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AN DIE FRAU BETTINA VON ARNIM.*)

Kinder- und Hausmiirchen gesammelt durch die Briider Grimm. HErster Band.

Grosse Ausgabe. Dritte, vierte und fiinfte Auflage. Gottingen. Verlag der

Dieterich’schen Buchhandlung. 1837. 1840. 1843. 8. Hier wiederholt aus
der siebenten Auflage. 1857. S. IIT—VIIIL.

Liebe Bettine, dieses Buch kehrt abermals bei Ihnen ein,
wie eine ausgeflogene Taube die Heimat wieder sucht und sich
da friedlich sonnt. Vor fiinf und zwhnzig Jahren hat es Ihnen
Arnim zuerst, griin eingebunden mit goldenem Schnitt, unter
die Weihnachtsgeschenke gelegt. Uns freute dass er es so
werth hielt, und er konnte uns einen schénern Dank nicht sagen.
Er war es, der uns, als er in jener Zeit einige Wochen bel
uns in Cassel zubrachte, zur Herausgabe angetrieben hatte.
Wie nahm er an allem Theil, was eigenthiimliches Lieben zeigte:
auch das Kleinste beachtete er, wie er ein griines Blatt, eine
Feldblume mit besonderem Geschick anzufassen und sinnvoll
zu betrachten wusste. Von unsern Sammlungen gefielen ihm
diese Mirchen am besten. Er meinte wir sollten nicht zu lange
damit zurtickhalten, weil bei dem Streben nach Vollstindigkeit
die Sache am Ende liegen bliebe. ,Es ist alles schon so rein-
lich und sauber geschrieben® fiigte er mit gutmiithiger Ironie
hinzu, denn bei den kithnen, nicht sehr lesbaren Ziigen seiner
Hand schien er selbst nicht viel auf deutliche Schrift zu halten.
Im Zimmer auf und ab gehend las er die einzelnen Blitter,
withrend ein zahmer Kanarienvogel, in zerlicher Bewegung mit
den Fligeln sich im Gleichgewicht haltend, auf seinem Kopfe
sass, in dessen vollen Liocken es ihm sehr behaglich zu sein
schien. Dies edle Haupt ruht nun schon seit Jahren im Grab,
aber noch heute bewegt mich die Erinnerung daran, als hitte

*) Die Widmung vor der ersten und zweiten Auflage von 1812 und 1819
lautet: .

An die Frau Elisabeth von Arnim fiir den kleinen Johannes Freimund.
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ich ihn erst gestern zum letzten Mal gesehen, als stéinde er noch
auf grimer Erde wie ein Baum, der seine Krone in der Morgen-
sonne schiittelt.

Ihre Kinder sind gross geworden und bediirfen der Miirchen
nicht mehr: Sie selbst haben schwerlich Veranlassung sie wieder
zu lesen, aber die unversiegbare Jugend Ihres Herzens nimmt
doch das Geschenk treuer Freundschaft und Liebe gerne von

uns an.
[Gottingen am 15. Mai 1837.]

Mit diesen Worten sendete ich:Ihnen das Buch vor drei
Jahren aus Gottingen, heute sende ich es Thnen wieder aus
meinem Geburtslande, wie das erste Mal. Ich konnte in Gdttingen
aus meinem Arbeitszimmer nur ein Paar iiber die Dicher hin-
ausragende Linden sehen, die Heyne hinter seinem Hause
gepflanzt hatte, und die mit dem Ruhm der Universitit aufge-
wachsen waren: ihre Blitter waren gelb und wollten abfallen,
als ich am 3. October 1838 meine Wohnung verliess; ich
glaube nicht dass ich sie je wieder im Frithlingsschmuck er-
blicke. Ich musste noch einige Wochen dort verweilen und
brachte sie in dem Hause eines Freundes zu, im Umgange mit
denen, welche mir lieb geworden und lieb geblieben waren.
Als ich abreiste, wurde mein Wagen von einém Zug aufgehalten:
es war die Universitit, die einer Leiche folgte. Ich langte in
der Dunkelheit hier an und trat in dasselbe Haus, das ich vor
acht Jahren in bitterer Kilte verlassen hatte: wie war ich
itberrascht, als ich Sie, liebe Bettine, fand neben den Meinigen
sitzend, Beistand und Hiilfe meiner kranken Frau leistend. Seit
jener verhiingnisvollen Zeit, die unser ruhiges Leben zerstorte,
haben Sie mit warmer Treue an unserm Geschick Theil ge-
nommen, und ich empfinde diese Theilnahme ebenso wohlthitig
als die Wirme des blauen Himmels, der jetzt in mein Zimmer
herein blickt, wo ich die Sonne wieder am Morgen aufsteigen
und ihre Bahn iiber die Berge vollenden sehe, unter welchen
der Fluss glinzend herzieht; die Diifte der Orangen und Linden
dringen aus dem Park herauf, und ich fiihle mich in Liebe und
Hass jugendlich erfrischt. Kann ich eine bessere Zeit wiinschen,
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um mit diesen Marchen mich wieder zu beschiftigen? Hatte ich
doch auch im Jahre 1813 an dem zweiten Band geschrieben,
als wir Geschwister von der Einquartierung bedriingt waren
und russische Soldaten neben in dem Zimmer lirmten, aber
damals war das Gefiih] der Befreiung der Friihlingshauch, der
die Brust erweiterte und jede Sorge aufzehrte.

[Cassel am 17. September 1840.]

Diesmal kann ich Ihnen, liebe Bettine, das Buch, das sonst
aus der Ferne kam, selbst in die Hand geben. Sie haben uns
ein Haus ausserhalb der Mauern ausgesucht, wo am Rande des
Waldes eine neue Stadt heranwiichst, von den Béumen geschiitzt,
von griimendem Rasen, Rosenhiigeln und Blumengewinden um-
geben, von dem rasselnden Lirm noch nicht erreicht. Als ich
in dem heissen Sommer des vorigen Jahres wihrend der Morgen-
frithe in dem Schatten der Eichen auf und ab wandelte und
die kithlende Luft allméihlich den Druck liste, der von einer
schweren Krankheit auf mir lastete, so empfand ich dankbar,
wie gut Sie auch darin fiir uns gesorgt hatten. Ich bringe
Thnen nicht eins von den prichtigen Gewiichsen, die hier im
Thiergarten gepflegt werden, auch keine Goldfische aus dem
dunkeln Wasser, iiber dem das griechische Gotterbild lichelnd
steht: warum aber sollte ich Ihnen diese unschuldigen Bliithen,.
die immer wieder frisch aus der Erde dringen, nicht nochmals
darreichen? Habe ich doch selbst gesehen dass Sie vor einer
einfachen Blume still standen und mit der Lust der ersten.
Jugend in ihren Kelch schauten.

Berlin im Friithjahr 1843.
Wilhelm Grimm..



VORREDE.

Kinder- und Haus-Mirchen. Gesammelt durch die Briider Grimm. Berlin,
in der Realschulbuchhandlung. 1812. 8. S. V—XXIL

Wir finden es wohl, wenn Sturm oder anderes Ungliick,
vom Himmel geschickt, eine ganze Saat zu Boden geschlagen,
dass noch bei niedrigen Hecken oder Striuchen, die am Wege
stehen, ein kleiner Platz sich gesichert und einzelne Ahren
aufrecht geblieben sind. Scheint dann die Sonne wieder giinstig,
so wachsen sie einsam und unbeachtet fort, keine frithe Sichel
schneidet sie fiir die grossen Vorrathskammern, aber im Spit-
sommer, wenn sie reif und voll geworden, kommen arme,
fromme Hinde, die sie suchen; und Ahre an Ahre gelegt,
sorgfiltic gebunden und hdher geachtet, als ganze Garben,
werden sie heimgetragen und Winterlang sind sie Nahrung,
vielleicht auch der einzige Samen fiir die Zukunft. So ist es
uns, wenn wir den Reichthum deutscher Dichtung in frithen
Zeiten betrachten und dann sehen, dass von so vielem nichts
lebendig sich erhalten, selbst die Erinnerung daran verloren
war und nur Volkslieder und diese unschuldigen Hausmirchen
iibrig geblieben sind. Die Plitze am Ofen, der Kiichenherd,
Bodentreppen, Feiertage noch gefeiert, Triften und Wilder in
ihrer Stille, vor allem die ungetriibte Phantasie sind die Hecken
gewesen, die sie gesichert und einer Zeit aus der andern iiber-
liefert haben.

So denken wir jetzt, nachdem wir diese Sammlung tiber-
sehen; anfangs glaubten wir auch hier schon vieles zu Grund
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gegangen und nur die Mirchen noch allein iibrig, die uns etwa
selbst bewusst, und die nur abweichend, wie es immer geschieht,
von andern erzihlt wiirden. Aber aufmerksam auf alles, was
von der Poesie wirklich noch da ist, wollten wir auch dieses
Abweichende kennen, und da zeigte sich dennoch manches Neue
und, ohne eben im Stand zu sein, sehr weit herum zu fragen,
wuchs unsere Sammlung von Jahr zu Jahr, dass sie uns jetzt,
nachdem etwa sechse verflossen, reich erscheint; dabei begreifen
wir, dass uns noch manches fehlen mag, doch freut uns auch
der Gedanke, das Meiste und Beste zu besitzen. Alles ist mit
wenigen bemerkten Ausnahmen fast nur in Hessen und den
Main- und Kinziggegenden in der Grafschaft Hanau, wo wir
her sind, nach miindlicher Uberlieferung gesammelt; darum
kniipft sich uns an jedes Einzelne noch eine angenehme Kr-
innerung, Wenige Biicher sind mit solcher Lust entstanden,
und wir sagen gern hier noch einmal offentlich allen Dank,
die Theil daran haben.

Es war vielleicht gerade Zeit, diese Mirchen festzuhalten,
da diejenigen, die sie bewahren sollen, immer seltner werden
(freilich, die sie noch wissen, wissen auch recht viel, weil die
Menschen ihnen absterben, sie nicht den Menschen), denn die
Sitte darin nimmt selber immer mehr ab, wie alle heimlichen
Plitze in Wohnungen und Girten einer leeren Priichtigkeit
weichen, die dem Liicheln gleicht, womit man von ihnen spricht,
welches vornehm aussieht und doch so wenig kostet. Wo sie
noch da sind, da leben sie so, dass man nicht daran denkt,
ob sie gut oder schlecht sind, poetisch oder abgeschmackt,
man weiss sie und liebt sie, weil man sie eben so empfangen
hat, und freut sich daran ohne einen Grund dafiir: so herrlich
ist die Sitte, ja auch das hat diese Poesie mit allem Unver-
gcmghchen gemein, dass man ihr selbst gegen einen andern
Willen geneigt sein muss. Leicht wird man tibrigens bemerken,
dass sie nur da gehaftet, wo iiberhaupt eine regere Empfiing-
lichkeit fiir Poesie oder eine noch nicht von den Verkehrtheiten
des Lebens ausgeloschte Phantasie gewesen. Wir wollen in
gleichem Sinn hier die Méarchen nicht rithmen oder gar gegen
eine entgegengesetzte Meinung vertheidigen: jenes blosse Da-

W. GRIMM, KL. SCHRIFTEN., L 21
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sein reicht hin, sie zu schiitzen. Was so mannigfach und
immer wieder von neuem erfreut, bewegt und belehrt hat, das
triigt seine Nothwendigkeit in sich und ist gewiss aus jener
ewigen Quelle gekommen, die alles Leben bethaut, und wenn
auch nur ein einziger Tropfen, den ein kleines zusammen-
haltendes Blatt gefasst, doch in dem ersten Morgenroth
schimmernd.

Innerlich geht durch diese Dichtungen dieselbe Reinheit,
um derentwillen uns Kinder so wunderbar und selig erscheinen;
sie haben gleichsam dieselben bliulich-weissen, makellosen,
glinzenden Augen (in die sich die kleinen Kinder selbst so
gern greifen 1), die nicht mehr wachsen kinnen, wihrend die
anderen Glieder noch zart, schwach und zum Dienst der Erde
ungeschickt sind. So einfach sind die meisten Situationen, dass
viele sie wohl im Leben gefunden, aber wie alle wahrhaftigen
doch immer wieder neu und ergreifend. Die Eltern haben
kein Brod mehr und miissen ihre Kinder in dieser Noth ver-
stossen, oder eine harte Stiefmutter lisst sie leiden?) und
mochte sie gar zu Grunde gehen lassen. Dann sind Geschwister
in des Waldes Emmsamkeit verlassen, der Wind erschreckt sie,
Furcht vor den wilden Thieren, aber sie stehen sich in allen
Treuen bei, das Briiderchen weiss den Weg nach Haus wieder
zu finden, oder das Schwesterchen, wenn Zauberei es ver-
wandelt, leitet es als Rehkilbchen und sucht ihm Kriuter und
Moos zum Liager; oder es sitzt schweigend und niiht ein Hemd
aus Sternblumen, das den Zauber vernichtet. Der ganze Um-
kreis dieser Welt ist bestimmt abgeschlossen: Konige, Prinzen,
treue Diener und ehrliche Handwerker, vor allen Fischer,
Miiller, Kéhler und Hirten, die der Natur am nichsten ge-

1) Fischart Gargantua 129b. 131D.

) Dieses Verhiilltnis kommt hier oft vor und ist wohl die erste Wolke,
die an dem blauen Himmel eines Kindes aufsteigt und die ersten Thriinen
erpresst, welche die Menschen nicht sehen, aber die Engel zihlen. Selbst
Blumen haben davon ihren Namen erhalten, die Viola tricolor heisst Stief-
miitterchen, weil jedes der gelben Blitter unter sich ein schmales, griines
Blittchen hat, wovon es gehalten wird, das sind die Stiihle, welche die Mutter
ihren rechten lustigen Kindern gegeben; oben miissen die zwei Stiefkinder, in
Dunkelviolett tranernd, stehen und haben keine Stiihle.
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blieben. erscheinen darin; das andere ist ibr fremd und unbe-
kannt. Auch, gvie in den Mythen, die von der goldenen Zeit
reden, ist die ganze Natur belebt, Sonne, Mond und Sterne
sind zugiinglich, geben Geschenke oder lassen sich wohl gar
in Kleider weben, in den Bergen arbeiten die Zwerge nach
dem Metall, in dem Wasser schlafen die Nixen, die Vogel
(Tauben sind die geliebtesten und hiilfreichsten), Pflanzen,
Steine reden und wissen ihr Mitgefiihl auszudriicken, das Blut
selber ruft und spricht und so iibt diese Poesie schon Rechte,
wornach die spiitere nur in Gleichnissen strebt. Diese un-
schuldige Vertraulichkeit des Grossten und Kleinsten hat eine
unbeschreibliche Lieblichkeit in sich und wir mochten lieber
dem Gespriich der Sterne mit einem armen verlassenen Kind
im Wald, als dem Klang der Sphiiren zuhoren. Alles Schone
ist golden und mit Perlen bestreut, selbst goldene Menschen
leben hier, das Ungliick aber eine finstere Gewalt, ein unge-
heurer menschenfressender Riese, der doch wieder besiegt wird,
da eine gute Frau zur Seite steht, welche die Noth gliicklich
abzuwenden weiss, und dieses Epos endigt immer, indem es
eine endlose Freude aufthut. Das Bose auch ist kein Kleines,
Nahstehendes und das Schlechteste, weil man sich daran ge-
wohnen konnte, sondern etwas Entsetzliches, Schwarzes, streng
Geschiedenes, dem man sich nicht nihern darf; eben so furcht-
bar die Strafe desselben: Schlangen und giftige Wiirmer ver-
zehren ihr Opfer, oder in glithenden Eisenschuhen muss es sich
zu todt tanzen. Vieles trigt auch eine eigene Bedeutung in
sich: die Mutter wird ihr rechtes Kind in dem Augenblick
wieder im Arme haben, wenn sie den Wechselbalg, den ihr
die Hausgeister dafiir gegeben, zum Lachen bringen kann;
gleichwie das Leben des Kindes mit dem Licheln anfingt
und in der Freude fortwihrt, beim Licheln im Schlaf aber
die Engel mit ihm reden. So ist eine Viertelstunde téig-
lich iitber der Macht des Zaubers, wo die menschliche Ge-
stalt frei hervortritt, als kénne uns keine Gewalt ganz ein-
hilllen und es gewihre jeder Tag Minuten, wo der Mensch
alles Falsche abschiittele und aus sich selbst herausblicke;
dagegen aber wird der Zauber auch nicht ganz geldst,
21%
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und ein Schwanenfliigel bleibt statt des Arms, und weil
eine Thrine gefallen, ist ein Auge mit ihr g verloren, oder
die weltliche Klugheit wird gedemiithigt und der Dummling,
von allen verlacht und hintangesetzt, aber reines Herzens, ge-
winnt allein das Glick. In diesen Eigenschaften aber ist es
gegriindet, wenn sich so leicht aus diesen Mirchen eine gute
Lehre, eine Anwendung fiir die Gegenwart ergiebt; es war
weder ihr Zweck, noch sind sie darum erfunden, aber es er-
wiichst daraus, wie eine gute Frucht aus einer gesunden Bliithe
ohne Zuthun der Menschen. Darin bewihrt sich jede echte
Poesie, dass sie niemals ohne Beziehung auf das Leben sein
kann, denn sie ist aus ihm aufgestiegen und kehrt zu ihm
zuriick, wie die Wolken zu ihrer Geburtsstitte, nachdem sie
die Erde getréinkt haben.

So erscheint uns das Wesen dieser Dichtungen; in ihrer
#usseren Natur gleichen sie aller volks- und sagenmissigen;
nirgends feststehend, in jeder Gegend, fast in jedem Munde
sich umwandelnd, bewahren sie treu denselben Grund. Indessen
unterscheiden sie sich sehr bestimmt von den eigentlich localen
Volkssagen, die an leibhafte Orter oder Helden der Ge-
schichte gebunden sind, deren wir hier keine aufgenommen,
wiewohl viele gesammelt haben, und die wir ein ander Mal
herauszugeben denken. Mehrere Ausserungen einer und der-
selben Sage wegen ihrer angenehmen und eigenthiimlichen Ab-
weichungen haben wir einige Mal mitgetheilt, das minder Be-
deutende in dem Anhang, iiberhaupt aber so genan gesammelt,
als uns moglich war. Gewiss ist auch, dass sich die Mirchen
in dem Fortgange der Zeit bestéindig neu erzeugt, eben darum
aber muss ihr Grund sehr alt sein, bei einigen wird es durch
Spuren in Fischart und Rollenhagen, die an ihrem Ort bemerkt
sind, fiir beinah drei Jahrhunderte besonders bewiesen; es ist
aber ausser Zweifel, dass sie noch gar viel ilter sind, wenn
auch Mangel an Nachrichten directe Beweise unméglich macht.
Nur ein einziger, aber sicherer ergiebt sich aus threm Zusammen-
hang mit dem grossen Heldenepos und der einheimischen Thier-
fabel, welchen auszufithren natiirlich hier der Ort nicht war,
einiges ist jedoch im Anhang gleichfalls dariiber gesagt worden.
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Weil diese Poesie dem ersten und einfachsten Leben so
nah liegt, so sehen wir darin den Grund ihrer allgemeinen
Verbreitung, denn es giebt wohl kein Volk, welches sie ganz
entbehrt. Selbst die Neger im westlichen Afrika vergniigen
ihre Kinder mit Erzéihlungen, und von den Griechen sagt es
Strabo ausdriicklich (man wird dies Zeugnis am Ende finden *)
bei den andern, welche beweisen, wie sehr diejenigen, die ge-
wusst, was eine solche unmittelbar zum Herzen redende Stimme
werth ist, solche Mirchen geschiitzt haben). Noch ein anderer
hochst merkwiirdiger Umstand erklirt sich daraus, némlich die
grosse Ausbreitung dieser deutschen. Sie erreichen hierin
nicht bloss die Heldensagen von Siegfried dem Drachentodter,
sondern sie iibertreffen diese sogar, indem wir sie, und genau
dieselben, durch ganz Europa verbreitet finden, so dass sich
in ihnen eine Verwandtschaft der edelsten Vilker offenbart.
Aus dem Norden kennen wir nur die dénischen Kiémpe-Viser,
die vieles Hierhergehorige enthalten, wenn gleich schon als Lied,
welches nicht mehr ganz fiir Kinder passt, weil es gesungen
sein will, doch lisst sich hier die Grenze eben so wenig genan
angeben, als zu der ernsthafteren historischen Sage, und es
giebt allerdings Vereinigungspunkte. England besitzt die Ta-
bartische eben nicht sehr reiche Sammlung, aber welche Reich-
thiimer von miindlicher Sage miissen in Wallis, Schottland und
Irland noch vorhanden sein, ersteres hat in seinen (jetzt ge-
druckten) Mabinogion allein einen wahren Schatz. Auf eine
dhnliche Weise sind Norwegen, Schweden und Dinemark reich
geblieben, weniger vielleicht die siidlichen Linder; aus Spanien
ist uns nichts bewusst, doch lisst eine Stelle des Cervantes
iiber das Dasein und Erzihlen der Marchen keinen Zweifel »).
Frankreich hat gewiss noch jetzt mehr, als was Charles Perrault

#) 8. XXII. Zeugnisse fir Kindermirchen. StraboI, 2. §3 ed. 1620
p. 19. . Wir erzihlen den Kindern, um sie zu ermuntern, angenehme Ge-
schichten und, um sie abzuhalten, schreckliche Mirchen, wie die yon der
Lamia, der Gorgone, von Ephialtes und Mormolyk.*

1) — y aquellas (cosas) que & ti te deven parecer profecias, no son sino
palabras de consejas, o cuentos de viejas, como aquellos del cavallo
sin cabeca, y de la varilla de virtudes, con que se entretienen al
fuego las dilatadas noches del invierno. Collog. entre cip. y. Berg.
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mittheilte, der allein sie noch als Kindermiirchen behandelte
(nicht seine schlechteren Nachahmer, die Aulnoi, Murat); er
giebt nur neun, freilich die bekanntesten, die auch zu den
schonsten gehoren. Sein Verdienst besteht darin, dass er nichts
hinzugesetzt und die Sachen an sich, Kleinigkeiten abgerechnet,
unveriindert gelassen; seine Darstellung verdient nur das Lob,
so einfach zu sein, als es ihm mdoglich war; an sich ist der
franzosischen Sprache, die sich ihrer jetzigen Bildung nach
fast wie von selbst zu epigrammatischen Wendungen und fein-
geschnitztem Dialog zusammenkriuselt (man sehe nur das Ge-
spriich zwischen Riquet & la houpe und der dummen Prinzessin,
so wie das Ende von petit poucet), wohl nichts schwerer, als
naiv und gerad, das heisst in der That, nicht mit der Pritension
darauf, Kindermiirchen zu erziihlen; ausserdem sind sie manch-
mal unnithig gedehnt und breit. Eine Analyse, die vor einer
Ausgabe steht, sieht es so an, als habe Perrault sie zuerst
erfanden und von ihm (geb. 1633, gestorben 1703) seien sie
zuerst unter das Volk gekommen; bei dem Diumling wird
sogar eine absichtliche Nachahmung Homers behauptet, welche
Kindern die Noth des Odysseus beim Polyphem habe verstiind-
lich machen wollen; eine bessere Ansicht hat Johanneau.
Reicher als alle anderen sind iltere italienische Sammlungen,
erstlich in den Nichten des Straparola, die manches Gute ent-
halten, dann aber besonders im Pentamerone des Basile, einem
in Ttalien eben so bekannten und beliebten, als in Deutschland
seltenen und unbekannten, in neapolitanischem Dialekt geschrie-
benen und in jeder Hinsicht vortrefflichen Buch. Der Inbalt
ist fast ohne Liicke und falschen Zusatz, der Stil iiberfliessend
in guten Reden und Spriichen. Es ganz lebendig zu tber-
setzen gehorte ein Fischart !) und sein Zeitalter dazu; wir
denken es indessen in dem zweiten Band der vorliegenden
Sammlung zu verdeutschen, worin auch alles andere, was fremde
Quellen gewithren, seinen Platz finden soll.

1) Welch ein viel besseres Mirchenbuch als das unsrige hiitte dieser mit
der damaligen Sprache und mit seinem bewunderungswiirdigen Gedichtnis
aufschreiben kénnen, wenn er anders den Werth einer getreuen, ungefilschten
Aufzeichnung erkannt hitte.
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Wir haben uns bemiiht, diese Mirchen so rein als moglich
war aufzufassen, man wird in vielen die Erzithlung von Reimen
und Versen unterbrochen finden, die sogar manchmal deutlich
alliteriren, beim Erzihlen aber niemals gesungen werden, und
gerade diese sind die iltesten und besten. Kein Umstand ist
hinzugedichtet oder verschonert und abgeindert worden, denn
wir hitten uns gescheut, in sich selbst so reiche Sagen mit
ihrer eigenen Analogie oder Reminiscenz zu vergrissern, sie
sind unerfindlich. In diesem Sinne existirt noch keine Samm-
lung in Deutschland, man hat sie fast immer nur als Stoff’ be-
nutzt, um grossere Erzihlungen daraus zu machen, die, will-
kiirlich erweitert, veréindert, was sie auch sonst werth sein
konnten, doch immer den Kindern das Ihrige aus den Hinden
rissen und ihnen nichts dafiir gaben. Selbst wer an sie ge-
dacht, konnte es doch nicht lassen, Manieren, welche die Zeit-
poesie gab, hineinzumischen; fast immer hat es auch an Fleiss
beim Sammeln gefehlt und ein Paar wenige, zufillig etwa auf-
gefasste wurden sogleich mitgetheilt 1). Wiren wir so gliicklich
gewesen, sie in einem recht bestimmten Dialekt erziihlen zu
konnen, so zweifeln wir nicht, wiirden sie viel gewonnen haben;

1) Musiins und Naubert verarbeiteten meist, was wir vorhin Localsage
nannten, der viel schitzbarere Otmar nur lauter solche; eine Erfurter Samm-
lung von 1787 ist arm, eine Leipziger von 1799 gehdrt mur halb hierher,
wiewohl sie nicht ganz schlecht zu nenmen, eine Braunschweiger von 1801
unter diesen die reichste, obgleich mit ihnen in verkehrtem Ton. Aus der
neusten Biischingischen war fiir uns nichts zu nehmen, ausdriicklich aber muss
noch bemerkt werden, dass eine vor ein Paar Jahren von einem Namens-
verwandten A. L. Grimm unter dem Titel: Kindermirchen zu Heidelberg
herausgekommene, nicht eben wohl gerathene Sammlung mit uns und der
unsrigen gar nichts gemein hat.

Die eben ausgegebenen Wintermiirchen vom Gevattal Johann (Jena
bei Voigt 1813) sind nur dem Titel nach neu und schon vor zehn Jahren
erschienen. Sie haben mit der Leipziger Sammlung einen Verfasser, der sich
auch Peter Kling nennt, und sind in derselben Manier geschrieben. Nur das
sochste und zum Theil das finfte Mirchen haben Werth, die andern sind
ohne Kern und bis auf wenige Einzelheiten hohle Erfindungen.

Wir bitten jeden, dem Gelegenheit und Neigung es méglich macht, dieses
Buch im Einzelnen zu verbessern, die Fragmente zu erginzen, besonders aber
news und sonderlich Thiermiirchen zu sammeln. Fiir solche Mittheilungen
wiirden wir sehr dankbar sein und durch den Verleger oder durch die Buch-
handlungen in Géttingen, Cassel und Marburg sie am besten erhalten.
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es ist hier ein Fall, wo alle erlangte Bildung, Feinheit und
Kunst der Sprache zu Schanden wird und wo man fiihlt, dass
eine geliuterte Schriftsprache, so gewandt sie in allem andern
sein mag, heller und durchsichtiger, aber auch schmackloser
geworden und nicht mehr fest an den Kern sich schliesse.
Wir iibergeben dies Buch wohlwollenden Hinden, dabei
denken wir {iberhaupt an die segnende Kraft, die in diesen
liegt, und wiinschen, dass denen, welche diese Brosamen der
Poesie Armen und Geniigsamen nicht gonnen, es giinzlich ver-

borgen bleiben maoge.
Cassel, am 18. October 1812 1).

) Gerade ein Jahr vor der Leipziger Schlacht. [Bemerkung Jacobs
im Handexemplar.]

VORREDE.

Kinder- und Haus-Mirchen. Gesammelt durch die Briider Grimm. Zweiter
Band. Berlin, in der Realschulbuchhandlung. 1815. 8. 8. III—XII.

NIit dieser weitern Sammlung von Hausmiirchen ist es
der treibenden, starken Zeit unerachtet schneller und leichter
gegangen, als mit der ersten. Theils hat sie sich selbst Freunde
verschafft, welche sie unterstiitzten, theils, wer es frither gern
gethan hiitte, sah jetzt erst bestimmt, was und wie es gemeint
wiire; endlich hat uns auch das Gliick begiinstigt, das Zufall
scheint, aber gewdhnlich beharrlichen und fleissigen Sammlern
beisteht. Ist man erst gewohnt auf dergleichen zu achten, so
begegnet es doch hiufiger, als man sonst glaubt, ja das ist
iiberhaupt mit Sitten, Eigenthiimlichkeiten, Spriichen und
Scherzen des Volkes der Fall.

Die schénen plattdeutschen Mirchen aus dem Fiirstenthum
Paderborn und Miinster verdanken wir besonderer Giite und
Freundschaft; das Zutrauliche der Mundart ist ihnen bei der
innern Vollstéindigkeit besonders giinstig. Dort, in altberithmten
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Gegenden deutscher Freiheit, haben sich an manchen Orten
die Sagen als eine fast regelmissige Vergniigung der Sonntage
erhalten: auf den Bergen erzihlten die Hirten jene am Harz
auch bekannte und vielleicht jedem grossen Gebirge eigene
vom Kaiser Rothbart, der mit seinen Schitzen darin wohne,
dann von den Hiinen, wie sie ihre Himmer stundenweit von
den Gipfeln sich zugeworfen; manches, was wir an einem
andern Orte mitzutheilen denken. Das Land ist noch reich an
ererbten Gebriuchen und Liedern.

Einer jener guten Zufille aber war die Bekanntschaft mit
ciner Biuerin aus dem nah bei Cassel gelegenen Dorfe Zwehrn,
durch welche wir einen ansehnlichen Theil der hier mitge-
theilten, darum echt hessischen Mirchen, so wie mancherlei
Nachtriige zum ersten Band erhalten haben. Diese Frau, noch
ritstig und nicht viel iiber funfzig Jahr alt, heisst Viehménnin,
hat ein festes und angenehmes Gesicht, blickt hell und scharf
aus den Augen und ist wahrscheinlich in ihrer Jugend schin
gewesen. Sie bewahrt diese alten Sagen fest in dem Gedichtnis,
welche Gabe, wie sie sagt, nicht jedem verlichen sei und
mancher gar nichts behalten konne; dabei erziihlt sie bedichtig,
sicher und ungemein lebendig mit eigenem Wohlgefallen daran,
erst ganz frei, dann, wenn man will, noch einmal langsam, so
dass man ihr mit einiger Ubung nachschreiben kann. Manches
ist auf diese Weise wortlich beibehalten und wird in seiner
Wahrheit nicht zu verkennen sein. Wer an leichte Verfilschung
der Uberlieferung, Nachlissigkeit bei Aufbewahrung und daher
an Unmdglichkeit langer Dauer als Regel glaubt, der miisste
héren, wie genau sie immer bei derselben Erziihlung bleibt
und auf ihre Richtigkeit eifrig ist; niemals &ndert sie bei einer
Wiederholung etwas in der Sache ab und bessert ein Versehen,
sobald sie es bemerkt, mitten in der Rede gleich selber. Die
Anhinglichkeit an das Uberlieferte ist bei Menschen, die in
gleicher Lebensart unabinderlich fortfahren, stirker, als wir,
zur Verinderung geneigt, begreifen. Eben darum hat es auch,
so vielfach erprobt, eine gewisse eindringliche Nihe und innere
Tiichtigkeit, zu der anderes nicht so leicht gelangt, das dusser-
lich viel glinzender erscheinen kann. Der epische Grund der
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Volksdichtung gleicht dem durch die ganze Natur in mannig-
fachen Abstufungen verbreiteten Griin, das sittigt und siinftigt,
ohne je zu ermiiden.

Der innere gehaltigce Werth dieser Mirchen ist in der
That hoch zu schiitzen, sie geben auf unsere uralte Helden-
dichtung ein neues und solches Licht, wie man sich nirgendsher
sonst kénnte zu Wege bringen. Das von der Spindel zum
Schlaf gestochene Dornréschen ist die vom Dorn entschlafene
Brunhilde, néimlich nicht einmal die nibelungische, sondern die
altnordische selber. Schneewitchen schlummert in rothblithender
Lebensfarbe wie Snifridr, die schonste ob allen Weibern, an
deren Sarg Haraldur, der haarschone, drei Jahre sitzt, gleich
den treuen Zwergen, bewachend und hiitend die todtlebendige
Jungfrau; der Apfelknorz in ihrem Munde aber ist ein Schlaf-
kunz oder Schlafapfel. Die Sage von der giildnen Feder, die
der Vogel fallen lisst, und weshalb der Kénig in alle Welt
aussendet, ist keine andere, als die vom Kénig Mark im Tristan,
dem der Vogel das goldne Haar der Konigstochter bringt, nach
welcher er nun eine Sehnsucht empfindet. Dass Loki am
Riesenadler hingen bleibt, verstehen wir besser durch das
Mirchen von der Goldgans, an der Jungfrauen und Minner
festhangen, die sie berithren; in dem bésen Goldschmied, dem
redenden Vogel und dem Herzessen, wer erkennt nicht Sigurds
leibhafte Fabel? Von ihm und seiner Jugend theilt vorliegender
Band andere riesenmissige, zum Theil das, was die Lieder noch
wissen, {iberragende Sagen mit, welche namentlich bei der
schwierigen Deutung des zu theilenden Horts willkommene
Hiilfe leisten. Nichts ist bewihrender und zugleich sicherer,
als was aus zwelen Quellen wieder zusammenfliesst, die frith
von einander getrennt in eignem Bette gegangen sind; in diesen
Volksmiirchen liegt lauter urdeutscher Mythus, den man fiir
verloren gehalten, und wir sind fest iiberzeugt, will man noch
jetzt in allen gesegneten Theilen unseres Vaterlandes suchen,
es werden auf diesem Wege ungeachtete Schitze sich in unge-
glaubte verwandeln und die Wissenschaft von dem Ursprung
unserer Poesie griinden helfen. Gerade so ist es mit den vielen
Mundarten unserer Sprache, in welchen der grésste Theil der
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Worte und Eigenthiimlichkeiten, die man lingst fiir ansgestorben
hiilt, noch unerkannt fortlebt.

Wir wollten indes durch unsere Sammlung nicht bloss der
Geschichte der Poesie einen Dienst erweisen, es war zugleich
Absicht, dass die Poesie selbst, die darin lebendig ist, wirke:
erfrene, wen sie erfreuen kann, und darum auch, dass ein
eigentliches Erziehungsbuch daraus werde. Gegen das letztere
ist eingewendet worden, dass doch eins und das andere in
~ Verlegenheit setze und fiir Kinder unpassend oder anstossig
" sei (wie die Berithrung mancher Zustinde und Verhiltnisse,
auch vom Teufel liess man sie nicht gern etwas Béses horen)
und Eltern es ihnen geradezu nicht in die Hiinde geben wollten.
Fiir einzelne Fille mag die Sorge recht sein und da leicht
ausgewéihlt werden; im Ganzen ist sie gewiss unnéthig. Nichts
besser kann uns vertheidigen, als die Natur selber, welche
gerad diese Blumen und Blitter in dieser Farbe und Gestalt
hat wachsen lassen; wem sie nicht zutriglich sind nach be-
sonderen Bediirfnissen, wovon jene nichts weiss, kann leicht
daran vorbeigehen, aber er kann nicht fordern, dass sie darnach
anders gefirbt und geschnitten werden sollen. Oder auch:
Regen und Thau fillt als eine Wohlthat fiir alles herab, was
auf der Erde steht, wer seine Pflanzen nicht hineinzustellen
getraut, weil sie zu empfindlich dagegen sind und Schaden
nehmen konnten, sondern lieber in der Stube begiesst, wird
doch nicht verlangen, dass jene darum ausbleiben sollen. Ge-
deihlich aber kann alles werden, was natiirlich ist, und darnach
sollen wir trachten. Ubrigens wissen wir kein gesundes und
kriiftiges Buch, welches das Volk erbaut bat, wenn wir die
Bibel obenan stellen, wo solche Bedenklichkeiten nicht in un-
gleich -grosserm Maass eintriten; der rechte Gebrauch aber
findet nicht Boses heraus, sondern nur, wie ein schones Wort
sagt: ein Zeugnis unseres Herzens. Kinder deuten ohne Furcht
in die Sterne, wihrend andere nach dem Volksglauben Engel
damit beleidigen.

Abweichungen, so wie allerlei hierher gehérige Anmer-
kungen haben wir wieder im Anhang mitgetheilt; wem diese
Dinge gleichgiiltig sind, wird das Uberschlagen leichter werden,
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als uns gerade das Ubergehen wire; sie gehdren zum Buch,
insofern es ein Beitrag zur Geschichte der deutschen Volks-
dichtung ist. Alle Abweichungen namentlich erscheinen uns
merkwiirdiger als denen, welche darin bloss Abiinderungen oder
Entstellungen eines wirklich einmal da gewesenen Urbildes
sehen, da es im Gegentheil vielleicht nur Versuche sind, einem
im Geist bloss vorhandenen, unerschipflichen auf mannigfachen
Wegen sich zu niihern. Wiederholungen einzelner Sitze, Ziige
und Einleitungen sind wie epische Zeilen zu betrachten, die,
sobald der Ton sich rithrt, der sie anschligt, immer wieder-
kehren, und eigentlich in einem andern Sinne nicht zu ver-
stehen. Alles aber, was aus mindlicher Uberlieferung hier
gesammelt worden, ist sowohl nach seiner Entstehung als Aus-
bildung (vielleicht darin den gestiefelten Kater allein ausge-
nommen) rein deutsch und nirgends her erborgt, wie sich, wo
man es in einzelnen Fillen bestreiten wollte, leicht auch fusser-
lich beweisen liesse. Griinde, die man fiir das Erborgen aus
italienischen, franzdsischen oder orientalischen Biichern, die
vom Volk, zumal auf dem Land, ungelesen bleiben, vorzu-
bringen pflegt, gleichen denjenigen vollkommen, welche aus
Soldaten, Handwerksburschen oder aus Kanonen, Tabakspfeifen
und andern neuen Dingen in den Mirchen auch ihre neue
Erdichtung ableiten wollen, da doch gerade diese Sachen, wie
- Worter der heutigen Sprache, nach dem Munde der Erzihlenden
sich umgestalten und man sicher darauf zihlen kann, dass sie
im sechszehnten Jahrhundert statt der Soldaten und Kanonen
Landsknechte und Biichsen gesetzt haben und der unsichtbar
machende Hut zur Ritterzeit ein Tarnhelm gewesen ist.

Die fiir diesen zweiten Band anfinglich versprochene
Ubersetzung des Pentamerone steht den einheimischen Mirchen
nothwendig nach, so wie die Zusammenstellung derjenigen,
welche die Gesta Romanorum enthalten.

Cassel, am 30. September 1814.

————



EINLEITUNG.
UBER DAS WESEN DER MARCHEN.

Kinder- und Haus-Mérchen. Gesammelt durch die Briider Grimm.
Erster Band. Mit zwei Kupfern. Zweite vermehrte und verbesserte Auflage.
Berlin 1819. Gedruckt und verlegt hei G. Reimer. 12. S, XXT—LIV.

Kinderm'ai,rchen werden erziihlt, damit in ihrem reinen und
milden Lichte die ersten Gedanken und Kriifte des Herzens
aufwachen und wachsen; weil aber einen jeden ihre einfache
Poesie erfreuen und ihre Wahrheit belehren kann, und weil
sie beim Haus bleiben und forterben, werden sie auch Haus-
miirchen genannt!). Die geschichtliche Sage fiigt meist etwas
Ungewdohnliches und Uberraschendes, selbst das Ubersinnliche
geradezu und ernsthaft an das Gewdhnliche, Wohlbekannte und
Gegenwirtige, weshalb sie oft eckig, scharf und seltsam er-
scheint, das Mirchen aber steht abseits der Welt in einem
umfriedeten, ungestorten Platz, iiber welchen es hinaus in jene
nicht weiter schaut. Darum kennt es weder Namen und Orte,
noch eine bestimmte Heimath, und es ist etwas dem ganzen
Vaterlande Gemeinsames.

| *) Die meisten der hier geschilderten Zustinde des Lebens
sind so einfach, dass viele sie wohl im eigenen gefunden,
aber sie sind, wie alle wahrhaftigen, doch immer wieder
neu und ergreifend. Die Eltern haben kein Brot mehr und

1) Hausmiirlein bei Rollenhagen; Abendmirlein, s. Oberlin v. Velzen
und das Gedicht von dem’ Hiselin V. 7. — Rockenmiirlein hei Aventin
baierische Chronik 169a. 406 a.

#) [Die Seiten XXIT— XXIV dieser Einleitung sind aus der Vorrede des
ersten Bandes der ersten Auflage S.IX — XIII, s. oben S. 322 —324, heriiber-
genommen; da sie jedoch abgeiindert sind, sollte hier der Zusammenhang
nicht durch ihre Auslassung unterbrochen werden.]
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miissen in dieser Noth die Kinder im Walde zuriick lassen,
oder eine harte Stiefmutter lisst sie darben und leiden und
mochte sie gar verderben!), aber Gott sendet seine Hiilfe, er
schickt die Tauben, damit sie Nahrung bringen oder dem armen
Kinde die Erbsen aus der Asche lesen. Dann sind die Ge-
schwister in des Waldes Einsamkeit verlassen, der Wind er-
schreckt sie, Furcht vor den wilden Thieren, aber sie stehen
sich in allen Treuen bei; das Briiderchen weiss den Weg nach
Haus wieder zu finden oder das Schwesterchen leitet es, wann
es die Hexe in ein Rehkilbchen verwandelt, sucht ihm Kriiuter
und Moos zum Lager; und welch ein Reiz liegt in diesem
heimlichen Waldleben, nach welchem sich jeder natiirliche
Mensch gewiss einmal gesehnt hat! Oder es sitzt Jahre lang
schweigend und . emsig arbeitend, um ein Hemd zu niihen, das
den Zauber vernichtet. Der Umkreis dieser Welt ist bestimmt
abgeschlossen; Kénige und Kénigskinder, treue Diener und
ehrliche Handwerker, nachdem der Erzihler sie kennt, Fischer,
Miiller, Kohler und Hirten, die der Natur am niichsten blei-
ben, erscheinen darin; was sich sonst hervorgethan, ist ihr
unbekannt. Auch, wie in einer goldenen Zeit, ist noch alles
belebt: Sonne, Mond und Sterne sind zuginglich und geben
Geschenke; in den Bergen arbeiten Zwerge nach dem Erz, in
dem Wasser schlafen Nixen, die Thiere, Vogel (Tauben sind
die geliebtesten und hiilfreichsten), Pflanzen, Steine reden und
wissen ihr Mitgefithl auszudriicken; das Blut ruft und spricht,
und so ibt diese Poesie schon Rechte, wornach die spitere
nur in Gleichnissen strebt. Dieses Zusammenleben der ganzen

1) Dieses Verhiltnis kommt hier oft vor und ist wohl die erste Wolke,
die an dem Himmel eines Kindes aufsteigh und die ersten Thriinen erpresst,
welche die Menschen nicht sehen, aber die Engel zihlen. REin schines di-
nisches Volkslied erzihlt, wie die Mutter im Grabe das Schreien ihrer von
der Stiefmutter verlassenen Kinder hért, Gott bittet aufstehen zn diirfen, und
wie sie in der Nacht hingeht und sie pflegt und das kleine trinkt. Selbst
Blumen haben dayon ihren Namen erhalten: die Viola tricolor heisst Stief-
miitterchen, weil jedes der gelben Blitter unter sich ein schmales, griines
Blittchen hat, wovon es gehalten wird, das sind die Stihle, welche die
Mutter ihren rechten lustigen Kindern gegeben; oben miissen die zwei Stief-
kinder, in Dunkelviolett trauernd, stehen und haben keine Stihle.
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Natur und diese unschuldige Vertraulichkeit des Grissten und
Kleinsten hat eine unbeschreibliche Lieblichkeit in sich und wir
méchten lieber dem Gespriich der Sterne mit einem armen,
verlassenen Kinde, als dem Klang der Sphiren zuhoren. Das
Ungliick ist eine finstere Gewalt, ein ungeheurer menschen-
fressender Riese, der doch besiegt wird, da eine gute Frau
oder Tochter zur Seite steht und der nur die Freude am Gliick
erhoht, das sich dann endlos aufthut. Das Bése ist nicht ein
Kleines, Nahstehendes und das Schlechteste, weil man sich
daran gewohnen konnte, sondern etwas Entsetzliches, streng
Geschiedenes, dem man sich nihern darf. Eben so furchtbar
auch die Strafe: Schlangen und giftige Wiirmer verzehren ihre
Opfer, oder in glithenden Eisenschuhen muss es sich zu todt
tanzen. Das alles redet unmittelbar zum Herzen und bedarf keiner
Erklirung, aber bald ergiebt sich noch eine tiefere Bedeutung:
die Mutter wird in dem Augenblick ihr rechtes Kind wieder
im Arme haben, wo sie den Wechselbalg, den ihr die Haus-
geister dafiir gegeben, zum Lachen bringen kann, denn in dem
Licheln fingt das Leben des Kindes an und wihrt in der
Freude fort, und darum reden beim Liicheln im Schlaf die
Engel mit ihm. Eine Viertelstunde téiglich ist iiber der Macht
des Zanbers, wo die menschliche Gestalt frei hervortritt, weil
keine Gewalt uns ganz einhiillen kann und jeder Tag Augen-
blicke gewiihrt, wo der Mensch alles Falsche abschiittelt und
frei und ungebunden aus sich selbst herausblicken kann. Da-
gegen wird der Zauber auch nicht ganz geltset, ein Fehler
wird begangen und ein Schwanenfliigel bleibt statt des Arms,
oder weil eine Thriine gefallen, ist ein Auge mit ihr verloren.
Durch den Dummling wird die weltliche Klugheit gedemiithigt,
denn er, weil er reines Herzens ist, gewinnt allein das Gliick.
Jede wahre Poesie ist der mannigfaltigsten Auslegung fihig,
denn da sie aus dem Leben aufgestiegen ist, kehrt sie auch
immer wieder zu ihm zuriick; sie trifft uns wie das Sonnen-
licht, wo wir auch stehen; darin ist es gegriindet, wenn sich
so leicht aus diesen Mirchen eine gute Lehre, eine Anwen-
dung fiir die Gegenwart ergiebt; es war weder ihr Zweck,
noch sind sie, wenige ausgenommen, deshalb entstanden, aber
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es erwiichst daraus, wie eine gute Frucht aus einer gesunden
Bliithe, ohne Zuthun der Menschen. | 1)

Nicht zu verkennen ist ein gewisser Humor, der durch
viele hingeht, wenn er sich manchmal auch nur leise dussert,
und den man mit der eingelegten Ironie moderner Erzihler
nicht verwechseln muss. In -einigen wird er besonders und
anmuthig ausgebildet, wie in der klugen Else, dem Schneider
im Himmel und dem Jungen, der auszog, das Fiirchten zu
lernen; und der durch nichts Schreckhaftes, zuletzt aber durch
ein natiirliches Mittel zur Erkenntnis gelangt. Das ungeschlachte
Wesen des jungen Riesen erhilt eben so durch seinen Humor
ein Gleichgewicht, als Siegfried in den Nibelungen durch seine
Scherze das strenge Heldenwesen mildert. Der phantastische
Igel-Hans erhebt sich dagegen durch den Humor aus dem
Wilden und Thierischen, und der Bruder Lustig aus seiner
Stinde. Dieser Zug . ist eigenthiimlich deutsch und wird sich
auf diese Weise in den Mirchen anderer Volker nicht leicht
wiederfinden.

Die Darstellung kann in sofern mitunter litckenhaft heissen,
als sie wohl einen Theil des Inhalts nur kurz erzihlt oder an-
deutet, um bei einem andern linger zu verweilen; auch lisst
sie ganz etwas fallen, ohne doch den Faden zu zerreissen, der
nur anderswo angekniipft wird; dagegen lenkt sie manchmal
in eine andere Sage ein und nimmt ein Stiick davon auf. Sie
gleicht einer Pflanze, deren Sprossen und Zweige jedes Friih-
jahr in einer andern Richtung hervorwachsen, und die doch
Gestalt, Bliithe und Frucht daram niemals veriindert; oder es
ist der lebendige Odem, der iiber diese Poesie hingeht und
ihre Wellen auf und ab treibt und bewegt. Zuweilen scheint
der Schluss unbefriedigend, weil das Ganze nicht darauf an-
gelegt wird, sondern das Einzelne sich seines Zusammenhangs
mit dem andern bewusst ist; alles Epische steht in einem

1) ,Die wahre Darstellang hat keinen didaktischen Zweck. Sie billigt
nicht, sie tadelt nicht, sondern sie entwickelt die Gesmnungen und Hand-
lungen in ihrer Folge und dadurch erlenchtet und helehrt sie.” Goethes
Leben III, 350.
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sichern Kreis, dessen deutliche Bezeichnung eben deshalb nicht
immer nothig war.

BEDEUTUNG ALS UBERLIEFERUNG.

So konnte man von dem Wesen der Mirchen reden, wenn
man sie bloss als etwas in der Gegenwart einmal Vorhandenes
betrachten wollte. = Fragt man aber nach ihrer Herkunft, so
weiss niemand von einem Dichter und Erfinder derselben; sie
erscheinen aller Orten als Uberlieferungen und als solche
in mehr als einer Hinsicht merkwiirdig. Erstlich ist es un-
widersprechlich, dass sie schon seit Jahrhunderten auf diese
Weise unter uns fortgelebt, zwar mannigfach im Aussern sich
umwandelnd, aber doch beil ihrem eigentlichen Inhalte behar-
rend. Wollte man annehmen, dass sie von irgend einem Punkt
in Deutschland anféinglich ausgegangen wiiren, so steht ihre
Verbreitung darch so viele ganz von einander getrennte Ge-
genden und Landschaften und die fast jedesmal eigenthiim-
liche und unabhiingige Bildung entgegen; sie miissten an jedem
Orte wieder neu umgedichtet worden sein. Eben darum ist
auch eine Mittheilung durch Schrift, die ohnehin bei dem Volk
kanm vorkommt, nicht denkbar. Aber nicht bloss in den ver-
schiedensten Gegenden, wo Deutsch gesprochen wird, sondern
auch bei den stammverwandten Nordlindern und Engléindern
finden wir sie wieder; noch weiter bei den wiilschen und selbst
bei den slavischen Vélkern in verschiedenen, nihern und ent-
ferntern Graden der Verwandtschaft. Besonders auffallend ist
die Ubereinstimmung mit den serbischen Mirchen, denn es
wird wohl niemand darauf verfallen, dass die Erzihlungen in
einem einsamen hessischen Dorfe durch Serbier kénnten dahin
verpflanzt sein, so wenig als auf das Gegentheil. Endlich finden
sich sowohl in einzelnen Ziigen und Wendungen als im Zu-
sammenhang des Ganzen Ijbereinstimmungen mit morgenlin-
dischen, persischen und indischen Mirchen. Die Verwandt-
schaft also, welche in der Sprache aller dieser Vélker durch-
bricht und welche noch neuerdings Rask scharfsinnig bewiesen
hat, offenbart sich gerade so in ihrer iiberlieferten Poesie, welche

W. GRIMM, KL. SCHRIFTEN. 1. 22
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ja auch nur eine hdhere und freiere Sprache des Menschen ist.
Nicht anders als dort deutet dieses Verhiltnis auf eine den
Trennungen der Volker vorangegangene gemeinsame Zeit; sucht
man aber nach diesem Ursprunge hin, so weicht er immer
wieder in die Ferne zuriick und bleibt wie etwas Unerforsch-
liches und darum Geheimnisreiches in der Dunkelheit zuriick.

Was den Inhalt selbst betrifft; so zeigt er bei niherer
Betrachtung nicht ein blosses Gewebe phantastischer Willkiir,
welche nach der Lust oder dem Bediirfnis des Augenblicks
die Fiden bunt in einander schligt, sondern es ldsst sich darin
ein Grund, eine Bedeutung, ein Kern gar wohl erkennen. Es
sind hier Gedanken iiber das Gottliche und Geistige
im Leben aufbewahrt: alter Glaube und Glaubens-
lehre in das epische Element, das sich mit der Geschichte
eines Volks entwickelt, getaucht und leiblich gestaltet.
Doch Absicht und Bewusstsein haben dabei nicht gewirkt, son-
dern es hat sich also von selbst und aus dem Wesen der Uber-
lieferung ergeben, daher sich auch die natiirliche Neigung
dussert, das von ihr einmal Empfangene, aber halb Unver-
stiindliche nach der Weise der Gegenwart zu erkliren und
deutlich zu machen, Je mehr das Epische Uberhand gewinnt,
desto mehr wird das Bedeutende verhiillt.

Beweise fiir die obigen Sitze sind vielfach in den Anmer-
kungen, in welchen wir tiberhaupt, was darauf Bezug hat, so
gut wir konnten, zusammengestellt, enthalten, und es wird
darnach niemand mehr die Behauptung auffallen, dass hier alte,
verloren geglaubte, in dieser Gestalt aber noch fortdauernde
deutsche Mythen anzuerkennen sind. Wem die Natur der
Mythen nicht fremd ist, der weiss, dass sie bei allen Volkern
so hiiufig als Mirchen dargestellt wurden, oft nach dem Geist
gewisser Zeitalter nicht anders erfasst werden konnten ).

1) Wie gleicht, um aus vielen nur ein Beispiel anzufithren, die so hedeu-
tende Mythe des unter den Sternbildern selbst glinzenden Perseus villig cinem
unserer Mirchen. Auch wiire es nicht schwer, in ihm einen Wiederschein
von unserm Siegfried zu zeigen. Wie dieser, ist er bei seiner Geburt in
einem IGistchen aufs Meer ausgesetzt. Bald unternimmt er, von listiger
Palschheit angetriehen, jenes Wagnis mit dem Haupt der Gorgo, wie Sieg-
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SPUREN HEIDNISCHEN GLAUBENS.

Die bestindige Umwandlung hat natiirlich viel Neues bei-
gemischt, auf der andern Seite musste der zu Grund liegende
alte Glaube, eben weil er fremd und unverstindlich ward, all-
mithlich verschwinden, gleichsam abdorren. Der poetische Trieb
bildete daraus etwas sinnlich Verstiindliches und Ansprechen-
des, aus welchem aber die Bedeutung nur hier und da dunkel,
fast wider Willen hervor leuchtete, oder um es bildlich ans-
zudriicken: das Sonnenauge des Geistes wurde auf den farbi-
gen Pfauenspiegel der Dichtung vertheilt. Dennoch lisst sich
schon im voraus vermuthen, dass, was zuriickgedringt wurde,
nicht ganz verloren ging, und ist es hier leichter, etwas mit
Wahrscheinlichkeit zu vermuthen, als mit Gewissheit darzu-
thun, so zeigt doch die niihere Betrachtung noch kenntliche
Spuren der frithsten Zeit. Freilich auch nur einzelne, da das
zwischengewachsene epische Griin lingst den Zusammenhang
verdeckt oder zerstort hat.

Schon die Belebung der ganzen Natur kann man als
eine fortdanernde Uberlieferung aus jener Zeit betrachten ?).
Uns ist diese Ansicht nicht befremdend, da wir wissen, dass
das Heidenthum iiberall davon ausgegangen (Juppiter est quod-
cunque vides, quocunque moveris driickt sie Lucan aus); fiir
das Volk wiirde sie es gewiss sein, wenn sie ihm erst sollte
gegeben werden. Der Sonne, dem Mond, den Sternen wohnt
vor allem eine geistige Natur bei, und wenn sie zu den Be-

fried mit Fafnér. Er bedarf dazu den unsichtbaren Helm des Aides, welcher
dem nordischen- Agirshelm und der Nebelkappe, und die demantne Sichel des
Hermes, welehe Siegfrieds Balmungen entspricht. Die Wirkungen des Me-
dusenhaupts lassen sich jenen des Hornleibs vergleichen: kein Feind kann
fortan vor dem Helden bestehen. Die goldenen Apfel, welche Persens in dem
Garten des Atlas bricht, sind die Schiitze des Horts, die Siegfried sich er-
wirht. Andromeda aber, von dem Ungeheuer auf einem Felsen gehalten, von
ihm befreit, erscheint als Chriemhilde, durch Siegfried von dem Drachenstein
erlést. So unendlich ist die Wiedergeburt lebendiger Ideen.

1) In der deutschen und nordischen Sprache ist sie merkwiirdig ansge-
dricckt in dem Wort Wicht, Vittur, welches erstlich jedes Wesen, die
Natur, alles Erschaffene; sodamn einen Geist, das Gottliche: endlich auch:
kein Ding, nichts bezeichnet.

228
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dringten reden, ihnen Geschenke geben, die sie erretten, so
erscheinen sie als angebetete, gottliche Wesen (quorum opibus
aperte iuvantur. Caesar de B. G. 10), wie sie es in den alten
Zeiten den Deutschen wirklich waren. Auch die Biume und
Quellen, deren Verehrung sich lange fort erhielt, sind hier
beseelt. Der Machandelbaum, d. h. der Leben verleihende,
verjiingende Baum (iuniperus) ist sichtbar ein guter Geist,
seine Friichte erfiillen den Wunsch der Mutter nach einem
Kinde; die gesammelten Knochen des Gemordeten werden un-
ter seinen Asten, die sich gleich den Armen eines Menschen
bewegen und sie umfassen, wieder belebt, und die von ihm
aufgenommene Seele steigt aus den leuchtenden, aber nicht
brennenden Flammen der Zweige in der Gestalt eines Vogleins
hervor. KEs ist nur anders ausgedriickt, wenn das in den Fluss
geworfene Kind oder die weisse Braut gleichfalls in dem Bild
eines Vogels sich wieder erhebt; der Fluss ist da ein belebter
Geist. Anderwiirts fangen die Zweige an sich zu erweichen
und umfassen mit ihren Armen die in Trauer an dem Stamm
Ruhende. Auch dem Grabe der Mutter entspringt ein Bium-
chen, zu dem sich Aschenbridel in der Noth wendet und das
Geschenke herab wirft. Oder aus dem vergrabenen Eingeweide
(dem Herzen) eines geliebten Thiers wichst ein Baum mit
goldenen Apfeln, der nur dem, wem er mit Recht angehort,
gehorcht und folgt. Die Quelle aber, die glinzend iiber die
Steine springt (wie heiliges Wasser in der Edda von den
Bergen herabrinnt), ruft den Kindern zu, nicht aus ihr zu
trinken, weil sie sonst verwandelt wiirden. — Weiter reicht
schon die hohere Natur, die den Thieren beigelegt wird.
Das Pferd Fallada spricht (wie Mimers Haupt) nach dem Tode
noch zu seiner Gebieterin. Die Raben weissagen, sie wissen,
gleich Odins Raben Huginn und Muninn (d. h. die mit Ver-
stand und Gediichtnis begabten), was in der Welt geschieht.
Uberhaupt aber werden . hiufig die Vogel als Geister be-
trachtet. Die Tauben kommen und lesen dem armen Kinde
die Erbsen aus der Asche, hacken aber den bésen Schwestern
das Aug aus; ein Viglein wirft dem Vater eine goldene Kette
um den Hals, der gottlosen Stiefmutter einen Miihlstein auf
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den Kopf. Wer das Herz, die Leber, eines Vogels isst, er-
halt iibernatiirliche Kriifte. — Eine der iltesten Spuren der
heidnisch - symbolischen Vermischung des Thierischen und
Menschlichen sind die Schwanenjungfrauen, welche
hier ganz in der Gestalt und Art vorkommen, wie sie von
dem alteddischen Wolundslied und den Nibelungen dargestellt
werden ).

Mit dieser Ansicht von einer allbelebten Natur hingt auch
das Ubergehen in eine andere Gestalt zusammen, und
die hier verwandelten Steine, Biume, Pflanzen sind eigentlich
geistig belebte. So schwort auch in der Edda dem Baldur die
ganze Natur, nicht bloss Vogel und Thiere, sondern auch
Feuer, Wasser, Eisen, Erz, Steine und Biume Sicherheit vor
aller Gefahr und hernach beweinen sie seinen Tod. Selbst die
Zauberei, deren Macht sich hier so oft wirksam zeigt, be-
ruht auf diesem Glauben, von einem allen Dingen inwohnen-
den Geist, iiber welchen man Herrschaft erlangen und aus-
iiben kann.

Der Gegensatz des Guten und Bésen ist hinfig durch
Schwarz und Weiss, Licht und Finsternis ausgedriickt.
Die guten, Hiilfe bringenden Geister sind fast immer weisse
Vigel und werden sie genannt: die reinen, gallenlosen Tauben;
die bosen aber und Unheil verkiindenden sind schwarze Raben.
Es sind die schwarzen und weissen Alfen der nordischen
Mythologie, welche die hochsten Géotter eben so unterscheiden
mochte, da Heindal der Weltbestrahler?) der weisse Ase
ausdriicklich heisst und Balder lichtstrahlend ist. Aber
auch bei Menschen wird auf diese Weise der Gegensatz be-
zeichnet. Das fromme Midchen wird weiss wie der Tag,
das gottlose schwarz wie die Siinde (Nacht). So kennt die

1) Eine Stelle des Gregor von Tours hist. Franc. II, 10 verdient zu dem
Ganzen hier angefithrt zu werden. Sed haec generatio fanaficis semper cul-
tibus visa est obsequium praebuisse nec: prorsus agnovere deum; sibique sil-
varum atque aquarum, avium bestiarumque et aliorum quoque ele-
mentorum finxere formas, ipsasque ut denm colere eisque sacrificia delibare
consueti.

2) Vergl. gloss. edd. I, 553.
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Edda Séhne des Tags (Dags-synir, megir) und die Tochter
der Nacht (Sigurdrifas Lied No. 4 und gronlindische Atlis-
lieder No. 61) und der eddische Name Dagr, welcher an un-
serm Dagobert, Tagglinzend, noch verstirkt erscheint, mag
auf gleicher Idee beruhen. In jenem Schlosse ist alles schwarz
und die drei schlafenden (zum Tod erstarrten) Kénigstéchter
haben durch die Hoffnung zur Erlésung, denn der Zauber ist
eine schwarze Kunst, nur erst ein wenig Weiss (Leben) im
Antlitz. Eine andere kehrt stufenweis zu der Farbe des Lichts
zuriick, am ersten Tage werden die Fiisse, am andern der Leib
bis zu den Hinden, am dritten endlich auch das Gesicht wie-
der rein und weiss, und dann erst ist die finstere Macht ganz
bezwungen. Der Konigssohn, der bei Tag schlift, nur in der
Nacht wacht, und den, wenn er nicht ungliicklich werden
soll, kein Lichtstrahl berithren darf, ist gleichfalls ein
schwarzer Alfe; auch diese flohen das Licht und wurden, von
der Sonne getroffen, zu Stein. Daher die Sonne: der Jammer,
die Klage der Alfen heisst (griti alfa. Hamdismal Str. 1).
Auch das Mirchen von der Ginsemagd und der schwarzen
und weissen Braut gehort hierher; es ist eigentlich die alte
Mythe von der wahren und falschen Bertha. Schon dieser
Name sagt die Glinzende aus, sie kimmt darum ihre gold-
strahlenden Haare, weil sie, wie jene Konigstochter, die ohne
Kleidung sich bloss in den Mantel ihrer goldenen Haare hiillt,
eine strahlende Sonne!), eine leuchtende Lichtelfin oder
was dasselbe: eine weisse Schwanenjungfrau ist. Eine solche
scheint auch urspriinglich Schneeweisschen gewesen zu
sein, das selbst im Tode noch weiss und schén bleibt und
von den guten (weissen) Zwergen verehrt und gehiitet wird.
Dabei darf man wohl an die zwei Welten der nordischen My-
thologie, die eine des Lichts und der Seligkeit (Muspelheim)
und die andere der Nacht und Finsternis (Nifelheim), er-
innern.

Das Gute wird von dem Herrn belohnt, das Bose bestraft;
er kommt herab auf die Erde und besucht den Reichen und

') Sonnenglinzende, solbidért, heisst die Wahlkiire Sigrun im zweiten
Helgelied Str. 44.
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Armen, jenen findet er wverdorben, diesen fromm und nach
ceinen Gesetzen lebend. Er vertheilt darnach seine Gaben,
die jenem zum Verderben, diesem zum Heil ausschlagen. Oder,
indem er wandelt, begegnet er einer guten und einer bésen
Schwester, jener gewiihrt er die himmlische Schonheit, diese
straft er mit Hisslichkeit. Eigenthiimlich ist der Gegensatz
ausgedriickt, wenn der Teufel als ein Gegengewaltiger sein
eigenes Gethier sich erschafft, seine Geise aber alle fruchtbare
Biume benagen, dic edlen Reben schidigen und die zarten
Pflanzen verderben, so dass sie der Herr von seinen ‘Walten
muss zerreissen lassen. Er ist der Schwarze, der nordische
Surtur, der gegen die lichtstrahlenden, milden Gotter (in suasu
god) streitet (s. Vafthrudnismal 17. 18).

Uberhaupt die Weise, wie Gott, der Tod und der
Teufel leiblich auftreten, hat nicht selten einen ganz
heidnischen Anstrich. Gott zieht umher, wie Odin, in Men-
schengestalt und wird scheinbar getiuscht, ja der Spielhans
fingt zuletst, wie ein Jote oder Titan, Krieg gegen den Him-
mel an und will sich mit Gewalt den Zugang eroffnen. Auch
die Fahrt in die Holle (die Unterwelt, die nordische Hel)
wird von dem, der in einer Gliickshaut geboren ist, unter-
nommen und ihm gelingt es, die drei goldenen Haare des
Teufels (den geraubten Hort) herauf zu holen. Dieser hat hier
und in einem andern Mirchen, wo er von drei Soldaten, denen
er Rithsel vorlegt, ganz das Wesen eines naturstarken, in
Felsenhohlen wohnenden Joten, den das Kkleine aber edlere
Geschlecht, von seiner eigenen Tochter, Frau oder Mutter
unterstiitzt, iiberlistet; nicht anders als wie Thor den Kessel
des Hymer (Weltbecher, aus welchem die Gétter trinken wollen)
holt. Die Strafe des Bosen: in eine Tonne unter Nattern
seworfen zu werden erinnert nicht bloss an die Schlangen-
hohlen der Sagen, sondern noch bestimmter an Néstrond, den
Aufenthalt der Gottlosen; denn er ist nach der Edda mit
Schlangen gedeckt, deren Kopfe einwiirts gekehrt Strome von
Gift herabspeien. So auch ist iiber Lokes, des bosen Geistes,
Antlitz eine Schlange befestigt, damit ihr Gift auf ihn herab-
troptle.
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Heidnisch in seinem Ursprunge ist der Gedanke von einem
auf Erden vorhandenen, alle Seligkeit in sich fassenden Schatz,
welchen zu erwerben Gliicklichen und vom Schicksal Begiin-
stigten moglich ist; denn wer zu der Quelle aller irdischen
Herrlichkeit dringt, den lisst das Heidenthum des héchsten
Lebens Meister und Herr sein. Dies ist die Idee, der in ver-
schiedener Gestalt, als Hut, Tuch, Tisch u. s. w. vorkommen-
den Wiinscheldinge, welche jeden Gedanken befriedigen,
Unsichtbarkeit verleihen, keines Raumes achten, kurz alle ir-
dischen Schranken iibersteigen. In dem Hort der Nibelungen
liegt daher die Wiinschelruthe, der Zauberstab, bedeutungs-
voll verschlossen und zeigt, dass Kampf um den Besitz des
hochsten Guts der eigentliche Inhalt der alten Sage ist. Im
Titurel Str. 4751 steht die merkwiirdige Stelle: ,wande sich
der gral gelichtet dem paradis mit siner wunschel-
ruoten ). Die weisse, d. h. die glinzende, auf dem Gold
ruhende Schlange (Fafner), womit die Unke, die eine Krone
triigt und die kostbarsten Schiitze gesammelt hat, iibereinstimmt,
ist gleichfalls ein Symbol jenes Horts; darum erwirbt, wer von
ihr isst, d. h. ibres Wesens theilhaftic wird2), die héhere
Einsicht in die Natur der Dinge, versteht die Sprache der
Vogel und hat das Gliick an sich gebannt. Ferner das Herz
des auf Goldeiern briitenden, selbst goldgefiederten Vo-
gels ist wieder nichts anders, als jenes Schlangenherz, und
wenn dem, der es genossen, das Gold im Schlaf unter dem
Haupt wiichst, so ist das ein bezeichnendes Bild von der un-
bewusst in ihm wirkenden Kraft. Hierher gehort auch die

') Es verdient angemerkt zu werden, dass Valhaull (der selige Aufent-
halt der im Kampf Gebliebenen) in der Atlaquida (Str. 2. 14) bloss die
herrliche, die Wunschhalle heisst; Wunsch hier, wie itherhaupt bei den
Wiinscheldingen, in dem alten Sinne als Inbegriff alles Wiinschenswerthen ge-
nommen. Daselbst wird auch (Str. 30) der in den wallenden Rhein zu ver-
senkende Hort val baugar genannt, zunichst herrliche, ansgewihlte Ringe;
weil aber der, welcher die Wahl hat, seine Wiinsche befriedigen kann, auch
Wunschringe. — Sonst kommt die Sache in der Edda noch unter anderm
Namen vor: Gamban-trinn Winschelruthe (Skirnisf. 32) und Gamban-
suml ‘Wunschtafel (.:igisdr. 8).

#) So erhilt Loke erst seine hise Natur, nachdem er das gebratene Herz
eines bisen Weibes gegessen. Hyndluliod Str. 37.
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unter den Wurzeln eines Eichbaums sitzende, also in der Erde
verborgene Goldgans, die dem, welchem es gelingt sie her-
vor zu heben, Glick und Segen verschafft, was episch leben-
dig dadurch ausgedriickt wird, dass ein jedes sie nur beriih-
rende Ding, wie an einem Magnet, fest an ihr hangen bleibt. —
Ein anderes Bild ist der Baum, an welchem die Apfel des
Lebens wachsen, in der nordischen Mythologie so gut als in
der griechischen bekannt; ohne sie veraltert und welkt alles
Leben und sie vermdgen das halb erstorbene wieder zu er-
frischen und zu verjiingen. Dasselbe bedeutet die Quelle, an
welcher das Wasser des Liebens geschopft wird, nach ihm
sehnt sich der kranke Konig, weil es ihn allein heilen kann;
es schliesst Wunden zu und giebt den Menschen, welche Zau-
berei in Steine verwandelte, thre Gestalt zuriick.
Verschiedentlich wird die Geschichte von einem Kénig
erzithlt, der drei Séhne hinterlisst und nicht weiss, welchem
er Reich und Krone nach seinem Tode iiberlassen soll. Er
macht daher eine Aufgabe, es sei nun etwas Schweres zu voll-
bringen, etwas Seltenes und Kostbares zu holen oder eine grosse
Kunst zu erlernen; wer sie lost, der soll der Erbe sein. Sie
ziehen aus und jeder versucht sein Gliick. Dass gewohnlich
der Jiingste, anscheinend der am geringsten Begabte den Sieg
davon trigt, ist in einer sittlichen Idee begriindet, iiber die
nachher noch etwas wird angemerkt werden. Herodot (IV, c. 5)
erzihlt ein ganz #hnliches Mirchen der Skythen iiber ihre Ab-
kunft, welches, da auf die Verwandtschaft des Germanischen
mit dem Skythischen iiberhaupt Riicksicht zu nehmen ist, mit
jenen zusammengehalten zu werden verdient. Targitaus, vom
hichsten Gott erzeugt, sei der erste Mensch in Skythien ge-
wesen und habe drei Séhne hinterlassen. Wihrend diese ge-
herrscht, seien einmal goldene Werkzeuge vom Himmel gefal-
len, niimlich: ein Pflug, ein Joch, eine zweischneidige Streit-
axt (odyapic) und eine Schale (gwikn). Als der Alteste der
drei Briider sie aufheben wollte, sei das Gold glithend gewe-
sen, darauf der zweite gekommen, aber auch diesen habe es
gebrannt. Nachdem nun beide von der Glut abgewiesen wor-
den, sei der Jiingste hinzugetreten, der das Gold ausgeloscht
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gefunden und daher die Werkzeuge habe heimtragen kénnen.
Worauf die beiden andern diesem allein das Reich iiberlassen. —
Die flache Schale ist wohl ein Bild des Landes selbst, Pflug
und Joch bezeichnet den ackerbauenden, das Schwert den
Stand des Kriegers; es sind also die Symbole der Herrschaft
itber dieses Reich, welche der Himmel einem der drei Briider
zuweisen wollte. Auch in der Voluspa (Str. 7) schneiden ja
die Asen selbst bei der Welteinrichtung Gold, bilden Zangen
und verfertizgen Werkzeuge. Das Glithen der Gerithschaften
deutet auf einen germanischen Glauben, welcher der Probe des
glithenden Eisens zu Grund liegt, denn dieses kann nur von
dem, der Recht hat, dem ganz Schuldlosen, ohne Gefahr ange-
rithrt werden. — Die drei Séhne aber sind in den Mirchen
nichts anders als die Trimurti, in welche sich der hachste
Gott bei der Bildung der endlichen Welt zertheilt, dem einen
von den dreien wird aber die Oberherrschaft wieder verlichen,
damit die Idee des alleinigen Gottes nicht verschwinde. Jener
skythische Targitaus ist kein anderer, als der Mannus des Ta-
citus (Germ. 3), der Sohn des Gottes Thuisko, nach dessen
drei Séhnen Deutschland dreifach benannt oder eingetheilt wurde;
in der nordischen Mythologie aber der zuerst erschaffene Bure,
dessen drei Sohne, Odin, Vile und Ve (Har, Jafnhar und
Thridi oder nach der Véluspa Odin, Hiner und. Loder®)),
die Welt ordnen und bevélkern. Odin hat hernach die Ober-
herrschaft erlangt.

Der goldene, der gliserne, d. h. der glinzende Berg,
wohin der Zugang so schwer und erst mit Beihiilfe der Sonne,
des Mondes und der Sterne oder anderer iibernatiirlicher
Kriifte zu finden ist, welchen unten angefesselte wilde Unge-
heuer bewachen, und wo die Wunschdinge bewahrt werden,
scheint ein Gotterberg alter Mythen zu sein. Es ist der-
selbe, auf welchem die zwolf Riesen (Gotter) den Nibelungen-
hort hiiten, oder auch das nordische Flammenschloss der Brun-

1) Schering in den Schriften der skandinavischen Literaturgesellschaft 1810
vermuthet nicht ohne Wahrscheinlichkeit, dass Loder mit Loke eins sei
Wenigstens ist aus Lokasenna Str. 9. gewiss, dass Loke mit Odin friher in
genauer Bekanntschaft und Briderschaft gelebt.
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hilde, deren Isenburg im deutschen Gedicht nichts anders als
Eis-Glasburg aussagt. Im Norden finden wir Asgard als
Mitte der Welt mit goldenen Schildern gedeckt; und die Art,
wie im Marienkind der Himmel mit seinen zwdlf Thiiren und
der dreizehnten verbotenen beschrieben wird, als ein pracht-
volles Goldhaus, erinnert noch bestimmter an das goldglin-
sende Gladsheim mit seinen zwolf Sitzen fiir die Asen und
dem Thron fir Odin. Ferner ist Gimli zu vergleichen, heller
als die Somne, nach dem Weltende als die Wohnung der
Guten noch fortbestehend; auch das Goldhaus Sindri auf dem
Idagebirge und jenes, welches nach der deutschen Sage (B. IL,
St. 447) dem heidnischen Friesenherzog Radbot gezeigt ward.
Endlich scheint der nordische Glisisvéllr, welcher als vor-
odinisches Paradies betrachtet wird und worin der Acker der
Unsterblichkeit (udainsakur) lag, hierher zu gehdren. Heilige-
Himmels-Berge kommen dem Namen nach so gut bei uns
als in den altnordischen Dichtungen vor, wenn gleich manch-
mal nur in der bloss sinnlichen Bedeutung von hohen *).

Die Frau Holle oder Hulda hat auch noch, aber schwer-
lich in andern Lindern Deutschlands als in Hessen, Thiiringen
und Franken den Namen aus der Vorzeit behalten. Sie ist
eine gnidige und freundliche, aber auch furchtbare und ent-
setzliche Gottin; sie wohnt in den Tiefen und auf den Hohen,
in den Seen und auf den Bergen, theilt Ungliick oder Segen
und Fruchtbarkeit aus, je nachdem sie urtheilt, dass es die
Menschen verdient haben. Sie umspannt die ganze Erde, und
wann sie ihr Bett macht, dass die Federn fliegen, dann
schneit es bei den Menschen. Ahnlich triufelt Thau und
Regen herab und befruchtet das Land, wenn die Wolkenpferde
der Wahlkiiren sich schiitteln. Sie lisst sich die Haare
kimmen (strehlen), das heisst: sie theilt die Sonnen-

1 8. die Anmerkung zu dem ersten Helgelied S. 37 in unserer Aus-
gabe. — In Schottland sieht man noch jetzt auf den Spitzen hoher Berge
Ruinen von wirklichen Glasburgen (vitrified forts), deren Mauern nimlich mit
Glas kiinstlich iberzogen waren. Sie sind vom hochsten Alter. V ergl. gloss.
eddicum II, p. 879 Note. Im Wigalois Mauern wie Glas glinzend und ein
Haus von hellen Kristallen gebaut, 4594—4606.
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strahlen tiber die Erde aus, denn auch die nordische Erd-
gottin Sif hatte ein herrliches, von den Zwergen gewirktes
Goldhaar. Um Weihnachten, wann die Sonne wieder
steigt, zieht sie durch die Welt, belohnt und straft, sie fithrt
besondere Aufsicht iiber die Spinnerinnen, welche, wie sich
gleich zeigen wird, die das Schicksal spinnenden Elfenjung-
frauen sind. Uberhaupt ist sie die grosse Mutter vom Berge,
eine Erdgottin, wie es die auf Riigen verehrte Hertha und die
Ceres der Griechen war. Mehr von ihr zu sagen wird sich
am besten bei der Erliuterung der Sagen von ihr (B.I, S. 6
—10) schicken, hier erscheint sie in ihrer zweifachen Natur,
schrecklich anzusehen und doch mild und wohlgesinnt gegen
das fromme Kind.

Altheidnischen Glauben enthélt auch das Mirchen von den
drei spinnenden Weibern; diese niimlich spinnen den gol-
denen Faden des Schicksals, gleich den Nornen, Wahl-
- kilren und Parzen'). In ihnen sind leicht die halbiiberirdi-
schen Schwanenjungfrauen, als welche auch die Wahlkiiren
geschildert werden, zu erkennen: sie haben noch den Platsch-
fuss oder den breiten Daumen und die Schnabellippen. Rast-
los spinnen sie Tag und Nacht, ohne Ende quillt der Faden
hervor, aber auch die Edda sagt von den Wahlkiiren, dass sie
ohne Ruhe gewesen, immer (nach ihrer Arbeit, das Schicksal
zu treiben, weben, orlog drygia) sich gesehnt?), und in dem
Wolundslied wird gerade erziihlt, wie sie am Seestrand sich
niedersenken, das Federgewand ablegen und késtlichen
Flachs spinnen. Das ist nimlich der epische, sinnliche,
aber bedeutungslos erscheinende Ausdruck fiir den alten tief-
sinnigen: das Schicksal spinnen, weben. Auch die gold-
spinnenden Kénigstéchter in den Mirchen sind nichts an-
ders, als Gliick und Reichthum spinnende, schaffende Schwanen-

') Auch die Edda (im ersten Helgelied Str. 8) bedient sich des Ausdrucks:
Schicksalsfaden (aurlaug thittir) und goldene Fiden (gullin simar);
die Nornen befestigen sie unter dem Mondsaal, d. h. am Himmel.

?) Thrida, desiderio teneri, ist der Ausdruck Vdlundarquida Str. 3.
Thré valkyrior sagt der dunkle Hrafnagalldr am Eingang,
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jungfraueu. Und da die Spindel, das Rad kreist, so fillt
mit diesem Bild ein anderes gleichfalls uraltes, in dem eddi-
schen Miihlenlied schon ausgebildetes zusammen, von einem
Miihlenrad des Schicksals, welches alles, was der Wunsch
verlangt (daher auch ein Wiinschelrad), mahlt: Gold, Frieden
und Krieg. Und so werden wir auf die noch fortdauernde
Idee eines das Entgegengesetzte herumtreibenden Gliicksrades
(wie es im Wigalois der Konig besitzt) gefiibrt. Fast immer
sind die Goldspinnenden auch Hirtinnen, sie hiiten Ginse,
Schwiine, d. h. die Geister, was wiederum nur ein anderer
Ausdruck fiir das Lenken, Bewachen des Schicksals ist.

Gleichfalls der Daumling (pollux) ist eine aus der Vor-
zeit tibrige Gotteridee. Er ist der die Heimath Schiitzende,
seine Greschwister aus der Noth Rettende, immer wohl Leitende
und ohne Zweifel mit den Kabiren und Penaten verwandt, die
ja auch in kleiner, zwerghafter Gestalt gedacht wurden. In
eine Reihe mit ihm gehoren die Wichtel-, Hauleminner,
Kobolde und Zwerge. Sie sind gleichfalls die Alfen der
nordischen Mythologlie und eben so beides: gut und wohlwol-
lend oder bos und schadenfroh. Sie bewohnen nicht bloss die
Oberwelt, sie heissen auch die Unterirdischen und durchdrin-
gen die verborgene und heimliche Erde, wo die herrlichsten
Hiuser fiir sie bereit stehen; sie sind der in die feinsten Adern
der Welt vertheilte treibende Lebensgeist.

Uberhaupt aber das die Naturkriifte in dem Gegensatz
ihrer wilden und stillen Wirkungen darstellende Riesen- und
Zwergwesen lebt hier noch in den Formen und Bildern
fort, in welchen es die alten urspriinglich deutschen Gedichte
darstellen, das Ubermichtige und doch Ungeschlachte jener
ist in dhnlichen naiven, hochst bezeichnenden Ziigen darge-
stellt, so wie die Schlauheit, List und wiederum das Zuthitige
und Bereitwillige der Kleinen aus Elberichs Reich, welche
durch ihre wunderbaren und geheimen Krifte immer auch das
Geistermiissige ihrer Natur erkennen lassen.

Legen wir diese einzelnen Kérner zusammen, so scheint
von dem alten Glauben noch durchzublicken: Belebung der
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ganzen Natur, Pantheismus, ein Fatum, das gute und bise
- Princip, die Trimurti, grosse héhere Gotter mit ihrem Gétter-
berg, so wie Verehrung kleinerer besonderer Gottheiten.

I
UBERSICHT DES INHALTS.

Die epische Mannigfaltigkeit dieser Mirchen ist dagegen
gross, jedes Einzelne hat seinen besonderen Inhalt, und iiber
die Verwandtschaft und Einstimmung mit andern ist in den
jedesmaligen Anmerkungen das Néthige enthalten. Dennoch
lisst sich das Ganze in gewisse Massen eintheilen und darnach
iibersehen.

Erstlich wird der Kampf des Guten und Bésen, von
dessen eigenthiimlichem Ausdruck vorhin die Rede war, in viel-
fachen Verschlingungen und Wendungen dargestellt; hiufig in
den kindlichen Verhiltnissen der Geschwister. Der Bruder ist
in die Gewalt boser Miichte* gefallen, die Schwester hort es
und sucht ihn nun, durch Wilder und Einéden wandernd, scheut
keine Gefahr, vollbringt die schwersten Aufgaben und erlost
ihn endlich, denn das Gute und Reine taucht doch am Ende
als das allein Wahre und Bestehende hervor und besiegt das
Bése. Und in wie viel schonen Ziigen ist dabei das Mensch-
liche eingeflochten! Nicht immer gelingt es, den Zauber ganz
aufzuheben, die Warnungen der wohlwollenden Geister werden
vergessen und-die Arbeit muss von neuem angefangen werden.

Die reinen Geister, indem sie das Gute beférdern, beglei-
ten sichtbar den Menschen auf seinen Wegen. Daher iiber-
haupt Mythen und Sagen von jenen hoheren Menschen, mit °
denen die Gotter selbst Umgang geflogen, und daran schliessen
sich die Mirchen von jenen besonders begabten, mit un-
gewdhnlichen Vorziigen ausgestatteten. Jener kommt schon
in einer Gliickshaut auf die Welt, ihm schligt alles Wider-
wirtige zum Vortheil aus, er geht selbst in die Hélle, dem
Teufel seine Geheimnisse abzulocken. Den beiden Briidern
wiichst das Gold im Schlaf unter dem Kopfkissen, kein Schuss
versagt, die Thiere kommen herbeigelaufen, um ihnen zu dienen,
und Zauberei vermag nichts gegen sie. Sneewittchen, Aschen-
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puttel und das mit seinem Liebsten Roland entfliehende Mad-
chen stehen unter einem besonderen Schutze.

In seiner Idee immer dasselbe wird ein Mirchen vier- bis
finfmal jedesmal unter andern Verhiiltnissen und Umstiinden
erzihlt, so dass es dusserlich als ein anderes kann betrachtet
werden. Die gute und unschuldige, gewdohnlich die jiingste
Tochter wird von dem Vater in der Noth einem Ungeheuer
zugesagt oder sie giebt sich selbst in seine Gewalt. Geduldig
triigt sie ihr Schicksal, mfmchma.l wird sie gestort von mensch-
lichen Schwachheiten und muss diese schwer abbiissen, doch
endlich empfindet sie Liebe zu ihm, und in dem Augenblick
wirft es auch die hissliche Gestalt cines Igels, eines Lowen,
eines Frosches ab und erscheint in gereinigter, jugendlicher
Schonheit. Diese Sage, welche auch bei den Indiern einhei-
misch ist und mit der rémischen von Amor und Psyche, der
altfranzosischen von Parthenopex und Meliure sichtbar zusam-
menhiingt, deutet die Bannung insedas Irdische und die
Erlésung durch Liebe an. Stufenweis arbeitet sich das
Reine hervor, wird die Entwicklung gestdrt, so stiirzt Elend
und Schwere der Welt herein und nur von der Berithrung
der Seelen, vor der Erkenntnis in Liebe fallt das Irdische ab.

Es ist schon vorhin bemerkt, dass diese Poesie es ihrer
innern Lebendigkeit iiberliisst, die gute Liehr ezu geben; an sich
ist es nicht ihr Zweck, am wenigsten ist sie ausgedacht, um
irgend eine gefundene moralische Wahrheit aus einander zu
setzen. Dagegen sind einige Mirchen deutlich auf eine Liehre
gerichtet, doch nur indem sie mit dem bestehenden Volksglau-
ben zusammenhingt und daraus die Sage sich gebildet, nicht
aber soll sie durch den ersonnenen Gang einer Geschichte, wo-
bei zuletzt eine Erklirung néthig wird, heransgekiinstelt werden.
Dahin das Mirchen von dem Miitterchen, welches iiber Gottes
Fiigungen trauert und in einem nichtlichen Bilde die traurigen
Schicksale schaut, die von ihr abgewendet worden; das Mir-
chen von dem Kind, das der gestohlene Heller nicht im Grabe
ruhen lisst, das die Hand aus dem Grabe streckt; von der
Brautschau, den Schlickerlingen, wodurch Fleiss und Hins-
lichkeit empfohlen werden; von dem Grossvater und Enkel;
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dem undankbaren Sohn; von der Sonne, die allem Heimlichen
zusieht und es an den Tag bringt.

Mehrere sind ganz christlichen Inhalts und unterschei-
den sich durch Reichthum und Mannigfaltigkeit von den ein-
formigen Liegenden. Vor allen ist das Marienkind zu nennen:
erst lebt es mit den Engeln in reiner Unschuld, dann, durch
die Neugierde zur Siinde verleitet, wird es ans dem Himmel
verstossen. Nun muss es den Schmerz der Erde erfahren, so
lang es in der Siinde beharrt, aber in dem Augenblick, wo
sich das Herz zu Gott bekehrt, zeigt er sich auch wieder
gniidig und alle Noth hért auf. In dem Mirchen von dem
Midchen ohne Hinde ist es so schén ausgedriickt, dass vor
der Reinheit alle List des Bésen zu Schanden wird, und wie
Gott darum die abgehauenen Glieder aufs neue wachsen lisst,
so verleiht er dem Frommen, der unter einem Galgen sitzt,
aber unter einem Kreuz zu sitzen glaubt und zu ihm betet,
durch einen reinen Thau .die Augen wieder. In dem Mirchen
von der Nelke speisen Gottes Thiere, wie jenen Propheten,
die unschuldig eingekerkerte Konigin, die darum auch, als sie
befreit worden, weil sie himmlische genossen, keine irdische
Nahrung mehr anriihrt und stirbt. Der Knabe, der im Ver-
trauen auf Gottes Wort immer fort geht, um das Himmelreich
zu finden, deutet an, dass der feste Glaube auch bei einem
dussern Missverstindnis zur Seligkeit fithre. KEinige mérchen-
haft ausgebildete Legenden sind am Ende zugefiigt.

Der Zusammenhang einer besonderen Reihe mit der deut-
schen Heldensage ist in den Anmerkungen bis ins Ein-
zelne nachgewiesen und hier nur im Allgemeinen etwas dariiber
zu erinnern. Die Sage pflegt in der Uberlieferung vorzugs-
weise entweder ihren geschichtlichen Inhalt oder die innere
Gesinnung der darin handelnden Menschen fest zu halten; je
nachdem sie das cine fiir das Wichtigste ansieht, vernachliis-
sigt sie das andere. In dem vollkommenen und blithenden
Zustand einer epischen Zeit ist freilich beides gleich michtig
und bedingt sich gegenseitig; spiterhin aber herrscht eine
Richtung vor. Gewdhnlich pflegt die sogenannte Kunstpoesie
die Fabel zuriickzusetzen, um die Gesinnung auszubilden, wiih-
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rend die Volksdichtung jene vor allem zu erhalten sucht. In
unsern Mirchen ist zwar die Ubereinstimmung in der Fabel
“selbst das Uberwiegende, doch haben sich auch Charaktere fort
erhalten, namentlich erscheint Siegfried 6fter am kenntlichsten
in dem jungen Riesen an jener eigenthiimlichen Mischung
eines tapfern und reinen Herzens und einer gutmiithigen und
scherzhaften Laune, in welcher ihn das Nibelungenlied dar-
stellt.  Siegfried handelt unbewusst, aber in sicherm Gefiihl
von der Herrlichkeit seiner Natur und Lebenskraft. Was den
Zusammenhang mit der Fabel betrifft, so wire er zu eng an-
gegeben, wenn man voraussetzte, anfinglich sei véllige Uber-
einstimmung gewcsen und nur durch Ausfiillung der Liicken
mit Hiilfe der Einbildungskraft das Abweichende entstanden;
dagegen, wollte man behaupten, die Ubereinstimmung, wie sie
sich findet, sei bloss zufillig oder hiitte ihren Grund in dem
auf gleiche oder verwandte Gedanken von selbst zuriickkehren-
den Geist, so wire dies noch unrichtiger. Sie ist zn merk-
wiirdig und geht in zu viele einzelne Ziige, als dass an einen
solchen Zufall konnte gedacht werden. Freilich ist die deutsche
Sage im Ganzen und Grossen aus dem Wesen des deutschen
Geistes entsprungen, und es ist ihre Aufgabe ihn darzustellen;
aber eben in dem Ineinandergreifen des Nothwendigen der
Uberlieferung und des Freien der poetisch-bildenden Kraft
besteht ihr Leben, und eine solche Mischung miissen wir auch
hier annehmen. Dass sich noch ein Zusammenklang mit der
nordischen Sage, am deutlichsten in Beziehung auf Aslaug, er-
halten, der in andern Denkmilern nicht mehr vernommen wird,
ist um so wichtiger, als es zeigt, dass das Ganze nur in dem
Bewusstsein des Volks vollstindig vorhanden war und das-
jenige, was in den einzelnen Gedichten hervortrat und ausge-
bildet wurde, immer nur als Bruchstiick, wenn auch organi-
sches, darf betrachtet werden. Bei dem Volk hat noch fort-
gedauert, was in den durch die Schrift auf uns gekommenen
Dichtungen so gut spurlos untergegangen ist, als jene gleich-
falls hierher gehorigen Lieder von Saurle und Hamder, deren
Dasein doch ausdriickliche Zeugnisse beweisen. Auch hierin

W. GRIMM, KL.SCHRIFTEN. I. 23
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gleicht die Sage der Sprache, die eben so nur in dem Be-
wusstsein des ganzen Volks vollstindig lebt.

Die Thierm#irchen offnen eine andere Welt. Das heim-
liche Treiben der Thiere in den Wiildern, Triften und Feldern
hat etwas sehr Bedeutendes. Es herrscht unter ihnen eine
bestimmte Ordnung, in dem Bau ihrer Wohnung, in dem Aus-
flug, der Heimkehr, dem Fiittern der Jungen, der Vorsorge
fiir den Winter; ihr Gediichtnis scheint gross, sie machen sich
einander verstindlich, und ihre Sprache ist wohl nicht mannig-
faltig, aber miichtig und eindringlich. Sie vereinigen sich in
Schaaren, ziehen aus, haben Anfiihrer und bekriegen einander.
Dabei ist nichts natiirlicher, als ihnen ecin sittlich geordnetes,
menschliches Tieben und Weben zuzuschreiben, das sie nur
unsern Blicken zu verbergen scheinen. Das Auge der Dich-
tung aber sieht alles Geheime und Verborgene, sie offenbart
diesen innern Haushalt der Thiere, und da sie ihnen zugleich
die menschliche Sprache beilegt, wodurch sie allein schon
vieler menschlicher Gedanken theilhaftic werden, so sind sie
uns noch nither geriickt. Ausserdem entsteht durch die be-
stindige Vermischung des Thierischen und Menschlichen ein
besonderer Reiz: man denkt, es wiren wirklich Menschen, die
Gefallen daran hiitten, sich einmal in dieser Gestalt zu belusti-
gen. Natiirlich, dass bei dieser Vereinigung Sagen heriiber
und hiniiber gegangen sind; manchmal wird das ganz Unbe-
lebte mit hineingezogen, selbst Strohhalm, Kohle und Bohne
machen eine Reise zusammen. Das Bose in List und Ver-
schlagenheit ist der Fuchs, dessen Verwandtschaft mit dem
ungetreuen Sibich der deutschen Heldensage an einem andern
Ort gezeigt worden; in Gewalt und Plumpheit ist es der Wolf.
Die schwachen Thiere, zumeist die Végel, sind die Gutgesinn-
ten, welchen von jenen nachgestellt wird. Auch stehen sich
beide wieder entgegen, wie anderwirts Zwerge und Riesen:
so ist in dem Mirchen von dem Bir und Zaunkdnig der Sieg
der Kleinen iiber die Grossen und Unbeholfenen beschrieben,
und der Wolf, der das Rothkippchen und die jungen Ziegen
beriickt, stellt den Menschenfresser vor, der endlich doch
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durch seine Plumpheit tberwiltict wird. Manches gehdrt in
den Fabelkreis von Reinhart Fuchs und wird dort besser sich
erkliren lassen. Wo die Menschen mit den Thieren zusammen-
kommen, sind jene gewohnlich hart und ungerecht, werden
aber dafiir bestraft, wie z. B. in dem Mirchen von dem Hund
und Sperling.

FESTSTEHENDE CHARAKTERE.

Die Eigenthiimlichkeiten eines ganzen Volkes pflegt die
Poesie um Einzelne zu versammeln, so dass, was in der Menge
zerstiickt, schwach oder unbestimmt sich zeigt, gesteigert und
zu einem (Ganzen vereinigt wird; man konnte sagen, sie liess
uns nur vollstindige und in Farben ausgemalte Kxemplare
sehen. Stellt ein solcher Charakter zwar das Gemeinsame dar,
so tritt er doch zugleich als eine scharf gezeichnete, fir sich
in ihrer Besonderheit lebende Gestalt auf; vorziiglich erschei-
nen im Komischen, weil es so viel Eckiges und Hervorsprin-
gendes hat, gleich feststehende Masken. Uberhaupt aber, je
mehr solche Charaktere auf die Natur eines Volks, seine Tu-
genden und Schwiichen sich griinden, desto bleibender und
unverginglicher werden sie auch sein und nach allen dusser-
lichen Veriinderungen jedesmal frisch sich herausbilden. Wel-
ches Epos hiitte nicht als Helden einen Achill und Ulysses, im
Humor und Scherz seinen Lalenbiirger und Eulenspiegel. Es
sind die natiirlichen Formen und Grenzen der Poesie, inner-
halb welcher sie sich mit aller Freiheit und Mannigfaltigkeit
bewegen kann. Von Siegfrieds eigenthiimlichem, die deutsche
Natur vorzugsweise bezeichnendem Charakter war vorhin die
Rede; dieser hat aber schon einen gewissen Anklang von einem
andern, der hier oft vorkommt und der Dummling genannt
wird. In der Jugend zuriickgesetzt, zu allen Dingen, wozu
Witz und Gefiigsamkeit gehoren, ungeschickt muss er gemeine
Arbeiten verrichten (wie Siegfried das Schmiedehandwerk treibt)
und Spott erdulden; er ist das Aschenkind, das am Herde
oder unter der Treppe seine Schlafstiitte hat; aber es leuchtet
dabei eine innere Freudigkeit und eine hohere Kraft durch;

28 *
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schon wird er im Parcifal der Dummeklare genannt?).
Kommt es dann zur lebendigen That, so erhebt er sich schnell,
wie eine lange keimende, endlich vom Sonnenlicht beriihrte
Pflanze, und dann vermag er allein unter vielen das Ziel zu
erreichen. Er ist hier unter verschiedenen Verhiltnissen dar-
gestellt, gewohnlich der Jiingste von dreien Briidern, stehen
ithm die beiden andern in Stolz und Hochmuth entgegen; wenn
sie zusammen ausgeschickt werden, um eine Aufgabe zu ldsen,
wornach der Vorzug unter ihnen bestimmt werden soll, ver-
lachen ihn jene und sehen ihn mit Verachtung an. Der
Dummling aber zieht in kindlichem Vertrauen aus, und wenn
er sich ganz verlassen glaubt, hilft eine héhere Macht und
giebt ihm den Sieg iiber die andern. Ein ander Mal hat er
weltliches Wissen hintangesetzt und nur die Sprache der Natur
gelernt, darum wird er verstossen, aber jene Erkenntnis er-
hebt ihn bald iiber alle anderen. Unterliegt er der Missgunst
und wird ermordet, so verkiindigt doch lange nachher der
weissgebleichte, hervorgespiilte Knochen die Unthat, damit sie
nicht unbestraft bleibe.

Der Dummling ist der Verachtete, Geringe, der Kleine und
nur von Riesen aufgesiugt, wird er stark; so nihert er sich
dem Diumling. Dieser ist bei seiner Geburt nur so gross
als ein Daumen und wichst auch nicht weiter. Bei ihm aber
ist alles in Klugheit ausgeschlagen, er ist aller List und Behen-
digkeit voll, so dass er sich aus jedem Unfall, in den ihn seine
kleine Gestalt so oft bringt, jedesmal zu helfen, selbst noch
Vortheil fiir sich zu ziehen weiss. Jedermann iifft er und zeigt
eine Lust an gutmiithiger Néckerei, iiberhaupt die Natur der
Zwerge; auch mégen alte Sagen von diesen hier noch fort-
dauern. Manchmal ist er als ein kluges Schneiderlein darge-
stellt, das mit seinem feinen und schnellen Verstand die Riesen
schreckt, die Ungeheuer todtet und die Konigstochter erwirbt;
er allein kann die vorgelegten Riithsel lésen.

Das Bauerlein, das ein holzernes Kalb auf die Weide
schickt, aber hernach durch allerlei listige Streiche sich Reich-

1) Vergl. Altdeutsche Wilder I, [S. 1].
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thum zu verschaffen weiss, steht zwischen dem Diumling und
dem Lialenbiirger. Dieser kommt aber hier in verschiedenen
Abstufungen vor, am deutlichsten in den Narrheiten des Cather-
lieschen und der klugen Else, die Albernheit wird unter dem
Anschein eines breiten Verstandes und mit eigenem Wohlge-
fallen manchmal mit einem leisen Bewusstsein betrieben; dann
gehoren die sieben Schwaben hierher, die alle an einem Spiess
auf Abenteuer ausziehen, einen Hasen als ein Ungeheuer auf-
jagen und von einem Frosch ums Leben gebracht werden.
Eigene Mischungen sind, wo die Dummbheit zum Vortheil aus-
schligt, wie beim Doctor Allwissend und bei der Hochzeit
des gescheidten Hans, oder umgekehrt die Weisheit immer
iibel angewendet wird, wie bei dem Jungen, der auf Reisen
gehen wollte. ;

Ein vierter Charakter ist der Bruder Lustig. Er be-
kitmmert sich um nichts, als ein frohliches Lieben, weiss nicht,
was gut und was bos ist, und ihm wird darum nichts zuge-
rechnet. Als der Herr kommt, bei ihm zu herbergen, ist er
bereit, das Letzte mit ihm zu theilen, doch verthut er gleich
im Spiel den Groschen, wofiir er einen Trunk zu der Speise
holen soll. Dem Apostel Petrus, der in der Gestalt eines
Armen um ein Allmosen ihn anspricht, giebt er seinen letzten
Heller, und als dieser im Glauben, einen Frommen gefunden
zu haben, mit ihm zieht, betriigt er ihn alsbald um das Herz
des gebrateten Limmchens und ist érgerlich, dass der miich-
tige Apostel nicht mehr Geld zusammen bringt. Als Biiren-
hiuter dient er dem Teufel, wird aber aus der Holle wieder
fortgeschickt. Den Tod hat er lange zum Narren, endlich
muss er ihm folgen, aber nun will ihn weder der Himmel noch
die Holle einlassen, bis er durch einen guten Einfall in jenen
sich Eingang verschafft. Gewissermassen macht der Schneider,
welcher, als er aus Gnaden in den Himmel aufgenommen wor-
den, dort Richter iiber die Siinden sein will und wieder aus-
gestossen wird, das Gegenstiick zu ihm. In der Legende ist
der heilige Christoph, der sich einen Herrn sucht, dem Teufel
dient und mit Verachtung ihn verldsst, weil er vor dem Christ-
kind erschrickt, nach diesen Sagen gebildet.
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Endlich der Aufschneider; in ihm giebt sich die reine
und, weil sie unverhohlen ist, schuldlose Lust an der Liige kund.
Die menschliche Einbildungskraft hat das natiirliche Verlangen,
einmal die Arme, so weit sie kann, auszustrecken und unge-
stort das grosse Messer, das alle Schranken zerschneidet, zu
handhaben. In diesem Sinne ist das Mirchen von dem aus
dem Himmel geholten Dreschflegel gedacht; nur ein Schritt
weiter ist dann das Zusammenstellen des vélligen Widerspruchs
und Vereinigung des Entgegengesetzten, wie im Mirchen vom
Schlaraffenland. Doch mdgen auch in jenen wunderbaren Kiin-
sten der sechs Diener alte Riesensagen fortdauern, die nur,
nachdem aller Glaube daran sich verloren hatte, in einer sol-
chen humoristischen Weise noch dargestellt werden konnten.
Wenigstens wird das Riesenwesen, ihre Spriinge, ihr Schiessen
und Kugelwerfen, die sprengende Kraft ihrer Augen, ihr un-
geheures Essen und Verschlingen in den alten Sagen und
Liedern ganz #hnlich und in allem Ernst beschrieben,



EINLEITUNG.
KINDERWESEN UND KINDERSITTEN.

Kinder- und Haus-Mirchen, Gesammelt durch die Briider Grimm. Zweiter
Band. Mit zwei Kupfern. Zweite vermehrte und verhesserte Auflage.
Berlin 1819. Gedruckt und verlegt bei G. Reimer. 12. 8. III— LXVIIL

ik ,,Lasset die Kindlein und wehret ihnen nicht zu mir zu

kommen, denn solcher ist das Himmelreich“; dieser heilige
Spruch bewiihrt sich durch alle Zeiten, tiberall geht das Leben
des Menschen auf, wie eine Blume, ehe sie die stechende Sonne
blisst und der irdische Staub triibt, in reiner, unversehrter
Farbe. Hartmann von der Aue weiss darum nicht herrlicher
die Tugend einer Frau zu preisen, als wenn er ihre Worte
und ihr Wesen mit dem der Kinder vergleicht. Iwein 6470
(6497 — 6503]:

si was, daz man an kinden

niemer mohte vinden

slizzer worte noch reiner site:

si mohte da betwingen mite

eines engels gedane,

daz er vil ihte einen wanc

durch si von himel tate.
Ein Engel wire darum vielleicht bewogen worden, zu ihr
vom Himmel herabzukommen, so wie man glaubt, dass jeden
Menschen von seiner Kindheit an ein Engel begleite. Darin
ist auch die Freude begriindet, die wir bei dem Anblick der
Kinder fiihlen, dass ihre Worte und Geberden treu, wahr und
lieblich sind. ,Ich liege dir in deinem Herzen und thue dir
in den Augen wobl“ sagt das Kind zu seiner Mutter (Wins-
beckin 30) [34, 3. 4]. Gudrun spricht in einem Liede der alten
Edda (II, S. 532): ,so war Schwanhild (meine Tochter) in
meinem Hause, wie der lieblich anzuschauende Sonnenstrahl.®
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2. Rithrend ist es, wenn wir die kleinen Ziige aus dem
Kinderleben in den alten Dichtungen schon beachtet finden.
Man spielt mit Kindern, indem man sich neckend bald zeigt,
bald versteckt; davon nimmt Wernher in dem Lioblied auf die
Jungfranu Maria ein schones Gleichnis: der Engel, der mit ihr
gesprochen und bei ihr stand (S. 106),

er verbarg ougen unde munt
sin antlutze ioh den schin;
also spilt er mit der kunigin
als man pfleit mit den kinden.
Fischart hat wohl dieses Spiel gemeint, wenn er von dem
Vater spricht, der ,mit dem Kind Mumels spielt¥, Gar-
gantua 7la. Kinder glauben sich zu verbergen, wenn sie die
Hand vor das Gesicht halten, und so sagt Tyro von Schotten
Str. 33: 3
wan si tuot als daz kindelin,
swanne daz verdecket diu ougen sin,
s0 want ez, daz es nieman sehe.

3. Der kindischen Lust und Trauer wird oft von den
Dichtern jener Zeit gedacht. ,Froh wie ein Kind sitzen® ist
ein bildlicher Ausdruck der Edda (sitia barnteitur. Hymisq. 2).
Freidank sagt 2347 [125, 17. 18. W. Grimm S. 807]:

ein kint name ein geverbet ei

fur andre driu oder zwei
und ihnlich das Mire vom Hislein 54:

ein kint den apfel minnet

unt niame ein ei fur des riches lant.
Im Wartburger Krieg heisst es (Str. 17 in der Maness.
Sammlung): ,vor Zorn muss ich zappeln, wie ein Kind, dem
man das Ei versagt. Und im Wilbelm von Oranse ganz

Ahnlich:
— weinen so din wip
oder als ein kint nach dem ei,

Uberhaupt ist das Weinen der Kinder sprichwortlich.  Im
Tristan 4097 [4294. 4295]:

er saz und weinte
als ob er ein kint wire.

und in der Wilkina-Saga (S. 94 und 139): ,das Kind soll haben,

wornach es weint.*
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4, Sie miissen sich der Lehre unterwerfen. Alter Titurel
30 [86, 4]:
swa kint lernent uf stan nach stuolen,
die muozzen zem ersten dar kriechen.

Von Alexander und Aristoteles (in der Miiller. Sammlung
Bd III, 69):

der meister nam den jungen knaben

unt lerte in die buochstaben

a b e ddaz tet im an dem ersten we,

als ez noch tuot den jungen,

di do sint betwungen

mit schuole-meisterscheften.

Auch die Strafe wird erwiihnt. Im Reinfried von Braun-
schweig spricht der Riese zu dem Helden, ich will mit dir
nicht streiten (Gotha. Hs. Bl 150a):

ich wil dich lazzen riten

durch dinen tumblichen muot,

eine weiche, kranke (d. h. schwache) kindes-ruot
horte uber dinen lip!

hastu ze tunde icht, daz trip

unt bis todes vor mir fri.

Aber Walter von der Vogelweide sagt auch schon sprich-
wortlich (Man. I, 106b) [87, 1. 2]:

nieman kan mit gerten
Ikindes zucht beherten.

d. h. mit der Ruthe (allein) kann man ein Kind nicht erziehen. st

5. Sorglos sind Kinder und leben nach augenblicklicher
Lust. So heisst’s im armen Heinrich 950 [949 —954]:

— du tuost alse din kint,

diu so gehes muotes sint:
swaz den komet in den muot,
es si ubel oder guot,

dazuo ist in allen gach

unt gerinwet sie sere darnach.

Nach dem Bunten und Schimmernden greifen sie zuerst, daher

bei Freidank der Spruch 18 [125, 15. 16 verindert, vgl. Anhang
S. 243]:

was mit varwe ist uberzogen,
da wurt ein kint vil lihte betrogen.
3688. [106, 8. 9] wo kint sint bi der gluot,

da ist not, daz man ir huot.
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und Ulrich Furterer sagt im Lanzilot Str. 49:

als — kinden tuot gezemen,
den man beut einen apfel roft,

lazzen daz gold in aus den henden nemen.

Dies bezieht sich vielleicht auf die Sage von dem Briiderchen,
das mit seinem Schwesterchen Schlachtens spielte, es, wie man
den Schweinen thut, in die Gurgel schnitt und todtete. Ein
alter Mann zu Franecker, wo es der Sage nach geschehen ist,
gab den Rath, der oberste Richter solle einen schonen rothen
Apfel in die eine Hand nehmen, in die andere einen rheinischen
Gulden, das Kind dann zu sich rufen und beide Hinde gleich
gegen dasselbe ausstrecken; niihme es den Apfel, so solle es
ledig erkannt werden, nihme es aber den Gulden, so solle man
es todten. Es geschah, das Kind aber ergriff lachend den
Apfel und ward von aller Strafe ledig erkannt. — s giebt
eine ganz iihnliche orientalische Sage von Moses (Rosenohl I, 88).
Pharao gewann den Findling sehr lieb, obgleich die Wahrsager
ihn warnten, dies konne das Kind des neuen Gestirns sein;
aber der Konig achtete nicht darauf, bis eines Tages der kleine
Moses, den er spielend liebkoste, ihn mit einer Hand beim
Bart bis zur Erde niederzog und mit der andern ihm die Krone
vom Haupt schlug. Pharao, ergrimmt, will ihn umbringen
lassen, die Rithe schlagen ihm aber vor, erst zu versuchen, ob
das Kind schon den Gebrauch der Vernunft erlangt habe oder
nicht. Es ward ihm ein Becken voll Gluth, ein anderes voll
Gold hingestellt. Moses wollte zwar nach dem Golde greifen,
allein der Erzengel Gabriel leitete ihm die Hand nach der
Gluth, die er nach dem Munde fiihrte. Dies entschied und
Moses war diesmal gerettet. — Die Weltchronik erziihlt in der
Casseler Handschrift Bl. 79b etwas abweichend: Pharao habe,
spielend mit dem Kinde, ihm die Krone aufgesetzt, aber es
habe sie zur Erde geworfen, so dass sie in Stiicke zersprungen
sei. Ein Priester habe dies als eine von Gott geschickte Vor-
bedeutung angesehen und, um nun zu priifen, ob Absicht oder
kindlicher Unverstand Schuld gewesen, sei dem Kind ein
glithender Brand vorgehalten worden. Aber es habe kindlich
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ihn angegriffen und in den Mund gesteckt, wovon es sich ver-
brannt, und weshalb Moses hernach gelispelt.

6. Wenn man Kindern nicht sagen will, wo man das her
wisse, wornach sie fragen, so antwortet man wohl: ,mein kleiner
Finger hat mir’s gesagt® (auch im Franzosischen: ,mon petit
doigt me I'a dit“). Dies finden wir schon in einem altdeutschen
Gedicht (Miiller. Samml. Bd III Fragm. und kl. Ged. St. IX,
V.119): ,min minnester vinger mirs verjach®. —

7. Wenn man Papier verbrennt, giebt man Acht, wie die
Funken auf dem schwarzen Grund hin- und hergehen und nach
und nach verschwinden, besonders auf den allerletzten. Man
sagt, das seien die Leute, die aus der Kirche giengen,
und der letzte sei der Glockner oder der Kiister, der die
Thiire zuschliesse (Franzosisch que c’est l'abbesse qui
fait coucher les nonnains).

8. Frisches Brot aus neuem Korn wird Hasenbrot genannt
und der Hase hat es im Walde gebacken; es giebt auch eine
Pflanze, die Hasenbrot heisst (briza media Linn.). Wenn
auf den Bergen Nebel liegt, so ist es der Rauch aus seiner
Kiiche: ,der Has kocht“ Im Plattdeutschen: ,de Voss
badet sik® oder: ,de Voss bruet; der Nebel heisst:
» Vossbad®.

9. Aus den eddischen Liedern verdient es angefithrt zu
werden, wie Gudrun nach dem Verderben ihres Geschlechts
und mitten im herbsten Schmerz der seligen Zeit gedenkt, wo
sie mit ihrem Bruder Haugni in kindlicher Lust zusammen-
gelebt. Atla-mal in gronlensku Str. 68:

Alin vith upp vorom i eino husi,
lekom leik margan ok i lundi 6xom,
giiddi ockr Grimhildur gulli ok hils-meniom.

Wir beide wurden anferzogen in einem Hause,

manches Spiel spielten wir, in dem Walde wurden wir gross,

Krimhild (die Mutter) schmiickte uns mit Gold und Halsbindern.
Gudrun scheint vorzugsweise ihren Bruder Haugni geliebt
zu haben. Wenn sich von mehreren Geschwistern immer zwei,
wie hiiufig geschieht, zusammenhalten und unzertrennlich sind,
so pflegt man die beiden Messerchen und Gébelchen zu
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nennen, Im Plattdentschen (nach Dihnert) heissen auch zwei
zusammengewachsene Apfel Kindappel.

10. Bei der Geburt eines Sohnes pflegt der Vater
einen Baum zu pflanzen, an manchen Orten den langsam
wachsenden Lebensbaum thuia occident. (Vergl. unsere Edda
S. 61 Anm. und Kopenh. Edda II, S. 59 Anm.) — In Schaff-
hausen, wenn ein Sohn geboren ist, trigt die Magd, die ihn
den Verwandten ansagt, eine weisse Schiirze und zwei Striusse,
einen vor der Brust, einen andern in der Hand; wenn es ein
Miidchen ist, aber nur einen. (Stalder II, 355.) — Bei der
Taufe erhalten Kinder ein Geschenk von ihrem Pathen.
Im heidnischen Norden geschah dies, wenn sie den Namen,
meistens Zunamen erhielten, und es hiess die Nafn-festi
(Namensfestigung). . Als die Wahlkiire Swawa den Sohn
Hiorwards, der noch kein Wort gesprochen, Helge nennt, hebt
er an zu reden und verlangt nun auch das Geschenk zu dem
Namen. Edda II, 33. Dieselbe Sitte beschreibt die jingere
Edda Dimesaga 63 und die Heimskringla VI, 9. Vergl. auch
die Thorstein Biarm. Saga Cap. 4. Sie macht auch eine merk-
wiirdige Stelle beim Paulus Diaconus de gestis Longob. I, 8
deutlich, wo Frea dem Wodan sagt, weil er den Langbirten
einen Namen gegeben (Odin heisst bekanntlich selbst Lang-
bardur), so miisse er ihnen auch (als Geschenk) den Sieg ver-
leihen. — Man pflegt heutzutage dem Kind etwas zu schenken,
wenn es die ersten Kleider, Schuhe trigt usw. Eine uralte
Sitte ist das Geschenk des Vaters bei dem ersten Zahn, im
Nordischen hiess es Tann-Fé und im Grimnismal Str. 5 wird
gesagt, dass Freyr seinen Sitz Alfheim als Zahngeschenk von
den Géottern erhalten habe. :

11. Kinderspiele. Die Kindheit selbst wird damit be-
zeichnet. Hartmann von der Aue sagt Manesse I, 179a [Lieder
4, 25—27 Haupt]:

mir hat ein wip genade widerseif,
der ich gedienet han mit stetekeit
sit der stunde, daz ich uf mime stabe reit.

Lichtenstein (Frauendienst von Tieck S.2) noch so dumm als
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ein Kind, das auf Gerten reiten will. — Auch des
Kriegspiels wird gedacht; im Titurel Str. 80 [86, 1. 2]:
swenn andrin kint din iungen
ze velt unt an den strazzen
punierten unde rungen,
durch sende not so must er daz nu lazzen,

Konrad von Wiirzburg beschreibt die Jugend des Paris
im Trojanischen Krieg 612:

swenne er unt ander hirtelin,
die sine gesellen waren,

ir spils begonden varen,

s0 tat er ie daz beste

unt was so tugendveste,

daz man in lobte denne.

si waren etswenne

mit strite sament gemeinlich,
also daz si do teilten sich
unt machten krieges parte,
S0 was er ein gries-warte

unt ein guot richter under in;
wan swer den sig do fuorte hin,
dom satzte er uf sin houbet

ein schapel wol geloubet,

damit er in do kronte

unt im der tugende lonte,

daz er so fromeklichen streit.

Das Spiel mit drei oder fiinf kleinen Steinen, wo-
von einer aufgeworfen und, wihrend dieser fliegt, die tibrigen
zusammengestrichen und in die Hand genommen werden, um
jenen damit aufzufangen, findet sich tberall und ist gewiss
uralt1). — Ein altes Spiel sind auch die kleinen Windmiihlen,
zwei Querhdlzer mit vier Fligeln, an einem lingern Stock
befestigt, der in der Hand gehalten wird. Geht kein Wind,
so wird gelanfen, und der- daraus entstehende Zug treibt die
Fliigel herum, Zwei Knaben mit diesem Spielwerk findet man

1) Niebuhr sah es bei den Kindern am Euphrat zwischen Vasra und Helle:
Es heisst bei den Arabern Lakud., Er macht dabei die Bemerkung: ,die
Spiele der Bauernkinder scheinen in der ganzen Welt dieselbigen zu sein.®
Reise nach Arabien I, 171. Clarke fand dieses Spiel in ganz Russland wieder
und gedenkt einer griechischen Vase, auf welcher es abgebildet ist. Reise
durch Russland S. 196 (bei Bertuch).
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z. B. in einem in Holz geschnittenen Anfangsbuchstab zu dem
chronicon Freculphi Lexovicensis episcopi ed. 1539. Tom. II.
L. V, fol. CXLVIIIb. — Bei Hans Sachs Kempt. Ausg. I,
S. 465 findet sich folgende Stelle:

willt du hei guten Leuten sitzen
fiir alle Kiirzweil Linseun spitzen
gleich wie ein Kind bei einem Jahr?

‘Was heisst das? —

Uber die Kinderspiele im Norden hat Sk. Th. Thorlacius
antiquitt. boreal. spec. IV, p. 237 viel Schiitzbares zusammen-
gestellt 1). Nachzutragen ist ein eigenthtimlicher Zug in der
Floamanna-Sage (nach der Ubersetzung ins Diinische von
B. Thorlacius S. 53. 54), welcher zeigt, wie frith schon bei
Kindern in dem heidnischen Norden die Achtung vor unge-
ziihmter Naturkraft geweckt war. Als Thorgil, der Held dieser
Sage, fiinf Jahr alt war, wollte er mit bei einem Knabenspiel
sein. Die andern weisen ihn ab, weil sie festgesetzt hatten:
»dass der nur Theil an ihren Spielen nehmen diirfe, der schon
ein lebendes Thier umgebracht®. Thorgil, missvergniigt dariiber,
sticht in der Nacht ein Pferd todt, um die Bedingung zu er-
filllen. Man vergleiche des Tacitus bekannte Stelle von dem
eisernen Ring, den die jungen Chatten tragen mussten und
nicht eher ablegen durften, bis sie einen Feind erlegt.

12. Einzelne Spiele.

Der Wolf und die Schafe. Eins macht den Schiifer,
eins den Wolf und mehrere die Schafe. Der Schifer spricht:
sSchaap, Schaap kamt to Huus.¥ — Die Schafe antworten:
,wi drovt (wir diirfen) nig! — ,Worum nig?¢ — ,Dar steit

1) Ossian gedenkt auch der Kinderspicle seines Volkes: wie die Distel
ein Hirsch, dic wandernde Samenwolle ein Reh war (Gall Alter-
thitmer I, S. 51). Riihrend ist, wenn der sterbende Curach zum Ossian sagt
(8. 308): ,gieb dieses Schwert (einst) meinem Sohne! In dem griinen, binsen-
reichen Thale von Sliruth verfolgt er (jetzt noch ein Kind) die Samenwolle,
die auf dem Fittich der scherzenden Geister fliegt. Der Schall des fallenden
Wassers dringt zu des Knaben Ohr. Ich hore, sagt er, die Schritte meines
Vaters. Mit dem ungleichen Schritt der Freude liuft er mich zu treffen, aber
er sicht den grauen Strom. Kehre zuriick, mein Kind, und verfolge deine
Samenvigelchen, mein Auge wird vor Freude schimmern, wenn ich dich
von meiner schwebenden Wolke erblicke.®
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en grooten Wulf vor de Dér.« — ,Wat deit he? ¢ — ,Slippt
Messen.¥ — ,Wat will he damit doon?¢ — ,He will uns all
de Keel afsnieden. Der Schiifer sucht die Schafe zu schiitzen,
aber der Wolf fangt doch endlich eins, welches hernach an die
Stelle des Wolfs tritt. (Schiitze Holstein. Idiotikon I, 261. IV,
17.) — Kitzchen und Miuschen. Ist jenem ihnlich. Die
Katze steht in einem Kreis, die Maus haussen, die Katze will
immer heraus, der Kreis aber hiilt fest zusammen und singt:

_Miuschen, lass dich nicht erwischen,

spring @ber Bink und Tische:

husch! Miuschen, husch!®
Bricht die Katze doch durch den Kreis, so wird das
Miiuschen hereingelassen und der Katze der Zugang versperrt,
bis ihr endlich gelingt, das Miuschen zu fangen. — Vom
Berg ziehen. Einer steht oben auf dem Hiigel, die andern
unten  suchen ihn herabzuziehen und seinen Platz zu erhalten,
dagegen wehrt er sich. Dabei wird gesungen:

-0 Barg (Berg) min!®

»Wo lange is he din?*®

LHit oder morgen.”
+Scheer heraf, lat der mi vor sorgen!*

Im Holsteinischen (Schiitze 11T, 101), doch auch anderwiirts
iiblich. — Erbsenspiel. ,Gieb mir eine Erbse.“ — »lch hab

keine.¥ — ,Geh zum Miller und hol dir eine. — ,Er giebt
mir keine. — ,So such dir eine.* — ,Ich finde keine.“ —
,So blas ich dich.* — ,So wehr ich mich.“ — Nun blasen

sich die Kinder ins Gesicht, wer es am lingsten, ohne zu
lachen, aushilt, bekommt von dem andern eine Erbse. —
Ringelreihe (plattd. Kringelkranz). Die Kinder fassen
sich bei den Hénden und tanzen im Kreis, dabei wird ein Lied
gesungen, und wenn die Worte: ,sitzt niederl® vorkommen,
so setzen sie sich plotzlich und stehen wieder auf. Das
Lied ist: !

Ringel, Ringel, Reihe!

Sind der Kinder dreie,

sitzen anf dem Holderbusch,

schreien alle: musch! musch! musch!
Sitzt nieder!
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Es sitzt'ne Fran im Ringelein

mit sieben kleinen Kinderlein.

Was essens gern? ,Fischelein®,
Was trinkens gern? ,rothen Wein.®
Sitzt nieder!

Kénigstochterlein. Ein Midchen setzt sich in die
Mitte und zieht sein Réckchen iiber den Kopf in die Hohe,
die andern Kinder stehen rings herum und halten den Rock.
Eins geht um den Kreis und fragt:

+Ringel, Ringel, Thale ringen,
wer sitzt in diesem Thurm drinnen?®

Das Miédchen antwortet:
. Konigs - Konigstochterlein 1 —
.Darf man sie auch anschanen? —
.Nein, der Thurm ist gar zu hoch,
du musst einen Stein abhauen.®
Nun schligt es auf eine Hand, die den Rock muss fallen
lassen. Dann geht die Frage von neuem an. Sind alle Steine
herunter, so springt das Kénigstchterlein auf und den tibrigen,
die davon laufen, nach., Wen es erhascht, der muss in den
Thurm. — Der Reim lautet auch so:
+Zink, zink, Tellerlein,
da sitzt des Konigs Tochterlein
in einem hohen, tiefen Thurm;
wer’s will sehen, muss die Stange brechen!®
Blinde Kuh oder blinde Maus. Einem werden die
Augen verbunden, und so sucht er einen andern in einem be-
stimmten Umfang zu haschen, der dann an seine Stelle kommt.
Im Anfang wird er von einem im Kreis herumgefiibrt, damit
er nicht weiss, an welchem Ort er steht; dabei ist im Hol-
steinischen folgendes Gesprich iiblich (Schiitze I, 115). Der
Fiihrer fragt: ,Blinde Ko, ik leide di.“ — Der Blinde: ,woneem

hen?¢ — ,Nan Bullenstall¥ — ,Wat sall'k da doon?* —
yKliitien (Klasse) un sot Melk eeten. — Ik heff keen

Lepel. — ,Nimm en Schiiffel (Schaufel).“ — ,Ik heff keen
Schiiffel.« — ,Nimm en Tiiffel (Pantoffel). — ,Ik heff keen
Tiiffel.« — ,Sii to, wo du een krigst.“ Hier liisst der Fiihrer die
blinde Kuh laufen. — Fischart Gargantua S. 166a gedenkt dieses
Spiels. Es wird auch so gespielt, dass der Blinde mit einem
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Stock in der Hand mitten in einem Kreis steht, der um ihn
tanzt. Stosst er mit dem Stock auf die Erde, so muss alles
still stehen, er rithrt darauf einen an und hilt ihm den Stock
hin, dabei pfeift oder brummt er. Jener muss den Stock fassen
und den Laut nachahmen, der Blinde aber sucht ihn, nachdem
der Laut dreimal wiederholt ist, an der gewdhnlich verstellten
Stimme zu errathen. — Fischerspiel. Einer ist Fischer, die
andern sind Fische. Der Fischer spricht: ,ich fische, ich
fische in meines Herrn Teich, ich habe die ganze Nacht ge-
fischt und habe nichts gefangen als einen Weissfisch®, oder
welchen Namen er will. Der Genannte steht auf und spricht:
,ich dachte, es wir’ ein Hecht gewesen, und nennt immer
andere Fische, der Fischer muss antworten und darf nicht ja oder
nein sagen. Fischart Gargantua S. 165b gedenkt schon dieses
Spieles, iihnliche giebt es mehrere, z. B. die Kinder stellen
Gretreide vor, einer hat aber ein Tiubchen und spricht: ich
lasse mein Tdubchen fliegen in Gerste“. Nun antwortet die
Gerste: ,nein, in Hafer® usw. — Der Fuchs geht herum.
Die Kinder stellen sich in einen Kreis, halten die beiden
Hinde auf den Riicken und stecken die Kopfe zusammen.
Einer geht um den Kreis, hat ein zusammengewundenes
Tuch in der Hand und spricht:
4Sieh dich nicht um,
der Fuchs geht herum !

Wer sich gegen das Verbot umsieht, erhilt einen Schlag
auf den Riicken. Der Fuchs giebt nun einem das Tuch in die
Hand, der seinen rechten Nebenmann so lang damit jagt und
schliigt, bis dieser um den Kreis herum wieder zu seinem
vorigen Platz gelangt ist. Dafiic wird der Geschlagene der
Fuchs!). — Etwas anders kommt das Spiel im Holsteinischen
vor (Schiitze 11, 52). Der herumgeht, spricht:

.De Goos (Gans), de Goos, de legat dat Ei,

un wenn et fallt, so fallt et twil®
und lisst das Tuch hinter einem fallen. - Riith es dieser, d. h.
sieht er sich um und es trifft zu, so ist das Umgehen an ihm,

1) Auf ein dhnliches Spiel scheint Shakspeare im Hamlet IV, 2 hinzu-
deuten, wo es heisst: hide fox and all after!

W. GRIMM, KL. SCHRIFTEN. I. 24
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und jener nimmt seinen Platz im Kreis ein. Dreht er sich
aber um und das Ei liegt nicht hinter ihm, so bekommt er
Schlige oder giebt ein Pfand. — Stirbt der Fuchs, so gilt
der Balg! Ein Holzchen wird angeziindet, und einer reicht
es dem andern, indem er dazu spricht:
LStirht der Fuchs,
so gilt der Balg,
lebt er lang,
so wird er alt,
frisst er viel,
so wird er dick
und zuletzt gar ungeschickt.®
So lang das Hblzchen brennt, lebt der Fuchs, bei wem er
stirht, der muss die bestimmte Strafe geben. — Flederwisch.
Die Kinder sitzen um einen Tisch, unter dessen Platte ein
Bindfaden herumgeht, an welchem ein Flederwisch héngt.
Jeder hilt den Faden mit beiden Hiinden und schiebt ihn fort,
dabei wird gesungen:
Flederwischehen, Flederwischchen,
gucke nur nicht iibers Tischchen!
Ist das dreimal gesungen, so wird still gehalten, und bei
welchem sich dann das Flederwischchen findet, der muss die
bestimmte Strafe geben. — Der Baum. Eins ist Rechen-
meister, eins giebt Acht, die andern sind Zahlen. Der Rechen-
meister spricht:
sAunf einem meiner Biume,
den ich hab daheime,
hab ich eins, zwei, drei Blitter.
Auf dem dritten Blatt war eine Schnecke,
die hatte ein Haus zur Decke,
die kroch unter drei, vier Zweige,
sie wollte sitzen treige (trige).
Mit ihren zwei Hornern
kroeh sie auf zwei Dérner,
und da kamen behende
fiinf, sechs, sicben Hiinde
nnd nahmen die Schnecke
mit fiinf (mit zehn) Fingern hinweg.

Die Zahlen sind willkiirlich, der Rechenmeister kann nur
eine oder mehrere, auch zusammengesetzte nennen. Die aber
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genannt werden, miissen aufstehen und sich vor ihm neigen.
Jener, der Acht giebt, muss die Strafe einsammeln, wenn der
Rechenmeister eine Zahl nennt, die nicht da ist, oder wenn
eine, die genannt ist, nicht aufsteht, oder wenn eine falsche
aufsteht. — Alle Vogel fliegen. Die Kinder sind Vogel,
sitzen um einen Tisch und legen die beiden Zeigefinger auf
den Tisch. Einer ist der Meister und spricht: ,alle Vogel
fliegen!“ und hebt die Finger in die Hohe, worauf alle die
Finger in die Hohe heben und fliegen. Dann nennt er einen
Vogel, der zugegen ist, Lerche, Elster usw. und fliegt, und
der genannte Vogel fliegt mit, nennt er aber einen, der nicht
zugegen ist, oder ein Thier, das nicht fliegt, wobei er jedoch,
um die andern zu irren, die Hinde in die Hoh hebt, und die
andern thun es ihm nach, so sind sie in Strafe verfallen. — Buk,
sta vast un wipper nig! Einer als Bock steht gebiickt, die
Hinde auf dem Knie, und die andern springen iiber ihn her
(Dihnert Pommer. Idiotikon und das Bremische ‘Wrterbuch).
Ein shnliches Spiel heisst in Frankreich cheval fondu, jeder sucht
auf den Riicken des Gebiickten zu springen, wer nicht herab-
rutscht und sitzen bleibt, klatscht mit den Hinden. — Wo
ist gut Bier feil? Jedes von den Kindern erhilt einen be-
stimmten Platz (gewohnlich wird es unter Biumen gespielt)
bis auf eins, das darch Abzihlen iibrig bleibt ). Dieser muss
herum gehen und obige Frage an einen richten, er erhilt dann
sur Antwort: ,bei meinem nichsten Nachbar. Wihrend der
Zeit wechseln die iibrigen ihren Stand, und der Fragende muss
sehen, dass er zu einem der verlassenen Plitze gelangt, worauf
der Ubrigbleibende an seine Stelle kommt. — Ahnlich ist das

1y Die beim Abzihlen dblichen Reime und Lieder stehen im Anhang zum
Wunderhorn S. 84, 88—91. Und in den Dichtungen aus der Kinderwelt
S.82 ff. 8 anch das Mirchen N. 141. In Hessen haben die Kinder auch
einen ganz kurzen Spruch dafir:
Wenn ein Ritter will sein Pferd heschlagen,
Wie viel Nigel muss er haben?
‘ Drei oder viere!
s wird natiivlich immer nach Silben, nicht nach Wortern abgezihlt; auf
jeden filllt eine Silbe.
24 %
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Klingelspiel. Die Kinder sitzen in einem Kreis und
singen:
Sa, sa, sa,
der Wirth ist nicht zu Hause,
wenn er wird nach Hause kommen,
wird er wohl geklingelt kommen!
Jetzt klingelt einer mit der Schelle, worauf alle die Plitze
wechseln miissen und der Klingelnde sich einzuschieben sucht. —
Die Kitz. Jedes Kind giebt von seinen Niissen, bis ein grosser
Haufen davon auf dem Tisch liegt. Dann geht eins hinaus,
die iibrigen withlen unter den Niissen eine, welche die Kitz
(Katze) heisst. Ist dies geschehen, so wird jenes herein ge-
rufen; es darf so lange Niisse von dem Haufen wegnehmen,
bis es auf die bestimmte trifft, so wie es die angreift, rufen
alle mit grossem Geschrei: die Kitz! — Das Kruscheln, in
der Schweiz iblich (Stalder II, S.138.) Kleine Miinze wird
in Krusch (Kleie) versteckt, und hernach bildet man aus der
ganzen Masse so viel Hiiufchen, als Kinder dabei sind. Bei
solchen Gliicksspielen sagen die Knaben im Holsteinischen
(Schiitze 111, 80), wenn es nur noch auf die letzte Entscheidung
ankommt:
.de letzte Hand
klopft an de Wand,
de werd mi nig verlaten!®

Ringe schnellen. Ein altes Kinderspiel, dessen Wolfram
von HEschilbach im -Parcifal gedenkt:

10980 [368, 10—12] ame hove er sing tohter vant
unt des burcgraven tohterlin,
din zwei  diu snalten yvingerlin.

Vielleicht waren es Reife, die eins dem andern mit einer
schwanken Gerte zuschnellte; ein noch heute bekanntes Spiel. —
Das Ballspiel, ist weit verbreitet und mannigfaltiz. Die
alten Dichter sahen es als ein Zeichen des Frithlings an, und
Walter spricht [39, 4. 5]: ,wenn ich die Miigdlein auf der Strasse
sehe den Ball werfen, so kommt uns der Vogelein Schall“; und
Nithart (Maness. II, 79a) [XL, 25— XLI, 2 Haupt]:

es wirfet der jungen vil
uf der strazen ein bal;
dast des sumers erstez spiel.
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Die Miigdlein spielen auch mit (vgl. Stanheim Maness. 11, 56,
die megde wurfen ouch den bal), und Nithart sagt weiter

[EIAL 6]
wi si toben!
swenne er den bal werfen soll, sost in wol,
wan er welt, wem er den bal dur die lifte sende,
sie biutent im ir hende,

hernach [19. 20]:
swelhiu den bal kan bejagen,
diu sol lop ze vorderst tragen.

Und einer ruft: ,wirf mir her, ich wirfe dir wider.®
Walter sagt auch gleichnisweise Maness. I, 126b [79, 34]:

swer mich ufhebt in balles wis.

Im Westerwald theilt sich eine Anzahl Knaben in zwei
Theile, welche auf einer Ebene von wenigstens 150 Schritten
auf beiden Seiten Endpunkte annehmen. Jeder Theil sucht
nun einen gemeinschaftlichen runden Baumknorren mit einem
sogenannten Saustecken (der von Dorn oder Hasel, unten krumm
sein und einen Knopf haben muss) iiber den Endpunkt der
andern Partei zu schleudern. (Schmidt Westerwiild. Idiotikon) *).
Im Mirchen vom Froschkénig (Nr.I) spielt die Konigstochter
mit einer goldnen Kugel.

13. Viel stitige Sitte ist moch in andern Vergniigungen
der Kinder. Das schéne, bunt punktirte Marienwiirmchen
setzen sie auf die Fingerspitzen und lassen es auf- und ab-
kriechen, bis es fort fliegt. Dabei singen sie:

Marienwiirmehen, fliege weg! fliege weg!
dein Hiuschen brennt! die Kinder schrein!

Ein ganzes Lied theilt das Wunderhorn 15235 mit." Die
Northern Antiquities I, 322 bemerken dieselbe Sitte in England
und selbst den Reim:

Lady-bird, lady-bird, fly and begone!
your house is a-sire and your children at home!

Ein ihnliches Liedchen wird gesungen, wenn ein Mai-

kifer, der an einen Faden gebunden ist, auffliegen soll:

1) Ahulich ist das schottische Golfspiel, nur ausgebildeter. Ausfithrlich
beschrieben in einer Reise durch Schottland, @bers. von Soltau I, 90. ff.
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Maikiiferchen, flieg!

dein Vater ist im Krieg,

deine Mutter ist im Vaterland,

das Vaterland ist abgebrannt!
Maikiferchen, Maikiiferchen, fliege weg!
dein Hiuschen brennt,

dein Miitterchen flennt,

dein Vater sitzt auf der Schwelle:
fliegt in Himmel aus der Holle!

Soll eine Schnecke die Fiihlhorner herausstrecken, so
wird sie mit folgenden Worten dazu gereizt:
Schneck 1m Haus,
streck die Horner raus!
werf” ich dich in Graben,
fressen dich die Raben;
hol’ ich dich heraus,
frisst dich die Maus,
Schneck im Haus!

Im Holsteinischen (Schiitze IV, 144):
Sniggenhuus!
stik din veer, fief Horner ut,
vullt du se nig utsteeken,
g0 willk din Huus terbreeken.
Sniggenhuus!

Im Wunderhorn Anhang S. 81 steht noch ein anderes
Liedchen. — Dem fliegenden Storch wird nachgerufen:

Storch, Storch, Steinel,

mit dem langen Beinel,

flieg in das Bickerhaus,

hol mir einen warmen Weck heraus!

Die jungen Katzen werden von den Kindern geneckt, indem
sie ihnen ein Reis, einen Halm vorhalten und sie auf diese
Art hin und her locken. Im Oranse wird daher ein Gleichnis

genommen:
ir liehe ist ein katzenspiel,
si ziuchet unt zuckit,
glich der den halm ruckit
dur schimpf den jungen katzen vor.

Bruder Wernher (Maness. IT, 163a) wirft der Welt vor,
der er folgen miisse:

du ziuhest mir den halm
als einer jungen katzen vor
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und in Piiterichs Ehrenbrief heisst es von Montevillas Grab-
stein Str. 134:

Dem helm ob ein mérkhaz (Mohrkatze) sas,

dargegen ain sy zugen den khazen-knebl,

samb thun zu hof die pueben

vill dikh das spill, das ainer fellt auf dem gebl.

Mancherlei Spiele giebt’s mit Pflanzen und Blumen.
Aus den Stielen der gelben Cichorienbliithe werden Ringe und
Ketten gemacht, oder sie werden bis zur Hilfte vierfach ge-
spalten und in einen Brunnen gelegt, worauf sich das Ge-
spaltene zusammenzieht und das Anseben emer Hyacinthen-
glocke bekommt. — Die gelben Butterblumen hilt man ans
Kinn, und der gelbe Widerschein bedeutet, dass man gern
Butter isst. — Die Nipfchen der Eicheln mit den Stielen
daran werden nach den verschiedenen Formen abgetheilt und
als Soldaten aufgestellt. Uberhaupt aus Stielen und Stengeln
machen sich Kinder ihre Waffen, Spiesse und Pfeile und schon
bei Notker 63, 8 heisst es von ihnen: diu uzer stengelen iro
scoz machont®. — Aus der abgezogenen Weidenrinde schneiden
sich die Knaben Pfeifen. Um sie unverletzt vom Holz zu
losen, klopfen sie den Zweig auf den Knien und singen dazu

taktmissig :
Fabian, Sebastian,
lat mi de Weidenflot afgahn!

Am Tage dieses Heiligen soll der Saft in die Biume
treten. (S. Voss Idylle V, V. 179.)

14. Noch haben die Knaben besondere Belustigungen,
die sich gewdhnlich nach den Jahrszeiten richten. Im Friih-
jahr bei der zuerst warm scheinenden Sonne werden diejenigen
vorgenommen, die besondere Bewegung des Korpers erfordern.
Der Kreisel von der Peitsche herumgetrieben ist ein altes
Spiel; schon im Parcifal kommt es vor:

4469 [150, 16 —18] hie diu geisel, dort der topfh
laz kint in umbe triben,
so lobt manz vor den wiben.

1) topf ist der Kreisel (noch gebriuchlich in Dilltopf); engl. top, franz.
toupie.
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Und ein Ausdruck bei Reimar dem Alten (Maness. I, 80b)
ist wahrscheinlich darnach zu erkliren: ,so wenent topf-
knaben wislichen tuon“, dumme Knaben, die mit dem Kreisel
spielen, diinken sich weise, kluge Leute. — Scherben auf
dem Wasser tanzen lassen, welchem der abprallende Stein
am meisten Spriinge thut, der ist der Sieger. Ein uraltes, weit
verbreitetes Spiel. Die Griechen kannten es unter dem Namen
¢nootpaxtopbs (8. Meursii Graecia ludibunda); engl. Shipping,
dinisch: at slaae Plader (Thorlacius antiq. boreal. sp. IV, 237),
franz. faire des ricochets. Die fiusserst mannigfachen bildlichen
Ausdriicke, die in Deutschland iiblich sind, verdienten einmal
vollstiindig zusammengestellt zu werden (einen Theil findet man
im Morgenblatt 1816, No. 16 —19), sie sind fast immer von
der hiipfenden Bewegung des flachen Steins genommen, z B.
die Braut fithren, die Braut, die Jungfrau schlagen (in Hessen),
weil diese nimlich lustig tanzt und hiipft. So auch das
Biuerlein lésen; ferner im katholischen Schwaben: die liebe
Frau lésen, Wasserjungfern, das Wassertiucherlein machen,
Frosche werfen oder: Brot schneiden, Butterbrod streichen,
und die einzelnen Ausdriicke: pflinzern, plitschern, schiffeln,
stelzeln usw. — Tatze, Dotze heisst in der Schweiz das
allgemein verbreitete Kinderspiel, wo wechselsweise einer mit
den zwei ersten Fingern auf die nimlichen Finger des andern
schligt (Stalder). — Im Herbst, wenn die Winde bestiindig
sind, und in den freien abgeernteten Feldern kommt die Reihe
an die fliegenden Drachen; auch mit dem abgefallenen
Laub giebt’s Belustigung, einer z. B. ldsst sich von den
iibrigen hinein begraben und ganz verhiillen. Fir den
Winter . bleiben die Schneeballen und Schneeménner,
das Abdriicken der Gestalt in den Schnee (s. Bronners
Leben I, 118).

15. Auch eigene Lioose, sortes, haben die Kinder, um das
Zukiinftige zu erfahren. Bei den alten Dichtern finden wir das
Halmmessen, die Art und Weise dabei ist nicht ganz deut-
lich, wahrscheinlich wurden die Knoten des Halms berticksich-’
tigt, so dass der eine Zwischenraum bejahte, der andere ver-
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seinte.  Walter von der Vogelweide (Maness. I, 140b) %)
[66, 5— 12] sagt:

mich hat ein halm gemachet fro,

er giht, ich sule gnade vinden.

ich maz daz selbe kleine stro,

als ich hie vor gesach bi den kinden.

héret unde merket, ob siz denne tuo:

sine tuot, si tuot! sine tuot, si tuot! sine tuot, si tuot!

swie dike ich also maz, so was ie daz ende guot;

da héret ouch geloube zuo.

Und der Misenere (Alt Meister-Gesangbuch S. 43):

weiz aber ein man, ob ich moch rechte milte muge irwecken?

ich tuon, ich entuon! ich tuon, ich entuon! (trostet baz ir werden recken!)
ich tuon, ich entuon! ich mezze ein halm zuo lange ?):

waz geschen ist, daz weiz man wol, was ez offenbare gemeine,

waz noch geschen sol, wer weiz daz? nieman wenne Gof alters eine.

Vielleicht hangt damit zusammen das noch heute iibliche
Kurz-oder-lang-ziehen, wer das kurze Stiick belkommt,
hat verloren. (Daher sich auch die Redensart: den kiirzern
ziehen erklirt.) Gewdhnlich werden zwei ungleiche Stiickchen
von einem Halm dazu von den Kindern genommen, weshalb
man auch wohl bloss sagt: den Halm ziehen, wie schon
unter den Spielen bei Fischart Gargantua S. 169 ,das Hilmlein
zichen®, — Kinen Kranz kniipfen. Eins hilt eine Anzahl,
meist finf, Stiele oder Binsen in der Mitte zusammen, das
andere verkniipft sie oben und unten nach Gutdiinken; zeigt
sich zuletzt, dass gerade ein Kranz daraus geworden, so triftt
¢in, was man sich in den Sinn genommen hat. — Bekannt ist
das Zupfen der weissen Sternblume, es werden finf
Bliitter nach einander ausgezogen, dabei folgende Worte ge-
sprochen: ,du liebst mich, von Herzen, mit Schmerzen, ein

1) Dieselbe Strophe kommt auch jedoch nur sechszeilig und mit einigen
Abweichungen S.122b vor, doch hat sie gerade die entscheidenden Worte
_sie thut’s nicht! sie thut’s!* richtiger gestellt, und darnach ist die Zeile hier,
die mit der Bejahung anfieng und der Verneinung schloss, verbessert.

2) Der Dichter sagt: ich beschiftige mich zu lange mit der vergeblichen
Arbeit. Nur Gott allein weiss die Zukunft.
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wenig, gar nicht!® und dann wird wiéder von vorn angefangen,
bis das letzte Blittchen auf einen von jenen Ausspriichen fillt,
der dann das Wahre verkiindigt.

16. Kinderfeste.

Die heiligen drei Kénige. Sie erscheinen am 6. Januar,
wo sonst die morgenlindische Kirche die Geburt Christi feierte;
doch schon frither in unserer Weihnachtzeit ziehen drei Knaben,
als die heiligen drei Konige verkleidet, umher. Gewdhnlich haben
sie nur ein weisses Hemd iibergethan, einen Giirtel um den
Leib und eine Krone von Goldpapier auf dem Kopf; einer hat
sich als Mohr Gesicht und Hinde geschwirzt. Sie lassen in
einem kleinen Kiistchen, iiber dem der Stern steht und das
auf einer Stange in die Hohe gehalten wird, das Christkind in
der Krippe, die Anbetung der Hirten usw. sehen. Die
Vorstellungen sind beweglich und werden herumgedreht, einer
beleuchtet sie mit der Laterne. Sie heissen daher auch die
Sterndreher. Dabei wiinschen sie in einem besonderen Spruche
Gliick zum neuen Jahr. Im Anhang des Wunderhorns S. 30
steht ihr Lied, hier in Hessen wird es mit einigen Abiinderungen
gesungen:

Wir wiinschen dem Herrn einen goldenen Tisch
und in der Mitte einen gebratenen Fisch,

auf alle Ecken ein Glas mit Wein;

da konnen die Herrn frei lustig bei sein,

frei lustig bei sein und immerdar,

wir wiinschen dem Herrn ein frohlich Neujahr.
‘Wir wiinschen dem Bursch ein neues Kleid
und dber das Jahr ein junges Weib.

Wir wiinschen der Jungfer einen goldnen Ring
und iiber das Jahr ein kleines Kind;

ein kleines Kind, ein grosser Gott,

der kann uns helfen aus aller Noth.

Fastnachtdienstag. Im Neckarthal gehen die Knaben
mit papiernen Kappen auf dem Kopf und hélzernem Sibel an
der Seite, oft auch mit Schnurrbirten, im Dorfe von Haus zu
Haus und singen so lange:

.Bier raus, Eier raus,
der Marder ist im Hiithnerhaus!®
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bis sie einige erhalten, die sie Abends verzehren oder ver-
kaufen. (Badische Wochenschrift 1807. No. 12.) In Hamburg
singen die Kinder:

»1s diit nig Fastlabendfast?
lustig siind de Buuren,

lustig siind de Borger overall,
lustig siind de Swien im Stall!®

Schiitze Holst. Id. IIT, 60. — Im Mecklenburgischen bringen
arme Kinder den reichern einen griinen Strauss in das Haus,
welcher der griine Fastelabendbusch heisst, oder sie sagen:

Jlch bring zuom Fastelabend einen griinen Busch,

habt ihr nicht Eier, so gebt mir Wurst!"
wofiir sie eine kleine Gabe empfangen. Sonst trugen sie lange
mit griinem Laub umwundene Stecken herum. (Liibbert Fast-
nachtsteufel S. 6.) Auch schlagen sie sich mit Ruthen, wie zu
Ostern in Schlesien geschieht (Schmidt Fastelabendsgebriuche).
Uberhaupt fillt dieses Fest mit der Sommerverkiindigung zu-
sammen. Im Unter-Engadin in der Schweiz gehen am ersten
Mirz die Knaben mit Schellen behiingt von Haus zu Haus um
den Heustock herum, als wollten sie ihn einsegnen, und erhalten
dafiir eine Gabe.

Das Gregoriusfest. Ein Schulfest, das auf den 12. Mirz,
den Gregoriustag, fillt, doch auch spiter im April gefeiert
wird; die Landesgesetze schrinken es immer mehr ein oder
haben es ganz aufgehoben. Nachricht davon giebt M. Andr.
Weber origo festi Gregor. Helmstad. 1714 und Joh. Caspar
Wetzel in der Vorrede zu H. Miillers hymnologia sacra. —
Aus den Schillern wird einer zum Bischof gewihlt und zwei
andere zu Pfarrern. Diese drei erhalten eine angemessene
Kleidung, die iibrigen Schiiler gehen in ihrer gewdhnlichen
Kleidung, nur die kleinern werden phantastisch ausgeputzt mit
Federbiischen und Biindern und tragen Fahnen und Degen,
auf welche nach Denis Lesefriichten I, 129 auch wohl Limonen
gesteckt wurden. Der Zug geht in Begleitung der ordentlichen
Lehrer unter dem feierlichen Geliute der Glocken nach der
Kirche. Dort setzen sich der Bischof und seine zwei Unter-
geistlichen vor den Altar auf drei Stithle und machen bestindig
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seltsame und licherliche Geberden. Der ordentliche Prediger
hilt eine Rede; sobald er fertig ist, wird ein Gregoriuslied an-
gestimmt und nun spricht oder vielmehr agirt der Bischof die
Bischofspredigt, die gewdéhnlich in Reimen abgefasst ist. Darauf
besteigt er sein Pferd, die Untergeistlichen gehen neben ihm
zu Fuss, und das Umsingen durch die ganze Stadt hebt an.
Die iltern Schiiler singen, die jiingern, in Apostel, Heilige,
Engel, Konige, Priester, Edelleute, Schneider, Narren und
Heiden verkleidet, sammeln an allen Thiiren Geschenke ein.
Dem Bischof werden zwei Maien, Zuckerbdume und Stangen
mit Pretzeln und Biindern vorgetragen. Die Lehrer folgen dem
Zug und erhalten dafiir eine Pretzel und Geldgabe. Abends
giebt der Bischof oder sein Vater einen Schmaus. — Tob. Peter-
mann gab 1654 zu Dresden zwolf christliche Lieder auf dies
Fest heraus, doch ist kein eigentliches Volkslied darunter.

Sommerverkiindigung. Friihlingsanfang oder der heilige
Sonntag zu Mittfasten, Litare Jerusalem, der Rosensonntag
wird (nach der alten Ansicht, die das Jahr nur in Winter und
Sommer abtheilt) auch der Sommertag genannt und von
den Kindern, Knaben und Midchen, gefeiert. In der Pfalz
und den umliegenden Gegenden gehen sie an diesem Tag auf
den Gassen herum mit holzernen farbigen Stiben, an welchen
eine mit Bindern geschmiickte Pretzel hiingt, und singen von
Haus zu Haus den Sommer an, woriitber sich jedermann freut
und wofiir sie etwas erhalten. Das Lied steht im Anhang zum
Wunderhorn S. 39. 40 und abweichend im Morgenblatt 1819.
No. 171. Noch kennen wir es nach miindlicher Uberlieferung
aus Gernsheim im Darmstidtschen, wo es anhebt:

Stab aus!
dem Winter gehn die Augen aus,
Veilchen, Rosenblumen!
holen wir den Sommer,
schicken wir den Winter iibern Rhein;
bringt uns guten, kithlen Wein!

Wird den Kindern nichts gereicht, so singen sie:

der Fuchs der kriecht ins Hithnerhaus
und frisst die Eier alle aus!
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Auch gehen oft zwei erwachsene junge Bursche in einer
Verkleidung herum, indem einer den Sommer, der andere den
Winter vorstellt. Sie kimpfen mit einander und der
Winter verliert. Man erinnere sich dabei, wie hiufig die
Minnesinger den Kampf zwischen Sommer und Winter be-
schreiben. Im Kraichgau tragen die Midchen bei diesem Fest
einen mit Immergrim umwundenen Reif auf einem Stecken, an
diesem hangen kleine Spiegel, Goldflitter und Pretzeln. Die
Knaben aber tragen viele solcher Krinze, nur kleiner, an ihren
Stecken und geben immer einen als Gegengabe in jedem Hause
ab, wo sie fiir ihren Gesang Geld, Eier, Schmalz oder Mehl
erhalten. Dieser Kranz wird mitten in der Stube iiber dem
Tisch an einem Faden aufgehingt und bleibt, bis er im niichsten
Jahr durch einen frischen abgelost wird. Durch die aufziehende
Ofenwirme bewegt sich der Kranz zuweilen, dann sagen die
Kinder, das bedeute etwas Gutes; kommt aber eine Hexe in
die Stube, so sagt man, stehe der Kranz still. — In Schlesien
war es sonst an diesem Tage allgemeine Sitte, den Tod aus-
zutreiben, sie hat sich jetzt nur noch auf dem Land and in
kleinern Stidten erhalten. Es wurde ein Bild von alten Lumpen
mit eigenen Geséingen durch die Stadt getragen und zuletst
ins Wasser geworfen (Henelii Silesiographia renov. II, p. 11).
Jetzt gehen die Kinder mit geschmiickten Tannen- oder Fichten-
zweigen, wie es heisst: zum Sommer, nimlich von Haus zu
Haus umher und singen:
wir haben den Tod hinansgetrichen
und bringen den lieben Sommer wieder,

den Sommer und auch den Maie:

der Bliimelein sind mancherleie!
Oder:

Kleene Fischel, kleene

schwimmen uf em Teiche,

rothe Rosen, rothe

stehen uf em Stengel!

der Herr is schén, der Herr is schon,

die Frow is wie a Engel.

Sie erhalten dafiir Pretzeln oder anderes Backwerk und wer-
den die Sommerkinder genannt. (Flogel Gesch. der kom. Lite-
ratur IV, 10. 11; Biisching Wéchentl. Nachrichten 111, 166.) —
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In Sachsen (nach Hilscher Gedanken iiber das Todaustreiben.
Dresden 1701) tragen sie auf den Sonntag Litare den Tod in
einem Bilde von Stroh in den Strassen herum. Sie lassen
es manchmal zu einem Fenster hineinsehen, .da glaubt man, es
miisse jemand aus dem Hause in diesem Jahr sterben, und um
es abzuwenden, giebt man ihnen gern Geld. Sie singen dabei
allerlei Gesiinge, z. B.:

+Nun treiben wir den Tod hinaus,

den alten Weibern in das Haus,

den Jungen in den Kasten;

Morgen wollen wir fasten!®

In Balth. Schnurrs Kunst- und Wunderbuch S. 127, V. 151

lauten diese Verse etwas verschieden; und dann weiter:

,Wir treiben ihn iiber Berg und tiefe Thal,

dass er nicht wieder kommen soll.

Wir treiben ihn tber die Heide,

das thun wir den Schiifern zu Leide.”

Oder in Niirnberg:
LHeut ist Mittfasten, wohl ist das!
triigt man den Tod ins Wasser, wohl ist das!®
Bei diesem Zug laufen die Knaben geschwind, wie die
Todtengriber, wenn sie eine arme Leiche tragen. Draussen
vor dem Thor stiirzen sie das Bild ins Wasser ') oder werfen
es auch wohl auf den Rabenstein; man glaubt, dass dadurch
die Pest abgewendet werde. Ist nun der Winter getddtet, so
bringen sie den Sommer. So heisst nidmlich ein mit
Kuchen, bunten Eierschalen, farbiger Wolle, silbernen Giirteln,
Winterkriinzen geschmiickter Baum, den die Knaben in die
Stadt tragen und gegen ein Geschenk vor die Thiire Neuver-
mihlter setzen; es ist der Baum der Gliickseligkeit. Zichen
sie damit darch Dérfer, so werden sie beschenkt mit Pretzeln,
Eiern und Bohnen. Fromme Leute schicken den Waisenkindern
an diesem Tage ein Erbsengericht. Das Fest ist auch in

1) Man erinnert sich hierbei einer altromischen Sitte. Am 15. Mai
pllegten die vestalischen Jungfranen in Begleitung der Magistrite und
Priester die Bilder von dreissig alten Minnern, aus Binsen gemacht, auf
den pons sublicius zu tragen und in die Tiber zu werfen.
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Franken und Thiiringen bekannt (wie Eccard Franc. orient. I, 438
gleichfalls bezeugt), selbst in Pohlen und in Moskau wird es
gefeiert. Oft ist nur einer der Gebriuche herrschend, entweder
das Austragen des Strohbildes oder das Eintragen des Sommer-
baums. — Im Holsteinischen, besonders im Flecken Neumiinster,
tragen die Knaben, wenn sie bei der Sommerverkiindigung von
Haus zu Haus ziehen, einen todten Fuchs oder eine Krihe
voraus. Wahrscheinlich bedeutet diese, so wie der Fuchs, mit
dem schon oben Boses gewiinscht wurde, nichts anders, als den
besiegten bosen Geist, den Winter. S. Schiitze Idiot. III,
165 — 167, wo auch das Lied, das dabei gesungen wird, mit-
getheilt ist. Sie fordern darin milde Gaben in Geld und
Speisen!). An einigen Orten, auch in Frankfurt am Main,
wird das Fest noch frither, schon Ende Februar, zur Fastnacht
gefeiert, wo néimlich der Storch sich zum ersten Mal zu zeigen
pflegt, dessen Ankunft sonst in mehreren Stidten durch den
Stadttrompeter feierlich angekiindigt wurde, wofiir dieser einen
Trunk aus dem Stadtkeller erhielt (s. die Alpenrosen fiir 1817.
S. 51). Der Anhang des W.-H. theilt S. 21 ein Lied aus
den Rheingegen.den mit, welches zum Theil mit jenem Hol-
steinischen iibereinstimmt. Die Kinder tragen hier bei ihrem
Umgang einen gebundenen Hahn, der also die Stelle des
Fuchses vertritt. Merkwiirdig ist, dass bei den Griechen eine
iihnliche Frithlingsfeier statt fand (s. Zell itber die Volkslieder
der Griechen im Morgenblatt 1819. No. 170. 171). Nachricht
dariiber |hat sich beim Athenaeus erhalten (VIII, 60. p. 360).
Niamlich zu Anfang des Friihlings trugen die Kinder auf Rhodus
eine Schwalbe herum, sammelten Esswaaren und sangen ein
Lied dabei. Dies nannte man schwalbeln (yehdovilew), und
einer der sieben Weisen, Kleobulus aus Lindus, soll bei einer
Hungersnoth die Sitte eingefithrt haben. Die Schwalbe, die
schwarz ist und unten weiss zu werden beginnt, scheint ein
Bild von der in das Licht tibergehenden Nacht oder des be-
siegten Winters zu sein. Das Lied ist dieses:

1) Das Betteln auf eine Krihe war anch bei den Griechen bekannt,
s, Athenaeus VIII, 59, der das Volkslied dabei anfiihrt.
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Die Schwalbe ist wieder,

ist wieder gekommen,

sie hringet den Friihling

und liebliche Tage.

Weiss ist sie am Bauche,
schwarz am Riicken.

Wie? giebst du micht eine Feige
uns aus dem reichen Haus?
Eine Schale mit Wein,

ein Korbchen mit Kis und Mehl,
Eiersemmeln auch

lichet die Schwalbe.

Nun, sollen wir was kriegen oder soll'n wir gehn?

dein Gliick, wenn du uns giebst, wir lassen dich sonst nicht,
wir schleppen dir die Thiire mit der Schwelle fort,

oder auch die Frau, die drinnen sitzt, die holen wir.

Klein ist sie ja, leicht holen wir die kleine Frau.

Doch bringst du etwas, bringe uns recht viel und gut.

Mach auf die Thiir, der Schwalbe mach die Thir auf;

nicht alte sind wir, sind ja junge Knaben noch ).

Ein Kinderfest in Spanien, das Laborde (Itiner. I, 57. 58)
beschreibt, zeigt nur die Vernichtung des Winters. In Barcelona
niimlich laufen die Knaben den Tag von Mittfasten in Haufen
von dreissig oder vierzig durch alle Strassen, einige mit Sigen,
andere mit Scheitern, andere mit Tiichern, in welche man ihnen
Geschenke legt. Sie singen dabei in der Landessprache ein
Lied, welches enthiilt, dass sie die allerilteste Frau in der
ganzen Stadt suchen, um sie mitten durch den Leib entzwei
zu sigen, zur Ehre der Mittfasten. Von Zeit zu Zeit stehen
sie still, besonders vor den Liden, und verdoppeln ihren Gesang.
Sie thun, als ob sie die Alte gefunden hiitten, sogleich fassen
einige die Siige an beiden Enden und nehmen die Stellung
Siigender an. REinige schenken ihnen Geld, Brot, Eier und
auch Holz, um damit die entzweigesiigte Alte zu verbrennen.
Aus Dankbarkeit heben sie noch einmal ihren Gesang an.
Werden sie aber abgewiesen oder wohl gar mit Wasser be-
gossen, so antworten sie durch hohnisches Schreien. Es ist
offenbar nichts anders, als das Austreiben des Todes oder

1y Eine freie aber glickliche Ubersetzung von Pritorius ist im Wunder-
horn I, 161 (Bettelei der Vagel) mitgetheilt.
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Winters, welcher hier als eine alte Frau dargestellt und vom
Feuer oder der Sonne verzehrt wird.

Maitag. In Schwaben gehen die Kinder mit Sonnen-
aufgang in den Wald, die Knaben tragen Stibe mit seidenen
Tichern, die Midchen Zweige mit Bindern. Ihr Fithrer ist
ein Maikonig, der sich eine Konigin wihlen darf. Beide
fangen den Tanz an, der mit dem Kusstanz schliesst, wo ein
Kreis gebildet wird, in dessen Mitte ein Knabe steht, der nach
seinem Gefallen einem Midchen das Tuch zuwirft und es kiisst.
Darauf kommt dieses in den Kreis und fordert auf, so geht es
weiter. In England wurde am Maitag vormals (bis zur Refor-
mation) um eine mit Biindern geschmiickte Stange getanzt.
Ein Knabe war als Jungfrau Maria verkleidet, ein anderer wie
ein Monch, und noch ein dritter ritt auf einem Steckenpferd
mit Klingschellen und bunten Streifen. — In Schlesien peitschen
die Kinder einander scherzweise zu Ostern mit bunten, aus
Weiden geflochtenen Peitschen, die Schmagostern heissen, und
bespritzen sich mit Wasser. Sie bekommen bunte Eier, Kuchen
und ein zu diesem Feste gebackenes Geldbrot geschenkt. Mit
einem ausgeschmiickten Maibaum ziehen sie, wihrend bestimmte
Lieder gesungen werden, von Haus zu Haus und erhalten Geld
und Fastenpretzeln. Auf der Spitze des Baums, gewdhnlich
eine Fichte oder Tanne, sitzt eine Lappenpuppe, die mit Gold-
papier, farbigen Eierschalen und Strohgewinden umhangen ist
(Allg. Anzeiger der Deutschen 1808. No. 250). Merkwiirdig,
dass auch in Marseille der Gebrauch herrscht, sich mit Wasser
zu bespritzen (Millins Reise ins siidl. Frankreich Bd 3). Das
Peitschen ist eben so im Erzgebirge iiblich. — Im Ostrei-
chischen wihlen die Dorfjungen zu Pfingsten einen Pfingst-
konig, kleiden ihn mit griinen Zweigen, schwirzen ihm das
Angesicht und werfen ihn auch wohl in kleine Biche (Denis
Lesefriichte I, 129). Es zeigt sich auch hier die Idee von dem
besiegten schwarzen Winter.

Johannistag. Bekanntlich wird dieser Tag der am
héchsten stehenden und daher auch fallenden Sonne durch
mancherlei Gebriuche, meist durch ein Bergfeuer und durch
einen ausgehingten Frucht- und Blumenkranz gefeiert. In

W. GRIMM, KL. SCHRIFTEN. L 25
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Kreuznach und anderen Stiidten des Rheins werden an dem
Johannistag auch die Brunnen gereinigt und neue Brunnen-
meister erwihlt, wobei sich die Nachbarn versammeln und ein
kleines Fest geben. Die Kinder zichen umher und sammeln
Eier, die sie in einen mit Feldblumen geschmiickten Korb auf
Blitter legen und sich Abends zu einem Feste backen lassen.
Man hat Nachricht von dieser Sitte bis ins fiinfzehnte Jahr-
hundert. Das Lied, das sie beim Einsammeln singen, steht im
Anhang des Wunderhorns S. 40. 41. Im Anspachischen trugen
die Knaben sonst einen geputzten Baum durch die Strassen
und sangen dabei (Fischer Geschichte von Anspach S.178). In
Schlesien wird am Johannistag bei der Bildsiule des Johannes
von Nepomuk, oft auch ohne diese, von Birken eine Laube
gesteckt, in welche sich ein hitbsches, armes Médchen in seinen
Sonntagskleidern, mit Blumenkrinzen und Bindern ausge-
schmiickt, setzt und die Braut heisst. Andere Miidchen springen
unter Gesang herum und jeder Voriibergehende muss ihnen
eine Gabe reichen. Eben so gab es sonst in Leipzig ein
Johannisménnchen, mit welchem am Gesundbrunnen viel Lirm
getrieben wurde (Allgem. Anzeiger der Deutschen 1808. No. 250).
In den Niirnberger Vorstidten ziehen die Knaben vor die
Hiuser und betteln Holz, indem sie ein eigenes Lied dazu singen:

I, o, hen o,

zindt der Madt ihrn Rockn o!

geht zsamm, ihr leibn Boubn,

Scheidla wolln mer zsamma souchn.

Wollt er as ka Scheidla gebn,

wolln mer’s Jauhr nimmer derlebn.

I, o, heu o,
ziindt der Madt ihrn Rockn o!

Die zusammengebrachten Scheiter fahren sie auf einem
Schubkarren an den Bleicherweiher beim Spittelthore, ziinden
sie an, und wenn das Holz brennt, springen sie dariiber,
wie aller Orten beim Sonnenwendefeuer geschieht. Man erhilt
dadurch Gesundheit aufs ganze Jahr. Sie laden die Voriiber-
gehenden zu diesem Sprunge ein, die einige Kreuzer fiir diese
Erlaubnis geben. Auch im Ostreichischen ist es Sitte der
Knaben (Denis Lesefriichte I, 130).
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Der heilige Nicolaus (Klas, Klobes, Sinter). Er kommt
den 6. Dezember Abends. Doch schon einige Tage vorher
poltert sein Knecht Barthel an der Thire, rasselt mit Ketten,
macht auch wohl die Thiire auf und wirft, ohne sich sehen zu
lassen, den guten Kindern Niisse, gedorrtes Obst, Rosinen
hinein, man spricht dann: ,der heilige Niklaus meldet sich!“
Endlich erscheint er selbst als Bischof (der heilige Nikolaus
war Bischof zu Myra) angethan und nimmt eine Priifung mit
den Kindern vor; die guten dirfen ihr Kérbchen irgendwo
hinsetzen und finden es daun den andern Morgen voll Ge-
schenke; die bosen aber werden von dem Knecht Barthel ge-
ingstigt, bis sie Besserung versprechen (Denis Lesefriichte I,
131). In der Grafschaft Mark und Homburg versammeln sich
die Kinder Abends vorher und jedes hat einen seiner Schuhe
mit Hafer gefillt. Dieser wird auf eine grosse Schiissel ge-
schiittet, um das Pferd des heil. Niklas, der in der Nacht vom
5. auf den 6. Dezember anlangt, damit zu fiittern. Am Morgen
finden die Kinder seine Gaben in der schonsten Ordnung auf-
gestellt, Die Zuckerbiicker bilden ihn als einen geharnischten,
reisigen Mann ab. In der Grafschaft Mark, so wie in allen
westwiirts liegenden Lindern wird nur an diesem Tag beschert,
im Homburgischen auch noch Weihnachten (Reichsanzeiger
1796. I, S. 166). Die Hollinder sagen, er komme auf einem
kleinen, weissen Pferde zum Schornstein eingeritten (Grabners
Reise in den Niederlanden S. 365). An vielen Orten, in Ober-
schwaben, auch in Hessen, wird er als Vorgiinger der Christ-
bescherung angesehen, auch wohl mit dem russigen, Schrecken
cinjagenden Knecht Ruprecht verwechselt, so dass von
diesem allein die Rede ist. Guten Kindern bringt er Apfel,
Niisse, Spielzeug, den bosen aber eine vergoldete oder mit
Goldflittern geschmiickte Ruthe. Ein Kinderlied dariiber steht im
Anhang des Wunderhorns S. 28. 29 (vergl. Scheffers Haltaus
S. 155. 156). In Thiringen verfertigt man an diesem Tage
Niklaszopfe, ein Backwerk in Gestalt eines geflochtenen Haar-
zopfes. Die Sitte wird durch eine Sage erklirt, wornach der
heil. Niklas einem armen Manne, der seine drei Téchter in
der hochsten Noth der Verfihrung aberliefern wollen, einen

25*
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Beutel mit Gold in die Kammer geworfen, wofiir diese bei
ihrer Verheirathung dankbar dreifache Semmeln gebacken und
unter arme Kinder ausgetheilt (Reichsanzeiger 1794. II,
1406). —

Weihnachten. Am 25. Dezember, dem Tage der wieder-
steigenden Sonne, wo die Geburt des Heilands gefeiert wird,
ist das hochste Fest fiir Kinder: da kommt das Christkind und
beschert. In Franken klopfen die Kinder drei Donnerstage
vorher, bald einzeln, bald truppweise, mit einem hélzernen
Hammer an Thiiren und Fenster; sie sagen etliche Reime her,
deren es verschiedene giebt, und erhalten dafiir Geld, Esswaaren,
alte Kleidungsstiicke und dergleichen. Diese Sitte ist auch in
Holland und in der Schweiz bekannt und soll das Verlangen
der Welt nach dem Heiland bedeuten, sie klopft an die Thore
ihres Gefingnisses an, damit sie sich &ffnen und der Herr er-
scheine (Spiess archival. Nebenarbeiten 1I, 86 und Scheffers
Haltaus S. 263). Am Christtage freut sich die ganze Natur,
man glaubt, dass selbst das Vieh in der Nacht sich aufrichte,
im Holsteinischen wird ihm besseres Futter vorgelegt und vor
die Krippe ein Licht gestellt; auch giengen sonst die Minner
hinaus in den Wald, klopften an die Béume und sprachen:
sfrouwet ju jy Bome, de hillige Karst is kamen!“ diese Worte
hatten die Kraft, dass Eichen und Buchen reichliche Friichte
trugen. Unter den Gaben des Christkinds sind drei eigen-
thiimlich und bestindig: der Baum, der mit Wachslichtern
und Goldflittern hell erlenchtet und mit allen Friichten des
Jahres geschmiickt ist. Er scheint die neu beginnende, von
einer neuen Sonne erleuchtete Welt unter dem alten Bilde
eines Baums darzustellen und ist das Gegenstiick zu dem,
welcher am Litarefest herumgetragen wird, wie iiberhaupt diese
beiden die eigentlichen und Hauptfeste und die andern davon
abgeleitet sind. Ferner: das Backwerk aus Honig, denn der
Honig ist aus der iltesten Zeit die reine, himmlische Nahrung,
weshalb auch die Jungfrau Maria mit der Biene verglichen wurde
(s. Altdeutsche Wiilder 1I, 208. 209). Er steht dem irdischen
und schweren Bohnen- und Erbsengericht entgegen, das am
Litarefest gereicht wurde. Endlich: die Gestalten und Fi-
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guren in Zucker, Teig oder Wachs abgedriickt oder in Holz
geschnitzt, welche allerlei Friichte, Puppen, Thiere, alles Liebende,
was fliegt und kriecht, darstellen, das sich um den Lebensbaum
zu versammeln scheint. Bei den Saturnalien der Alten, welche
am 23. Dezember sich schlossen, wurden gleichfalls Wachs-
lichter angeziindet, Honig und kleine Bilder (sigilla) geschenkt,
daher schon Gedike in einer ausfiihrlichen Abhandlung (Berliner
Monatsschrift 1784. S. 78—87) beide Feste in Verbindung ge-
bracht. Allein auch an den altnordischen Jolabend, der mitten
im Winter gefeiert wurde und ohne Zweifel ein Fest der steigenden
Sonne war, darf man erinnern, zumal da Konig Hagen Adelstan
befahl, es auf den Christtag zu legen, so dass dieser jetzt durch
Joltag bezeichnet wird. — Beschert wird entweder den Abend
vorher, welcher im Plattdeutschen daher Kindjeesabend heisst,
oder den Christtag morgens frith, immer aber bei Licht, und
das Christkind verkiindigt sich durch Klingeln (daher auch
im Plattdeutschen Klinggeestabend), welches die im Finstern
harrenden Kinder herbeiruft. Wo es am Morgen geschieht,
da erlaubt man abends vorher den Kindern, wie beim Niklas-
fest, ihre Teller an einen bestimmten Ort, jedoch umgekehrt,
zu setzen oder wie es in Hessen heisst: zu stiilpen, auf welche
dann die Geschenke gelegt werden. Armen und nicht zur
Familie gehorigen Kindern, welchen man etwas schenken will,
sagt man daher, sie sollten ihre Teller bringen und stiilpen.
Kindertag. Der 28. Dezember, an welchem niimlich
Herodes die unschuldigen Kinder zu Bethlehem ermorden liess,
filhrt gewohnlich diesen Namen. Schon in den alten Zeiten
wurde er als ein Festtag angesehen und unter dem Namen
Fest oder Tag der unschuldigen Kindlein (dies innocen-
tium puerorum) mit allerlei Gebriiuchen begangen. Vorziglich
war er fir die Kinder feierlich; noch jetzt lisst man die Chor-
knaben bei der Messe und Vesper in beinah priesterlicher
Kleidung erscheinen und weiset ihnen ihren Stand in den vor-
nehmsten Klappstithlen des Chors an. An manchen Orten
wird er auch Fitzel- oder Pfefferleinstag genannt. Die
Eltern pflegen niimlich morgens ihre Kinder im Scherz mit
Ruthen aus dem Bett zu treiben, welches man Auskindeln,
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Fitzeln, auch Dingeln nennt. In Franken ist der umge-
kehrte Gebrauch, dass die Eltern von den Kindern mit den
sogenannten Kindelruthen begriisst werden. (S. Scheffers
Haltaus S. 166.) Dies Auskindeln ist bei den Protestanten
eben so iiblich, wie bei den Katholiken. Die Ruthen werden
von solchen Gewiichsen gebunden, welche um diese Jahreszeit
noch griin sind, oder es werden auch nur einzelne Zweige von
Buchsbaum, Rosmarin, Lorber, Pomeranzen genommen und
damit gefitzelt. Gemeinlich geschiebt es auf die Hinde, dazu
spricht man: ,schmeckt der Pfeffer gut?“ oder auch:

JIst das Pfefferleinsbrot gut?

ist’s gesalzen?

ist’s geschmalzen?”

An manchen Orten haben die Bauern noch einen be-

sondern Reim:
WFrischa, frischa, gll'lm:l,
sollt mer oisig lona (sollt mir jetzo lohnen)
Pfefferniiss und Brondaweiy
und an ganzen Dohler dreiy;
get mer oisig miit! (gebt mir ihn gleich mit).

Man giebt darnach den Kindern einen sogenannten Fitzels-
lohn an Geld oder Esswaaren. Es fitzeln auch Erwachsene,
Eheleute, Anverwandte und Bekannte einander. Zuweilen iiber-
schickt man auch nur eine schéne Fitzelruthe zum Zeichen,
dass man an einander denke. An manchen Orten wird um-
gewechselt, und am Kindertage das weibliche Geschlecht von
dem minnlichen, am Neujahrstage das ménnliche von dem
weiblichen mit der Ruthe geschlagen, dabei haben die Miidchen
einen besondern Reim:

~wachsa, wachsa, grun,
der liben Fra ir Sun,
schmeckt’s Neujahr gut?
schmeckt’s Neujahr gut?“

An einigen Orten (Haltaus fithrt namentlich Regensburg
an) wihlten sonst die Kinder an dem Kindertag einen Bischof
aus ihrer Mitte, welcher der Kinderbischof oder Schul-
bischof genannt und mit Gepringe in der Stadt herum ge-
fithrt wurde; also wie bei dem Gregoriusfest.
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17. Geschenke. Wenn Eltern oder Freunde von einer
Reise heimkehren, bringen sie den Kindern Geschenke mit,
die Knaben erhalten Spielzeng, ein Pferdchen, eine Jagd, Pfeife

t=¥)

und Trommel, Bilder, die Midchen aber Kleider und Putz-
gachen. Die Eltern fragen auch wohl bei der Abreise: ,was
soll ich dir mitbringen?¢ wie im Mirchen vom Lioweneckerchen
vorkommt (No. 88) und im Aschenputtel (No. 21). So wird
vom armen Heinrich erziihlt:

330. unt daz kinden wol dohte
zuo ir kintlichem spil,
des gap der herre ir vil:
ouch half in sere, daz diu kint
so lihte zuo gewenende sint.
335, er sewan ir swaz er veile vant,
spiegel 1) unde harbant
unde swaz kinden liep solde sin:
gurtel unde vingerlin.

Cunrat Dankbrotsheim [Dangkrotzheim] (aus Hagenau?)
fingt sein heiliges Namenbuch (handschriftlich zu Strassburg
Ms. Johann B. 142 und gedichtet im Jahr 1435) [herausge-
geben in den Elsiissischen thteraturdenkmdlern von K. Pickel.
Strassburg 1878] in Beziehung auf jene Sitte, auch wohl auf
die Weihnachtsbescherung folbendexgestalt an [1—2. 6 —34]:

Jhesus, Marien liebes Kint,

dem himel und erde gehorsam sint, —
in des namen angefangen

habe ich dis buchlein bedraht

und jungen kinden das gemaht,

das si darinne leren,

das sich ir selde werde meren.

welch knabe zu disem buch hat minne,
der vindet ein guldin rossel drinne
stiff gesattelt und vin gezoumet,
dast ernst und ist mir nit getroumet,
dann es ein luter wahrheit ist,

und komet das kindelin Jhesus Crist
mit sinem guldinen bredigerstul

und seczet sich nebent in die schul
und bringet im das rdossel darin.

ist aber das kint ein megetin,

1) Ein Theil des Haarschmuckes.
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so bringet des lieben kindes muter
rocke, mentel und vehe-futer 1y,
sidene borten mit gold beslagen,

und was ein tochterlin sol fragen:
nuwe huben, berlechte 15cke,
flucken-beleze und bouwel récke
und uff sin houbet ein stiffe kron 2),
als wolte es zu dem dancze gon,

und wirt lutselig und wol herkant

und ist das heilig nambuch genant
und kan den kinden zu schulen locken
und simelkuchen in milchroum brocken
und in den sussen hunigseim

und mahte es Cunrad Danckbroczheim,

18. Neckereien. Wenn das Kind bei der Abreise
fragt: ,was bringst du mir mit, wenn du wiederkommst?%, so
antwortet man wohl: ein silbern Warteinweilchen, ein golden
Nixchen in einem Niemalen-Biichschen®, — Wollen sie etwas
erzihlt haben, so fingt man an: ,et was mol Minneken, wull
Niite (Niisse) pliicken, will ju et gerne hebben, so will ick
et vertellen?* Die Kinder antworten dann ja und nun geht’s
wieder von vornen an: et was mol Minneken, wull Niite
pliicken usw.“ Hierher gehoren auch die Mirchen vom Fuchs und
den Giinsen (No. 86) und vom goldenen Schliissel (No. 161).

19. Kindersprache. Ausser den hiufig angewandten
Diminutiven giebt es hier viele Klangwarter, vorziiglich die
Thiere werden nach ihren Naturlauten genannt. 7, B. Muh-kuh
(plattd. Bu-koken), Piephuhn (plattd. Tiit-honken), Kikeriki-
Hahn, Blilamm, Wauhund oder Wauwau, Misekatz, Bibi (Feder-
vieh), Wulle-Gans, Bil-Ente, Hottpferd (hess. Huschepferd)*),

1) Pelzfutter, vielleicht ist zu lesen: mit vehe-futer, da ein Vehen-
mantel noch sonst vorkommt. Salomon und Markolf V. 1617.

*) Neue Hauben, aussen mit Vageln seidegenitht bei Nithart. Maness,
S. 76a [86, 7. 8], breite in der Kaiserchronik Heidelb, Hs. B, 753h, — Perlen-
schniire in die Locken zu flechten. — REin flockiger Pelz. —
Baumwollne Rocke. — Fine starke Krone, wohl von Golddraht ge-
flochten, dhnlich den Goldbindern, die Schapel hiessen (Nibel. 6630) [1594, 31
Im Weinschwelg V. 46 werden ,chrone, tsechappel und chranz® zusammen
genannt.

*) [Zusatz von Jacob im Handexemplar.]
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Hies-Filleken (Fiillchen) usw. — Die Worte, die zuerst gelernt
und gesprochen werden, sind in ihrer Wurzel oft nicht zu er-
kennen. Didi, Vater (in der Schweiz) erkliirt sich noch durch
Atte, Tatte; aber unverstiindlich ist schon Nénnd und D odoch,
Mutter, oder Dodooli und Grossdodoch, Grossmutter.
Ditti, klein Kind, hort man auch noch in den Maingegenden,
dagegen du Appeli (Nirrchen), Go6f, Goov und Fitsch,
Fitscheli (s. Stalder), Schmeichelnamen kleiner Kinder, wohl
nur in der Schweiz allein. Man schmeichelt ihnen auch, indem
man sie Tdubchen, Hithnchen, Piiterken nennt. Das
jiingste und gewdhnlich das liebste Kind heisst Nestquackechen,
im Plattdeutschen Neest-kiken, Neest-puuk, in der Schweiz
Grittschi. Dagegen ein Kind, das Ticke im Kopf hat, wird
dort Kufer genannt; ein unbehilfliches im Ostreichischen
Hascherl. — Dann sind auch fiir sie oder bei ihnen eigene
bildliche Ausdriicke gebriuchlich. Das Trinkwasser heisst
Ginsewein (Gooswin), in die Wiege (plattd. die Eija), ins
Bett gehen: in die Federallee spatzieren gehn; sich ver-
neigen: ein Jiimpferli machen. Von einem unartigen Kind
sagt man in Pommern: dat is mi een Kritdken (Kriiutchen)!
oder man droht ihm: Moder ward di dat Lendenbrood
gewen! mit der Ruthe kommen! Auch sagt man im Scherz:
dat di dat Miiseken beit (das Miuschen beisse)! — Ein
hitbsches Kindergebet ist im Holsteinischen (Schiitze Idiot. III,
63) iblich: ,leeve Gott, lat mi fromm un good waren un min
Hemd to liitje* (zu klein, d. h. lass mich wachsen). Und in
Hessen:
; »im Himmel steht ein Baum,
dran hing’ ich meinen Traum,

dran hing’ ich meine Siinden;
in Goftes Namen ‘schlaf’ ich ein!®

20. Kinderlieder. Sie enthalten einen einzelnen poeti-
schen Gedanken, ein Bild, ein Gleichnis, oft ohne einen
weiteren Zusammenhang. Das Kind blickt mit seinen reinen
Augen umher, ein Vogel fliegt vorbei, ein Kiiferchen setzt sich
auf seine Hand, ein Bliimchen liegt neben ihm im Gras, ein
armes Miidchen sitzt unter einem Baum und weint, das wird
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ganz unschuldig und kindlich vorgestellt, und darin liegt der
eigene Reiz dieser Lieder. Galur heissen sie im Nordischen
und scharfsinnig wird eine Stelle in dem dunkeln eddischen
Hrafnagalldr (Edda I, S.221) auf diesen einschmeichelnden
Gesang bezogen (quo nutriculae deliniunt tristes puerulos et
somnum iis alliciunt). Eine Sammlung deutscher Kinderlieder
enthilt ein Anhang zum Wunderhorn und eine spitere: ,Dich-
tungen aus der Kinderwelt“ erschien in Hamburg 1815. Auch
Meinert in den Liedern des Kuhlindchens hat einige S. 381—383
mitgetheilt.

21. Die erste Kindheit Wolfdieterichs, wie sie die
eigenthiimliche Darstellung des in Dresden handschriftlich sich
befindlichen Heldenbuchs™®) erziihlt, verdient hier mitgetheilt zu
werden, da sie ohnehin wie ein Mirchen lautet und in der
(Inhalt und Sprache nach so sehr verderbten) Uberarbeitung noch
das Naive und Lebendige der fritheren Dichtung durchblickt.

Als Hugdieterich von der Heerfabrt heim kommt, wird
ihm sein wihrend der Zeit geborenes Kind entgegen gebracht;
er freut sich, dass es so schén ist. Ein Einsiedel, der es
christlich getauft, hatte ihm ein mitwachsendes Hemd gegeben,
wodurch es gegen jede Gefahr, vor jeder Wunde, Wasser- und
Feuersnoth gesichert war und jedes Jahr seine Kraft um
Mannesstirke wuchs. Das war heimlich geschehen, weil Hug-
dieterich, noch ein Heide, nichts davon wissen durfte. Jetzt
war das Kind vier Jahr alt und schon so stark als vier Minner;
wenn man ihm ein Brot gab und ein Hund wollte es ihm weg-
nehmen, so packte es ihn und schlug ihn an eine Wand. Der
ungetreue Sabin nimmt von dem Gerede, das dariiber entsteht,
Anlass, dem Konig den Ursprung des Kindes verdichtig zu
machen, als sei es vom Teafel gekommen (ein vertauschter
Wechselbalg?), und bringt es endlich dabin, dass er es will
todten lassen.

25, Kinig Hugo zu Puntung sprache: ,heimlich must tédten mein Kind!
ich trag dirs aus dem Gemache, wenn sie entschlafen sind.®
Puntung, vor Schrecken rothe, sprach: ,edler Konig rein,
jch will an seinem Tode wahrlich unschuldig sein.®

) Herausgegeben von F. H. v. d. Hagen und A. Primisser 1820.
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Hugdieterich droht ihm aber:

.und lass dich willig finden, wann ich im Willen bin:
du hast sechszehn Kinder, die hing’ ich an die Zinn,
dazu dich und deine Fraue zu allervorderst an!®

Br heisst ihn vor seine Kammer kommen: wenn alles ent-
schlafen sei, wolle er ihm das Kind geben.

der Konig ging zu seim Bette, da lag das Messer sein,
das Kind anfheben er thite, er sprach: .und thust du wein’,
ich stoss dir’s in dein Herze, du unreines Kind!*
doch behiit” es Gott vor Schmerze, dass es schlief: gar geschwind
wohl ans der Kemenate der Kinig sein Kind ihm gah.
Puntung eilt dannen drate (schnell), thit von der Burg hin trab’.
33. Da er kam weit hin danne, das Kind thit riihren sich,
es sah den Tag gar schone, sprach: ,Mutter, decke mich!®
Puntung der sprach: .schweig stille!* wie bald es da geschwieg!
thit an seim Harnisch spielen. Sie vermieden die rechten Stieg
34. und kamen auf eine Heide, da niemand bei ihnen was:
Puntung zog aus der Scheide, setzt das Kind auf das Gras.
Da es das Schwert sah glitzen, das Kind, so wohl gethan,
vor Freuden nimmer wollt sitzen, wollt das Schwert greifen an.

(3
]

Da erbarmt ihn des Kindes und sein Herz wird weich,
dass er, der allein hundert Minner den Tod schon gegeben,
selbst nicht das Leben ihm nehmen kann. Er stosst sein
Schwert ein und fithrt es zu dem Rand eines Brunnen, auf
dessen Wasser Rosen liegen. Er zeigt ihm diese und denkt,
es wiirde sich darnach biicken ). und so sich selbst hinein-
stiirzen, aber das Kind achtet der Rosen nicht, sondern legt
sich nieder ins Gras und wiilzt sich darin. Puntung versteckt
sich eine Ackerslinge weit und hat Acht, was geschieht. Als
es Nacht werden will, kommen viele Thiere, die gern beim
Wasser sind, Eber, Hirsche, Biiren; auch die hungrigen Wlfe
laufen daher, sie sehen das Kind, aber die gottliche Gnade
waltet, dass sie es nicht anriihren. Puntung, als er das Wunder
schaut, erstaunt und spricht: ,du bist kein Teufelskind! doch
will ich dich noch versuchen. Er machte ein Kreuz von Holz

1) Kriemhild sagt im ungedruckten Rosengarten 253, 2: ,sie sollen wie
ein kint spielen in den rosen rof.
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und stellte es ihm hin. So wie das Kind das Kreuz erblickt,
greift es darnach, betrachtet es und nimmt’s in den Arm.
Puntung sprach: .bist du worden getauft, du bleibst gesund,
kein Thier thit dich nicht morden.* Er kiisst es an den Mund:
43. ,Weib und Kind will ich wagen, will sie eh verderben lan.*
Das Kind thiit er hintragen, sass auf sein Ross wonnesam.
Er sprach: ,du bist genesen vor den Wolfen wunderlich,
darum dein Nam’ soll wesen hinfir: Wolfdieterich!®

22.  Rudolf von Montfort hat in seinem noch ungedruckten
Gedicht von Wilhelm von Orlenz sehr natiirlich und lieblich
das Kinderwesen geschildert. Der Knabe kam an den Hof
des Konigs von England, um dort in ritterlicher Zucht aufzu-
wachsen. Der Konig fithrte ihn in das Gemach der Frauen,
die ihn zu sehen wiinschten, weil sie von seiner Schénheit und
seinen tugendreichen Sitten gehért hatten. Als Wilhelm ein-
trat, sahen sie ihn mit Lust an und griissten ihn liebreich.
Neben der Konigin sass ihr Téchterlein, Amalie, ein blithendes
Maienreis und eine Wonne der Augen, denn es war nicht
anders, als der helle Sonnenglanz.  Nie hat eine Mutter
schonere Kinder geboren, als die beiden da waren. Der Konig
fasste sein Tochterlein bei der Hand und sprach: ,liebes Kind,
du hast dir schon lange einen Spielkameraden gewiinscht, da
hab’ ich einen gefunden. Komm, ich will dich mit ihm bekannt
machen und ihm sagen, dass er artig mit dir umgeht. Er ist
ein Kind, wie du, ihr kénnt ohne Arg manchen Tag mit ein-
ander spielen. Sei du aber auch freundlich gegen ihn, wenn
er bei dir ist. Nun war das Midchen nicht ilter als sieben
Jahr und sprach, ohne sich dessen zu schimen: ,Viterlein,
das freut mich gar sehr, es soll mein Spielkamerad sein, ich
will gehen und mich zu ihm setzen. Sag ihm auch, dass er
zu mir geht.“ ,Ja, Wilhelm, komm her%, sprach der Konig.
Da gieng das Midchen zu ihm und sagte: ,setz dich zu mir.%
Blod und schiichtern, wie Knabensitte ist, wollte er nicht, ob
er’s gleich von Herzen gern gethan hitte. Es fasste ihn aber
bei der Hand und nun sassen die beiden schiénen Kinder bei-
sammen, und wer nur da war, musste die Augen auf sie richten.
Was sie wollte, das that er; was er wollte, das that sie. Sie
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erzihlten sich einander ihre Geschichten, sie sagte ihm vielleicht,
dass ihre Docke?) so hitbsch wiire und ihre Nachtigall so schin
singe und so siissen Schall hitte. Er wusste etwa von seinem
Habicht (Sprinzelin, falco cyaneus) zu sagen, wie er ihn habe
steigen gesehen ?). So sassen sie bei einander, bis sie scheiden
mussten. Da sprach sie: ,,Wilhelm, Gott behiite dich, komm

1) Docke ist der alte Name und Puppe (zuniichst wahrscheinlich aus
dem Franzosischen poupée eingefithrt) findet sich vor dem 16. Jahrh. moch
nicht. Die gloss. pez. hat mima, tohcha und die Gerbertische p. 47. Dokka
est simulacrum puellarum. Es heisst wie pupa, =ogn, eben sowohl eine Jung-
frau, geschmiicktes Miidchen (s. Stalder Schweiz. Idiotikon I, 236), als ein aus-
gestopftes und bekleidetes Bild desselben. Uber das lateinische pupa, poppea
findet man Nachweisungen bei Ducange: es ist bekannt, dass die romischen,
wie die hentigen Midchen, schon Puppen hatten, womit sie als Kinder spielten
und welche sie, sobald sie herangewachsen waren, der Venus opferten: tanquam
virginitatis suae insignia, ut fauste futurum matrimonium cederet, wie sich
Torcellini ausdriickt. Ob von daher die Docken geradezu gekommen oder
ob sie mit altheidnischen Lappenfiguren zusammenhangen, welche der Indiculus
superstitionum simulacra de pannis facta nennt, darf um so eher unent-
schieden bleiben, als ja beide einen gemeinschaftlichen oder verwandten viel
iiltern Ursprung haben konnen. Es sind die kleinen wohlthitigen Wesen,
deren Leben an das eines Menschen gebunden ist, dem sie daher willig und
mgethan sich bezeigen. Eeceard bemerkt bei der Erklirung des Indiculus (Frane.
orient. I, 436), dass man in Wiirzburg ein Kindergespenst Hullen - Popel
nenne; das heisse der Frau Holle Puppe und zu der Ehre dieser Gottin seien
jene heidnischen Puppen verfertigh worden. An die Alraunen denkt er aber
auch, und das lisst sich insofern héren, als aunch diesen pflegen Hemdlein
angelegt zu werden (s. deutsche Sagen I, 136). — Eschenbach redet im Oranse
(I, 16a) von seiner mit der Docke spielenden Tochter und gedenkt ihrer
auch im Pareifal 11009. 11802 [372, 18. 395, 23]; fiir spiitere Zeit ist Fischart
angufithren, der im Gargantua sagt 7T4a: .Und was ist’'s Wunder, dass die
Weiber so fein wissen mit ihren Ehegetrauten umzugehen, da sie es doch von
Jugend auf mit Docken und Puppen spielsweise also gewohnen.”

?) Dies ist ein epischer Zug. Gerade so kommt er bei Ottokar von
Horneck vor S. 166a:
-gie redeten kintlich
— do die mait
von ir docken sait,
wie die weren gestalt,
do engegene er ir verzalt,
waz sin sprinz het gevangen,

Uber das Spiel der Kinder mit dem Sprinz vergl. auch Parcifal 12838 ff.
(430, 14].
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bald wieder zu mir.¥ ,Ja, antwortete er, das thue ich
gerne )%,

23. Einige hierher gehérigen Strophen aus einem Liede
des Meisters Alexander (hinter Gottfrieds Tristran S. 144) mogen

schliessen :
Hiebevorn, do wir kinder waren
unt din zit was in den jaren,
daz wir liefen uf die wisen,
von jenen her wider zuo disen,
da wir understunden
viol funden:
da sicht man nu rinder bisen.

Ich gedenke wol, daz wir sazen
in den bluomen unde mazen
wellich din schoneste mochte sin?
da schein unser kintlich schin
mit dem nuwen kranze
zuo dem tanze:
alsus gat diz zil von hin!

Secht, do liefe wir erdberen suochen
von der tannen zuo buochen
uber stoc unde uber stein,
der wile daz din sunne schein.
do rief ein walt-wiser
durch die riser:
swol dan kinder, unt gat hein! 2)*.

1) Parcifals Kindheit und Jugend ist auch herrlich in dem Gedicht von
ihm beschrieben. Aus dem 16. Jahrh. hat sich das lebendigste Bild in
Fischarts Gargantua im 14. Cap. erhalten. In der neueren Zeit ist das
Kinderwesen schén und rithrend und mit grosser Wahrheit dargestellt von
Jean Paul in Fixlein (S. 96. 102) im Leben des Schulmeister Wutz, hinter
der unsichtharen Loge (II, 370 ff.) und im Jubelsenior 8. 72—75. Von
Arnim in Trangotts Erinnerung aus seiner Jugend im ersten Band der
Grafin Dolores. Auch Ernst Wagners Kinderjahve gehdren hierher.

?) Understunden, zuweilen — bisen, wild herumrennen — Blumen
messen, welche die schinste sei; Walter von der Vogelweide erzihlt von dem
Streit der Blumen (Man. I, 177h) [51, 34 —36]:

»du bist kurzer, ich bin langer!
alse stritent si uf dem anger
bluomen unde kle.*
diz zil, diese zeit — ein walt-wiser, ein Forster, Waldhiiter.
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KINDERGLAUBEN.

13 -Wc—?rm ein Britderchen oder Schwesterchen geboren
wird und die Kinder fragen, woher es gekommen sei? so sagt
man ihnen: aus dem Brunnen, da hole oder schipfe man sie
heraus. Fischart im Gargantua fithrt das schon an. Gewdhn-
lich ist aber an dem Ort ein gewisser Brunnen, auf den man
verweist, und wenn sie hineingucken, sehen sie ihre eigenen
Kopfe unten im Wasser und glauben desto mehr daran.
Kindibrunnon kommt schon in alten Diplomen (Pistorius
[1I, 544) als ein Ortsname vor. Kanne (im Chronus S. 133
Anm.) bezieht diesen Glauben auf die durch die Mythe der
ganzen alten Welt gehende Idee von Tod und Wieder-
geburt im Wasser. Er bemerkt noch, dass bei Detmold ein
solcher Greburtsbrunnen Litnsborn heisse.

Oder man sagt: ein Engel bringe sie und der habe zu-
gleich das Zuckerwerk mitgebracht, das ihnen bei der Kind-
taufe oder vorher gegeben wird; gewdhnlich sind es bunte
Zuckererbsen. Oder: der Storch fische die Kinder im
Wasser und bringe sie in seinem rothen Schnabel getragen,
darum wird er angesungen:

Klapperstorch, Langbein,
bring meiner Mutter ein Kind heim,
leg’ es in Garten,
will es fein warten,
leg’s auf die Stiegen!
will es fein wiegen.
Oder auch niederdeutsch:
Ebeer, Langbeen
wenneer wult du to Lande teen ete.

Der Name des Storchs Adebar bedeutet nach einigen
Kindtriager, von baren, tragen, andere erkliren Oudevar
durch: alter Vater. Unter ‘den Niirnberger Spielwaaren ist der
Storch mit dem Wickelkind im Schnabel sehr hiufig. Er
bringt nach Fischart auch die rothen Schuhe mit.

In Frankreich sagt man, die Kinder wiichsen aus dem
Kohl und ligen oben in den grossen Hiuptern. Doch
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scheint die Idee von dem Lebensbrunnen auch in der Bretagne
nicht fremd. Cambry voyage dans le Finisterre I, 175 gedenkt
des Volksglaubens, wornach man ein Kinderhemd in gewisse
Brunnen lege; geht’s unter, so stirbt das Kind im Jahre,
schwimmt’s dagegen, so lebt es lang. Man thut das feuchte
Hemd den Kindern an und glaubt sie dadurch vor Schaden
zu bewahren.

Bronner erzihlt in seinem Leben (Ziirch 1795. 1, 23. 24):
»da fragte ich meinen Vater einst bei Tisch: wo ist denn unser
Briiderlein hergekommen? Die Hebeamme sass auch dabei.
Diese Frau da, sagte er, hat es aus dem Krautgarten herein-
gebracht, du kannst noch heute den hohlen Baum sehen, aus
dem die kleinen Kinder immer herausschauen, die man denn
abholen lisst, sobald man ihrer verlangt.“ Es war eine hohle
‘Weide an einem Teich, Bronner schaute hinein und sah den
Knaben im Wasser; sein Vater hiess ihn rufen: ,Buben, wo
seid ibr?“ und er zweifelte nicht mehr. — In einem Kinderlied
kommt vor:

die andere geht ans Briinnchen
und findt ein goldenes Kindchen,

2. Wemn die Kinder, die noch in der Wiege liegen, mit
ihren Hindchen spielen, darnach greifen, als hiitten sie ein be-
sonderes Wohlgefallen daran, so glaubt man, sie thiiten es bloss
darum, weil ihnen ihre Armchen und Hindchen ganz wie von
Gold und glinzend vorkimen. — Liicheln sie im Schlaf,
so reden die Engel mit thnen. — Wenn sie das Schluchsen
bekommen, sagt man: ,nun wichst ihnen das Herz.% —
Fillt ein Kind, so sagt man: ,da liegt ein Spielmann be-
graben!* Hungert es: ,die Frosche murrten in seinem Leib¥
(stomachus latrat) wie Fischart anfithrt. Nach Schiitze (Holst.
Idiot.) pflegt man zu sagen: Jung iss, sonst kommt der Hund
und frisst dir den Magen weg. — Will es nicht schlafen, so
legt man ihm einen Schlafapfel, den moosartizen Auswuchs
an der wilden Rose, unter das Kissen; man glaubt, es erwache
nicht eher, als bis er wieder weggenommen werde (Stalder II, 321).

3. Kinder gehen oft gefihrliche Wege, iiber eine schmale
Briicke oder die Balken unterm Dach, auf dem Brunnenrand,
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und doch begegnet ihnen kein Ungliick; das macht, weil jedes
Kind seinen Engel hat, der es bewahrt, hilt und fiihrt.
Auch die Worte, die es reden soll, giebt er ihm in den Mund.
So heisst es in einem altdeutschen Gedicht der Koloczer Samm-
lang S. 148. V. 127:

daz kint sprach mit sinne,
als im sin engel gab die lere.

und S. Georg 3200 ff.

daz kint von deme keiser gie,
jene, disse unde die

hatten vmme ez grozen gedranch;
hin durch si tet ez den wanch,
man het ez furwar ertreten,

wan daz zu ime was geweten
ein engel, daz ime niht gescach.

Vergl. eine Erziihlung von Hans Sachs: die Engels-
hut Kempt. Ausg. II, 4. Abth. S. 170—172. — Damit hingt
wohl zusammen der Glaube von dem Kindlein in Kindes-
augen, das zornig herausschaut, wenn es unzufrieden mit
ihm ist. S. Brentanos Griindung von Prag S.110 und An-
merkung S. 434.

4., Wenn die Kinder Abends vor Miidigkeit mit den
Augen blinzen und gleichwohl noch gern wach blieben, aber
nicht konnen, so heisst es: das Sandminnchen kommt!
plattdeutsch de Sandsaier (Sandsiher) kumt. (Déhnert und
Schiitze Holst. Idiot. IV, p. 3. 4). Schiitze meint, Sandsaier sei
entstellt aus Saatsaier; das Kind, wenn es schlifere, sei still,
wie es still ist, wann gesiet wird. Offenbar gezwungen: es liegt
die Idee zum Grund, dass Sand ausgesiiet und in die Augen
gestreut werde, was ja auch als spriichwortliche Redensart
bekannt ist. — In Baiern sagt man: das Pechminnchen
kommt! (Schmidt Westerwiild. Idiot.) das niimlich mit Pech
die Augen zuklebt. — Nach der griechischen Mythe sprengt
der Schlaf, wie dort Sand, Liethewasser in die Augen, und
weht mit seinen Fliigeln, bis man entschlift. Bei Zeus setzt
er sich auf die hichste Tanne des Ida in das stachelvolle Ge-
zweig (Ilias XIV, 290). —

W. GRIMM, KL.SOHRIFTEN I. 26
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5. In Baiern schreckte man zur Zeit Aventins (B. Chro-
nik 171b) die Kinder mit dem Ausruf: ,schweige, die Drud
kommt {iiber dich!® In Franken und Schwaben sagt man:
ystill, die eiserne Bertha kommt!“ In Hessen und Thiiringen
fiirchten sich die Kinder vor der Frau Holle, sie zieht sie
in ihren Teich (s. das Mirchen No. 24), die guten macht sie
zu Glickskindern, die bosen zu Wechselbiilgen (s. Deutsche
Sagen I, S. 7). In Pommern (pach Dihnert) ist es de olle
Moéme (die alte Mutter) oder auch de Water-mome; auf der
Insel Fohrde: de blinde Jug. Sonst zeigt sich dort als Schreck-
bild de ruge Claas (der rauhe Niklas) und um Weihnachten
de Bullkater (welches auch der Name fiir ein heranziehendes
dickes Regen- und Donnergewdlk ist). Im Ditmarsischen de
Pulter (Polter)-Klas. Im Ostreichischen Klaubauf, Gram-
bus, auch Berthel (Denis Lesefriichte I, 131). In der Schweiz
heisst (nach Stalder) das Gespenst Bauwi, Baui, womit
wahrscheinlich der holsteinische Buman und unser Bautze-
mann, Botzemann zusammen kommt; gewdhnlich vermummt
sich jemand mit weissen Tiichern und nimmt einen Besen in
die Hand, man hat in Hessen noch einen Reim dariiber:

Es geht ein Botzemann auf unserm Boden herum,
er rittelt sich, er schiittelt sich,

er wirft sein Sickehen hinter sich,
es geht ein Botzemann auf unserm Boden herum!

Der Knecht Ruprecht dagegen, welcher den Kindern
den 6. Dezember erscheint, hat ein berusstes, ganz schwarzes
Gesicht. Schon im Wartburger Krieg droht Ofterdingen:
,Ruprecht, min knecht, muoz uwer har gelich den toren
schern!“ Maness. II, 2b. In der Lausitz wird dieser noch
heute Dieterich von Bern (Altd. Wilder I, 323). Im Ha-
nauischen sagt man zu einem unartigen Kind: , wart, der Gross-
vater kommt!“ :

6. Manchmal ziehen viele kleine Wolken, die man Limmer-
chen heisst, am Himmel ganz langsam, und scheint nun die
Abendrothe dariiber, so sagt man den Kindern: ,da fittert
der liebe Gott seine Herde Schifchen mit Rosen-
" blattern. — Nach Fischart sind die Wolken bei den Kindern
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Wolle oder Blumendolder, das Gewolk Spinneweb oder
Schinhut (Schaubhut, Scheinhut, umbella bei Oberlin; Schin-
hut bei Hebel; vergl. Troj. Kr. 5936). Wenn die Wolken
fallen, kann man alle Lerchen sehen. (Bei Gruter germanica
proverbia p. 95: ,wenn die Wolken fallen, so ist’s gut Lerchen
fangen®.) — Wenn die Sterne Nachts hell blinken und. die
Kinder wollen noch nicht zu Bett, so heisst es: ,seht Kinder,
die Himmelsthiire hat der liebe Gott auch schon zugemacht.“
Die Sterne sind die goldnen Nigel, womit das Thor be-
schlagen ist, und der Mond ist das Schloss daran.

7. Fillt Schnee, so sind es Federn aus dem grossen
Bett, das dem lieben Gott aufgegangen ist; oder Frau Holle
mache ihr Bett. Hierzu gehort eine merkwiirdige Stelle
Herodots (Melpom. ¢. 7), wonach bereits die alten Scythen
glaubten, die nordlichen Weltgegenden seien unsichtbar und un-
mginglich, weil Erde und Himmel mit Federn angefilllt
seien, und dies deutet er weiterhin (c. 31) selbst auf Schnee.

Vom wehenden Schnee in - grossen Flocken: ,Miiller und
Bicker schlagen sich mit einander“ (s. Jean Pauls Quintus
Fixlein S. 102). Das sagt man auch, wenn es zugleich regnet
und schneit. Schnee ist Mehl (wie Fischart auch anmerkt),
im Islindischen miéll, nix candidissima, gerade wie wir Mehl-
thau haben. — Der Wind ist ein gieriges Thier, das Nahrung
fir seine Kinder sucht. Pritorius fihrt an in der Weltbe-
schreibung I, 429: ,zu Bamberg in Franken zur Zeit eines
starken Windes hat ein alt Weib ihren Mehlsack in die
Hand gefasst und denselben aus dem Fenster in die freie Luft
nebenst diesen Wortern ausgeschiittet:

lege dich, lieber Wind,
bringe das deinem Kind!

Sie wollte hiermit den Hunger des Windes stillen,
da sie glaubte, derselbige wiithe darum, wie ein frissiger Lowe
oder grimmiger Wolf.% In der Rockenphilosophie S. 265 ,wenn
der Wind sehr wehet, so kann man solchen stillen, wenn man
einen Mehlsack ausstiubet und darzu spricht:

sieh da Wind,
koch’ ein Mus fiir dein Kind !
26*
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8. Das Blut der Kinder macht alles, was es anriihrt,
wieder rein und gesund oder stellt den natiirlichen Zustand
wieder her, und zwar darum, weil es selbst als etwas ganz
Reines betrachtet wird. So vernichtet es in dem Mirchen von
dem treuen Johannes den Zauber und giebt dem Stein das "
menschliche Leben wieder. Man hat viele Sagen, dass es
allein den sonst unheilbaren Aussatz hat heilen kénnen (s. Armer
Heinrich 8. 173 ff.). Auf dieser Reinheit der Kinder beruht
noch ein anderer Glaube, dass namlich Mauern iiber ein Kind
gebaut allein unverriicklich fest stinden. Nach einer Dinischen
Sage (s. die Sammlung von Thiele I, S. 3) stiirzten die Wiille
von Kopenhagen immer wieder ein, bis ein unschuldiges Kind,
das man auf einen Stuhl an einen Tisch mit Spielzeug gesetat
und von zwolf Maurern schnell hatte iiberwélben lassen, zur
Grundlage derselben genommen wurde. Verwandt ist die
britische Sage von dem Gebiude eines Konigs, das nicht zu
Stande kommen konnte, weil jede Nacht wieder verschwand,
was am Tage gebaut war. Worauf die Zauberer behaupteten,
es werde nur dann stehen, wenn der Kalk mit dem Blute eines,
der ohne Vater geboren worden (also eines ganz reinen Kindes),
gemischt werde. Das war aber das Kind Merlin (Mart. Poloni
chronicon bei Schilter seript. rer. ger. p. 353).

9. In der Idee der Reinheit und Unschuld der Kinder
liegt es auch, wenn die Entscheidung durch das Loos hinfig
in ibhre Hand gelegt wird, noch heute pflegen bei den offent-
lichen Gliicksspielen Knaben in das Rad zu greifen. Aber
schon in dem altfriesischen Gesetz (Tit. 14 bei Georgisch S. 422)
war bestimmt, dass, wenn kein Priester zugegen war, ,jeder
unschuldige Knabe“ eins von den verhiillten, auf den Altar
oder heilige Reliquien gelegten Stiibchen hervorziehen konnte,
wodurch entschieden wurde, ob die Angeklagten an einem
Morde schuldig oder unschuldig waren.



EINLEITUNG UBER DIE ELFEN.

Irische Elfenmirchen. [Fairy legends and traditions of the South of Ireland.
Tondon 1825.] TUbersetzt von den Bridern Grimm. Leipzig. Friedrich
Fleischer. 1826. 8. 8. VII—CXXVI.

DIE ELFEN IN TRLAND.

1. DAS STILLE VOLK.Y)

Die Elfen, die in ihrer wahren Gestalt kaum einige Zoll
hoch sind, haben einen luftigen, fast durchsichtigen Kérper,
der so zart ist, dass ein Thautropfen, wenn sie darauf springen,
zwar zittert, aber nicht aus einander rinnt. Dabei sind sie von
wunderbarer Schénheit, Elfen sowohl als Elfinnen, und sterb-
liche Menschen koénnen mit ihnen keinen Vergleich aushalten.

Sie leben nicht einsam oder paarweise, sondern allzeit in
grossen Gresellschaften. Den Menschen sind sie unsichtbar,
zumal am Tage, und da sie zugegen sein und mit anhdren
konnten, was man spricht, so driickt man sich nur vorsichtig
und mit Ehrerbietung iiber sie aus und nennt sie nicht anders,
als das gute Volk, die Freunde; ein anderer Name wiirde sie
beleidigen. Sieht man auf der Landstrasse grosse Wirbel von
Staub aufsteigen, so weiss man, dass sie im Begriffe sind, ihre
Wohnsitze zu verindern und nach einem anderen Ort zu
ziehen, und man unterlisst nicht, die unsichtbaren Reisenden
durch ehrfurchtsvolles Neigen zu griissen. Ihre Hiuser aber
haben sie in Steinkliiften, Felsenhéhlen und alten Riesenhiigeln.
Innen ist alles aufs Glinzendste und Prichtigste eingerichtet

) Wartlich: das gute Volk (the good people). Der irische Ausdruck fiir
Elfe in dieser Beziehung ist Shefro und diesen Namen fiibrt auch im Origina)
die erste Abtheilung, ohne dass er sonst vorkime oder erklirt wire. She
oder Shi heisst ohne Zweifel Elfe, vergl. hernach Ban-shi und das schottische
Doane-shi und Shian.
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und die liebliche Musik,' die zuweilen niichtlich daraus hervor-
dringt, hat noch jeden entziickt, der so gliicklich gewesen ist,
sie zn horen.

In den Sommernichten, wenn der Mond scheint, am liebsten
in der Erntezeit, kommen die Elfen aus ihren geheimen Woh-
nungen hervor und versammeln sich zum Tanz auf gewissen
Lieblingsplitzen, gleichfalls heimliche und verborgene Orte, wie
Bergthiiler, Wiesengriinde bei Bichen und Fliissen, Kirchhofe,
wohin selten Menschen kommen. Oft feiern sie ihre Feste
unter geriumigen Pilzen oder ruhen unter ihrem Schirmdach.
Bei dem ersten Strahl der Morgensonne verschwinden sie wieder
und es ist, als rausche ein Schwarm Bienen oder Miicken dahin,

Thre Kleidung ist schneeweiss, manchmal silberglinzend,
nothwendig gehort dazu ein Hut oder ein Kippchen, wozu sie
meist die rothen Bliithenglocken des Fingerhuts wihlen und
wodurch sich Parteien auszeichnen.

Die geheimen Krifte der Elfen, ihre Zaubermacht ist
so gross, dass sie kaum Grenzen kennt. Nicht bloss die mensch-
liche, jede andere Grestalt, selbst die abschreckendste, konnen
sie augenblicklich annehmen und es ist ihnen ein Leichtes, in
einer Secunde iiber eine Entfernung von fiinf Stunden hinweg-
zuspringen. Vor ihrem Anhauch schwindet jede menschliche
Kraft. Manchmal theilen sie den Menschen etwas von der
Wissenschaft iibernatiirlicher Dinge mit, und erblickt man einen,
der wie in halbem Wahnsinn mit Bewegung der Lippen ein-
sam auf und abgeht, so ist ein Elfe unsichtbar bei ihm und
belehrt ihn.

Die Elfen lieben iiber alles die Musik. Wer sie angehort
hat, kann nicht beschreiben, mit welcher Gewalt sie die Seele
erfille und entziicke: gleich einem Strom dringe sie méchtig
entgegen; und doch scheinen die Laute einfach, selbst eintonig
und iiberhaupt Naturlauten #hnlich zu sein.

Zu ihren Belustigungen gehért das Ballspiel, das sie mit
grossem Eifer treiben und woritber sie oft bis zum Streit uneins
werden konnen. :

Im kunstreichen Tanz iibertreffen sie weit alles, was
Menschen leisten konnen, und ihre Lust daran ist unermiidlich.
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Sie tanzen ununterbrochen, bis der Sonnenstrahl an den Bergen
sich zeigt, und machen die kithnsten Sprimge ohne die mindeste
Anstrengung.

Nahrung scheinen sie nicht zu bediirfen. Sie laben sich
an Thautropfen, die sie von den Blittern sammeln.

Menschen, die vorwitzig sich niihern oder gar sie necken,
bestrafen sie hart, sonst pflegen sie gegen wohlgesinnte, die
ihnen vertrauen, freundlich und hiilfreich zu sein. Sie nehmen
einen Hocker von der Schulter, schenken neue Kleidungs-
stiicke, versprechen einen Wunsch zu erfillen, obgleich auch
hier gute Laune von ihrer Seite nothig zu sein scheint. Sie
lassen sich auch wohl in menschlicher Gestalt sehen oder je-
mand, der Nachts zufillig unter sie gerathen ist, Theil an ihren
Ténzen nehmen; aber etwas Gefihrliches liegt allzeit in dieser
Berithrung: der Mensch erkrankt darnach und fillt von der
unnatiirlichen Anstrengung, da sie ihm etwas von ihren Kriften
2u verleihen scheinen, in ein heftiges Fieber. Vergisst er sich
und kiisst der Sitte gemiiss seine Tinzerin, so schwindet in
dem Augenblick, wo seine Lippen sie berithren, die ganze Er-
scheinung.

Die Elfen stehen aber noch in einer besonderen und nitheren
Beziehung zu den Menschen. Es ist, als theilten sie sich
in die Seelen der Menschen und betrachteten sie nun als ihre
Angehérigen, Daher haben gewisse Familien ihre eigenen Elfen,
denen sie ergeben sind, wofiir sie aber von diesen Hiilfe und
Beistand in bedenklichen Augenblicken, oft Geenesung von todt-
licher Krankheit erhalten. Weil sie aber ihren Elfen nach dem
Tode zufallen, so ist der Tod des Menschen fiir jene ein Fest,
wo einer der Thrigen in ihre Gesellschaft eintritt. Daher ver-
langen sie von den Menschen, dass sie bei Leichenziigen sich
cinfinden und sie ehren; sie selbst feiern die Bestattung des
Todten wie ein Hochzeitsfest, tanzen iiber seinem Grabe und
ebendeshalb wiihlen sie auch Kirchhofe zu ihren Lieblings-
plitzen. Oft entspinnt sich heftiger Streit, wem ein Kind zu-
gehore, den Elfen des Vaters oder der Mutter, und auf welchem
Kirchhof es solle begraben werden. Die verschiedenen Parteien
der Unterirdischen hassen und bekriegen sich dann ebenso feind-
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selig, wie Stiimme der Menschen, ihre Kimpfe finden in der Nacht
an Kreuzwegen statt, und oft trennt sie nur der einbrechende
Tag. Diese Verbindung der Menschen mit einem stillen, aber
guten Geistervolk wiirde an sich nichts Abschreckendes, eher
etwas Beglickendes haben, aber die Elfen erscheinen in einem
gewissen Zwielicht; beides, das Bose wie das Gute, hat zugleich
Theil an ihnen und zie zeigen ebenso wohl eine schwarze als
eine weisse Seite. Es sind vom Himmel gestossene Engel,
die nicht bis in die Hélle gesunken sind, die aber selbst in
Angst und Ungewissheit tiber ihre Zukunft zweifeln, ob sie am
jungsten Tage Begnadigung erhalten werden. Dieses Niicht-
liche, Teuflische bricht sichtbar in ihren Neigungen und Hand-
lungen hervor. Wenn sie in Erinnerung des urspriinglichen
Lichtes wohlwollend und freundlich gegen die Menschen scheinen,
so treibt sie das bose Element ihrer Natur zu heimtiickischen
und verderblichen Streichen an. TIhre Schénheit, die wunder-
bare Pracht ihrer Wohnungen, ihre Frohlichkeit ist dann nichts,
als ein falscher Schein, und ihre wahre Gestalt von abschrecken-
der Hisslichkeit erregt Grausen. Erblickt man sie in seltenen
Fillen bei Tag, so zeigen sie ein von Alter eingefallenes oder,
wie man sich ausdriickt, welkem Blumenkohl #hnliches Gesicht,
eine kleine Nase, rothe Augen und das weisse Haar eines stein-
alten Greises.

Eins ihrer boshaften Geliiste besteht darin, gesunde und
schone Kinder den Miittern zu stehlen und einen Wechsel-
balg dafiir hinzulegen, der einige Ahnlichkeit mit dem ge-
stohlenen hat, aber nichts als ein hisslicher, krankhafter Elfe
ist. Er zeigt alle bose Eigenschaften, ist heimtiickisch, schaden-
froh und obgleich unersittlich, will doch nichts an ihm ge-
deihen. Wird Gott erwihnt, so lacht er, sonst aber spricht er
nicht, bis er auf eine besondere Weise gendthigt, die Stimme
eines uralten Mannes ertonen lisst und sein Alter wohl selbst
verrith. Die Neigung zur Musik offenbart sich auch hier, so
wie ungewdhnliche Fertigkeit dazu, iibernatiirliche Kriifte fiussern
sich in der Macht, womit er alles, selbst unbelebte Dinge, zum
Tanz zu nothigen weiss. Wo er ist, bringt er Verderben: ein
Ungliick auf das andere erfolgt, das Vieh erkrankt, das Haus
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stirzt ein und jede Unternehmung schligt fehl. Wird er er-
kannt und bedroht, so macht er sich unsichtbar oder entflieht,
er scheut das fliessende Wasser, und bringt man ihn iiber eine
Briicke, so springt er hinab und auf den Wellen sitzend spielt
er sein Instrument und kehrt zu den Seinigen zuriick. Er heisst.
irisch ,,Leprechan¥.1)

Zu gewissen Zeiten, wie am Maiabend, scheinen die bosen
Elfen besonders thitig und miichtig; denen, welchen sie feind
sind, geben sie unsichtbar einen Schlag, der Lihmung zur
Folge hat, oder sie richten ihren Athem gegen sie, und auf
der Stelle, wo dieser Anhauch den Menschen beriihrt, erzeugen
sich alsbald Beulen und Geschwiire. Die in besonderer Gunst
bei den Elfen zu stehen vorgeben, unternehmen die Heilung
solcher Krankheiten durch Zaubermittel und geheimnisvolle
Reisen.

2. DER CLURICAUN (THE CLURICAUNE).%)

In dieser Eigenschaft unterscheidet sich der Elfe wesent-
lich von dem Shefro durch sein einsames und téippisches Wesen;
man findet den Cluricaun niemals in Gesellschaft, sondern
immer fiir sich allein. Er ist viel korperlicher und zeigt sich
am Tag als ein kleines, altes Minnchen mit verschrumpftem
Gesicht in altmodischer Tracht. Auf seinem erbsenfarbigen
Rock sind grosse Knopfe, sowie er an grossen Metallschnallen
auf seinen Schuhen besonders Wohlgefallen zu haben scheint.
Einen Hut trigt er auch, aber einen dreieckigen, altfrinkisch
aufgekrimpten. Man hasst ihn seines boshaften Wesens wegen
und sein Name wird als Ausdruck der Verachtung gebraucht.
Man bemiiht sich seiner Herr zu werden und droht ihm gern;
manchmal gelingt es ihn zu iberlisten, manchmal ist er ver-
schmitzter und betriigt den Menschen, Er beschiftigt sich mit
der Verfertigung von Schuhen und pfeift ein Lied dazu.
Wenn ibn der Mensch dabei iiberrascht, so ist er zwar voll

1) Das Wort, genau Préachin oder Priachan geschrieben, soll einen Raben
bedeuten.

2) Ein irisches Wort, das der Verfasser 8. 162 durch die Vermuthung er-
klirt, es sei eine Entstellung von Luacharma’n, Zwerg.
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Furcht vor desseniiberlegener Stirke, aber mit der Kraft be-
gabt zu verschwinden, wenn es ihm durch List gelingt, es dahin
zu bringen, dass der Mensch auch nur auf einen Blick die
Augen von ihm abwendet.

Der Cluricaun besitzt Kenntnis (,wihrend der Unruhen¥)
vergrabener Schitze, entdeckt sie aber nicht eher, als bis er
sich aufs Hochste gedringt sieht., Oft hilft er sich noch, wenn
der Mensch schon glaubt, ihn ganz in der Gewalt zu haben.
Eine gewohnliche List besteht darin, dass er das Merkmal, wo
der Schatz liegt, sei es Strauch, Distel, Stein, Zweig, unendlich
vervielfiltigt, damit es dem Menschen, der ein Werkzeug her-
beigeholt hat, die Erde aufzugraben, nicht weiter als Unter-
scheidungszeichen dienen kann, Der Cluricaun hat einen kleinen
ledernen Beutel mit einem Schilling, welchen er, so oft er auch
damit zahlt, immer wieder findet und welcher der Gliickschilling
(Spré na Skillenagh) heisst. Manchmal hat er zwei Beutel bei
sich, der eine enthiilt den Wunderpfennig, der andere eine
Kupfermiinze, und wird er gezwungen herauszuriicken, so reicht
er hinterlistig den letztern, dessen Gewicht befriedigend ist,
withrend er bei Untersuchung des Inhalts, wenn das mensch-
liche Auge sich von ihm abwendet, verschwindet.

Sein Vergniigen besteht im Rauchen und Trinken. Er
kennt das Geheimnis, das die Déinen sollen nach Irland ge-
bracht haben, Bier aus Heide zu brauen. Kleine Tabakspfeifen
von alter Form, die man beim Graben oder Pfliigen hiufig in
Irland findet, besonders in der Nihe jener runden Verschanzungen,
dinische Festungen genannt, glaubt man, gehérten den Cluri-
caunen; und findet man sie zerbrochen oder sonst auf eine Art
verstiimmelt, so betrachtet man das als eine Art Vergeltung fiir
die Streiche, die ihre angeblichen Eigenthiimer sollen gespielt
haben. 1)

Der Cluricaun zeigt sich aber auch in Verbindung mit den
Menschen und gehort dann einer Familie an, mit der er aus-
hillt, so lange ein Glied davon lebt, die aber gleichfalls seiner

1) Abbildung einer solchen Pfeife in der Anthologia Hibernica (Dublin 1793)\
I, 352 und in dem Original dieser Miirchen S. 176. ‘
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nicht loswerden kann. Bei aller Neigung zu boshaften Streichen
und Neckereien pflegt er vor dem Hausherrn eine gewisse
Achtung zu hegen und ihn mit Riicksicht zu behandeln. Er
Jeistet hiilfreiche Hand, verhiitet heimliche Ungliicksfillle, wird
aber im héchsten Grade zornig und aufgebracht, wenn man ihn
vergessen und die ihm gebithrende Speise nicht an den be-
stimmten Ort gesetzt hat.

3. DIE BANSHIL

Das Wort wird verschiedentlich erklirt als Haupt der
Elfen oder als weisse Frau. Es ist ein weiblicher Geist, der
gewissen Familien, doch meist nur von altem oder edlem Stamm,
angehort und sich bloss zeigt, um den Tod von einem Glied
derselben anzukiindigen. Die Banshi erscheint dann in der
Nihe des Hauses oder bei dem Fenster, wo der Kranke liegt,
schligt die Hinde zusammen und klagt in den jammervollsten

Ténen. Sie hat einen weissen weiten Mantel um und einen
Schleier auf dem Kopf.

4, DIE PHUKA.

Is ist schwer von diesem Geist einen deutlichen Begriff
zu geben.l) Es liegt etwas Unbestimmtes, immer aber etwas
Dunkeles und Niichtliches in seinem Wesen. Man erinnert sich
seiner unvollstindig, wie eines Traums, ob man gleich den
heftigsten Eindruck empfunden hat; gleichwobl kann die Phuka
mit Hiinden berithrt werden. Sie zeigt sich als schwarzes Ross,
Adler, Fledermaus, und lidsst den Menschen, dessen sie sich
bemiichtigt hat und der unfiihig ist, den geringsten Widerstand
zu leisten, in kurzer Zeit vieles erleben. Sie jagt mit ihm fiber
Abgriinde, fithrt ihn hinauf in den Mond und hinab in die
Tiefe des Meers. Wenn etwas einstiirzt, wird es ihr vom
Volk zur Last gelegt. Nicht wenige Abgriinde und Hohlen in
den PFelsen heissen Phukahohlen (Poula Phuka), selbst ein
Wasserfall, den der Liffey in der Grafschaft Wicklow bildet,

#) Der Sammler bemerkt 8. 275, dass das vallisische Gwyll, welches Dunkel-
heit, Nacht, Schatten, Berggeist bedeute, dem irischen Phulka vollkommen ent-
spreche. Ks ist der deutsche Alp.
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hat von ihr seinen Namen. Das Volk verbietet den Kindern
nach Michaelis noch Brombeeren zu essen und schreibt die
Abnahme derselben, welche nach dieser Zeit beginnt, der Phuka zu,

z

5. DAS LAND DER JUGEND (THIERNA NA OGE).

Unter dem Wasser liegt ein Land, so gut wie oben, wo
die Sonne scheint, Wiesen griinen, Biiume blithen, Felder und
Wiilder abwechseln, Stidte und Paliiste nur viel prichtiger und
glinzender sich erheben, und das von gliicklichen Elfen bewohnt
wird. Hat man in dem rechten Augenblick an den Ufern des
Sees die rechte Stelle gefunden, so kann man alle diese Herrlich-
keiten mit Augen sehen. Einige, dic ins Wasser gefallen und
ohne Schaden zu nehmen dort angelangt sind, haben bei ihrer
Heimkehr Bericht abgestattet. Diese Unterwelt heisst das Land
der Jugend, weil die Zeit dort keine Macht hat, niemand altert,
und wer viele Jahre da unten gewesen ist, den hat es nur ein
Augenblick gediucht. An gewissen Tagen bei aufgehender
Sonne erscheinen diese Elfen auf der Oberfliche des Wassers,
in grosster Pracht'und in allen Farben des Regenbogens schillernd.
Mit Musik und Tanz, in ungeziigelter Lust, ziechen sie einen
bestimmten Weg auf dem Wasser dahin, das unter ihren Fiissen
so wenig weicht, als die feste Erde unter den Tritten der
Menschen, bis sie endlich im Nebel wieder verschwinden.

DIE ELFEN IN SCHOTTLAND.

Zu Grund liegt: the popular superstitions and festive
amusements of the Highlanders of Scotland. Edinburgh 1823
von W. Grant Stewart, ein, wie es scheint, in Deutschland
noch unbekanntes Buch, von welchem auch der Sammler der
irischen Sagen nichts scheint gewusst zu haben; gleichwohl ist
es fusserst schitzbar durch den Reichthum und die Vollstindig-
keit der darin aufbewahrten miindlichen Uberlieferungen. —
Benutzt ist die Abhandlung iiber Elfen in dem zweiten Bande
von Walter Scotts Ministrelsy of the Scottish Border. 4. Aufl.
Edinburg 1810 II, S. 109—183 und die Einleitung I, 99—103,
dessen Noten zur Lady of the Lake, Grahams Sketches of
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picturesque Scenery on the southern confines of Perthshire
p- 107 — 118, Jamieson in den Illustrations of northern anti-
quities I, 404—406, Allan Cunningham traditional tales Loondon
1822 II, 89— 122, was alles jedoch gegen jenes erstgenannte
Werk nicht bedeutend ist.

1. Abkunft. Die Elfen heissen Doane Shi: fried-
liche Leute, gute Leute. Es sind ihrem Ursprunge nach
Engel, die des Lichtes theilbaftic waren, die aber, weil sie sich
von dem Teufel verfithren liessen, in unziihliger Menge vom
Himmel herabgestossen wurden. Sie miissen bis zum jiingsten
Tag iiber Berge und Seen wandern, wissen nicht, wie ihr Ur-
theil lauten wird, ob sie begnadigt oder verdammt werden,
firchten aber das Schlimmste.

2. Gestalt. An Schonheit kommt kein anderes iiber-
irdisches Wesen den Elfen gleich und es scheinen sich darin
noch Spuren ihres urspriinglichen Zustandes erhalten zu haben.
Sie sind im Ganzen klein von Gestalt, aber ausserordentlich
wohl gegliedert. Die Elfinnen besonders sollen die reizendsten
Wesen von der Welt sein. Ihre Augen glinzen wie Sterne,
auf ihren Wangen ist Weiss und Roth auf das Zarteste gemischt,
ihre Lippen gleichen Corallen, ihre Zihne dem Elfenbein und
ein Uberfluss von dunkelbraunem Haar hingt in Locken iiber
ihre Schultern. Ihre Kleidung ist einfach und grim. Sie er-
ziirnen, wenn Sterbliche diese Farbe tragen, die eben deshalb
sie auch fiir eine ungliickliche halten. In den Hochlanden ist
es gewdhnlich wollenes Zeug. An Siimpfen hat man sie manch-
mal heidebraun gesehen oder in Kleidern, die mit Steinflechte
gefiirbt waren.

3. Wohnung und Lebensweise. Die Elfen sind ein
geselliges Volk, leidenschaftlich den Vergniigungen und Lust-
barkeiten ergeben. Selten leben sie paarweise beisammen, son-
dern schwirmen in Haufen umher und jeder Haufe hat eine
bestimmte Wohnung oder Aufenthaltsort, wo sie sich nach Um-
stinden versammeln und welcher Tomhan oder Shian heisst.
Diese Wohnungen befinden sich gewdhnlich in den Hohlen und
Abgriinden wilder und rauher Gegenden. Sie sind aus Stein
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in der Gestalt unregelmiissiger Thiirmchen gebaut und so fest
und dauerhaft, dass sie Felsenstiicken oder Erdhiigeln #hnlich
sehen. Thiiren, Fenster und Rauchfiinge sind so kiinstlich ver-
borgen, dass das blosse Auge bei Tag sie nicht erblicken kann,
doch in dunkeler Nacht verriith sie das glinzende Licht, das
herausbricht. In Perthshire bewohnen sie runde Grashiigel, bei
welchen sie im Mondschein tanzen. Nicht weit von Locheon
ist ein Platz Coirshian genannt, welchen sie vorziiglich lieben;
in der Nihe sieht man kegelfsrmige Erhohungen, besonders
eine oberhalb des Sees Katrine, an welcher nach Sonnenuntergang
sich mancher fiirchtet vorbei zu gehen. Man erblickt zuweilen
ihre Spuren in Kreisen, die manchmal gelb und eingetreten,
manchmal von dunkelgriiner Farbe sind, in diesen ist es ge-
fihrlich zu schlafen oder nach Sonnenuntergang gefunden zu
werden. In solchen Versammlungen der Elfen herrscht Lust
und Freude, denn dem Tanz sind sie vorziiglich ergeben und
er ist eine ihrer Hauptbeschiiftigungen. Sie haben dabei die
lieblichste Musik. Ungeachtet dieser Frohlichkeit sind die Elfen
doch neidisch auf das vollkommenere und reinere Gliick der
Menschen und es liegt immer etwas Dunkeles und Angstliches
in ihrer heimlichen Lust, so wie etwas Falsches oder bloss Schein-
bares in dem Glanz ihrer Shians. Sie sind, wenn auch nicht
durchaus boshaft, doch eigentlich griimliche und missgiinstige
Wesen. Die Hochlinder reden nicht gern von ihnen, besonders
am Freitag, wo ihr Einfluss vorziiglich gross sein soll. Und
weil sie unsichtbar zugegen sein konnten, spricht man immer
nur mit Ehrerbietung von ihnen. _

Manchmal reiten sie auch unsichtbar in einem grossen Zug,
wo das laute Geschrill der Ziigel ihre Gegenwart verriith. Sie
borgen wohl bei solchen Gelegenheiten Pferde aus den Stillen
der Menschen, die man am Morgen keuchend und abgemattet
darin findet, Mihnen und Schweif aufgelost und verwirrt. Ge-
wohnlich sind ihre Pferde weiss wie Winterschnee.

4. Umgang mit Menschen. Manchmal sind Menschen
in die Wohnungen der Elfen gekommen, entweder von ihnen
hineingelockt, oder wenn sie zu gewissen Zeiten die Thiiren
dazu gefunden haben. Man glaubt in Perthshire, dass, wenn
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jemand am heiligen Abend allein neunmal um einen Elfenhiigel
gehe, linker Hand eine Thiire offen stehen werde, durch welche
er hinein gelangen konne. — Ein Pachter in der Nachbarschaft
von Cairngorm in Strathspey zog mit seiner Familie und seinem
Vieh in den Wald von Glenavon, der als ein Sitz der Elfen
bekannt ist. Zwel von seinen Sohnen, die in einer Nacht weit
ausgegangen waren, ein Paar verlorene Schafe zu suchen, kamen
ou einem Shian von grossem Umfang, zu ihrem Erstaunen
stromte das glinzendste Licht aus unziihligen Spalten im Felsen,
die das schirfste Auge niemals vorher daran entdeckt hatte.
Neugierde trieb sie niher, und von den entziickenden Klingen
einer Geeige bezaubert,. wobei Ausbriiche der hochsten Lust sich
héren liessen, vers¢hnten sie sich einigermassen mit dem ge-
fihrlichen Ort. Der eine Bruder konnte ohngeachtet der Ab-
mahnungen des anderen seiner Neigung, an dem Tanz Theil
zu nehmen, nicht widerstehen und sprang endlich mit einem
Satz in den Shian hinein. Der andere, der ihm nachzuspringen
nicht getraute, trat an eine der Spalten, rief dreimal, wie ge-
briiuchlich, seinen Bruder mit Namen an und bat ihn dann aufs
Dringendste, mit ihm, Donald Macgillivray, wieder nach Haus
zu gehen. Alles war ohne Erfolg, Donald musste die traurige
Nachricht von dem Schicksal seines Bruders den Eltern bringen.
Alle Mittel und Gebriuche, die man in der Folge noch an-
wendete, ihn der Gewalt der Elfen zu entziehen, waren ver-
geblich und man hielt ihn fiir verloren. Endlich gab ein weiser
Mann dem Donald den Rath, wenn gerade ein Jahr und ein
Tag vorbei sei, so solle er zu dem Shian zuriickkehren, ein
Kreuz in den Kleidern werde ibn vor der Macht der Elfen
schiitzen, dann solle er getrost hineingehen, seinen Bruder im
Namen Gottes zuriickfordern und, folge er nicht gutwillig, ihn
mit Gewalt fortfithren. Donald erblickt auch wieder Licht in
dem Shian und vernimmt Musik und Freudengeschrei; nach’
furchtsamem Zogern tritt er endlich hinein und findet seinen
Bruder, der in aller Lust einen hochlindischen Tanz tanzt. Er
eilt auf ihn zu, fasst ihn beim Kragen und beschwért ibn mit
fortzugehen. Der Bruder willigt ein, will aber nur erst den
Tanz beendigen, indem er behauptet, er sei erst eine halbe
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Stunde in dem Haus. Vergebens versichert ihn Donald, nicht
eine halbe Stunde, bereits zwolf Monate verweile er hier, er
wiirde es ihm, als er wieder bei seinen Eltern angelangt war,
nicht geglaubt haben, hitten ihn nicht die gross gewordenen
Kilber und die aufgewachsenen Kinder iiberzeugt, dass sein
Tanz ein Jahr und einen Tag gedauert hatte. —

Vor etwa dreihundert Jahren lebten in Strathspey zwei
Minner, die wegen ihrer Geschicklichkeit auf der Geige be-
rithmt waren. Hs trug sich zu, dass sie einmal zu Weihnachten
nach Inverness giengen, dort ihre Kunst auszuiiben. Sie be-
zogen alsbald eine Wohnung, machten ihre Ankunft bekannt
und boten ihre Dienste an. Bald darnach bestellte sie ein alter
Mann von ehrwiirdigem Ansehen mit grauen Haaren und einigen
Runzeln im Gesicht, aber von freundlichem, artigem Betragen.
Sie begleiteten ihn und kamen zu der Thiire eines etwas selt-
samen Hauses; es war Nacht, doch konnten sie leicht bemerken,
dass das Haus in keiner ihnen bekannten Gegend stand. KEs
glich einem Tomhan in Glenmore. Die freundliche Einladung
und der Klang des Geldes iiberwand ihre Bedenklichkeiten und
alle Furcht verschwand bei dem prichtigen Anblick der Ver-
sammlung, in welche sie eintraten. Die siisseste Musik munterte
zur grossten Lust und Freude auf, der Boden zitterte unter
den kithnen Spriingen der Ténzer. Beide Minner brachten die
Nacht auf das Angenehmste zu, und als das Fest beendigt war,
beurlaubten sie sich, sehr erfreut iiber die gute Behandlung,
die sie erfahren hatten. Aber wie gross war ihr Erstaunen,
als sie, aus dieser wunderlichen Wohnung heraustretend, fanden,
~dass sie aus einem kleinen Berge kamen und alles, was gestern
noch neu und glinzend gewesen, zerfallen und von der Zeit
verwiistet war, wihrend sie seltsame Neuerungen in Tracht
und Sitten an der grossen Menge Zuschauer bemerkten, welche
ihnen voll Verwunderung und Bestiirzung nachfolgten. Als
man_sich endlich gegenseitig verstiindigte, kam man auf die
Vermuthung, dass die beiden Musikanten bei den Bewohnern
von Tommafurich, wo sich die Elfen aus der Nachbarschaft zu
versammeln pflegten, miissten gewesen sein. Ein alter Mann,
den der Auflauf herbeigefithrt, sagte nach Anhérung der Ge-
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schichte: ,Ihr seid die beiden Minner, die bei meinem Ur-
grossvater wohnten und welche, wie man glaubte, von Thomas
Rymer nach Tomnafurich verlockt wurden. Eure Freunde be-
klagten Euch sehr, doch hundert Jahre, die seitdem verflossen
gind, haben Eure Namen in Vergessenheit gebracht.“ Die
beiden Minner, erstaunt iiber das Wunder, das Gott an ihnen
gethan hatte, giengen, da es Sonntag war, in die Kirche; sie
sassen da und horten eine Weile dem Geliute der Glocken zu,
als aber der Geistliche zu dem Altar trat, seiner Gemeinde das
Evangelium zu verkiindigen, wunderbar ist es zu sagen, so zer-
ficlen sie bei dem ersten Wort, das aus seinem Munde kam,
beide in Staub.

Was die Art und Weise betriftt, wie jemand wieder aus
der Gewalt der Elfen zu befreien ist, so sind die Uberlieferungen
dariiber verschieden. Der gemeinen Meinung nach muss es
binnen Jahr und Tag geschehen und diese That kann nur am
heiligen Abend bei dem jihrlichen, feierlichen Zuge der Elfen
vollbracht werden. Wer von den Leckerbissen, die ihm vor-
gesetzt werden, das Geringste geniesst, verwirkt dadurch die
Gesellschaft der Menschen und ist an die Elfen gebunden. Man
glaubt, wer einmal in ihre Gewalt gefallen sei, dem werde es
erst nach sieben Jahren erlaubt, zu den Wohnungen der Men-
schen zuriickzukehren. Nach abermals verflossenen sieben
Jahren verschwindet er wieder und wird dann selten noch ein-
mal unter den Sterblichen erblickt. Die Berichte, welche sie
von ihrer Lage geben, sind verschieden. Nach einigen fithren
sie ein Leben ohne Rast und Ruhe und schweifen im Mond-
schein umher, nach anderen bewohnen sie eine entziickende
Gegend; aber schrecklich ist ihre Lage dadurch, dass einer
oder mehrere jedes sicbente Jahr dem Teufel geopfert werden.

Die Frau eines Pachters in Lothian war in die Gewalt
der Elfen gerathen und wihrend des Probejahrs erschien sie
mehrmals des Sonntags in der Mitte ihrer Kinder und kiimmte
ihre Haare. Bei dieser Gelegenheit ward sie von ihrem Ehe-
mann angeredet, sie erzihlte ihm das traurige Ereignis, welches
sie getrennt hatte, und gab ihm die Mittel an, wie er sie wieder
gewinnen konnte; sie ermahnte ihn, dabei all seinen Muth zu-

W. GRIMM, KL, SCHRIFTEN. I. 27
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sammen zu nehmen, indem ihr zeitliches und ewiges Wohl von
dem Erfolge seines Unternehmens abhienge. Der Pachter, der
seine Frau herzlich liebte, gieng am heiligen Abend hinaus und
wartete mitten auf einem Heideplatz ungeduldig auf den Zug
der Elfen. Als die Ziigel schallten und wilde iibernatiirliche
Laute der Reiter, verliess ihn der Muth und der geisterhafte
Zug gieng, ohne dass er ihn zu storen wagte, an ihm voriiber.
Als der letzte vorbeigeritten war, verschwand der ganze Haufe
unter Gelichter und Freudengeschrei, zwischen welchem er
deutlich die Stimme seines Weibes erkannte, jammernd, dass er
sie nun auf immer verloren habe. —

Eine Frau war in die Wohnungen der friedlichen Leute
entfilhrt und dort von jemand erkannt worden, der sonst ein
sterblicher Mensch gewesen, aber nun den Elfen zugesellt war.
Dieser Bekannte, welcher noch etwas menschliches Wohlwollen
behalten hatte, warnte sie vor der Gefahr und rieth ihr, wenn
ihr die Freiheit lieb sei, sich eine bestimmte Zeit lang alles
Essens und Trinkens mit den Elfen zu enthalten. Sie befolgte
den Rath, und als die Zeit herum war, so.befand sie sich wieder
auf der Erde unter den Menschen. s wird noch erziihlt, dass
die Speisen, die ihr dargereicht wurden und ihr so verfiihrerisch
in die Augen leuchteten, bei nitherer Untersuchung, nun als
der Zauber voriiber war, aus nichts als Erdknollen bestanden
hitten. —

Die Elfen hatten ein neugeborenes Kind in ihren Shian
gebracht und holten hernach auch die Mutter, damit sie wenig-
stens ihr eigenes Kind siuge. Eines Tages withrend dieser
Zeit bemerkte die Frau, dass die Elfen geschiiftig waren, aller-
lei Zuthaten in einen siedenden Kessel zu werfen, mit der
Mischung, so bald sie fertiz war, sorgfiltic ihre Augen be-
strichen, das Ubrige aber zu zukiinftigem Gebrauch aufhoben.
Sie wollte nun, als alle abwesend waren, ihre eigenen Augen
mit der kostlichen Salbe bestreichen, hatte aber nur Zeit es mit
dem einen zu versuchen, da die Elfen zu schnell zuriickkehrten.
Doch mit diesem einen Auge war sie im Stande, jedes Ding zu
sehen, wie es wirklich in den Shian kam, nicht wie bisher in
triigerischem Glanz und Schénheit, sondern in seiner wahren
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Farbe und Gestalt. Die flimmernden Zierrathen des Gemachs
waren nichts weiter mehr, als Mauern einer dunkelen Héhle.
Bald darnach, als sie ihrer Pflicht ein Geniige gethan hatte,
warde sie nach Haus entlassen, immer aber behielt sie die
Gabe, mit ihrem gekriiftigten Auge alles, was durch Trug ent-
stellt vor sie kam, in seiner natiirlichen Gestalt zu sehen. Eines
Tages mitten unter dem Gedringe von Menschen erblickte sie
von ungefihr den Elfen, in dessen Besitz sie ihr Kind gelassen
hatte, obgleich er jedem anderen Auge unsichtbar war. Von
miitterlicher Liebe angetrieben, gieng sie ohne Riicksicht auf
ihn zu und erkundigte sich nach dem Wohlergehen ihres Kindes.
Der Elfe, im héchsten Grade erstaunt, von einem sterblichen
Menschen erblickt zu werden, fragte, wie es ihr miglich ge-
wesen sei, ihn zu entdecken. Erschreckt von seinen furchtbaren
Mienen, bekannte sie, was sie gethan hatte. Er spie ihr in das
Auge und es erblindete auf immer. 1)

Capitain George Burton theilte fiir Richard Beovets Pan-
diimonium, welches 1684 erschien, folgendes mit: ,Vor etwa
funfzehn Jahren hielt ich mich in Geschiften zu Leith bei
Edinburg einige Zeit auf und fand mich mit meinen Bekannten
ofters in einem anstindigen Haus, wo wir ein Glas Wein
tranken. Die Hausfrau erziihlte mir eines Tages, in der Stadt
lebe ein Elfenknabe, wie sie ihn nannte, und als ich ihn zu
sehen wiinschte, zeigte sie mir ihn bald darnach und sagte:
»nSchaut, Herr, jener dort ist es, der mit den anderen Knaben
spielt.“¢ Ich gieng hin und durch freundliche Worte und ein
Stiick Geld bewog ich ihn, mit mir ins Haus zu gehen, wo ich
ihm in Gegenwart der Leute verschiedene astrologische Fragen
vorlegte, die er mit grosser Genauigkeit beantwortete, und in
allem, was er hernach noch sagte, zeigte er sich weit iiber sein
Alter, da er nur zehn bis elf Jahre zu haben schien. Als er

1) Graham, der diese Sage aus Uberlieferung mittheilt, und welche, wie
Walter Scott S..122 versichert, ebenso in den schottischen Hochlindern als in
den Niedernngen in Umlauf ist, hat nicht gewusst, dass Gervasius yon Tilbury
sie mit einizen Verschiedenheiten in den otiis imperial. erzihlt. Es sind nur
Wassergeister, zu denen die Frau kommt und wo sie ihr Auge mit Schlangen-
fett salbt.

27*
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mit den Fingern auf den Tisch trommelte, fragte ich ihn, ob
er die Trommel zu schlagen verstehe? ,,Ja, Herr, so gut als
einer in Schottland, jede Donnerstagnacht schlage ich sie fiir
ein gewisses Volk, welches in jenem Berg (er meinte den grossen
Berg zwischen Edinburg und Leith) zusammenzukommen pflegt.“

»»Was fiir eine Gesellschaft ist das?““  fragte ich. ., Kine
grosse Gesellschaft von Minnern und Frauen, die ausser meiner
Trommel noch mancherlei Art von Musik haben und Uberfluss
an Speisen und Wein; manchmal werden wir nach Frankreich
oder Holland in einer Nacht gefithrt und auch wieder zuriick-
gebracht und geniessen dort die Vergniigungen des Landes.“
Ich fragte, wie man in den Berg komme? ,,Durch zwei grosse
Thore,“% antwortete er, ,,die sich offnen, andern aber unsicht-
bar sind, drinnen sind schéne, grosse Zimmer, so schon ein-
gerichtet, wie irgend wo in Schottland.““ Ich fragte, wie ich
wissen konne, dass das, was er sage, wahr sei? Er antwortete,
er wolle mir mein Schicksal voraussagen, ich wiirde zwei Weiber
haben, und er sehe die Gestalt der einen auf meinen Schultern
sitzen, beide wiiren schong Frauen. Bei diesen Worten kam
eine Fran aus der Nachbarschaft in die Stube und fragte ihn
nach ihrem Schicksal. Er sagte ihr, sie wiirde zwei Kinder
haben vor ihrer Verheirathung, woriiber sie so aufgebracht
wurde, dass sie nichts weiter hren wollte. Die Hausfrau sagte
mir, alle Menschen in Schottland wiiren nicht im Stande, ibn
von seinem Besuch in der Donnerstagnacht zuriickzuhalten. Da
ich ihm Aussicht auf ein grosseres Geldgeschenk machte, ver-
sprach er mir nichsten Donnerstag Nachmittag sich in diesem
Hause wieder einzufinden. Er kam wirklich und ich hatte mit
einigen Freunden verabredet, ihn von seinem nichtlichen Gang ab-
zuhalten., Er sass zwischen uns und beantwortete verschiedene
Fragen bis gegen elf Uhr, wo er unbemerkt sich entfernte, doch
ihn sogleich vermissend sprang ich zu der Thiire, hielt ihn fest
und brachte ihn wieder zuriick. Wir bewachten ihn alle, aber
plétzlich ‘war er wieder draussen vor der Thiire. Ich folgte
ihm nach, auf der Strasse machte er ein Geriiusch, als wenn
er wire ergriffen worden, und von der Zeit an sah ich ihn
nicht mehr.“
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Die Elfen sollen in ihrer Verbindung mit Menschen manch-
mal stindlichen Neigungen und Begierden unterliegen, wovon
die Folgen nicht ausbleiben. Vor langer Zeit lebte in der
Nachbarschaft von Cairngorm in Strathspey eine ‘Wehmutter.
Eines Abends spit, als sie eben im Begriff war zu Bett zu
gehen, klopfte jemand heftig an ihre Thiire. Sie 6ffnete und
fand einen Mann zu Pferd, der sie bat unverziiglich mit ihm
s reiten, weil das Leben einer Frau in Gefahr sei. Er ge-
stattete ihr nicht einmal, sich besser anzukleiden, sondern sie
musste so wie sie war auf seinem Schimmel hinten aufsitzen.
Sie flogen davon und er gab ihr auf ihre Fragen keine andere
Antwort, als dass sie fiir ihre Miihe reichlich sollte belohnt
werden. Als sie iingstlicher wurde, sagte der Elfe: ,liebe Frau,
ich fithre Euch in ein Elfenhaus, wo Ihr einer Elfin beistehen
sollt, aber ich versichere Euch bei allem, was heilig ist, Euch
soll kein Leid widerfahren, sondern sobald Euer Geschift be-
endigt ist, sollt Ihr wohlbehalten wieder nach Hause gebracht
werden und eine Belohnung erhalten, wie Ihr sie nur wiinschen
mogt.* Der Elfe war ein hiibscher junger Bursche, dessen
Offenherzigkeit und freundliches Wesen ihr die Furcht benahm.
Sie entband die Elfin von einem schénen Knaben, woriiber
alles in Freude war; sie verlangte und erhielt zur Belohnung,
dass sie und ihre Nachkommen immer gliicklich in diesem Be-
ruf sein sollten. -

5. Kunstfertigkeit. Die Elfen besitzen grosse Kriifte
und wissen sie klug anzuwenden. Sie sind die geschicktesten
Handarbeiter von der Welt und jeder Elfe vereinigt in seiner
Person die verschiedenartigsten Fertigkeifen; er ist sein eigener
Weber, Schneider und Schuhmacher.

Ein Weber ward einmal Mitternachts durch ein starkes
Geriusch aus seinem Schlaf aufgeweckt. Als er aus dem Bett
sah, erblickte er seine Stube voll arbeitender Elfen, welche sich
seines Werkzeugs ohne Umstiinde bedienten. Sie waren be-
schiiftigt, einen grossen Sack der feinsten Wolle in Tuch zu
verwandeln. Der eine kiimmte, der andere spann, der dritte
webte, der vierte presste, und das Geriiusch bei diesen ver-
schiedenen Beschiiftigungen, sowie die Ausrufungen der Elfen
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verursachten den gewaltigsten Lirm. Indessen, eh’ es Tag
wurde, hatten sie ein Stiick Tuch von mehr als funfzig Ehlen
zu Stand gebracht und giengen davon, ohne dem Weber fiir
den Gebrauch seines Geriiths nur zu danken.

Ein Elfe niihte einem Bergschiifer ein Paar Schuhe in der
Zeit, wo dieser eine Mehlsuppe anriihrte, und ein anderer rasirte
einen Bekannten mit einem Messer, nicht schiirfer als eine
flache Hand.

Als Baumeister haben sie nicht ihres gleichen; das beweisen
schon ihre eigenen Wohnungen, denn diese sind so dauerhaft,
dass sie einige tausend Jahre Wetter und Wind ausgehalten
und an nichts gelitten haben, als etwa an Verstopfung des
Raunchfangs.

Wunderwiirdig sind die Bauten, die sie unter der Leitung
des berithmten Baumeisters Michael Scott ausgefiithrt haben.
Dieser pflegte in seiner fritheren Zeit jihrlich einmal nach Edin-
burg zu reisen und sich dort nach Arbeit umzusehen. Einst-
mals befand er sich mit zwei Gefiihrten auf dem Weg dahin,
sie mussten iiber einen hohen Berg, wahrscheinlich einen von
den Grampians, und ermiidet von dem Steigen ruhten sie oben
aus. Bald aber wurden sie durch das Zischen einer grossen
Schlange erschreckt, die auf sie zu schoss. Michaels beide
Gefiihrten ergriffen die Flucht, doch er beschloss muthig Stand
zu halten, und als sie ihm eben den tédtlichen Biss versetzen
wollte, hieb er mit einem Streich seines Stocks das Ungeheuer
in drei Stiicke. Nachdem er seine erschrockenen Gesellen ein-
geholt hatte, setzten sie ihren Weg fort und kehrten bei an-
brechender Nacht in das néichste Wirthshaus. Hier unterhielten
sie sich iiber Michaels Abenteuer mit der Schlange, welches
zufillig die Wirthin mit anhérte. Ihre Aufmerksamkeit schien
erregt, und als sie vernahm, dass die Schlange weiss gewesen
sei, bot sie demjenigen, der ihr das Mittelstiick holen wollte,
eine ansehnliche Belohnung. Da die Entfernung nicht gross
war, so machte sich einer von den dreien auf, er fand noch
das mittlere und das Schwanzstiick, das Stiick mit dem Kopf
war fort und hatte sich wahrscheinlich in das benachbarte
Woasser gefliichtet, um nach Art der Schlangen, die mit Menschen
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gekimpft haben, sich wieder zu einem Ganzen herzustellen.
(Merkwiirdig genug, dass ein Mensch, der einen Biss von einer
Schlange erhalten hat, unfehlbar geheilt wird, wenn er das
Wasser vor der Schlange erreicht.) Die Wirthin zitterte am
ganzen Leibe, als sie das Stiick Schlange empfieng, schien im
hochsten Grade dariiber erfreut und setzte ihren Gisten das
Beste vor, das ihr Haus vermochte. Michael, neugierig was
die Frau mit der Schlange anfangen wolle, erlitt plstzlich einen
heftigen Anfall von Leibschmerzen, die nur dadurch gelindert
wurden, dass er sich nah ans Feuer setste, dessen Wirme ihmn
susserst wohlthitig schien. Die Wirthin merkte von der Ver-
stellung nicht das Geringste, und da sie dachte, dass jemand,
der an solchen Schmerzen leide, nicht leicht Neungierde em-
pfinden und ihre Topfe untersuchen wiirde, so erlaubte sie ihm
gerne, die ganze Nacht neben dem Feuer zuzubringen. Sobald
die anderen alle zu Bett waren, machte sie sich an ihr wichtiges.
Geschiift und Michael hatte Gelegenheit, durch das Schliissel-
loch alles genau zu beobachten. Er sah, wie sie unter Ge-
brauchen und Feierlichkeiten die Schlange mit geheimen Zu-
thaten in einen Topf that, welcher hierauf zu dem Feuer ge-
bracht wurde, wo Michael lag, und bis zum Morgen kochen
sollte. EBin- oder zweimal in der Nacht kam die Frau unter
dem Vorwand, nach dem Kranken zu sehen und ihm eine Herz-
stirkung zu bringen; sie tauchte dann ihre Finger in die Pfanne
mit der Brithe, worauf der Hahn auf der Stange laut krihte.
Michael verwunderte sich iiber diesen Einfluss der Briihe auf
den Hahn und konnte der Versuchung ihrem Beispiel zu folgen
nicht widerstehen. Zwar kam ihm die Sache etwas verdichtig
vor und er firchtete, der Bose mochte mit im Spiele sein, doch
zuletzt war seine Begierde michtiger, als alle Vernunftgriinde.
Er tauchte mit dem Finger in die Brithe und berithrte damit
die Spitze seiner Zunge und sogleich verkiindigte der Hahn
das Ereignis in einem traurigen Ton. Michael empfieng augen-
blicklich ein neues, ihm vorher vollig unbekanntes Licht und
die erschrockene Wirthin hielt es fir klug, ihn ganz in ihre
Geheimnisse einzuweihen. Mit diesen iibernatiirlichen Kennt-
nissen ausgeriistet verliess Michael am andern Morgen das Haus.
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Er brachte bald einige Tausend von des Teufels besten Arbeits-
leuten in seine Gewalt, die er so geschickt in seinem Fach zu
machen wusste, dass er die Bauten des ganzen Reiches iiber-
nehmen konnte. Von ihm riihren noch einige wunderbare
Werke in dem Norden der Grampians, einige jener erstaunungs-
wiirdigen Briicken, die er in einer Nacht baute, wiihrend nur
zwei oder drei Arbeiter dabei sichtbar waren. Einmal war ein
Werk eben fertig geworden und seine Dienstleute driingten sich
nach ihrer Gewohnheit um sein Haus und schrieen: Arbeit! Ar-
beit! Arbeit! Verdriesslich iiber dieses unaufhérliche Quiilen,
rief er ihnen spottend zu, sie sollten einen Landweg bauen
von Kortrose nach Arderseir iiber die Meerenge von Moray.
Alsbald horte das Geschrei auf und Scott, der es fiir unmoglich
hielt die Aufgabe zu lésen, lachte sie aus und blieb zuriick.
Den andern Morgen bei anbrechendem Tag gieng er hinaus
ans Ufer, aber wie gross war sein Erstaunen, als er sah, dass
das unerhorte Werk so weit bereits gediehen war, dass nur
noch wenig Stunden zu seiner Vollendung nothig waren. In
der Ungewissheit aber, wie viel Nachtheil daraus fiir den Handel
erwachsen wiirde, gab er Befehl, den grissten Theil des Werkes
wieder zu zerstéren, und liess nur zum Wahrzeichen und An-
denken ein Stiick zu Fortrose stehen, das der Reisende noch
heutzutag erblickt. Die Elfen, abermals ohne Arbeit, kamen
aufs neue mit ihrem Geschrei und Michael wusste mit allem
Scharfsinn keine unschidliche Beschiftigung fiir sie aufzufinden,
bis er endlich befahl: ,Geht und windet mir Seile, welche
mich auf den Mond bringen, und macht sie aus Miihlenschlamm
und Meersand.“ Das verschaffte ihm Ruhe und wenn es an
anderer Arbeit fehlte, so schickte er sie ans Seildrehen. Zwar
glicckte es ihnen nicht, eigentliche Seile zu Stande zu bringen,
allein man sieht doch bis auf diesen Tag an dem Meer noch
Spuren ihrer Arbeit. — Als Michael Scott einmal mit jemand
in Streit gerieth, der ihn beleidigt hatte, so schickte er ihn zur
Strafe an jenen unseligen Ort, wo der Bose mit den Seinigen
haust. Der Teufel aber, irgerlich dass Michael sich dergleichen
Dinge herausnahm, zeigte dem Ankémmling die ganze Hélle,
endlich auch zu seinem Trost das Lager, das er dem Michael
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bereitet hatte; es war mit allen erdenklichen Arten abscheulicher
Bestien angefiillt, mit Kroten, Bidechsen, Blutigeln, und eine
griiuliche Schlange sperrte den Rachen auf. Zufrieden mit
diesem Anblick kehrte der Fremde zur Oberwelt zuriick, er
erzihlte, was er gesehen hatte, und verhehlte auch niemand,
was den Michael Scott dort unten erwarte, sobald er in die
andere Welt werde hiniibergegangen sein. Doch Michael ver-
lor die Fassung nicht und erklirte, dass er den Teufel in seiner
Erwartung betriigen wolle. ,Wenn ich todt bin,* sagte er,
,s0 Offnet meine Brust und nehmt mein Herz heraus. Steckt
es an einem offentlichen Platz, wo es jedermann sehen kann,
auf eine hohe Stange. Soll der Teufel meine Seele haben, so
wird er in Grestalt eines schwarzen Raben kommen und sie weg-
holen, soll sie aber gerettet werden, so wird sie eine weisse
Taube holen; das soll Euch ein Wahrzeichen sein.“ Sie thaten
bei seinem Tode, wie er verlangt hatte; ein grosser, schwarzer
Rabe kam von Osten mit grosser Schnelligkeit, wihrend mit
gleicher Eile von Westen eine weisse Taube sich niiherte. Der
Rabe stiess wiithend nach dem Herzen, fehlte und fuhr vorbei,
die Taube aber, die zu gleicher Zeit anlangte, trug es unter
dem Freudengeschrei der Zuschauer fort.

6. Gute Nachbarn. Man bemiiht sich, mit den Elfen,
die so grosse Macht haben und dabei so launenhaft sind, in
gutem Vernehmen zu stehen. Obgleich schon alles Flissige,
was auf den Boden geschiittet wird, ihnen zukommt, so be-
stimmen doch manche ihnen absichtlich einen Theil von dem
Besten, was sie haben. Manchmal befinden sich die unter-
irdischen Wohnungen der Elfen in der Nihe der Menschen
oder wie das Volk spricht: ,unter der Thiirschwelle¥, und dann
entsteht wohl ein Verkehr mit den Menschen durch Borgen
und Leihen und andere freundliche Dienste. In dieser Eigen-
schaft werden sie gute Nachbarn genannt!); sie sorgen dann
insgeheim fiir die Bediirfnisse ihrer Freunde und stehen ihnen
in allen Unternehmungen bei, so lange ihre Gunstbezeugungen
geheim gehalten werden.

1 Ahnlicher Riicksicht bedient sich das Volk sogar bei dem Teufel und
nennt ihn ,den guten Mann®
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Ein Pachter in Strathspey war beschiiftigt seine Liindereien
zu besiien und sang dazu ein frébliches Lied, als eine Elfin
von grosser Schionheit vor ihm erschien. Sie bat ihn, ihr zu
Gefallen ein altes giilisches Lied zu singen, als er das gethan
hatte, verlangte sie auch ein Geschenk an Korn. Er fragte,
was sie ihm dafiir geben wollte? Sie antwortete, wenn er ihren
‘Wunsch erfiille, sollte es thm an Saat sobald nicht fehlen. Er
gab ihr ein hiibsches Theil aus seinem Sack und sie entfernte
sich. Bald ward er angenehm iiberrascht, als er bemerkte, dass
der Sack, nachdem er einen grossen Acker daraus besiit hatte,
nicht abnahm und an Grisse und Gewicht noch ebenso war,
als da er der Elfin begegnete. IEr besiite noch einen anderen
Acker, ohne die geringste Verminderung zu spiiren. Vergnﬁgt
gieng er heim, aber sein geschwiitziges Weib, das eine Zunge
hatte und einen leeren Kopf, wie die Glocke im Kirchtharm,
horte nicht auf, ihre Verwunderung iiber diese unerkliirliche
Natur des Sackes an den Tag zu legen, woraus die Hilfte
ihrer Liindereien war besiit worden. Nun ist bekannt, dass,
wenn man eine iibernatiirliche Macht anruft, der Zauber alsbald
gebrochen wird. So geschah es auch hier, der Sack ward
augenblicklich leer. ,Du dummes Weib!“ rief der geschlagene
Mann, ,hittest Du Deine verwiinschte Zunge im Zaum gehalten,
was der Sack wog, hiitte Goldes Werth gehabt!“

Gottfried Macculloch ritt aus, als nahe bei seinem Hause
ein kleiner alter Mann in Griin gekleidet auf einem weissen
Klepper sich zu ihm gesellte. Sie griissten sich und der Kleine
gab ihm zu verstehen, dass er unter seinem Hause wohne und
sehr iiber die Richtung eines Canals zu klagen habe, der sich
gerade in sein bestes Zimmer ausleere. Macculloch stutzte
itber diese seltsame Bitte, doch da er die Natur des Wesens
errieth, mit dem er es zu thun hatte, so versicherte er den alten
Mann aufs freundlichste, dass der Canal eine andere Richtung
erhalten sollte, und traf auch sogleich die nithigen Anstalten.
Einige Jahre hernach (1697) hatte Macculloch das Ungliick,
einen benachbarten Edelmann im Streit zu tédten; er wurde
ergriffen und gerichtet. Das Blutgeriist, auf welchem ihm das
Haupt sollte abgeschlagen werden, war schon auf Castlehill bei
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Edinburg aufgebaut, aber kaum hatte er es erreicht, als jener
kleine alte Mann auf seinem weissen Pferdchen wie ein Blitz
durch das Gewiihl der Menschen daher drang. Macculloch

sprang auf sein Geheiss hinten auf, der ,gute Nachbar® spornte

NS
sein Pferd den steilen Abhang hinunter und weder er noch der
Verbrecher wurden je wieder gesehen.

7. Boshafte Streiche. Durch Nothwendigkeit werden
die Elfen nicht angetrieben, die Menschen heimlich und mit
List zu berauben, ein inneres Geliisten scheint sie anzureizen.
Der Wirbelwind ist nicht das einzige Kunststiick, dessen sie
sich bedienen, etwas zu stehlen, sie nehmen ihre Zuflucht zu
anderen viel verderblicheren und stiften Ungliick, wie Feuers-
briinste, an, um daraus Vortheil zu ziehen.

Ein Elfenweib, das in den Thiirmen von Craig-ail-naic
wohnte, bat eine Pachtersfrau in Delnabo um etwas Hafermehl
gur Nahrung fiir ihre Familie mit dem Versprechen, es ihr in
kurzem zuriickzugeben, da sie selbst bald reichlich damit wiirde
versehen sein. Die Frau aus Furcht erfiillte das Verlangen der
Elfin, bewirthete sie der Sitte gemiiss mit einem Schliickchen,
Brot und Kiise und gab ihr noch das Geleit. Als sie eine An-
hohe vor der Stadt hinaufstiegen, machte ,die Banshi® Halt
und mit sichtbarer Freude sagt sie der Frau, sie moge ihr
Mehl wieder mit heim nehmen, sie wire nun, wie sie erwartet
hiitte, versehen. Die Frau, ohne die Elfin zu fragen, woher sie
denn Mehl erhalten habe, nimmt vergniigt das ihrige und geht
surtick.  Wie erstaunt sie aber, als sie wenig Minuten darnach
den Kornboden einer benachbarten Meierei in vollen Flammen
erblickt!

Ein Pachter, welcher die Meierei von Auchriachan, von
Strathavon inne hatte, suchte eines Tags seine Ziegen auf
einem entfernten Berg in Glenlivat, als ein dicker Nebel ihm
den Weg entzog und seine Sinne verwirrte. Jeder Stein war
in seinen Augen gross als ein Berg, jeder kleine Bach schien in
entgegengesetzter Richtung zu laufen und der arme Wanderer gab
die Hoffnung auf, je wieder heim zu seinem Feuerherd zu ge-
langen. Beim Anbruch der Nacht setzte er sich nieder, ganz
erstarrt und sein Ende erwartend, als er ein Lichtchen schimmern
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sah. Seine Glieder bekamen bei dem Anblick neue Kriifte, er
raffte sich auf und eilte dem Licht zu. Dabei angelangt sah
er, dass es ein wilder Ort war, den ein menschlicher Fuss
schwerlich schon betreten hatte, doch fasste er sich Herz und
trat zu der offenen Thiire ein. Wie sank sein Muth, als er auf
eine alte Bekannte stiess, deren Leiche er vor kurzem zu Grab
geleitet hatte und welche hier, wie es schien, den Dienst einer
Haushiilterin versah. Sie sprang sogleich auf ihn zu und sagte
ihm, dass es um ihn geschehen wiire, wenn er nicht in eine
Ecke schliipfe, wo er ausharren miisse, bis sich eine Gelegen-
heit finde zu entflichen. Ir befolgte ihren Rath, kaum war er
dort versteckt, als eine unermessliche Menge Elfen hereintrat,
die von einer wichtigen Unternehmung sehr hungric waren und
nach Speise schrieen. ,Was haben wir zu essen?“ fragten sie.
Da sagte ein alter, klug aussehender Elfe, der beim Feuer sass:
Ihr alle kennt und verabscheut den alten elenden Burschen zu
Auchriachan, lampig und geizig wie er ist, lisst er uns nichts
zufliessen und entzieht uns sogar, was uns gebiihrt. Von seiner
alten Grossmutter, der Hexe, hat er gelernt alles einzusegnen
und in Schutz zu stellen und wir kénnen nicht einmal Nach-
lese auf seinen Feldern halten, geschweige zu der Frucht selbst
gelangen. Diese Nacht ist er nicht zu Hans, weil er seine
Ziegen sucht, Eure guten Bekannte“; (denn die Ziegen sollen in
gutem Vernehmen mit den Elfen stehen und mehr wissen, als
man dem Anschein nach glauben sollte) ,seine nachlissigen
Hausleute haben an die Sicherheitsmittel nicht gedacht, und
wir konnen jetzt iiber all sein Eigenthum schalten und walten;
kommt, lasst uns sein Lieblingsrind zu unserm Abendessen
holen!“ ,Wohlan,* riefen alle einstimmig, ,Thomas Rymer hat
Recht, der Pachter von Auchriachan ist ein erbéirmlicher Wicht,
wir holen sein Rind!“ ,Aber wo nehmen wir Brot her?“ sagte
ein anderer grauhaariger Elfe. ,Wir nehmen auch sein frisch-
gebackenes Brot,“ sagte der kluge Rathgeber, ,er ist ein elender
alter Bursche, und sein Weib hat vergessen das Kreuz iiber
den ersten Laib zu machen.“ Das alles horte der arme Mann
in der Ecke und hatte noch den Verdruss, mit anzusehen, wie
sein Rind hereingefithrt und geschlachtet wurde. Wiihrend



UBER DIE ELFEN. 429

alle sich mit Zubereitung des Fleisches beschiftigten, hatte die
Alte Gelegenheit, ihn zu befreien. Als er herauskam, war der
Nebel verschwunden, die Steine hatten ihre gewdshnliche Grosse
und der Mond schien so silberhell, dass er ohne Schwierigkeit
den Weg nach Haus fand. Seine Familie empfieng ihn mit
grosser Freude und die Frau, die glaubte, er wiirde hungrig
gein, brachte Milch und frischgebackenes Brot und lud ihn
ein, es sich schmecken zu lassen, doch er liess es stehen, denn
er wusste, dass das Brot kein wahres Brot war, nur ein ab-
scheulicher Trug. Er fragte nach seinem Rind und ob man es
wie gewdhnlich vor boser Gewalt gesichert habe? ,Ach nein,
mein Vater, aus grosser Sorge iiher Euch habe ich es vergessen.“
,2Ach!¢ rief der arme Mann, .mein liebstes Rind ist verloren!®
,Wie?% sagte der Sohn, ,ich sah es noch vor zwei Stunden.
,Das war nichts als ein triigerischer Balg von den Elfen, bring
es schnell her, damit ich es wegschaffe.“ Und unter den
heftigsten Ausdriicken gegen die boshaften Betriiger fiihrte er
cinen so kriiftigen Streich gegen des Rindes Stirne, dass es zu
Boden fiel. Es lag zusammt dem Brot und weder Hund noch
Katze mochten es anriihren.

8. Wechselbilge. Zu den bisen Gelisten der Elfen
gehort auch die Neigung, Kinder zu stehlen, wobei sie eine
besondere Geschicklichkeit bezeigen. Oft haben sie einer un-
erfabrenen Mutter ihr liebes Kind am hellen Tag weggenommen
und einen Wechselbalg an seine Stelle gelegt, dessen liigenhafte
Krankheit und Tod die Last der armen Eltern noch schwerer
machte. Aber auch dem Vater, der sein Kind mit aufs Pferd
genommen hatte, haben sie es vom Arm weg gestohlen.

Zwei Minner von Strathspey pflegten eine Familie in Glen-
livat wegen eines Nachts am sichersten zu treibenden Verkehrs
mit gebranntem Wasser zu besuchen. Hinmal als sie eben mit
Zumessen in dem Hause dort beschiftigt waren, stiess das
kleine Kind, das in der Wiege lag, einen heftigen Schrei aus,
als wenn es ein Schuss getroffen hitte. Die Hausfrau schlug
sogleich das Kreuz itber das Kind und hob es aus der Wiege,
die beiden Minner hatten aber nicht weiter Acht darauf, und
als ihr Geschift zu Ende war, machten sie sich mit ihrer La-
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dung auf den Weg. In geringer Entfernung von dem Haus
waren sie nicht wenig verwundert, ein kleines Kind ganz allein
auf der Landstrasse zu finden. Einer von ihnen nahm es auf
den Arm, alsbald hirte es auf zu schreien und schlang mit
grosser Zirtlichkeit seine Armchen ihm um den Hals und lachte.
Als sie es genauer betrachteten, erkannten sie das Kind ihres
Freundes und hatten gleich Verdacht auf die Elfen, zumal sie
sich des ausgestossenen Schreis erinnerten. Sie hatten das
rechte Kind entwendet und einen Wechselbalg an seine Stelle
gelegt, aber als die Mutter ein Kreuz schlug, wurde jenes von
der Gewalt der Elfen befreit, welche es alsbald verlassen mussten.
Da beider Minner Zeit beschrinkt war und sie nicht sogleich
wieder umkehren konnten, um die geheimnisvolle Begebenheit
aufzukliren, so setzten sie ihre Reise fort, sorgten aber bestens
fir den kleinen Findling. Vierzehn Tage nachher fithrten Ge-
schiifte sie wieder nach Glenlivat, sie nahmen das Kind mit,
verbargen es aber bei ihrer Ankunft. Die Hausfrau fieng so-
gleich an iiber die hartniickige Krankheit ihres Kindes zu klagen,
womit es seit ihres vorigen Besuches behaftet sei, und die seinen
Tod gewiss zur Folge haben wiirde. Wihrend dieser Klagen
stiess der Wechselbalg das erbiirmlichste Geschrei aus, als
hiitten seine Schmerzen den hichsten Grad erreicht. Die Fremden
hiessen die Mutter gutes Muthes sein und sagten, sie solle das
rechte Kind wieder haben, frisch und gesund wie der Fisch im
Wasser, das andere sei nichts als ein Wechselbalg. Die Mutter
nahm ihr rechtes Kind mit Freuden in Empfang und die Frem-
den liessen ein Bund Stroh anziinden, um den Wechselbalg
hinein zu werfen, welcher aber bei diesem Anblick durch den
Rauchfang forteilte.

Will eine Mutter ihr Kind vor den Elfen sichern, so ist
es gut, den Kopf desselben herunter hangen zu lassen, wenn sie
es Morgens ankleidet. Ein rother Faden um den Hals gekniipft
oder ein Kreuz schiitzt gleichfalls. Ist das Kind wirklich schon
mit einem Wechselbalg vertauscht, so kann sie es auf folgende
Art wiedererhalten. Der Wechselbalg wird da, wo drei Linder
oder drei Fliisse zusammenstossen, hingelegt und zwar, ehe die
Nacht einbricht, in der Nacht bringen dann die Elfen das ge-
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stohlene rechte Kind, legen es hin und nehmen das falsche
mit fort.

An der Ostkiiste von Schottland hat man einen besonderen
Gebrauch, die Gefahr abzuwenden. Im Mirz bei zunehmendem
Mond werden Zweige von Eichen und Epheu abgeschnitten und
davon Krinze geflochten, die man bis zum nichsten Herbst
aufbewahrt. Wenn hernach jemand abmagert oder zusammen-
fallt, so ldsst man es dreimal durch diesen Kranz gehen.

Aber die Elfen streben auch nach Frauen, die der Ge-
burt eines Kindes entgegensehen, und ebenso wie bei dem Dieb-
stahl der Kinder, schieben sie ein falsches und ligenhaftes
Wesen unter.

Zu Glenbrown im Kirchspiel Abernethy lebte Johann Roy,
ein muthiger Mann. Eines Abends gieng er iber die Berge
und gerieth in einen Haufen Elfen, deren Art zu reisen schon
anzeigte, dass sie jemand mit sich fithrten. Er erinnerte sich
daran, dass ihm gesagt war, die Elfen missten fiir eine wenn
auch geringere zum Tausch dargebotene Gegengabe das, was
sie hiitten, loslassen. Johann Roy nahm seine Miitze ab, warf
sie unter sie und rief: ,Das Meine ist Buer, das Eurige mein!®
worauf die Elfen genothigt waren, die Mitze zu nehmen und
ihren Raub aufzugeben, welcher in nichts anderem bestand, als
einer schénen Frau, ihrer Tracht und Sprache nach von séichsischer
Abkunft. Mit vieler Freundlichkeit fithrte sie Johann Roy in
sein Haus, wo sie sieben Jahre lang mit der grossten Auf-
merksamkeit behandelt wurde. Sie gewdhnte sich nach und
nach an ihren neuen Zustand und ward als ein Theil der Fa-
milie behandelt. Es ereignete sich, dass ,der neue Konig® die
grosse Landstrasse in dieser Gegend durch Soldaten anlegen
liess. Johann Roy vergass seinen Widerwillen gegen ,einen
Sachsen® und bot einem Hauptmann und seinem Sohn, welche
eine Abtheilung in der Nihe arbeitender Leute befehligten, bei
sich ein Unterkommen an, das sonst schwer wiire zu finden ge-
wesen. Beide, Giste und Wirth, waren bald sehr mit einander
zufrieden; nur war diesem unangenehm, dass jene seinen eng-
lischen Findling immer so aufmerksam betrachteten. Einmal
sagte der Vater zu seinem Sohn: ,Mir fillt die Ahnlichkeit
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dieser Frau mit meiner verstorbenen Gattin auf, zwei Schwestern
kénnen einander nicht mehr gleichen, und wiire es nicht ganz
unméglich, so wiirde ich sagen, dies sei meine liebe verstorbene
Frau!® und nannte ihren Namen. Die Frau, aufmerksam auf
ihr Gespriich, als sie ihren wahren Namen nennep hort, erkennt
Gatten und Sohn und fiillt thnen um den Hals. Die Elfen, die
den Shian von Coirlaggack bewohnen, hatten eine Fahrt in das
sitdliche England unternommen und sich kein Gewissen daraus
gemacht, die Frau bei ihrer Entbindung zu stehlen. Eine falsche
Gestalt ward an ihre Stelle gelegt, welche wenige Tage dar-
nach starb und die der Mann, in der vollen Uberzeugung, dass
es die wahre Fran sei, begraben liess.

9. Elfenkeil, Waffen und Gerithe. Die schindlichste
Handlung der Elfen besteht aber darin, dass sie Menschen und
Thiere mit einem Zaubergeschoss tédten, gewdhnlich Elfenkeil
(Elfbolt) genannt. Diese Keile sind verschiedener Grosse, hart
und (gelblich), dem Feuerstein einigermassen iihnlich, den sie
allenfalls ersetzen konnten. Der Keil hat hinfic die Form
eines Herzens, dessen Rinder scharf gezahnt sind, gleich einer
Siige. Diese tidtliche Waffe werfen die Elfen nach Menschen
und Thieren mit solcher Sicherheit, dass sie selten ihr Ziel ver-
fehlen, und wen sie einmal damit berithren, der ist verloren.
So gross ist die Gewalt, womit er trifft, dass, so wie er seinen
Gegenstand beriihrt, er auch augenblicklich ihm das Herz durch-
bohrt, und eh man ein Auge zuthut, liegt schon der Mensch
oder das Thier todt und kalt auf der Erde. Und seltsam ge-

nug

g, ein gewdhnlicher Mensch ist nicht im Stand, die Wunde

zu finden, wo er nicht die Kraft besitzt, die einige weise Leute
fihig macht, dem Weg, den der Pfeil genommen hat, nachzu-
spitren und ihn in dem todten Korper zu entdecken. Hat man
ihn gefunden, so muss man ihn sorgfiltic bewahren, denn wer
ihn besitzt, ist gegen einen solchen Tod gesichert.

Die rohen Streitiixte von Metall, welche man findet,
haben Elfen verfertict, die man in den Abgriinden und Felsen-
hoblen hdmmern hort. Die durchbohrten und abgerundeten
Steine, die sich durch Reibung in den Flussbetten bilden, sind
Becher und Schiisseln der Elfen.
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Manchmal schneidet der Wetterstrahl mit besonderer Regel-
missigkeit Stiicke Rasen aus dem Boden, diese, glaubt man,
hitten die Elfen herausgehoben.

10. Der Elfstier. In den schénen Herbsttagen, wenn
die Felder abgeerntet sind und eine Anzahl Vieh aus ver-
schiedenen Meiereien zusammengebracht wird, so rennen die
Thiere oft wie toll herum und briillen, obgleich keine Veran-
lassung dieser Unordnung zu sehen ist. Blickt man aber durch
ein Elfenastloch oder durch die Offnung, die ein Elfenkeil durch
die Haut eines von dem Elfenschuss getroffenen Thieres ge-
macht hat, so kann man den Elfstier sehen, der sich mit dem
stirksten Stier in der Herde stosst; doch man sieht hernach
mit dem Auge nie wieder und mancher hat auf diese Art sein
(esicht verloren. Der Elfstier ist klein in Vergleich mit dem
natiirlichen, mausefarbig, hat gestutzte Ohren, kurze korkartige
Hérner, kurze Beine, aber einen langen, geschwungenen Leib
gleich einem wilden Thier; sein Haar ist kurz, glatt und glin-
zend, wie bei einer Otter. Dabei ist er tibernatiirlich muthig
und stark. Er zeigt sich zumeist an den Ufern der Flisse und
frisst gern in der Nacht griines Korn.

Ein Pachter, der bei einem Fluss wohnte, hatte eine Kuh,
die niemals einen natiirlichen Stier zuliess, aber jedes Jahr an
einem bestimmten Tage im Mai regelmissig von der Weide
sich entfernte und langsam an den Ufern des Flusses wan-
delte, bis sie einer kleinen mit Gebiisch bewachsenen Insel
gegenitber war, dann gieng sie in den Fluss, watete oder
schwamm zu der Insel, blieb dort eine Zeit lang und kam dann
wieder auf die Weide zuriick. Dies dauerte mehrere Jahre,
und jedesmal zu der gewéhnlichen Zeit warf sie ein Kalb,
welches vollkommen®) dem Elfstier glich. Um Martini, an

¥ [Von diesem Wort an ist das Manuscript Wilhelm Grimms anf 341/
Seiten in Brieffolio erhalten, die ersten 26 Seiten sowie das Blatt mit S. 47. 48
(hier S. 467 ,ihm sein Gesell* bis 8. 469 ,dinischen Lieder®) sind verloren.
Ferner sind 15 Seiten in etwas kleinerem Format von Jacob Grimm mit den
Uberschriften ,Von den Elfen insgemein® d. h. ither den Namen und ,Haupt-
ziige in dem Charakter der Elfen® vorbanden. Von diesen Beitrigen hat
Wilhelm den ersten Abschnitt Gber den Namen ganz, mit einigen Kirzungen
und Umstellungen, die zweite Hilfte mehr oder weniger iiberarbeitet in sein

W. GRIMM, KL.SCHRIFTEN. I 23
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einem Vormittag, als das Korn unter Dach und abgemessen
war, sass der Pachter beim Feuer und es war die Rede von
dem, was zu Weihnachten sollte geschlachtet werden. Er sagte:
yDie Kuh soll daran, sie ist wohlgenihrt und hat im Pflug
gute Dienste geleistet, die Stille mit schonen Stieren angefiillt,
wir wollen ihre alten Knochen jetzt abnagen. Kaum hatte er
diese Worte gesprochen, so drang die Kuh mit ihren Jungen
durch die Wiinde, als wenn sie aus braunem Papier bestiinden,
gieng um den Misthaufen herum, briillte ein jedes ihrer Kilber
an und dann trabte sie hinaus, die Jungen hinter ihr drein in
einer Reihe nach ihrem Alter, dem Ufer zu, wo sie ins Wasser
giengen, die Insel erreichten und in dem Gebiisch verschwanden.
Man horte noch sah je etwas von ihnen.

11. Meerelfen. An der Nordkiiste von Schottland lebte
ein Mann, der sich mit dem Fischfang abgab und vorzugsweise
jene seltsamen Geschopfe fieng, die man Seehunde nennt, deren
Hiute ihm gut bezahlt wurden. Aber die meisten sind nicht
Hund oder Fisch, sondern ganz eigentlich Elfen. Eines Tages,
als der Fischer von seinem Gewerbe heim kam, wurde er von
einem Manne angerufen, der ihm fremd vorkam und sagte, er
sei von jemand abgeschickt, der mit ihm einen Handel iiber
eine Anzahl Seehundsfelle schliessen wolle, dass er ihn aber
sogleich zu dieser Person begleiten miisse. Der Fischer, er-
freut iiber die Aussicht auf einen guten Handel, willigt ein und
beide besteigen zwei dem Fremden zugehédrige Pferde und reiten
so geschwind, dass der Wind, der ihnen vom Riicken her
kommt, wegen der Schnelligkeit ihrer Bewegung ins Gesicht
zu blasen scheint. Als sie bei einem furchtbaren in die See
hinein ragenden Abhang angelangt sind, sagt der Fihrer, sie
wiiren jetzt an dem Ort ihrer Bestimmung, ergreift den Fischer
mit iibernatiirlicher Kraft und stiirzt sich mit ihm gerade ins
Meer hinein. Sie sinken und sinken, bis sie endlich aunf dem
Grund zu einer offenen Thiire gelangen, durch welche sie in

Manuseript aufgenommen. Jacob hat sodann im Ausdruck einzelnes geiindert,
Nachtriige hinzugeschrieben und den ganzen sechszehnten Abschnitt @her
Hexen und Unholde zum Schluss angefigt. Sein Antheil ist hier, soweit er
sich genan bestimmen lisst, durch cursiven Druck hervorgehoben.]
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eine Reihe von Gemiichern treten, alle mit Seehunden angefiillt,
die aber sprechen und menschliche Empfindung zeigen; zuletzt
bemerkt der Fischer zu seinem hichsten Erstaunen, dass er selbst,
ohne es zu wissen, in einen Seehund verwandelt worden ist. Sein
Fithrer zog ein ungeheures Messer hervor, und er glaubte, sein
Ende sei gekommen, aber jener beruhigte ihn und fragte, ob
er das Messer nicht mehr gesehen habe? Er erkannte sein
eigenes, womit er heute einen Seehund getroffen hatte, welcher
ihm entwischt war. ,Dies war mein Vater,“ sagte der Fiihrer,
ser liegt gefiibrlich darnieder und kann ohne Deine Hiilfe nicht
genesen.“ Er fithrte den vor Angst zitternden Fischer zu dem
Kranken, der in grossen Schmerzen auf dem Bette lag; der
Fischer musste mit eigener Hand die Wunde verbinden, worauf er
unmittelbar hergestellt wurde und von seinem Lager aufstand. Die
Trauer verwandelte sich in allgemeine Lust und Freude. Der
Fihrer sagte zu dem Fischer: ,Ich will Dich selbst zu den
Deinigen zurtickbringen, nur musst Du geloben, Dein Lebtag
keinen Seehund mehr zu tddten. Beide schwammen wieder
aufwirts, bis sie die Oberfliche des Meeres erreichten und bei
dem Platz landeten, wo die Pferde schon bereit standen. Der
Fithrer hauchte den Fischer an, und sie erhielten beide die
menschliche Gestalt. Bei seiner Hausthiire empfieng den Fischer
ein so grosses Geschenk, dass er es nicht zu bedauern brauchte,
seinem Handwerk entsagt zu haben.

12. Der Brownie. Er spricht niemals von seiner Ab-
kunft, doch scheint er, im Ganzen betrachtet, zu den Elfen zu
gehoren. Er ist von Gestalt nicht so schlank, aber wohl-
gewachsen und artig, dagegen ihn andere als mager und zottig
schildern. Den Namen hat er von seiner besonders braunen
Farbe. Er ist arbeitsam, auf den Vortheil seines Herrn be-
dacht und immer zur Hand, nach einigen Tag und Nacht,
nach anderen liegt er bei Tag in seinem Winkel versteckt und
arbeitet bei Nacht. Alles thut er fir magere Kost und zu-
weilen ein abgelegtes Kleidungsstiick; ja er pflegt bei jeder anderen
Belohnung zu verschwinden. Ein so wohlfeiler und niitzlicher
Diener ist also sehr schitzenswerth, aber durch Geld nicht zu
erkaufen. Er bleibt bei einer Familie, so lange noch ein Glied

28%
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von ihr lebt, und ist daher das Erbstiick eines alten und
geehrten Stammes. Neben beispielloser Treue wacht er unermid-
lich fiir den Vortheil des Herrn und férdert ihn; und seine Dienste
werden noch durch die Gabe, die Zukunft voraus zu verkiindigen,
erhoht. Uber die Hausleute hilt er genaue Aufsicht und berichtet
ihre guten und bésen Handlungen, weshalb er auch selten in gutem
Vernehmen mit ihnen steht; wird er ibrer Gunst tiberlassen, so
erhiilt seine Treue aller Wahrscheinlichkeit nach keine sonderliche
Belohnung. Will der Herr aber fiir seinen Vortheil sorgen, so muss
er zuschen, dass der Brownie ordentlich Essen und Trinken er-
hilt. Er streckt sich gerne niichtlich ans Feuer, und wenn das
Gesinde zu lange bei dem Kiichenherd aufbleibt, so fiirchtet er um
seinen Platz zu kommen und erscheint manchmal an der Thiire,
als miisse er darauf sehen, dass sie zu rechter Zeit sich nieder-
legen, und ermahnt sie: ,,Geht zu Bette und verwahrt das Feuer!®

Eine Familie hatte einen Brownie, und als die Hausfrau in
Kindesnithen sich befand und der Knecht schnell nach Jedburg
reiten und die Wehemutter holen sollte, aber sich nicht sehr
beeilte, so schliipfte der Brownie in den Uberrock des Zaudern-
den, ritt auf dem besten Pferd des Herrn nach der Stadt und
nahm die Fran hinter sich. Wihrend der Zeit war die Tweed,
durch welche sie nothwendig setzen mussten, angeschwollen;
der Brownie, schnell wie ein Geist reitend, liess sich nicht auf-
halten. Er stiirzte sich sammt der erschrockenen alten Frau
ins Wasser und kam gliicklich mit ibr zu Haus an, wo man
ihren Beistand erwartete. Nachdem er das Pferd in den Stall
gefithrt hatte, wo man es nachher in einem traurigen Zustande
fand, gieng er in die Kammer des Knechts, und da dieser
gerade im Begriff war, seine Stiefel anzuziehen, so versetzte er
ihm ein Paar tiichtige Hiebe mit seiner eigenen Peitsche. Ein
so ausgezeichneter Dienst erregte die Dankbarkeit des Haus-
herrn, und da er glaubte verstanden zu haben, dass der Brownie
sich einen griinen Rock wiinsche, so gab er Befehl, einen solchen
zu verfertigen und ihn an seinen Aufenthaltsort zu legen. Der
Brownie nahm das Geschenk, war aber von dem Augenblick
an nicht mehr zu sehen. Vielleicht begab er sich in seinem
griinen Kleide zu den Elfen.
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Der letzte Brownie, der im Wald von Ettrick bekannt war,
wohnte in Bodsbeck, einem wilden und einsamen Grund, wo
er ungestort lebte, bis die ingstliche Frommigkeit einer alten
Frau ihn auszuwandern néthigte, indem sie in seine Wohnung
cine Schiissel mit Milch stellte und ein Stiick Geld dabei legte.
Nach diesem Wink, sich zu entfernen, horte man ihn die ganze
Nacht heulen und schreien: ,Leb wohl, du liebes Bodsbeck!“
welches er auf immer verlassen musste.

Ehedem gehérte zu jeder ansehnlichen Familie ein Brownie,
jetzt sind sie seltener geworden, die beiden letzten, die man in
den Hochlanden gekannt hat, waren der alten Familie von
Tullochgorm in Strathspey zugehérig. BEs war Mann und Frau.
Der Mann von heiterer, lustiger Gemiithsart neckte oft die
Leute; er war besonders darauf aus, nach den Voriibergehenden
mit einem Klumpen Erde zu werfen, weshalb er den Namen
Brownie-Clod erhielt. Gleichwohl war er bei aller guter Laune
siemlich einfiltiz und wurde von denen hinters Licht gefiihrt,
welchen er mitzuspielen gedachte. Das beste Beispiel ist ein
Vertrag, den er mit den Knechten vom Tullochgorm einfiiltiger-
weise abschloss, worin er sich verbindlich machte, allein so
viel Korn zu dreschen, als zwei Minner in einem ganzen
Winter vermégen, wofiir er einen alten Rock und eine Kappe
von Kilmarnock, an welcher er grossen Gefallen zu haben schien,
erhalten sollte. Wihrend die Knechte sich aufs Stroh legten
und faulenzten, drasch der arme Brownie unaufhorlich. Kurz
che der Vertrag zu Ende gieng, legten die Bursche aus Dank-
barkeit und Mitleiden den Rock und die Kappe in ein Korn-
mass in die Scheune. Augenblicklich horte er auf zu arbeiten
und sagte hohnisch, da sie so einfiltig gewesen wiiren und
Rock und Kappe vor Beendigung der Arbeit gegeben hiitten,
so wiirde er sich hiiten, noch eine einzige Garbe zu dreschen.
— Die Frau dagegen, statt das Gelichter der Migde za sein,
mit welchen sie arbeitete, war eine Art Gebieterin iiber sie.
Sie stand selten in gutem Vernehmen mit ihnen wegen der
Treue, womit sie der Herrschaft jede Vernachlissigung der
Pflicht anzeigte. Sie hatte einen grossen Uberfluss von Haaren

auf dem Kopf, weshalb sie die haarige Mag (Maug Vuluchd)



438 ZU DEN MARCHEN.

hiess. Sie war eine rechtschaffene und treffliche Haushilterin
und besonders geschickt bei Tisch aufzuwarten. Die Sorgfalt,
womit sie immer unsichtbar den Tisch deckte, war fiir Fremde
ein unterhaltender Anblick: das Verlangte kam wie durch die
Luft geschwommen und setzte sich mit der gréssten Geschwindig-
keit und Geschicklichkeit auf die Tafel; und an Reinlichkeit
und Aufmerksamkeit war ihres Gleichen nicht im ganzen Land,

UBER DAS WESEN DER ELFEN.

Die schottischen Sagen enthalten den Glauben an ein die
ganze Natur unsichtbar erfiillendes, mit den Menschen nah ver-
bundenes Geisterreich am vollstindigsten und verdienten daher
eine solche abgesonderte Darstellung, bei welcher wir die zu-
ginglichen Quellen simmtlich zu Rath gezogen haben. Was
gegenwiirtiges Buch in Beziehung auf Irland Neues gewiihnt,
davon schien die vorangestellte Ubersicht fir den Gebrauch
desselben niitzlich. Die I"Iberlieferungen anderer Linder sind,
so weit wir sie kennen, im Ganzen liickenhafter, wenn auch im
Einzelnen manchmal ausfithrlicher; auf diese Weise fortzufahren
und jedes Volk fiir sich zu behandeln, wiirde zwar eigene Vor-
theile darbieten, die vielfache und doch nothwendige Wieder-
holung aber mehr Raum wegnehmen, als wir dieser Einleitung
gestatten diirfen. Zweckmiissiger schien es daher, Hauptpunkte
herauszuheben und bei Betrachtung derselben das Eigenthiim-
liche anderer Vélker, so wie das Bedeutende der Ubereinstimmung
und das hoch linaufreichende Alterthum des Ganzen anzumerken.

Der Weg, den wir dabei gehen, ist von dem verschieden,
den Walter Scott in der obengenannten ihres Inhalts wegen
ohne Zweifel schitzbaren Abhandlung eingeschlagen hat. Er
sucht auf eine, wie es uns diinkt, gewagte, in blossen Voraus-
setzungen gegriindete Art verschiedene, angeblich historisch ge-
bildete Bestandtheile dieses Geisterglaubens zu entdecken, die
ihm seine gegenwiirtige im Abwelken begriffene Gestalt sollen
gegeben haben. Dagegen ist unsere Absicht, ihn darzustellen
wie etwas, das, so lange es fortgedauert hat, ein aus lebendiger
Mitte entsprungenes und in seinen Bestandtheilen gegenseitig
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sich ergreifendes Ganzes muss gewesen sein. Indem wir keine
Zeit vermischen, im Gegentheil jede sondern und den grossen
Einfluss des Christenthums auf Verinderung desselben nach-
suweisen bemiiht sind, glauben wir der historischen Unter-
suchung ihr Recht zu erhalten. Die friihsten Spuren von dem
Dasein der Elfen aufzusuchen, lag mithin in unserm Zweck,
sie haben den noch lebenden Glauben bestitigt, selbst erklirt
oder von ihm Licht empfangen.

Litteratur. (Deutschland.) Unsere Sammlung dent-
scher Sagen, wovon der erste Band Berlin 1816 eine Menge
hierher gehoriger Uberlieferungen enthiilt; sodann die Haus-
mirchen, zweite Aufl. Berlin 1819. — (Dénemark.) Danske
Folkesagn. Samledeaf J. M. Thiele. 1—3. B. Kjobenh.1818-1820.
Danske Viser fra Middelalderen. 1. Bd Kjobenh. 1812. Junge
den nordsjillandske Landalmues Charakter. Kjobenh. 1798. —
R. Nyerup Overtro hos den danske Almue. In dem Wochen-
blatt: Dagen 1822. Stiick 291—294. 297. 299. — (Schweden.)
Svenska Folk-Wisor utgifne af Geyer och Afzelius. I—IIL B.
Stockh. 1814—1816, besonders B. III, 114—174. E. M. Arndt
Reise durch Schweden III, 8—18. — (Norwegen.) Hans
Strom Beskrivelse over Sondmoér i Norge. Forste Part. Soroe
1762. S. 537—541. — (Island.) Finni Johannaei historia
ecclesiastica Island. II, 368. — (Féarder.) Beskrivelse over
Faréerne af Jorgen Landt. Kjobenh. 1800. S. 44—46. —
(Wales.) The cambrian popular antiquities by Peter Roberts.
London 1815. Cap. 24. — (Insel Man.) Waldron Works. —
(Shetlind. Inseln). A description of the Shetland Island by
S. Hibbert. Lond. 1821. — (Alt Preussen.) Lucas David
Preuss. Chronik herausgegeben von Ernst Hennig. Konigsb.
1812. I, 126—132.

I. NAME.

Dass das Wore Elfe den allgemeinsten Ausdruck unserer
Sprache fir jene geisterhaften Wesen enthalte, geht aus der Be-
trachtung jeder einzelnen deutschen Mundart hervor. Lirst spdter
sind einschrinkende Bestimmungen hinzugetreten oder die Be-
nennung hat sich verloren.
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1) Der hochdeutschen Sprache gebiilnt die Form alp, welches
einfache Wort zwar in keinem einzigen alten Denkmal vor dem
13. Jahrhundert anzutrefen ist. unstreitig bloss, weil es an Ver-
anlassung fehlte, eines heidnischen, von den Schriftgelehrten ver-
achteten Begrigs Meldung zw thun.  Der Ausdruck muss aber von
wralter Zeit her gang und gdbe gewesen sein. Eine Menge ménn-
licher und weiblicher Eigennamen sind mit ihim gebildet wnd zu-
sammengesetzt: Alpine, Alpirih, Alphéz, Alpkast, Alphart, Alpkér,
Alpwin, Alphdri, Alptac, Alphilt, Alplint, Alploug, Alpsuint,
Westralp, woraus zugleich evhellt, dass man sich dabei nichts
Bises noch Gehdssiges dachte.

Die mittelhochdeutschen Dichiter bedienen sich des Ausdrucks
hin und wieder, wenngleich im Ganzen selten. Gewdlnlich steht
die mannliche Form. In dem alten Meistergesangbuch 376 ruft
ein Dichter Gott an: got unde nibt alp! Gott, kein Truggeist!
Ungewiss ist em Pare. 46a [190, 22] zer wilder albe kltisen, welches
zwar heissen kann: zwr Klawse wilder Geister, aber auch zur
wilden Alpllause, Bergklause (vgl. Barl. 194. gein den wilden
alben wund Parc. 62¢ [261, 28D] zer wilden muntine). Deut-
licher gehen folgende Stellen auf den Geist.

Ein falrender Schiler (Altd. Wiald. 11, 55) nennt ein Mittel:
guot fiir den alp. Die meisten Anspielungen stehen in dem noch
ungedruckten, Gediclite Ruodigers von zwein Gesellen (Kinigsberg.
Handsehr.) 12a

dich hat geriten der mar,
ein elbischez ds.
du solt daz iibele getwis
mit dem kriuze vertriben;
set, daz hit man von in wiben,
swenne uns manne iht geschehe,
daz ir immer dez jehet:
uns triege der alp.

und gleich darauj:
dir enhfit nieman niht getin
wan so vil, daz dich zoumet
ein alp, divon dir troumet:
der var der sunnen haz!

Die letzte Zeile ist eine auch sonst gebrauchte Verwiinschungs-
formel. Und 14b:
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in hedihte daz er vluge,
oder daz in lihte trage
ein alp in sine troume.
l4c ez geziime michel baz,
daz di mit zithten liges
unt solher rouwe pfliges,
als 0f dem beite wire
den elbischir gebire.
In der letsten Zeile steckt ein Fehler, vielleicht ist zu lesen: dem
elbischen gebire und das voraus gehende uf der beite schemnt zu
hedeuten: etwas erwarten, einem Ding awf der Lauer sein.
Ferner 16d:
ich sehe wol, daz da elbisch bist:
17a: ein elbische ungehiure!
sprach sie, dii sist verwizen!
d. 1. verflucht seist du, du elbisches Ungeheuer!
18a: nf sagd mir, elbischez getwis,
vil rehte dinen namen.

In einem anderen Gedicht (Altes Meistergesangbuch 20):

elbe triegent niht so vil junge
und alte, als6 es mich tout.

Herbort (trojan. Krieg 84¢) redet von elbischem viure (Irrlichtern?);
statt der alp scheint er aber das Newtrum daz alp oder elbe
PL diw elber zuw brauchen (daselbst Hd):

din elber triegent mich
und 6a

unreinez getwas!

wie man schon friher neben dem mdnnlichen der tiuvel auch daz
tiuvel, Pl diw tiwvler (althochdeutsch dayfilir Otfr. II1. 14, 103)
sagte. Sonst wird der christliche, mdnnlich gedachte Teufel in
der altdeutschen Sprache gern weiblich, weil unserm Volksglauben
der Begriff Unholdin, Hewe geldufiger war, als der des basen
Feindes und Zauberers. Uljilas sagt lieber wnholtd als unhultha
und in althochd. Denkmdlern (hymn. XXIV, 3. gloss. Ker. 85) wird
diabolus statt durch das Mase. wnholdo durch das Fem. unholda
iibersetzt.  Deutsche Mdrchen legen dem Teyfel wenigstens seine
Grossmutter bei, und der bise Geist Grendel im angelsichsischen
Gedicht hat seine noch drgere Mutter zur Seite. Desto weniger
kann befremden, dass zwweilen das Fem. diu alp, Gen. der elbe
vorkommt. Heinrich von Morunge singt (M. S. 1. 500) [ Minne-
sangs Frihling 126, 8. 9]:
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von der elbe wirt entsehen vil maniger man,
alsé wart ich von grézer liebe entsehen,
d. h. von der Alb wird es manchen Leuten angethan, so st es
mir angethan worden von der Liebe. Die Bedeutung von entsehen
bestdtigt folgende Stelle aus dem ungedruckten Eraclius Z. 3329—35.
ich sage iu guotin mare,
sprach diu alte, do sie sie ersach,
inwers kindes ungemach
kan ich wol vertriben,
hie geredet under uns wiben,
ich han in gesegent, er was entsehen,
im sol arges niht geschehen.

Neben dieser beschrdnkten Bedeutung wvon ndchtlichem, die
Menschen reitendem Gespenst mag noch die dltere und wrspring-
lich allgemeinere fir Geist iberhaupt bestanden haben, wie sich
theils aus dem Elberich der Nibelungen wnd des Heldenbuchs,
theils aus einer Stelle in der Verdeutschung der ovidischen Meta-
morphosen (Buch V, Cap. 9) jfolgern lisst, wo der Ausdruck die
Elben und Elbinnen vorkommt. Wakrscheinlich hat ihn Wikram
an dem durch ihn wmgearbeiteten Werke Albrechts von Halberstadt
bereits vorgefunden.

Heutzutage dauert in Deutschland bloss der Aberglaube von
“dem Reiten wnd Driicken des Alps mit dem alten Namen fort;
was sonst von den Geistern zu erzdhlen ist, wird den Zwergen,
Wichteln zugeschrieben, nicht den Elben, wiewohl dieser Ausdruck
selbst noch in den spdteren Hewenprocessen mitunter gebraucht zu
werden scheintY). Der unhochdeutschen, nie unter dem Volk ge-
brauchlichen Wortform Elfen hitten wir uns enthalten, wenn sie
nicht von den Dichtern des vorigen Jahrlunderts in Ubersetzungen
aus dem Englischen, ohne die Iigenheit unserer Mundart zu be-
achten, angenommen wnd nun einmal eingefihrt worden wdre.

2) Aus der deutschen Sprache haben auch die Franzosen
das Wort Alb fir Geist dberkommen, sie verwandelten es aber
nach ihrem Organ in Awbe, ndmlich so muss der in einer alt-
Sranzisischen Volkssage auftretende Auberon, spdter Oberon, ver-
standen werden. Er entspricht etwa unserem Elberich und hat

Y wgl. Pomarius colleg.. synopt plys. disp. 13. sent. 23, 24, 26, und Prétorius
Weltheschrerh, 1, 181, 182,
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ganz das Wesen der gutmiithigen Elfen. Aus dieser altfranzisischen
Quelle haben die englischen Dichter ihren Elfenkinig Oberon ge-
schapft, den sie schucklicher in einen Elfric iibersetzt haben wiirden,
da Ob nichts anderes als das englische ELf bedeutet.

3) In angelsichsischen Denkmdlern begegnet sowohl das ein-
Jache dlf als die Zusammensetzungen dliric, alfréd usw. Firs
Fem. gilt dlfen Gen. dlfenne. Uber die dltere, weitere Bedeutung
kann kein Zweifel sein; mdgdlf und dlfscine werden in den Dich-
tungen auch als Epitheta von Menschen gebraucht (Cadm. 40.58.
Beov. 194, Tud. 9.). Sagen selbst scheinen wicht erhalten. In den
Handschriften jfinden sich wohl die Ausdriicke dimdlfenne (mon-
ticolae, castalides), felddlfenne (moides, hamadryades), muntdlfenne
(oreades), saedlfenne (najades), vuddlfenne (dryades), die jedoch
mehr zur Ubersetzung der griechischen Worter gebildet scheinen,
als uns Unterscheidungen einheinuscher Geister lehren. — Spitere
altenglische Dichter enthalten dafir genug Beispiele von lebendiger
Fortdaver des Wortes wnd der Sache. Es wird hinveichen ihrer
anige aus den Canterbury tales lier jolgen zuw lassen.

5174. the mouther was an elve by aventure
ycome by charmes or by sorcerie.

(6442. the elfquene with here joly compagnie
danced ful oft in many a grene mede,
this was the old opinion, as I rede,

I speke of many hundred yeres ago,
but now can no man see non elves mo.

13718, 13720. 13724. an elfquene. 13633. se semeth elvish
by his contenance. 16219, elvish crajt. 16310. elvish nice. Eine
Menge anderer stehen bei Spenser und Shakespearel), nach und
nach st der ungefahr gleichbedeutige Name jairy gebrdauchlicher
worden.  Wiewohl nun jenes elf zuweilen vollig den Sinn des
spateren, hochdeutschen Alp hat wnd elvish gerade so den von
phantastisch, so giebt es doch eine Reihe echter Elfensagen unter
dem alten Namen ohne solche Beschrinkung auf blosse Zauberei.

) Der Shakespearischen Elfen Eigenthiimlichkeiten, an denen der Dichter
einen nicht geringen Antheil haben mag, obgleich er im Ganzen den Glauben
des Volks zu Grund gelegt hat, findet man zusammengestellt von Voss in
den Anmerkungen zum Sommernachtstraum S. 509—311.
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4) Am reinsten und in der wrspringlichen ausgedelnten Be-
deutung haben die nordischen Sagen und Gedichte diese Benennung
erhalten.  Altnordisch dlfr, PL dlfar; schwedisch ely, Pl elfar,
woneben hdaufig der weibliche Pl elfvor gebraucht wivd; ddnuscl,
elv, PL elve, in Zusammensetzungen heutzutag ellefolk, ellekone,
ellekonge statt elvefolk usw.; aus welchem ellekonge durch ein Miss-
verstandmis  die wnrichtige _deutsche ﬁber'set:zmg Lrlkinig  ent-
sprungen ist, da der Name des Geistes mit dem des Bawmes Erle,
dinisch elle, altnordisch elni (alnus) nichts zu schajjen hat.

3) Die Urbedeutung des Namens alp, d@lf, dlfr hdngt wakhr-
scheinlich mit dem lateinischen albus (weiss) zusammen, vergleiche
das griech. dhorzoy (Mehl), dhgreds, ein weibliches Gespenst, vor
dem sich die Kinder Firchteten (weisse Frau?); nicht aber mit
dem lat. alpes (Berge). Sie berithrt sich auch mit dem allgemeinen
Flussnamen Elbe, elf, albis (franz. aube), ohne dass man daraus
zu schliessen braucht, die Elfen seien Wassergeister, was sie nur
zuweilen sind.

[I. ABSTUFUNG UND VERSCHIEDENHEIT.

Die Sagen, welche die Elfen als vom Himmel verstossene,
der Holle halb verfallene Engel, eben deshalb als halb teuflische
Wesen schildern®), haben einen Gegensatz, der schon vorhanden
war, in christlicher Ansicht erklirt, schwerlich aber geschaffen.
Die Edda unterscheidet weisse, leuchtende Elfen des Lichts
und schwarze Elfen der Finsternis, nicht als gute und

5y 8. unten das irische Mirchen No. 4. die Mahlzeit des Geistlichen und
die Anmerkung dazu, wo die ibereinstimmende diinische und schottische Sage
angefithrt ist. Auch in Schweden ist sie aller Orten bekannt, nur, und das
ist merkenswerth, mit entgegengesetzter Auflisung (Schwedische Volkslieder III,
128). Zwei Kinder spielen an einem Fluss, da sitzt ein Nix auf dem Wasser
und lisst seine Harfe erténen. Die Kinder rufen ihm zu: ,Was hilft, dass
Du da sitzest und spielst, Du wirst doch nicht selig!* Der Nix weint bitter-
lich, wirft seine Harfe hin und sinkt in die Tiefe. Als die Kinder heim zu
ihrem Vater kommen, erziblen sic ihm, was sich zugetragen hat. Der Vater
heisst sie zurfickgehen, den Nix tristen und ihm die Versicherung der Er-
losung geben. Als sie bei dem Fluss anlangen, sitzt der Nix auf dem Wasser
und weint. ,Nix, tranre nicht,” rufen sie thm zu, .der Vater hat gesagt,
dass auch Dein Erléser lebe. Da nimmt der Nix seine Harfe wieder und
spielt frohlich. (Vgl. auch das. ITT, 158.)
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bsse, sondern um sie als Geister der verschiedenen Regionen
Jes leuchtenden Himmels und der dunkeln Erde zu bezeichnen.
Deutlich wird dies daraus, dass sie die schwarzen Elfen zu-
gleich Zwerge nennt (so wie auch ein Zwerg in den Kenningar
den Namen élfr fiihrt), denn dies ist der besondere Ausdruck
fir die in den dunkeln Berghohlen wohnenden und hausenden
Unterirdischen. Die Lichtelfen von reiner Farbe erscheinen
fast durchsichtig, ganz itherisch, mit weissen, silberschimmernden
Kleidern, wie in den irischen Mirchen. In deutschen Sagen
(No. 10 und 11) sitzen sie als schneeweisse Jungfrauen im
Sonnenschein, zeigen sich um Mittag (No. 12) und diirfen
nur so lange, als die Sonne am Himmel ist, verweilen. Diese
heisst daher in der Edda (Sim. I, 70 und 231) élfrodull, die Elfen
anstrahlend. Die Erdelfen dagegen sind korperlich und von
dunkler Farbe, darum sind sie in Norwegen blau, in dem Sinne,
in welchem die nordische Sprache einen Neger blimadr nennt,
der schottische Brownie ist braun und zottig, wie die wilde
Berta in der deutschen Sage (No. 268), und brauner Zwerge
in Northumberland gedenkt eine Anmerkung in Walter Scotts
Lady of the Lake. Die Erdelfen tragen auch dunkelfarbige
Kleider. Sie treiben ihr Wesen in der Nacht und flichen im
Gegensatz zu den Lichtelfen die Sonne, die daher auch in der
Edda (Hamdismil Str. 1) die Sorge der Elfen (grati Alfa)
heisst. Uberrascht sie der Tag, so werden sie von dem Strahl
der Sonne in Stein verwandelt. (Vgl. Edda Sim. I, 274. 11, 44.)

Natiirlich bestand diese Unterscheidung nicht linger, so-
bald man sie auf sittliche Eigenschaften bezog, und die Elfen
beider Art wurden verwechselt. Dass aber in Deatschland der
Begriff der Lichtelfen vorhanden, ja vielleicht gerade im Gegen-
satz zu der spiiteren Zeit der allgemeinere war, zeigt nicht bloss
die vorhin auseinandergesetzte Verwandtschaft des Wortes
mit dem lateinischen albus, sondern auch der Umstand, dass
seit der Bekehrung das christliche engil ebenso wie fritherhin alp
2u Namenbildungen gebraucht wurde und insoweit an seine Stelle
trat, z. B. Engilrich, Engilhart, Engilgér usw. Bei den Angel-
sachsen zeugt die Zusammensetzung dlfscine, d. h. leuchtend wie
ein Klfe.
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Fir die Mischung beider Arten giebt Elberich das beste
Beispiel ab. Sein Name verrith schon seine Abkunft, er heisst
in den Nibelungen (1985) [462, 2] wie im Otnit (Str. 127 bei
Mone) ein wildez getwerc, schmiedet und haust in Berghthlen
und gleichwohl erscheint er geistig tiberlegen und dHusserlich
glinzend, wo er in letzterem Gedicht, dessen Hauptperson er
eigentlich ist, auftritt. In norwegischen Sagen wird es noch
ausgedriickt, dass der Zwerg korperlicher und weniger geistig
ist, als der Elfe; je genauer er aber in Verbindung mit dem
Menschen kommt, desto menschlicher werden auch seine Be-
diirfnisse.  Als Hausgeist dient er um Speise und Kleider,
withrend er wunderbare Dinge verrichten kann, und ist beides
ein hilfsbediirftiges und ein tibermiichtiges Wesen.

Die Ausdriicke Wichte, Schrate, Schretlein bezeich-
nen gleichfalls nichts anderes, als die kleinen Unterirdischen
oder Zwerge, wiewohl sich leicht an Jjede besondere Benennung
eine besondere, oft schwer zu bestimmende leise Nebenbedeutung
hingt. Wir theilen die Stellen mit, wo wir diese Namen ge-
funden haben:

Glossae lindenbrog. 995a fauni, silvestres homines: walt-

screchel, die im Wald herumspringen. — 996b larvae, lares
mali: screza. — gl. vindob. larvae: screzzol seraito. —

gl. trev. screiz, larvae, von spéterer Hand dabei geschrieben:
klein herchin (Herrchin). — Barlaam 251, 11. ein wilder walt-
schrate und Alt. Wiilder IIT, 225. wo es fiir Faun steht. Schretel
im Cod. palat. No. 341 f. 371. — Titurel 190. sie (die Minne)
ist villihte ein schrat ein geist von helle. — Hans Vintlers -
Tugendbuch vom Jahr 1411 (nach der Gotha. Handschr.):

— etliche die jehent,

daz schretlin daz (i ein kleinez kint

unde fi als ringe als der wint

unde i ein verzwiveloter geist (d. h. gefallener Enge ).

Bei Scherz Vocab. 1482, schretlin, penates.

Dem deutschen und angelsiichsischen wiht entspricht das
nordische vewttur; hollar vettir, holdgesinnte Geister, werden
in der Edda (Oddrinar gratr VIII) angerufen. wihtel im Cod.
palat. No. 341. — Wolfdieterich Str. 789. 799. kleinez wihtelin.
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_ Liedersaal I, 378. 380. kleinez wihtelin, ez moht kiime elnlanc
(in. — Voecab, 1482. wihtelin, penates, wgl. gl. blas. 87a wihsil-
stein (penas) vielleicht wihtilstein? doch haben gl. trev. 366 wililstein.

Auch das Wasser wird von Elfen bewohnt, und da das
Element glinzend und durchsichtig ist, so scheinen sie zu den
Lichtelfen gerechnet zu werden. Sie heissen Nixen, Nokken
(althockd. nikhus, Pl nihhussd, bei Conrad von Wiirzburg Man.
Samml. II, 200b die vertanen wazzer-nixen), Wasserminner und
Wasserfrauen, Schwanenjungfranen, und da diese Schwanen-
gewinder tragen und wie Vogel tiber dem Wasser schweben,
so folgt schon daraus, dass sie nicht zu den schwarzen Elfen
gehdren.

Jene christliche Ansicht vieler, vorziiglich schottischer und
diinischer Sagen, welche die Elfen als Heiden und Genossen
des Teufels schildern, wenn sie gleich auch bei den Dichtern
des Mittelalters Bingang gefunden hat, wie mehrere der bisher
angefithrten Stellen beweisen, ist doch nicht tiberall durchge
drungen. Dem Zwerg, der bei Ottokar von Horneck dem Scherfen-
berger erscheint, wohnt christlicher Glaube bei (Deutsche Sagen
No. 29).  Elberich selbst ist ein Christ (Otnit Str. 283)
und hilft sogar die Heiden bekehren und taufen (Str. 351 und
504). In den noch umgehenden deutschen Sagen werden sie
hiiufig als gute, wohlwollende Geister und namentlich als Christen
betrachtet, sie beten, ermahnen die Menschen zur Frommigkeit,
hassen Fluchen und Gotteslisterung und ziirnen heftig,
wenn man sie fir teuflischen Spuk hilt. Ein Hausgeist sagt
das Gebet des Herrn und den Glauben her (Deutsche Sagen I,
S. 113), doch nicht ganz vollstindig, indem er einiges undeut-
lich murmelt, wiihrend der schottische Elfe, der sich mit dem
Geistlichen unterhilt; einiges éndert (vgl. unten die Anmerkung
zu No. 4).

'IIl. UNTERGANG.

Allgemein verbreitet und am wahrscheinlichsten durch Ein-
fihrung des Christenthums entstanden sind die Sagen von dem
allmihlich niher riickenden Verschwinden der Elfen. Nicht
bloss entfernen sie sich vor dem Gerfiusch und geschiftigen
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Treiben der Menschen, sondern es erfolat ein grosser Aus-
zug der Unterirdischen. Sie schliessen einen Vertrag mit den
Menschen ab und auf einem vorher bestimmten Weg, iber eine
Briicke, hort man in der Nacht die Kleinen in unzihliger Menge -
forttrippeln oder sie werden iiber das Wasser gefahren und
ihre grosse Zahl driickt das Schiff. (Deutsche S. No. 152—154.
dinische bei Thiele II, 2.) Manchmal wird erzihlt, dass zum
Andenken oder aus Dankbarkeit fiir das von den Menschen
genossene Gute jeder ein kleines Stiick Geld von altem Ge-
priige in eine hingestellte Schiissel gelegt habe.

Man hat in dem Auszug der Zwerge eine geschichtliche
Thatsache, die Unterdriickung und Vertreibung eines alten,
einheimischen Volkes durch neue Ankémmlinge erkennen wollen,
und wozu auch ein Zug von Schew, Trawer und Ironie, der diber
die Natur des Geistervolks verbredtet ist, stimmt.

IV. GESTALT.

1) Erblickt man den Elfen in seiner wahren Gestalt, so
sieht er aus, wie ein schones Kind von einigen Jahren, zart
und wohl gegliedert; die schottischen und wallisischen Sagen
beschreiben ihn ausdriicklich auf diese Art. Elberich liegt als
Kind von vier Jahren unter einer Linde, wo ihn Otnit kraft
eines Ringes sehen kann und ihn meint als ein Kind forttragen
zu konnen (Str. 99. 108). Und als der Elfe sich vor den Leuten
sehen lisst, so heisst es (Str. 517):

ich wiine daz nie kein ouge schoner bilde ie gesach.

In der Wilkina Saga (Cap. 26) bittet der Kleine den
Dieterich, der ihn gepackt hat: ,er mége seinen kleinen Leib
und schwache Glieder nicht zerdriicken. Ubereinstimmend
wird von Oberon in dem franzosischen Volksbuch erziihlt, dass
er nur drei Fuss hoch sei, aber ein Gesicht von himmlischer
Schonheit habe, welches niemand ohne Wohlgefallen ansehen
konne (p. 28. ,Oberon, qui n’a que trois pieds de hauteur, il
est tout bossu, mais il a un visage angelique, il n’y a personne
sur la terre, qui le voyant ne prenne plaisir & le considerer,
tant il est beau®). — Hinzelmann (Deutsche S. No. 75) zeigt
sich Knaben, in deren Gesellschaft er spielt, als ihres Gleichen,
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aber mit schonem Angesicht. Damit stimmt auch die Vor-
stellng der Norweger, die sich die Elfen als kleine, nackte
Gesellen denken. — Die Schénheit der Elfinnen wird in den
schottischen, irischen, dinischen und schwedischen Sagen als
im héchsten Grade reizend und verfithrerisch geschildert, mensch-
licher Schonheit unvergleichbar. So beschreiben sie auch
schwiibische Sagen am Migdleinsfelsen (s. Gustav Schwab Die
schwib. Alb. Stuttg. 1823. S. 71) und die Wasserjungfrauen
entziicken alle Minner (Deutsche S. No. 58. 60).

9) Langes Haar legen schottische und wallisische Sagen
den Elfen und Elfinnen ausdriicklich bei, und die Brownie heisst
deshalb die haarige Mag. Eines Zwerges mit krausem rothem
Haar in Northumberland gedenkt Walter Scott in den Noten
zur Lady of the Lake p. 387. Die schwedische Waldfrau ist
klein mit blonden Locken, so auch der Nix. In deutschen
Sagen fehlt dieser Zug nicht: dem Hausgeist und einer schonen
Elfin, die sich um Mittag zeigt, hiingt das Haar in gelben
Locken iiber die Schultern (D. Sagen No. 11. 65. 75); eine
Bergfrau hat so prichtige Haare, dass sich ein Mann deshalb
in sie verliebt, und dessen Weib, das sie schlafend erblickt,
ausruft: Gott behiite Deine schonen Haare! (D. Sagen No. 50.)
In einer andern ihnlichen Sage (Strack Beschr. von Eilsen S. 120)
schneidet sie wirklich der Elfin eine von den schinen, langen
Haarflechten im Nacken ab, welche diese hernach dringend
zuriickfordert. Die Elfinnen im Norden (Thiele III, 44. Schwed.
Lieder III, 165) tanzen mit aufgelosten Haaren. — Auf das
Kimmen der langen Haare scheinen sie besondere Sorge zu
verwenden. Frau Holle oder Hulda, die ohne Zweifel zu ihnen
gehort (Huldevolk heissen auf den Firder noch jetzt die Elfen,
und Huldrer die Elfinnen in Norwegen), lisst sich gern ihre
Haare auskimmen (vgl. Hausmiirchen III, 44). Die Wasser-
elfen erblickt man bei diesem Geschiift (Schwedische Lieder III,
148) und Waldron 8. 128 erzihlt von einem Wechselbalg,
der, wenn man ihn allein gelassen hatte, bei der Zuriickkunft,
ohne Zweifel von den Seinigen, auf das Sorgfiltigste gekimmt war.

3) Aus der Vermischung der himmlischen und irdischen
Elfen erkliirt sich, warum in den Sagen diese Geister zugleich

W. GRIMM, KL. SCHEIFIEN. L 29
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schon und jugendlich und alt und hisslich geschildert werden.
Der Zwerg hat ebenfalls Kindesgestalt, aber ist alt und hiss-
lich, langniisig, von dunkler, wie vorhin erwiihnt ist, blaugrauer
oder erdbrauner Farbe; weil ihn das Licht nicht bestrahlt,
hat er das Gesicht eines Todten, daber sagt auch in der Edda(Alvis-
mal 1I) der Gott zu dem Zwerg: ,Wie bist du so fahl an
der Nase, warst du in niichtlichem Dunkel bei einer Leiche?*
Dabei ist er missgeschaffen, dem Oberon wird mit Unrecht ein
Hocker zugeschrieben (il est tout bossu), er gehort einem
schwarzen Elfen (vgl. Thiele I, 121. 122). Elberich zeigt, wie
nah den Sagen die Verwechselung lag, wiihrend er im Otnit
als ein schénes Kind beschrieben ist, erscheint er in den Nibe-
lungen als ein alter, birtiger Mann:
2001. [466, 2] db vienc er (Siegfried) bi dem barte den altgrifen man.
Und seines Alters gedenkt das Kind auch im Otnit Str. 252:
ich trage fif minem riicken mé dan vierdehalp hundert jar.
Ganz wie in dem deutschen Kindermirchen (12, 205) der elfische
Wechselbalg ausruft: ,Nun bin ich so alt, wie der Wester-
wald,* womit man die entsprechende Stelle in dem irischen
(unten S. 38) und dinischen (bei Thiele I, 48) vergleichen kann.
— Ein altwallisisches Gedicht (Fairy tales p. 195. 196) nennt
die Elfen ,schiefmiulige®; der Cluricaun ist hasslich und
sein Gesicht einem verschrumpften Apfel dhnlich, so zeigt sich
der Elfe auf Bottle-Hill (unten S. 44) und genau gerade so be-
schreibt ihn Gervasius von Tilbury aus dem 13. Jahrhundert
in einer merkwiirdigen, unten vollstindig anzufithrenden Stelle.
Die Bergminnlein der deutschen Sagen sind immer alt und
greis. Der Nix wird in Schweden dargestellt klein mit Gold-
locken oder alt mit einem Bart; man sieht ihn manchmal auf
den Felsen sitzen und sich den Bart auswinden (Schwed. Volksl.
111, 133).

4) Bei Zusammensetzung der Namen trat, wie vorhin be-
merkt ist, das christliche engil an die Stelle des heidnischen
alp, ein umgekehrtes Verhiltnis scheint in der bildenden Kunst
statt gefunden zu haben. In der Bibel und den Kirchenvditern
begriindet nichts die Annahme einer kleinen Gestalt der Engel,
aber das Volk war gewohnt, sich die Elfen als Kinder von grosser
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Schénheit zu denken. Diese Vorstellung wibertrug man auf die
christlichen Geisterwesen. Es verdiente wohl genawere Unter-
suchungén, wann und wo in Gemdlden und Bildwerken zxuerst
solche kleine Engel angebracht worden sind, so wie, wann sich
die Sprache der Verkleinerung Engelein zu bedienen anfieng. Lit-
wan tm zwolften oder dreizehnten Jahrhundert muss es begonnen
haben.  Bei Otfried und andern deutschen Schriftstellern des
neunten, zehnten Jahrhunderts sind die Engel stets erwachsene
Jinglinge und werden Gottes Boten genannt. Um 1250 hatte
sich das gedndert. Berthold, ein bairischer Prediger, der 1272
starb und sich durch' lebendige, das Volk ergreifende Beredsamkeit
auszeichnete, sagt in seinem Sermon von den heiligen Engeln (Klings
Ausgabe S. 184): ir fehet wol, daz [i allefamt fint juncliche
gemdlet, als ein kint, daz dd vinf jdr alt ist, fwd man
fie mdlet. Auf die ndmliche Bemerkung kommt er auch in andern
Predigten zuriick (S. 238. 282). Von den Genien der Griechen
und. Romer scheint nicht die kleine Gestalt der Engel ausgegangen,
cher thre Befliigelung; Fligel giebt den Elfen keine echte Volks-
sage. Sollte aber nicht der Zwergsname Fuglin im Gedicht von
Hiirnin Siegfried in Englin zu berichtigen und blosse Ubersetzung
des dlteren Elberich sein? Selbst das Egwald im Volksbuch konnte
gedeutet werden aus Engelwald.

V. KLEIDUNG.

1) Der Verschiedenheit in der Kleidung der Elfen nach
der Verschiedenheit ihres Ursprungs ist schon vorhin gedacht
und nur noch anzumerken, dass auch die serbischen den nor-
dischen Elfinnen entsprechenden Vilen weiss gekleidet sind.
Elberich hat gliénzende mit Gold und Edelsteinen gezierte
Kleider an (Str. 104); die Tracht der Unterirdischen ist dunkel-
farbig, meist griin oder moosfarbig, in deutschen (No. 48.
270) wie in schottischen, wallisischen und shetléindischen Sagen.
Auf den Firder und in Dinemark grau (Thiele I, 122. 125),
doch zeigen sich auch hier griingekleidete Elfinnen (Thiele I,
109). Geister, die mit den Menschen im Verkehr stehen,
tragen buntfarbige und rothe Réckchen (Deutsche S. No. 71.
75) oder erhalten sie von jenen geschenkt (No. 37). Merkens-

288
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werth ist eine Uberginstimmung. In dem irischen Mirchen von
der Flasche (unten S. 45) erscheint der Elfe ganz in sein Kleid
eingewickelt, damit man seine Fiisse nicht sehen kann; eine
Schweizersage (No. 149) erziihlt, dass die Zwerge in langen
Minteln dahergetrippelt wiiren, die ihre Fiisse ganz bedeckt
hitten. Neugierig streut einer Asche und findet, dass ihre
Fiisse platt sind, wie Giinsefiisse, wiewohl diese eigentlich nur
Woasserelfen zuzugehoren scheinen; man erinnert sich an die
weisse Bertha mit dem grossen Fuss (vgl. Altd. Wilder III,
47. 48). —

2)*) Von besonderer Wichtigkeit ist die Kappe oder
Miitze, so sehr, dass die norwegischen Elfen, obgleich sonst
ganz nackt, doch einen heruntergeschlagenen Hut auf dem
Kopf haben. Die irischen bedienen sich dazu der rothen
Bliithen des zauberkriftigen Fingerhuts oder sie haben weisse,
breite Hiite, gleich Pilzendeckeln. Auch in Dinemark und
Schweden sind ihre Miitzen roth (Thiele I, 122. II, 3. Schwed.
Volksl. 111, 127) so wie bei den Nisser der Firder, sonst aber
auf diesen Inseln schwarz. In Preussen tragen sie spitze
Hiite, die wie jene der Cluricaunen aufgekrimpt sind; ebenso
sind die Miitzen der Hausgeister in Déinemark spitz, wihrend
die Hiite, die sie im Sommer tragen, rund sind (Thiele I, 135).
In den deutschen Sagen ist der Hut nicht vergessen. Die
Bergmiinnlein haben weisse Hauptkappen an dem Hemd
(No. 37); der Nix triigt einen griinen Hut (No. 52), ein
anderer grauer Geist einen grossen Schlackhut (No. 271).
Hodeken hat den Namen von einem grossen Hut, den er so
tief in den Kopf driickte, dass man sein Gesicht niemals sehen
konnte, und dieser Hut bringt dadurch einigermassen die Wirkung
der Nebelkappe hervor, welche véllig unsichtbar macht, deren
schon der junge Misener (Man. S. I, 156) gedenkt und welche
den Zwergen am Harz (Deutsche S. No. 152. 153. 155) zu-
getheilt wird. Mit dieser hat Elberichs tarnkappe, wenn sie
auch zugleich den Mantel enthilt und der tarnhiit entspricht,

*) [Die Vorlage J. Grimms ist hier & stark iberarbeitet, dass eine Son-
derung nicht moglich ist.]
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doch offenbar Zusammenhang. Dienstbar wurde er und sein
Reich dem Siegfried, weil der Held die tarnkappe genommen
hatte, und das machen deutsche Sagen (No. 152.153. 255) noch
deutlicher, wenn sie erziihlen, dass man nach den unsichtbaren
Zwergen mit Ruthen geschlagen, bis man ihre Miitzen getroffen
und abgeschlagen habe, worauf sie sichtbar geworden und in
die Macht der Menschen gerathen seien. Eske Brok schlug
mufillig einem Zwerg im Felde den Hut ab, und um ihn wieder
zu erhalten, bewilligte dieser alle Forderungen (Thiele III, 49).
Nun erklirt sich die Wichtigkeit der Kopfbedeckung bei den
Elfen, sie halten sich dadurch vor den Blicken der Menschen
verborgen. Laurin hat eine Nebelkappe, sowie Euglin, welcher
sie iiber Siegfried wirft und ihn dadurch den Augen des Riesen
entzieht; dem Kopfschleier der Kriemhild legt der Rosengarten
gleiche Kraft bei. Der Kobold Zephyr (in dem altfranzos. Ro-
man Perceforest, Mélanges T. XII), der wie eddische Zwerge
nach einem Wind benannt ist, trigt einé schwarze Kappe,
durch welche er sich unsichtbar machen oder eine andere Ge-
stalt annehmen kann.

Unbestindigen, schallharten Leuten (von Zwergsnatur) werden
auch sonst Nebelkappen beigelegt (Man. Samml. II, 258b), und der
rémische Volksglaube dachte sich zu seinem incubo, welcher villig
dem deutschen Alp verglichen werden darf, gerade so dem Hut
und lkniipfte an ihn die Unsichtbarkeit des Geistes.  Die Stelle
findet sich in Petronit satyric. c. 38 (Burm. p.164): ,sed quomodo
dicunt, ego nikil scio, sed audivi, quomodo incuboni pilewm ra-
puisset et thesawrum invenit.« — Incubones qu thesauris invigilant
(Sabinus ad II. Georg. v. 507), und ein neuerer Erkldrer Petrons
fiigt aus dem Volksglauben seiner Zeit hinzu: ex superstitione
veteri, cwius hodieque passim eastant reliquiae, velut incubones
sint ornats pileis, quibus surreptis compellantur ad obsequium in
indicandis pecuniis absconditis. Hieran schliessen sich vollkommen
die Worte des Nibelungenlieds:

399. [98, 3. 4] db er die tarnkappen [it Alberiche angewan,
d6 was des hordes herre Sivrit der vreisliche man.

Die kleinen, unsern Elfen und Zwergen vergleichbaren Hausgdtter
des phénicischen und griechischen Alterthums, Patiken, Cabiren,
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Tr'z'to})atorﬁs erscheinen wiederum it spitzen Hiten wund haben
sonst noch vieles in Gestalt, Tracht und Kunstfertigheit mit ihnen

gemein.
VI. WOHNUNG.

1) Die Lichtelfen wohnen nach der Edda bei dem Sonnen-
gott Freir, die schwarzen aber in der Erde und in Steinen. Die
heutigen Sagen weisen ihnen siimmtlich ein ausgedehntes Reich
in Bergen, wilden und unzugiinglichen Schluchten, Riesenhiigeln
und Felskliiften an. Sie haben darin oftmals ordentliche Woh-
nungen, die mit Gold und Silber angefiillt sind, und sehr
priichtig werden die schottischen Shians beschrieben, dem Frau
Venusberg der deutschen Sage (No. 170) dhnlich. In Schweden
glaubt man, sie siissen in kleinen, zirkelrund ausgehohlten Steinen,
die man Elfenmiihlen (alfquarnar) heisst, dergleichen elfmills auch
die schottische Sage kennt und womit die islind. Alfavakir, kleine
Hohlen in dem Eis, iibereinkommen. Wolfram redet im Wil-
helm dem heiligen S. 26b von Bergen: daz den wilden getwergen
wiire ze [tigenne da genuoc. Hug von Langenstein in der heil.
Martina f. 128d:

fie loufent Gf die herge

als die wilden twerge.
»Unter der Erde wohne ich, unter dem Stein habe ich meine
Stitte“ sagt der eddische Zwerg (Alvismél IIL). In den Ni-
belungen:

1356. [51, T Z.] von wilden getwergen héan ich gehceret sagen
fie fin in holn bergen.

Und im Otnit sagt Elberich Str. 127 mir dienet manec tal unde
bere; und Str. 249. 278 im was kunt beidia tal unde berc. Er
besitzt dort alle Schiitze der Welt; der aus Edelsteinen und
Gold bestehende Nibelungenhort, welchen er bewacht, ist be-
kannt genug; auch im Otnit sagt er Str. 138 und 525:

ich gibe wol [wem mich luftet (ilber oder golt
ich mahte einen man wol riche, dem ich ware holt.

Und zu dem Kaiser selbst Str. 137:

unde haft di Gf der erden des landes alfo vil,
[6 han ich darunder klires goldes [waz ich wil.
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In der Wilkina Saga will er sich durch Gold und Silber
aus Dieterichs Hiinden losen.

2) ‘Die Nixen haben unter dem Wasser ein Land, das in
deutschen Sagen (No. 52. 65) ebenso prichtig beschrieben wird,
als in den irischen, worin Hiuser und Stédte prangen, die mit
allen Reichthiimern der Welt verziert sind. Frau Holle hat
unter ihrem Teich einen Garten, wo die herrlichsten Friichte

wachsen.

3) Oben auf der Erde haben die Elfen Lieblingsplitze,
Wiesengriinde, einsame, eingeschlossene Waldgegenden, auch
besondere Biume, unter welchen sie sich gerne aufhalten
(Vgl. Thiele III, 18). So liegt Elberich unter einer Linde im
Gras; bei den alten Preussen war ihnen der Holunderbaum
heilig und durfte nicht verletzt werden, und derselbe Glaube
herrscht noch jetzt in Dinemark (Thiele I, 132); auch in
Deutschland pflegte man diesen Baum am ersten Mai oder um
Johanni (wann die Lichtelfen ihren Umzug halten) besonders
zu beachten (Pritorius Gliickstopf S. 217). In Norwegen darf
man ihrentwegen gewisse hohe Biume nicht abhauen. Haus-
geister pflegen besondere Pfade zu haben. Hiitehens Renn-
pfad gieng iiber Berge und Wilder gerade aus und es kam
deshalb schon allen andern vor (Deutsche Sagen I, S.100);
Bolieta (in der franzosischen Schweiz) schlug immer denselben
steilen Pfad ein, der so reinlich war, dass man nie einen Stein
darauf liegen sah, obgleich auf dem Berg ein ganzes Lager
von Rollsteinen vorhanden war; er heisst noch jetzt Bolietas Pfad.

4) Menschen sind manchmal in die Wohnungen der Elfen
gekommen, dann hat sich das Geisterhafte ihres Daseins auch
darin gezeigt, dass bei ihnen die Zeit aufhorte. Ein Midchen,
das glaubte drei Tage in dem Elfenberg gewesen zu sein, hatte
cin ganzes Jahr dort zugebracht (Hausmirchen No. 39) und
jenen beiden schottischen Spielleuten kamen hundert Jahre wie
eine einzige in Lust zugebrachte Nacht vor, withrend eine arme
Frau sie verschlief (Deutsche S. No. 151). Der Tannhduser
merkt nicht, wie schnell ihm die Zeit in dem unterivdischen Berge
wverstrecht. :
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VII. SPRACHE.

1) Die Edda schreibt den Elfen eine eigene von der der
Gtter, Menschen und Riesen verschiedene Sprache zu, deren
Ausdriicke fir die grassten Naturerscheinungen im Alvismdl auf-
gezeichnet werden.  Ungefihr wie Homer an mehrern Stellen
2wischen gottlichen und menschlichen Benennungen wnterscheidet.
Bemerkenswerth ist, dass das FEcho in dem nordischen Volksglauben
Dvergmdl oder Bergmdl d.h. Zwerg- oder Bergsprache genannt
wird (Vgl. Bidrn Haldorson I, 73a und Féardiske Quvader, Ran-
ders 1822, 8. 464. 468). — In Wales haben die Unterirdischen
eine eigene, ganz verschiedene Sprache, von der ein Mensch, der
bei ihnen gewesen war, einige Worte gelernt hatte.

2) Die Elfen reden ganz leise. Auf Man hérte Waldron
ein Wispern, das nur von ihnen herrithren konnte. Auch in
Schweden ist ihre Stimme leis, wie die Luft. Hinzelmann
(Deutsche Sagen I, S.104. 111. 113) hatte die feine Stimme
eines zarten Knaben.

3) Dagegen der hiissliche, verschrumpfte Elfe in der irischen
Sage (unten S.45) spricht mit einem schnarrenden und schnei-
denden Ton, der den Menschen erschreckt. Als Wechselbalg
spricht er gar nicht, heult und schreit aber zum Entsetzen, und
wird er gendthigt, so klingt seine Stimme wie die eines uralten
Mannes (unten S. 37). g

4) Verschiedene Waldgeister schreien laut wnd brillen. Der
serbischen Vile wird die Stimme des Spechts zugeschricben.

VIII. NAHRUNG.

Die Elfen bediirfen einiger zarter Nahrung; erst wenn sie
in nihere Verbindung mit den Menschen treten, scheint Ver-
langen nach gréberer Speise zu entstehen. In Irland schliirfen
sie. Thautropfen ein; sonst scheint siisse Mileh ihre eigen-
thiimliche Nahrung zu sein. Nicht selten wird ihnen nach den
deutschen Sagen (No. 38. 45. 75. 273. 298) eine Schiissel voll
hingesetzt; und in Wales herrscht gleiche Sitte. Einem Berg-
geist in der franzdsischen Schweiz ward jeden Abend ein Napf
voll siisser, frischer Nidle (Rahm) auf das Dach des Vieh-
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schoppens gestellt und allzeit von ihm geleert (Alpenrosen fiir
1824, S. 74). Sie geniessen auch wohl Krumen von Kise oder
Weissbrot. In Preussen wurde ihnen sonst Brot und Bier
Nachts hingesetzt und dann die Thiire verschlossen; man war
erfreut, wenn man am andern Morgen fand, dass sie davon
gegessen hatten. Ausdriicklich wird gesagt (Deutsche S. No. 67),
dass bei den Nixen die Speise ungesalzen sei.

Walter Scott (Minstrelsy 1I, 163) bemerkt, dass auf der
Spitze des Minchmuir, eines Berges in Peeblesshire, eine Quelle
sei, welche die Kiisequelle genannt werde, weil vordem jeder
Voriibergehende ein Stiickchen Kiise hineingeworfen habe, als
Opfer fir die Elfen, denen sie geweiht gewesen. — Seltsam
ist, dass nach Grant Stewart (S.136) in den schottischen Hoch-
lindern der Genuss des Kises als ein Mittel betrachtet wird,
sich vor dem Einfluss der Elfen zu sichern. Er muss nimlich
aus der Milch einer Kuh gemacht sein, welche ein gewisses
Kraut gefressen hat, das gilisch Mohan heisst und auf Gipfeln
oder Abhiingen hoher Berge gesammelt wird, wo noch kein
vierfissiges Thier Nahrung gesucht oder hingetreten hat.

IX. LEBENSWEISE.

1) Die Elfen leben in grossen Genossenschaften, manchmal
frei, manchmal unter einem Oberhaupt. In den schottischen
Hochliindern weiss man nichts von der Konigin, deren wohl
in Irland und England gedacht wird. In Wales haben sie einen
Kénig, der von einem Hof umgeben ist; auch in Schweden
(Schwed. Lieder III, 158. 159), wo sie die menschlichen Ein-
richtungen nachahmen. In Island ist das Verhiiltnis am meisten
ausgebildet. Dort ist der unterirdische Staat dem menschlichen
fast ganz dhnlich. Ein Elfenkonig wohnt in Norwegen, und
dahin reist der Statthalter nebst einigen Unterthanen alle zwei
Jahre Bericht abzustatten; dann wird Recht gesprochen und
gehandhabt. In deutschen Gedichten des Mittelalters erscheinen
Zwergenkonige, die michtig in ausgedehnten Reichen herr-
schen. Elberich trigt eine Krone (Otnit Str. III) und ist Konig
iiber grosse, unterirdische Reiche, er sagt zum Otnit (Str. 173):

ich hén eigens landes mé dan diner dri.
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So ist auch Laurin. ein Konig und gebietet tber eine Menge
Zwerge.

2) Aller Orten besteht die Lust und Beschiftigung der
Elfen im Tanz. Unermiidlich bringen sie ganze Nachte in
diesem Vergniigen zu, und nur der Strahl der aufgehenden
Sonne zwingt sie einzuhalten und sich zu verbergen. Kreise,
die sie in das thauige Gras getreten, erblickt man ausser Schott-
land auch in Scandinavien und Norddeutschland, und jeder ruft
bei ihrem Anblick: ,da haben die Elfen getanzt!* Auf der
Insel Man zeigten sich sogar die Spuren ihrer zarten Fusstritte
im Schnee. Der Jiingling, der den Tanz der Elfinnen im
Mondschein sieht, kann die Augen nicht abwenden, so ver-
fithrerisch ist er (Danske Viser I, 235. 237. 238). Eine deutsche
Sage (No. 31) beschreibt ein Hochzeitfest der Unterirdischen,
der Graf Eulenburg tanzt mit ihnen, muss sich aber, wie jener
irische Ténzer (s. unten S. 71) so schnell in den leichten Wir-
beln der Geister umdrehen, dass er fast den Athem verliert.
Bergmiinnlein kommen aus den Schachten hervor, die Nixen
aus der Tiefe, um Antheil an dem Tanz der Menschen zu
nehmen, und zeichnen sich durch besondere Zierlichkeit und
Geschicklichkeit aus (No. 39. 51. 58). Auch sieht man die
Nixen auf dem Wasserspiegel tanzen (No. 61) und die Zwerge
vor den Riesen (Dieterich und Hildebr. Str. 159). Diinische
Sagen davon hat Thiele I, 48.

Gleicherweise die serbischen Vilen (wie die Elfinnen jung und
schon, mit: langen Haarven, auf' Bergen wnd in Waldern wohnend)
halten auf Wiesen ihren Rethentanz (Kolo); ein Lied in  der
Wukischen Sammlung (Thi. 1, No. 75) beginnt:

0 Kirschbaum, Kirschbaum,
heb die Aste oben,

unter dir die Vilen

fithren Zaubertinze;

Radischa vor ihnen

schwingt Than mit der Geisel,

fihrt zwei Vilen,
redet zu der dritten.

3) Verbunden mit der Liebe zum Tanz ist die Liebe zur
Musik. Wo die Elfen ein Fest feiern, da bringen sie auch
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die Musik mit, ebenso wenig fehlt sie bei ihren grossen Ziigen;
darin stimmen die Sagen aller Vélker iiberein. Die Wasser-
jungfrauen wissen unbekannte Lieder zu singen (Deutsche S.
No. 306), und der Zauber ist nicht zu beschreiben (Danske
Viser I, 224), den der Gesang der Elfinnen auf die ganze Natur
hervorbringt, alles horcht darauf und scheint gleichsam zu er-
starren. Bine schottische Elfin kommt zu einem Landmann,
bittet ihn, ihr ein altgilisches Lied zu singen, und belohnt ihn
reichlich dafiir. Auch Elberich hat die Musik nicht vergessen,
wie der schwedische Nix oder der Stromkarl, der in der Tiefe
des Wassers sitzend den Elfen zum Tanz aufspielt, oder der
Briutigam, der durch sein Spiel den Nix zwingt, ihm seine
Braut zuriickzubringen (Danske Viser I, 328. Svenska Visor III,
140), hat er eine Harfe:

Otnit Str. 522, er ruorte also eswinde die seiten allesamt
3
in einem suezen dGne, daz der sal erddz.

Von dem Hausgeist Goldemar (Meibom script. I, 286)
heisst es: lusit dulcissime in instrumento musicali chordis aptato.
Ein anderer singt (Deutsche Sagen I, S.113), und der irische
Cluricaun pfeift sich zur Arbeit. In Norwegen heisst die Musik
der Unterirdischen Huldre slaat und klingt dumpf und klagend.
In Irland und Schottland schallt sie niichtlich aus den Riesen-
hiigeln und Shians der Elfen. Ein Shetlinder, der musikalisches
Gehor hatte, lernte die Melodie eines niichtlich voriiberziehenden
Haufens. Auf Seeland wie im siidlichen Schweden kennt man
ein Elfenkonigstiick, das jeden, der es hort, alt und jung, selbst
leblose Dinge, zum Tanz treibt, wie jene irische Melodie des
jungen Sackpfeifers (s. unten S.30), und der Spieler selbst
kann nicht ablassen, wenn er nicht versteht, das Lied genau
riickwiirts zu spielen, oder ihm jemand von hinten die Saiten
der Geige zerschneidet.

4) Gleich den Menschen begehen die Elfen zwei grosse
Feste, bei dem hochsten und tiefsten Stand der Sonne, in
feierlichen Umziigen. Am ersten Mai, Morgens, wie die
Sonne sich erhebt, steigt der irische Held O’Donoghue, unter
dessen Herrschaft vordem die goldne Zeit auf Erden war, mit
seinen leuchtenden Elfen aus der Tiefe des Sees Killarney und
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hilt im héchsten Glanz und vollkommner Lust, selbst auf einem
milchweissen Pferde reitend, seinen Zug iiber das Wasser.
Seine Erscheinung verkiindigt Segén fiir das Land und gliick-
lich, wer ihn erblickt.

Weihnachten, wenn die Sonne am tiefsten gesunken ist,
halten die Unterirdischen mit wilder, Schrecken erregender
Lust ibhren mitternichtlichen Umzug. Es sind die griin ge-
kleideten Elfen, die durch Wilder und Einéden dahin brausen:
man hort das Gerdusch ihrer Pferde, das Hallogeschrei, den
Klang der Horner (Waldron p. 132). Deshalb heissen sie das
wiithende Heer, die wiitthenden Jiger und auf Moen der
Anfithrer Gron Jette (Thiele I, 196). Der Ausdruck selbst
ist alt, denn der Dichter Reinfrieds von Braunschweig (f. 4b)
sagt: yer rauschet wie das wiithende Heer“ und in dem oben
erwihnten Gedicht Ruodigers (fol. 17d) schwort einer ,bei dem
wiithenden Heer.“ Es ist ebenso gefihrlich dem rasenden Zug
zu folgen, ja ihn nur zu sehen, als der Anblick des O’Donoghue
segensreich ist. Auch hier jagt ein Anfithrer voraus, wozu die
Deutsche Sage die Frau Holle in ihrer bosen Eigenschaft
(No. 4. 5) und die Tutosel (No. 311) macht; oder es wurde
der Hackelberg (No. 248), Rodenstein (No. 169), der Ritter
von Davensberg (Miinster. Sagen 1825, S. 168. 169), in Déne-
mark Waldemar, Palnatoke und Abel (Thiele I, 52. 90. 110.
11, 63) vorangestellt. Sie reiten auf schwarzen, hisslichen
und zerzausten Pferden.

X. GEHEIME KRAFTE UND KUNSTFERTIGKEITEN.

1) Schon aus dem Besitz der Nebelkappe ergiebt sich,
dass die Elfen nach Gefallen verschwinden und sich unsicht-
bar machen konnen. Dieser Glaube herrscht iiberall, wir
wollen daher bloss einige Zeugnisse aus dlterer Zeit anfiihren.
Elberich macht sich dem Otnit, obgleich von keiner tarnkappe
in diesem Gedicht die Rede ist, vielleicht weil er eine Krone
triigt, unsichtbar, wie er will, und Otnit selbst hat ihn nur
kraft eines Ringes erblickt. Niemand kann ihn greifen:

Str. 298. wie sol man gevihen daz nieman ensihet?
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Und doch ist er nicht als ein Schatten, sondern korperlich
zugegen. Schon wird diese elfische Gegenwart beschrieben:

No. 404. sie sluoc unde roufte sich din maget minneclich,
dd huop ir die hende der kleine Elberich;
ir minnecliche hende er in die sinen gevie.
diu tohter sprach zuo der muoter: ,wir sin niht einec hie,
mich hat einez bevangen.®

Elberich spricht ungesehen, wie ein Hausgeist thut. Dieser
zeigt sich iiberhaupt nicht gerne und endlich auf vieles Bitten
von dem ganzen Korper nichts, als die kleine Hand allein
(Deutsche Sagen I, 8. 125 und 129), und ganz ibereinstimmend
wird von Goldemar erzihlt: manus sibi duntaxat palpandas
praebuit, sed videri negavit et erant manus graciles et molles,
ut si quis tangeret murem et ranam; oder er entfernt sich,
wenn man ihn belauscht und erblickt hat, auf immer (Thiele II, 5).
Auch Orthon (bei Froissart) will sich nicht sehen lassen.

2) Vor der Schnelligkeit der Elfen schwindet beinahe der
Raum. Die irische Elfenkdnigin sprang in einem Satz von
einem Berg zum andern drei Stunden weit (s. unten S. 8).
Der Kobold bringt die eine Nacht in Schottland, die andere
in Frankreich zu oder gar in einem andern Welttheil. Der
Cluricaun dringt ungehindert durch alle Schliissellscher und
schwirrt auf einer Binse durch die Luft. Alle neun Welten
hat der eddische Zwerg Alvis durchwandert (Alvismal IX).

3) Die Elfen wissen die Zukunft voraus, so gut wie sie
wissen, was in der Entfernung geschieht (Deutsche S. No. 175).
Sie weissagen (Thiele 11T, 63) und verkiindigen bevorstehendes
Ungliick; die Bergminnchen klopfen den Bergleuten den Tod
dreimal an (Deutsche S. No. 37. Vgl. der Klopfer auf Hohen-
rechberg in Gustav Schwabs Beschreib. der Alb. 5. 227). Auch
die Wasserelfen verkiindigen in den Nibelungen den Burgunden
ihr Geschick. Ebenso weissagt die serbische Vile dem Helden
Marcotsein Ende. Der Ziwerg Alvis (der Allweise) in der Edda,
dessen Name schon seine Eigenschaften verrith, lisst keine
Frage des Gottes Thor unbeantwortet; iiberall ist er gewesen
und jedes Ding ihm bekannt. ;
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4) Sie konnen jede Gestalt annebmen. Hiufig zeigen sie
sich in menschlicher Grisse. Die Nixen, die ans Land steigen
und sich unter die Menschen mischen, gleichen den schénsten
Médchen, sind auch wie Menschen gekleidet, nur dass zum
Zeichen ihrer Abkunft die S#ume ihrer Kleider oder ein
Zipfel daran bestindig nass bleiben (Deutsche S. No. 60);
der Hausgeist fliegt als weisse Feder bei dem Auszug seines
Herrn neben dem Wagen her (D. S. I, S. 105. 116); er ent-
springt als Marder (S.111) oder zeigt sich als Schlange
(Vgl. No. 305). Jene Elfin auf Tipperary (s. unten S. 4) wusste
den armen Hirten durch die furchtbarsten Gestalten zu er-
schrecken.

5) Sie theilen iibernatiirliche Kenntnisse und Krifte mit.
Elberich giebt dem Otnit einen Stein mit den Worten Str. 256
pder léret dich alle sprichen® und damit stimmt das Ver-
sprechen, das die Elfinnen dem Jiingling thun (Danske V. I, 235),
»wir wollen dich lehren Runen schneiden, schreiben und
lesen®; auch Runcapituli legt den Zwergen die Eigenschaft bei,
Runen zu schneiden und aufzulésen. Ein Ring, der die grosste
Gelehrsamkeit verleiht und den Hiitchen schenkt (Deutsche S.
No. 74), will nichts anderes sagen. In dem Gedicht von Dieterich
und Hildebrand Str. 54 giebt der Zwerg einen Ring, wobei man
weder Hunger noch Durst empfindet. Einen andern, der Reich-
thum zusichert, erhiilt der Scherfenberger bei Ottokar von
Horneck (Cap. 573).

6) Die Kunstfertigkeiten der Elfen iibertreffen alles, was
Menschen zu leisten im Stande sind. Nach der Edda vermogen
sie darin mehr, als die Gotter selbst. Sie verfertigen dem Odin
den Spiess Gungner, der Sif das goldne Haar und der Freja
die goldne Kette. Das héchst kistliche Schiff Skidbladner,
das wie ein Tuch kann zusammengelegt werden, ist ihre Arbeit,
und als die Gotter den Wolf Fenrir binden wollten, sendeten
sie eine Botschaft deshalb an die schwarzen Elfen, die dann
das Band Gleipner aus wunderbaren Bestandtheilen verfertigten.
Altdeutsche und nordische Gedichte enthalten héufig Erzih-
lungen von der Geschicklichkeit der Zwerge in kiinstlicher
Schmiedearbeit, von ihnen rithren meist die beriihmten Waffen,
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Riistungen und Schwerter, in unterirdischen Schmieden ge-
bimmert. Bei Zwergen kommt Wieland in die Lehre (Wilkina-
Sage Cap. 20), und Elberich, der doch ein Konig ist, hat selbst
ein Schwert im Kaukasus geschmiedet (Otnit Str. 122) und ein
Beingewand verfertigt (Str. 124), und als er geht, dem Kaiser
die versprochene Riistung zu holen, heisst es:
Str. 188. db huop sich der kleine wider in den berc
d6 nam er iz der essen daz herliche were.

Die Wilk. S. schreibt ihm die Verfertigung der Schwerter
Nagelring und Eckesax zu und bemerkt bei letzterem ausdriick-
lich, dass es unter der Erde geschmiedet sei (Cap. 40). Auck
den wrischen Cluricaun hart man hdmmern, er liebt vorzugsweise
die Verfertigung von Schuhen, aber diese wurden vor Alters
von Metall gemacht (altnordisch hiessen die Schulmacher Sehuh-
schmiede), und merkwiirdig genug zeigen die Wichtelminner in
einem Deutschen Mirchen (No. 39) dicselbe Neigung, denn
was ein Schuster nur am Tage hat zuschneiden koénnen, das
arbeiten sie alles in der Nacht mit unglaublicher Geschwindig-
keit fertig. Welche geschickte Hand die Elfen in vielen andern
Dingen besitzen, davon enthalten die schottischen Sagen iiber-
raschende Beispiele, Was aber din den dlteren Uberlieferungen
von Elfen und Zwergen erzdahlt wird, pilegen die jetzigen Kinder-
mdrchen oft von arbeitsamen Thieren, wie Ameisen und
andern ausrichten zu lassen, wie das Gewimmel der Zwerge selbst
dem der Ameisen und des Gewiirms verglichen wird.

XI. CHARAKTER.

Sinnesart und Neigungen der Elfen zeigen eine eigenthiim-
liche Mischung von Gut und Bése, List und Aufrichtigkeit, die
sich vollkommen aus der Mischung zweier urspriinglich ent-
gegengesetzter Eigenschaften erklirt. So entschieden sie auch
manchmal nach einer von beiden Richtungen hingetrieben wer-
den und sich edel und hiilfreich oder im hichsten Grad boshaft
betragen, so halten sie sich doch im Ganzen so bestimmt in
einer zweifelhaften Mitte, dass man diese als das Charakteristische
ihrer Natur angeben muss.
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1) Sie necken gerne, hohnen und spotten die Menschen,
ohne ihnen eigentlichen Schaden damit thun zu wollen, und eine
gewisse Gutmiithigkeit bricht neben dieser Neigung hervor.
Der Hausgeist in der Deutschen Sage (No. 75) hatte seine
grosste Freude daran, di¢ Leute an einander zu hetzen, trug
aber vorher alle tédtlichen Waffen fort, damit sie sich kein
Leid anthun konnten. Sonst narrte und neckte er die Leute,
wo er konnte, hatte seine Kurzweil mit einem Narren und
" machte Spottlieder auf die, welche in seine Falle gegangen
waren. Elberich zeigt dieselbe Natur:

Otnit Str. 451. er wolde die heiden irren, Elberich was kluoe,

der heiden abgite er in die bure truoc

di mite wolt’ er sie effen unde triben sinen spot.
Er ruft ihnen dann unsichtbar zu, er sei ihr Gott, sie sollten
ihn anbeten. Laurin neckt durch plstzliche Dunkelheit die-
jenigen, welche mit ihm in den Berg gegangen sind. Elberich
lockt dem Otnit den wunderbaren Ring ab, macht sich dann
unsichtbar, lacht ihn aus und spottet iiber seine Drohungen,
giebt ihn gleichwohl gutwillig wieder zuriick.

Die Wichte in den Bergwerken (Deutsche Sagen No. 37)
rufen, und wenn die Arbeiter herbeieilen, finden sie niemand.
In Norwegen nehmen sie den Menschen ihr Werkzeug weg
und bringen es mit Hohngelichter zuriick.

Dagegen vertragen die Elfen selbst keinen Scherz, und so
gerne sie die Menschen auslachen, so gestatten sie doch nicht
den Menschen, es zu vergelten. Der Hausgeist duldet keine
Neckerei. Die Elfen luden ein Dienstmiddchen, das sie sehr
liebten, zu einer Hochzeit; als das Brautpaar daher kam, lag
ungliicklicherweise ein Strohhalm auf dem Weg, der Briutigam
kam wohlbehalten dartiber, aber die Braut nicht, sie fiel. Das
Médchen konnte Lachen nicht unterdriicken und augenblicklich
verschwand alles (Swenska Visor III, 159). Ein Knecht ver-
spottete einen Kleinen, weil er an einem einzigen Weizenkorn
schwer trug, zornig warf er es zur Erde, es war vom feinsten
Golde, aber er und die Seinigen verschwanden seit der Zeit
und das Haus gerieth in Verfall (Strack Beschr. v. Eilsen
S. 124). Das alte Sprichwort vom Halm an dem Wege
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(Bertholds Predigten S. 194 a) erhilt durch solche Erziihlungen
Bedeutsamkeit.

Die Elfen necken besonders gern, indem sie unsichtbar
mit kleinen Steinen werfen. Ein schottischer Brownie
erhielt davon einen Beinamen. Die Bergmiinnlein in Deutschen
Sagen (No. 37) lieben diesen Scherz; auch Elberich wirft nach
Otnit, ohne dass dieser ihn sehen kann (Str. 162). Nach der
Legenda aurea cap. 177 war im Jahr 856 ein Poltergeist in
Mainz, der die Priester, welche Messe sangen, mit Steinen
warf. :

2) Aber die Elfen sind auch treu und scheinen nur Ver-
trauen von den Menschen zu fordern. ,Niemand soll feste
Gelithde brechen!® sagt der eddische Zwerg (Alvismal III).
Elberich, der im Nibelungenliede dem Siegfried von dem
Augenblick an, wo er ihm Treue gelobt hat, vollig und auf-
richtig ergeben ist, hilt auch dem Otnit Wort und lost sich,
wie er versprochen hat. Er sagt:

Str. 136. nf 14 mich Gf die triuwe min.
und

Str. 137. ez sprechent min gendzen, daz ich getrinwe si.

Dagegen bedrohen sie den, der ihnen das gegebene Wort nicht
hilt (Thiele TIT, 48) oder bestrafen ihn (Deutsche S. No. 29).
In Island glaubt man, dass sie Recht und Billigkeit in allen
Dingen itben. Einem, der ihnen einen Goldschuh heimlich
mitgenommen, brannte das ganze Haus ab (Thiele III, 64). —
Unbezweifelt ist die Treue der Hausgeister, die keine Unred-
lichkeit dulden und deshalb selbst das Gesinde strafen. Die
hichste Anhinglichkeit zeigt die irische Banshi, die den Tod
eines Familiengliedes jedesmal in der grossten Trauer verkiin-
digt, und ihr Klaggesang bildet den Gegensatz zu dem ver-
spottenden Lachen anderer Elfen. Auch in Tirol und Nieder-
sachsen glaubt man an einen Geist,, der zu dem Fenster hinein-
schaut und schwer iiber das Haus legt, wenn jemand darin
stirbt (Deutsche S. No. 266), und die weisse Frau mit ihrer
Schleierhaube (No. 267) gleicht der Banshi vollkommen.

3) Als verschlagen und listig werden die Zwerge
iiberall geschildert und es bedarf keiner Beispiele. Auch Elbe-

W. GRIMM, KL.-SCHRIFTEN. I 30
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rich ,ist kluoc* Str. 451 und weiss alles durch kluge Streiche
zu erlangen, den Ring wie die Schiffe, die er den Heiden stiehlt,
und von dieser Seite muss man es betrachten, wenn die Elfen
als Diebe beriihmt sind. Sie wenden dazu ihre Kenntnisse
an, wie die schottischen Elfen Wirbelwinde erregen, selbst
Feuersbriinste, um Gelegenheit zum Stehlen zu haben. Merk-
wiirdig heisst Elberich deshalb in der Wilk. Sage (Cap. 16)
der grosse Dieb (hinn mikli stelari). Von den Diebereien
der Zwerge kann man andere Deutsche Sagen (No. 152. 153.
155) nachlesen. Meist holen sie sich Lebensmittel. Ein
dianischer Trold stahl Bier, und als er erschreckt wurde, ent-
floh er und liess seinen Kupferkessel stehen (Thiele I, 35);
die shetlindische Elfin, welche die Kuh unsichtbar gemolken
hatte, liess ein seltsames aber schines Gefiiss bei ihrer Flucht
zuriick. — Der Diumling in den deutschen und englischen
Miirchen, der nichts als ein kleiner und behender Elfe ist, hat
seine Neigung zum Diebstahl nicht vergessen, holt im Spiel
seinen Gesellen das Thrige aus dem Beutel und wirft die Thaler
aus der Schatzkammer des Konigs (Hausm. No. 37 und 45,
vgl. ITI, S. 401). Dass wir einen im dreizehnten Jahrhundert
bei den hochdeutschen Dichtern berithmten Dieb, der geschickt
war, den brittenden Végeln die Eier unter dem Leib wegzu-
holen (eine Sage, die noch in den Hausmirchen fortdauert,
vgl. No. 129), gleichwohl so weit entfernt von gemeinen Dieben,
dass er Carl dem Grossen in einem durch einen Engel gebotenen
Diebstahl Beistand leistete, als einen urspriinglichen Elfen hie-
her ziehen, scheint uns, theils weil er ganz die Natur eines
treuen, seinen Herrn begleitenden Hausgeistes zeigt, theils
seines Namens Elbegast wegen, nicht zu kithn (vgl. Museum
fiir altd. Litteratur II, 234. 235).

XII. VERHALTNIS ZU DEN MENSCHEN.

1) Die Unterirdischen lieben ein verborgenes, heimliches
Leben, kénnen Lirm und Gerdusch nicht vertragen und heissen
in dieser Beziehung das stille Volk. ,Daheim soll man nicht
die Ruhe nehmen (stéren)!“ sagt ein eddischer Zwerg (Alvis-
mal I). Bei Tag halten sie sich ruhig, erst wenn die Menschen
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schlafen, in der Nacht, werden sie thitig und munter. Sie
haben es ungern, wenn ein menschliches Auge sie erblickt;
begehen sie ein Fest, feiern sie eine Hochzeit, so vergonnen sie
wohl dem Hausherrn zuzasehen (Deutsche S. No. 31), aber
wenn ein anderes Auge nur durch die kleinste Offoung neu-
gierig schaut, entflichen sie plotzlich und ihre Lust ist gestort.
In Tipperary enifernen sie sich, wenn Menschen sich ihren alten
Tanzplitzen nahen und das Gebrull der Heerden klingt ihren
Ohren unertriglich. Kommt ein Geistlicher des Wegs (s. unten
S.21), so wverstecken sie sich eilig. Die erzgebirgischen Zwerge
wurden durch Errichtung der Hdammer und Pochwerke (Deutsche
Sagen No. 36) verjagt, andere durch das Glockengeldut in nahge-
bauten Kirchen. Als ein Bauer im Wald Bawme fallt wund Balken
haut, verdriesst es den Berggeist, er ruft klagend: ywer ldrmt hier
so stark?< ,Ein Christ®, antwortet ihm sein Gesell, yist gekommen,
haut uns den Wald und wnsere Schlupfwinkel weg und thut uns
grosses Leid an® (Danske Viser I, 175. 176. 178). Thiele (Danske
Folkesagn I, 42. 43. 122. 174, 175) hat dlhnliche Sagen gesammelt,
nach welchen die Trolde vor dem Glockengeliut das Land wer-
lassen oder an einzelnen Orten wegbleiben. Kine Stelle im angel-
sichsischen Gedicht von Beovulf zeigt das hohe Alter dieser Uber-
licferungen , der Kinig hatte e¢ine Burg unfern dem Aufenthalt
des Geistes Grendel bauen lassen, frohlich hausten darin die

Helden, aber (S. 9)

se ellengiist earfodlice

thrage getholode, se the in thystrum bad,
thiit he dégora gehvam dredm gehyrde
hlddne in healle; thir viis hearpan svég
svutol sang scopes.

(Der gewaltige Geist, der im Finstern wohnte, duldete heftigen
Kummer, dass er jeden Tag den lauten Lirm in der Halle hirte,
Harfenspiel und Gesang des Dichters). Grendel suchte mit aller
Macht die Menschen zu schrecken, er und seine Mutter schlichen
sich Mitternachts in die Burg, mordeten und raubten die Schlafenden,
dass bald alles veridete. Chaucer gleich im Fingang von the wif
of Bathes tale 6446 —6463 schildert die Austreibung der Elfen
Jolgendergestalt:
30%
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but now can no man see non elves mo;

for now the grete charitee and prayeres

of limitoures (Bettelmdnchen) and other holy freres,
that serchen every land and every streme,

as thicke as motes in the sonne beme,
blissing halles, chambres, kichenes and boures,
citees and burghes, castles highe and toures,
thorpes and bernes, shepenes and dairies,

this maketh, that ther ben no fairies.

For ther as wont to walken was an elf]

ther walketh now the limitour himself

in undermeles and in morweninges,

and sayth his matines and his holy thinges,
as he goth in his limitatioun.

Women may now go safely up and doun

in every bush, and under every tree,

ther is non other incubus but he,

and he ne will don hem no dishonour.

2) Die Elfen heissen aber auch, wie in Schottland, das
gute Volk, gute Nachbarn, friedliche Leute (men of
peace); in Wales (Fairy tales p.134) die Familie, die Ge-
segneten ihrer Miitter, die liecben Frauen; im Altnordischen
und noch jetzt auf den Firder Huldufolk; in Norwegen Huldre,
und zeigen in Ubereinstimmung mit diesen Benennungen ein
dem vorigen ganz entgegengesetztes Bestreben, in der Nihe der
Menschen zu sein und mit ihnen in gutem Vernehmen zu
stehen. Sie legen ihre Wohnungen neben den menschlichen
an, selbst, wie in Schottland, unter der Thiirschwelle, und es
bildet sich ein gegenseitiger Verkehr. Die Zwerge bei der
Stadt Achen haben Kessel und Tépfe und allerlei Kiichenge-
schirr bei den Einwohnern geliechen und redlich zuriickgebracht
(Deutsche S. No. 33, vgl. Thiele I, 121), dagegen bei Quedlin-
burg ihr eigenes Zinnwerk den Leuten zu ihren Hochzeiten
geborgt (No. 36, vgl. Thiele IT, 15). Das genauste Verhiltnis
driickt jene Sage aus, der zufolge die Familie der Elfen sich
villig nach der menschlichen richtete, welcher sie zugehorte
und von der sie gleichsam ein Abbild war. Die Hauselfen
hielten mit den Menschen an demselben Tage Hochzeit, ihre
Kinder wurden an demselben Tag geboren, und sie beklagten
ihre Todten an demselben Tage (vgl. No. 42). Dieses gute Volk
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hilft in Tritbsal und Noth und bezeigt sich dankbar fiir empfangene
Wohlthat (Deutsche Sagen No. 30. 32. 45, Thiele I, 72). Manch-
mal machen die Elfen Geschenke mit seltsamen und wunder-
baren Dingen, die, so lange sie erhalten werden, Gliick bringen
(Deutsche S. No. 33. 41. 70). In Wales, wenn man ihrem
Ausgang aus den Hiusern kein Hindernis in den Weg legt
und ihnen eine Schiissel mit Milch hinstellt, lassen sie ein
kleines Geschenk zuriick. Dankbar zeigte sich jener schottische
Elfe, der den Hausherrn hernach von dem Tod rettete, weil
er eine gewiinschte Verbesserung seiner unterirdischen Wohnung
bewilligt hatte. In der Schweiz sind die Zwerge oft Nachts
aus den Bergen gekommen und haben die schwere Arbeit ge-
than, das Korn geschnitten, so dass die Landleute, die Morgens
mit ihren Wagen anlangten, schon alles verrichtet fanden.
Oder sie haben die Kirschen gepflickt und gleich an den Ort
getragen, wo sie gewohnlich aufbewahrt wurden (Deutsche S.
No. 149). Ein gutartiger Zwerg legte fiir verwundete Arbeiter
heilende Kriuter biindelweise hin, die er Nachts zubereitet
batte (Krieger, der Bodenthiler, Halberst. 1819, S. 41). Napf-
hans fithrt die Kiithe auf die gefihrlichsten Stellen zur Weide,
ohne dass je nur eine verungliickte.

Man muss aber von ihren Wohlthaten schweigen und
das Geheimnis nicht verrathen. Weil dariiber gesprochen wurde,
verlor jener schottische Bauer das segenreiche Saatkorn, das kein
Ende nahm, so wie die sich immer filllende Kanne leer wurde, die
ein Knabe von den Elfen geschenkt bekommen hatte (Deutsche S.
No. 7). Jene Zwerge in der Schweiz, als man Asche streute, um
ihre Spur zu entdecken, flohen und versagten fortan ihre Hiilfe.

3) Die Elfen nehmen auch Dienste der Menschen in An-
spruch. Zwei Musiker mussten in einem schottischen Shian
hundert Jahre lang aufspielen. Am hiiufigsten kommt jedoch
vor, dass sie Wehemiitter in ihre Berge oder unter das Wasser
eilig geholt und ihren Beistand verlangt haben (Deutsche 8.
No. 41. 49. 304, Thiele I, 36).

4) Von genaueren Verbindungen der Elfen und Menschen
reden nicht bloss schottische Sagen, mehrmals auch die diini-
schen Lieder. Rosmer, der Meermann, hat sich eine Frau von



470 ZU DEN MARCHEN.

der Erde geraubt, Agnete lebt acht Jahre mit einem Wasser-
mann in der Tiefe und zeugt acht Kinder (vgl. Thiele I, 114,
Schwedische Volkslieder I, 1. II, 2), so wie ein anderer mit
Marstigs Tochter hinab in die Wellen tanzt (Danske Viser I, 311,
vgl. Schwedische Volksl. III, 129), eine Sage, die ziemlich iiber-
einstimmend auch in Deutschland erziblt wird (No. 51). In
Island glaubt man, solche Verbindungen nihmen immer ein
trauriges Ende, wenn sie auch anfinglich gliicklich zu sein .
schienen. Die Verbindung des Staufenbergers mit der Wasser-
nixe bringt zuletzt Verderben. Elberich hat an einem Maitage
Otnits Mutter unsichtbar gewonnen (Str. 181), und Signild theilt
mit dem Zwerg Laurin den Thron in dem unterirdischen
Reich. -

5) Schliesst sich ein Elfe an einen einzelnen Menschen
oder eine Familie an und begiebt sich in seinen Dienst, so heisst
er Kobold, Brownie (in Schottland), Cluricaune (in Irland),
der Alte im Hause (Tomte gubbe, in Schweden), Nisse-god-
Dreng (in Dinemark und Norwegen), Duende, Trasgo (in
Spanien), Lutin, Goblin (in Frankreich), Hobgoblin (in England),
erhiilt auch wohl noch einen Eigennamen, wie ein Napfhans
(Jean de la Boli¢ta) in der franz. Schweiz (Alpenrosen fiir 1824,
S. 74. 75) und in deutschen Sagen ein Hodecken, Hinzel-
mann, Ekerken (Eichhérnchen), Kurd Chimgen, Klopfer,
Stiefel (No.71—178), Piick (nordisch Puki), Knecht Ru-
precht, Konig Goldemar?!) vorkommt. Von nun an weicht
er nicht mehr, zeigt die grosste Anhiinglichkeit an seinen Herrn
und fordert dessen Angelegenheiten, wie er immer kann; nur
unter gewissen Umstinden verlisst er ihn, sonst bleibt er, so
lange der Herr oder ein Glied der Familie am Leben ist. Da-
gegen aber auch umgekehrt, kann ihn der Herr nicht wieder
los werden, verindert er den Ort, so folgt ihm sein Hausgeist

1) Goblinus Persona, der gegen das Ende des 15. Jahrh. bis in das
16. hinein lebte, erziihlt von dem Konig Goldemer, einem Hausgeist, der
sich drei Jahre bei einem Neveling von Hardenberg aufhielt, alle Eigenthiim-
lichkeiten eines solechen zeigte und wahrscheinlich derselbe Goldemar ist,
dessen im Reinfried von Braunschweig f. 194¢, wo er ,daz riche keiserliche
getwerc® genannt wird, und im Anhang vom Heldenbuch Erwihnung ge-

schieht (vgl. Altdeutsche Wilder I, 297. 298).
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nach: Hinzelmann flog in Gestalt einer Feder neben dem Herrn
her, andere kriechen in ein Fass und gucken bei der Abfahrt
sum Spiindloch heraus, oder sitzen hinten auf dem Karrn
(Deutsche Sagen No. 72. 44, vgl. Anmerkung zu dem irischen
Miirchen No. 12). Sie wohnen gewthnlich unten in dem Keller
and in der Nihe der Kiiche. Der irische Cluricaun durch-
sucht alle Weinkeller.

Der Hausgeist behilt den Charakter des Elfen bei, er ist
behend, schalkhaft, gutmiithig und nur, wenn er beleidigt wird,
s heftiger Rache geneigt (vgl. No. 74 und 273, Thiele IIL, 8.
61), in allen Arbeiten hochst geschickt und unermiidlich, an
geheimen und iibernatiirlichen Kriiften unerschopflich; ,er dienete
im s6 sin kneht, allerhande dinge was er im gereht®, heisst
es iibereinstimmend von Elberich im Nibelungenlied (V. 405)
[100, 1. 2], und dem Otnit leistete er, obgleich selbst ein Konig,
jeglichen Dienst. Nur scheint der Hausgeist einige Stufen herab-
gesunken zu sein und menschlichere Bediirfnisse zu fiihlen. Nach
SpeiseundKleidun g zeigt er iiberall deutliches Verlangen. Die
Speise muss jedesmal an den bestimmten Ort gestellt werden,
sonst ziirnt er aufs Ausserste (Deutsche Sage No.73 und Anm.
zu dem irischen Mirchen No. 12. Dinische Sage bei Thiele I,
135); um die Kleidung scheint er ordentlich zu dienen. Manch-
mal verschwindet er, wenn er sie empfangen hat, das erzihlt
tibereinstimmend eine schottische und hollindische Sage (OL
Wormii epist. 1T, 669) und ein deutsches Mirchen (No. 39, D),
am deutlichsten aber die mecklenburgische Sage (in Hederichs
Schwerin. Chronik) von Piick, der sich einen bunten Rock mit
Schellen ausbedingt, eh’ er in Dienst geht, und den er bei
seinem Abschied anzieht. Verlisst er das Haus, so schenkt
er gewohnlich einige wunderbare Stiicke, die bei der Familie
miissen erhalten werden, oder sie sinkt in Verfall.

Gliick verbreitet sich in dem Haus, das einen Elfen be-
sitzt, das Vieh gedeiht besser als an andern Orten und wird
von keiner Krankheit befallen, alle Unternehmungen gelingen.
Nachts, wo der Geist am meisten thitig ist, denn er lisst sich,
wie schon oben bemerkt ist, nicht gerne sehen und belauschen,
verrichtet er dem Gesinde, falls er gut mit ihm steht, die sauerste
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Arbeit: trigt Wasser, haut Holz, besorgt die Pferde, die er
manchmal besonders zu liechen scheint (Thiele 1T, 4). Das
ganze Haus findet sich jeden Morgen gereinigt und geordnet,
jedes Ding an seiner Stelle. Dabei ist er streng, hasst Faulheit
und Unredlichkeit, zeigt Vergehungen an und bestraft das nach-
lissige Gesinde, wie Hinzelmann den Stock gebraucht und jener
Brownie den triigen Reitknecht mit der eignen Peitsche ziichtigt.
In Dinemark glaubt man sogar (Thiele I, 185), dass in der
Kirche ein Geist wohne, der darin Ordnung halte und bei
irgerlichen Vorfillen strafe.

Ein altes Zeugnis von dem Hausgeist findet sich bei Ger-
vasius von Tilbury, das um so merkwiirdiger ist, als es ihn
genau so beschreibt, wie ihn die heutige Sage darstellt. Otia
Imper. p. 180. Ecce enim in Anglia daemones quosdam habent,
daemones, inquam, nescio dixerim, an secretae et ignotae gene-
rationis effigies, quos Galli Neptunos, Angli Portunos nominant,
Istis insitum est quod simplicitatem fortunatorum colonorum
amplectuntur, et cum nocturnas propter domesticas operas agunt
vigilias, subito clausis ianuis ad ignem calefiunt et ranunculas
ex sinu proiectas prunis impositas comedunt, senili vultu, facie
corrugata, statura pusilli, dimidium pollicis non habentes. Panni-
culis consertis induuntur et si quid gestandum in domo fuerit
aut onerosi operis agendum, ad operandum se iungunt, citius
humana facilitate expediunt. Id illis insitum est, ut obsequi
possint et obesse non possint. Verum unicum quasi modulum
nocendi habent. Cum enim inter ambiguas noctis tenebras
Angli solitarii quandoque equitant, Portunus nonnunquam invisus,
equitanti se copulat et, cum diutius comitatur euntem, tandem
loris acceptis equum in lutum ad manum ducit, in quo, dum
infixus volutatur, Portunus exiens cachinnum facit et sic huius-
cemodi ludibrio humanam simplicitatem deridet.

XIII. FEINDLICHE GESINNUNG.

Die Elfen zeigten sich bei aller Lust zu Neckereien als
gutgesinnte Wesen, den Menschen geneigt und wenn auch
manchmal in die Stille sich zuriickziehend, doch im Ganzen
gern mit ihnen verkehrend. Véllig entgegengesetzt ist eine
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andere Ansicht, wovon gleichwohl die Sagen aller Vélker durch-
drangen sind und welche die feindlichste Stellung der Elfen
gegen die Menschen behauptet.

1) Schon ihr blosser Anblick todte, glaubt man in
Wales, oder sei im hochsten Grad gefiihrlich. Krankheit,
heftiges Fieber, Verlust des Verstandes erfolgt daraus nach
Thomas Bourkes Bekenntnissen (s. unten S. 71. 72). Ein Jing-
ling erblickte einen braunen Zwerg, fiel in eine langwierige
Krankheit und starb in Jahresfrist (Walter Scott Lady of the
Lake p. 386). Uberall wird gerathen, sich zu entfernen oder
nicht aufzublicken, wenn der nichtliche Zug der Elfen kommt.
Wer durch ein Astloch nach den Elfen sicht, verliert das Auge.
Eine Wehmutter erzihlt, was sie im Berg bei den Unterirdischen
gesehen hat, und erblindet (Thiele I, 36).

2) Sie haben ein Geschoss, einen Pfeil, wodurch Men-
schen und Thiere unfehlbar getodtet werden; die blosse Be-
rithrung reicht schon hin (s. die schottischen Sagen). Die Elfen-
jungfrauen drohen dem Olof mit Krankheit und geben ihm
einen Schlag zwischen die Schultern, und am andern Morgen
liegt er todt auf der Bahre (Danske Viser I, 238, Schwed.
Lieder 111, 163). Ein Jiingling auf der Insel Man entzog sich
den Liebkosungen einer Nixe und erziirnt warf sie nach ihm;
ob er sich gleich nur leicht vom Kiesel getroffen fithlte, so
empfand er doch von dem Augenblick eine qualvolle Angst
und starb nach sieben Tagen. Elberich iibt noch die gewohnte
Rache; als Otnit ihn berithrt und forttragen will, heisst es:

Str. 108. im wart zuo dem herzen sin grézer slac getin.
Und der Heidenkonig wird von dem lauten Schlag, den der
unsichtbare ihm giebt, withend (Str. 299). Die Vermuthung
ist wohl erlaubt, dass Elberich in dem Nibelungenlied die un-
gewohnliche siebenfache Geisel mit den schweren Knépfen fithrt
(V. 1991) [463, 3], um damit den Elfenschlag zu thun.

Der blosse Anhauch der Elfen bringt schon Gefahr. In
Irland und Schottland entstehen davon Beulen und Krankheiten.
In Norwegen heisst die Krankheit Alv-Gust oder Alvild
(Elfenfeuer), im Altnordischen alfabruni, und befiillt den Menschen,
wenn er nur an den Ort kommt, wo die Elfen hingespieen oder
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Wasser gelassen haben. Der schottische Elfe speit in das
Auge, das ihn gesehen hat, der preussische haucht hinein und
es erblindet; der dinische reisst es aus (s. Nyerups Ab-
handlung), wie jener, von dem Gervasius in der gleich anzu-
filhrenden Stelle erzihlt, es mit dem Finger ausdriickt.

3) Wer von Speise oder Trank, den Elfen vorsetzen,
das Geringste anrithrt und geniesst, ist ihnen nach den
schottischen Sagen verfallen und kann nicht mehr in das
Menschenleben zuriick. Darum tragen sie Goldbecher in den
Hinden und bieten sie dar (Thiele I, 23. 55. II, 67. III, 44.
Schwed. Volksl. I, 111), was aber aus dem Oldenburger Horn
aufs Pferd spriitzte, versengte die Haare (vgl. Thiele I, 4
und 49). Bei den Zwergen im Berg nimmt die Frau von
Alvensleben nach der Deutschen Sage (No. 68) von dargebotner
Speise und Trank nichts und kehrt deshalb wieder zuriick;
andere bringt der erste Trunk um die Freiheit (No. 305,
vgl. Thiele I, 119). Die Elfinnen versuchen alles, den schénen
Jiingling zum Reden zu bewegen (Danske Viser I, 234, vgl.
Deutsche Sagen No. 7), oder dass er mit ihnen in den Tanz-
kreis trete; dann gehort er ihnen. Wer ihnen Dienste ge-
leistet hat und ein wenig mehr von dem hingeschiitteten Gold
nimmt, als er zu fordern hat, dessen Lieben steht in Gefahr
oder er muss bei ihnen bleiben (Deutsche Sagen No. 41. 65).
Selten kommt jemand von ihnen zuriick, und wenn es geschieht,
so ist der Mensch (wie man in Norwegen glaubt) auf immer
wahnwitzig oder stumpfsinnig (elbisch). Manchmal erhilt er
nach langem Todesschlaf die Sinne wieder (vgl. unten S. 75
und Thiele Dén. Sagen I, 119). Deshalb glaubt man auch
von einem Einfiltigen, er stehe in Verbindung mit den Unter-
irdischen, und wenn sie nichtlich erscheinen, springt er auf,
zieht mit ihnen und zeigt sich vertraut mit den Bewegungen
ihres Tanzes, wie eine shetlindische Sage erziihlt.

4) Die Elfen tragen Verlangen nach kleinen, gesunden
Kindern, blithenden Jiinglingen und schoénen Frauen, die sie
mit Gewalt oder List rauben. TUnsichthare Hinde nehmen
das Kind der Mutter weg (Waldron S. 128), Nixen ziehen es
ins Wasser (Deutsche S. No. 4. 61). Oder sie suchen durch
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Musik und Tanz, durch Versprechungen wunderbarer Geschenke
oder eines gliickseligen Lebens die Menschen an sich zu locken;
davon enthalten die schottischen und dinischen Sagen (Thiele I,
58) Beispiele genug. Wie etwa Homer von den Geistern er-
zihlt, dass sie Blut begierig einsaugen, um das Gefithl des
Lebens zu erlangen, so scheinen diese geisterhaften Wesen
ihren Kreis durch die geraubten jugendlichen Menschen zu
erfrischen oder wieder herzustellen, welches in Wales wirklich
Volksglaube ist.

Am hiufigsten vollbringen sie Diebstahl durch Vertau-
schung. In den deutschen Hausmirchen (No. 11. 135) wird
mehrmals erzihlt, dass an die Stelle einer schonen Frau wiib-
rend des Wochenbetts die hiissliche Tochter einer Hexe sei
vertauscht worden (vgl. Thiele I, 89). Sie sollen die Kinder
der Elfen siugen, das sagt die schottische Sage ausdriicklich.
Doch gewdhnlich ist es ein neugebornes rothwangiges Kind,
dem der Platz in der Wiege von einem Wechselbalg ge-
raubt wird. Der irische und schottische Glaube dariiber ist
so ausfithrlich abgehandelt, dass nur die grosse Ubereinstimmung
der deutschen Sagen (No.81. 82. 87—90) und der nordischen
(Thiele I, 47. II, 1) anzumerken ist. Das Alter desselben be-
zeugt auch eine zugleich ihres Inhalts und ihrer schon oben
angezeigten Ahnlichkeit mit einer noch lebenden schottischen
Sage wegen wichtige Stelle des Gervasius von Tilbury Otia
Imper. 987.

Sed et dracos vulgo asserunt formam hominis assumere
primosque in forum publicum adventare sine cuiusvis agitatione.
Hos perhibent in cavernis fluviorum mansionem habere et nunc
in specie annulorum aureorum supernatantium aut scyphoram
mulieres allicere ac pueros in ripis fluminum balneantes. Nam
dum visa cupiunt consequi, subito raptu coguntur ad intima
delabi, nec plus hoc contingere dicunt quam foeminis lactantibus,
quas draci rapiunt, ut prolem suam infelicem nutriant et non-
nunquam post exactum septennium remuneratae ad hoc nostrum
redeunt hemispherium; quae etiam narrant, se in amplis palatiis
cum dracis et eorum uxoribus in cavernis et ripis fluminum
habitasse.  Vidimus equidem huiuscemodi foeminam raptam,
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dum in ripa fluminis Rhodani panniculos ablueret, scypho ligneo
superenatante, quem dum ad comprehendendum sequeretur, ad
altiora praegressa a draco introfertur, nutrixque facta filii sui
sub aqua, illaesa rediit, a viro et amicis vix agnita post sep-
tennium. Narrabat aeque miranda, quod hominibus raptis draci
vescebantur, et se in humanas species transformabant, cumque
uno aliquo die pastillum anguillarem pro parte dracus nutrici
dedisset, ipsa digitos pastilli adipe linitos ad oculum unum et
unam faciem casu ducens, meruit limpidissimum sub aqua ac
subtilissimum habere intuitum. Completo ergo suae vicis anno
tertio, cum ad propria rediisset, in foro Pellicadii (al. Belliquadri
h. e. Beaucaire) summo mane dracum obvium habuit, quem
agnitum salutavit, de statu dominae ac alumni sui quaestionem
faciens. Ad haec dracus, heus, inquit, quonam oculo mei cepisti
agnitionem? at illa oculum visionis indicat, quem adipe pastilli
pridem perunxerat, quo comperto dracus digitum oculo infixit
sicque de caetero non visus aut cognoscibilis divertit.

‘Wie der Hausgeist Gliick und Gedeihen, so bringt die
Gegenwart des Wechselbalgs Verderben iiber Menschen und
Thiere und jedes Unternehmen misslingt (vgl. unten S. 32).

5) Die Todten gehéren den Elfen an und sie feiern da-
her das Absterben eines Menschen, wie ein Fest mit Tanz und
Musik. Diesem irischen Glauben entspricht die deutsche Sage
(No. 61), wonach man die Nixen auf dem Wasser tanzen sieht,
bevor ein Kind ertrinkt. In dem Zug des wiithenden Heers
bemerkt man lingst verstorbene Menschen (Eyring Spriich-
worter I, 781 —T786).

6) Ein feindlicher Geist ist der Alp, schon bei den Dichtern
des Mittelalters ein bises, schlufende Menschen zdwmendes wund
restendes Gespenst (getwds), das thnen im Trawm vorgaukelt. Die
Stellen sind oben im ersten Abschnitt mitgetheilt. Daher {mmer
der Awsdruck triegen (tduschen), so wie fir Gespenst selbst getruc
(phantasma), schon bei O. III, 8. 48 gidrog stehet; das Adj.
elbiscly bezeichnet wicht bloss die Eigenschaft des Alpseins, sondern
auch des vom Alp besessen seins, daher noch vm Vocabul. 1482
elbischer: Phantast.  Niederlindische Dichter jener Zeit dussern
dieselbe  Ansicht.  Vgl. Maerlant spec. hist. I, & elfs ghedroch
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(elbischer Trug.) — Bin altes Zeugnis fiir diesen Glauben findet
gich in Snorres Heimskringla (I, p. 20): der schwedische Konig
Vanland klagt, dass ihn die Mara im Schlaf gedriickt habe
(at mara trad hann), und der Skalde Thiodolf wiederholt das in
einem Gedicht (mara qualdi). Ein anderes enthiilt Gervasius
von Tilbury otia imper. c. 86: ut autem moribus et auribus
hominum satisfaciamus, constituamus, hoc esse foeminarum ac
virorum quorundam infortunia, quod de nocte celerrimo volatu
regiones transcurrunt, domos intrant, dormientes opprimunt,
ingerunt somnia gravia, quibus planctus excitant. Dass es
nicht Elfen sind, sondern Geister wirklicher Menschen, welche
andere im Schlaf driicken, kommt mit dem heutigen Glauben
in Schweden (Westerdahl Beskrifning am svenska Seder S. 40)
und Dinemark (Thiele 11, 18) iiberein, wornach Midchen im
Schlafe unbewusst entriickt werden und andere schlafende
quilen. Der Name ist Mare, auf den Firber Marra, in
England Night-mare und in Holland Nachtmaer. In Deutsch-
land, und wie es scheint allein, bedient man sich zwar des
Ausdrucks der Alp, allein das gleichbedeutende Mahr und
Drud wird beides miinnlich und weiblich gebraucht und stimmt
insoweit zu Gervasius, der von Minnern und Frauen spricht.
Glaube und Sagen (was jetzt noch ging und giibe in Deutsch-
Jand ist, findet sich gesammelt in No. 80) scheinen aller Orten
ziemlich dieselben zu sein. Seltsam, dass man den Alp auch
mit blossen Gedanken aus Zorn und Hass andern zuschicken
kann; dann kriecht er als ein kleiner weisser Schmetterling
aus den zusammengewachsenen Augenbraunen des Menschen
hervor, fliegt und setzt sich auf die Brust des Schlafenden.
Zu diesem Glauben stimmt vollkommen, dass (nach Stalder)
in der Schweiz Toggeli beides zugleich den Alp und den
Schmetterling bedeutet und dass in den Hexenprocessen der bise
Geist (der Elbe) als Molkendieh und Schmetterling vorkommd.
In Frankreich kennt man den Cauchemar. Die irische Phuka
entspricht in ihrem Wesen véllig der Mahr, und es ist nur an-
zumerken, dass es noch eine besondere deutsche Sage (No. 79,
vgl. 272) von einem in Schilf und Erlengestriuch sitzenden
Gespenst giebt, welches, wie die Phuka, Abends den Voriiber-
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gehenden auf den Riicken springt und sie nicht eher verlisst,
bis sie ohnmiichtig zur Erde fallen.

XIV. ALTE ZEUGNISSE.

Ein hohes Alter des Elfenwesens ergiebt sich aus dem
frithen Dasein verschiedener dabei vorkommender Benennungen,
welche wir an den passenden Orten nachgewiesen haben. Aber
es fehlt auch nicht an (bisher noch von niemand aufgesuchten)
Zeugnissen, die sich auf den Inhalt der Sagen selbst beziehen
und insoweit ein noch grosseres Gewicht haben, als ihre Beweis-
kraft mehr in die Sinne fillt. Zwar hitten sie sich gleichfalls
einfiigen lassen, doch schien es theils vortheilhafter, sie der
Reihe nach zu iibersehen, theils war es nicht gut moglich, sie
anders als hier, vorziiglich nachdem das Wesen des Hausgeistes
dargestellt ist, vollstiindig zu erliutern.

1) Cassianus (im 5. Jahrh. Geistlicher zu Marseille)
collationes patrum VII, ¢. 32.

Nonnullos (immundos spiritus), quos faunos vulgus ap-
pellat, ita seductores et ioculatores esse manifestum est, ut
certa quaeque loca seu vias iugiter obsidentes nequaquam
tormentis eorum, quos praetereuntes potuerint decipere, delec-
tentur, sed derisu tantummodo et illusione contenti fasti-
gare eos potius studeant, quam nocere; quosdam solummodo
innocuis incubationibus hominum pernoctare.

Er beschreibt die Kleinen, welche das Volk Waldgeister
nennt, die sich an Spielen vergniigen und die Menschen an-
locken. Sie haben ihre Lieblingspliitze, wollen den Vor-
iibérgehenden nicht schaden, nur sie necken und auslachen,
wie alles die Elfen zu treiben gewohnt sind. Zuletzt gedenkt
er des Alps, der nichtlich die Menschen driickt.

2) Isidorus hispal. (Anfang des 7. Jahrh.) Etym. Lib.
VIII, e. ult.

Pilosi, qui graece panitae, latine incubi appellantur —
hos daemones Galli Dusios nuncupant. Quem autem vulgo
Incubonem vocant, hunc Romani Faunum dicunt.

Die pilosi sind die haarigen Erdelfen, wie der schottische
Brownie noch jetzt zottig und im Wolfdieterich die rauche
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Els ausdriicklich dargestellt wird. Der gallische Name Dusii
findet sich schon ein Paar Jahrhunderte frither bei dem heil.
Augustin de civ. Dei c. 23: daemones, quos Dusios Galli nuncu-
pant, von dem vielleicht Isidor diese Bemerkung entlehnt hat,
so wie aus einem von beiden nachher Hincmar de divortio
Lotharii p. 654 und Gervasius I, 989. Si#mmtlich fithren sie
an, dass Frauen unerlaubten Umgang mit diesen Geistern ge-
pflogen hitten. Die Erklirung von Incubo durch Faunus,
welche gleichfalls aus dem Augustin genommen ist, zeigt, wie
wir Faunus in der Stelle bei Cassian verstehen miissen; vgl.
incubo in der oben angefiihrten Stelle des Petronius.

3) Eine Stelle bei Ditcange (v. aquaticus) aus dem cod.
reg. 5600, welcher um das Jahr 800 geschrieben ist:

Sunt aliqui rustici homines, qui eredunt aliquas mulieres,
quod vulgum dicitur, strias esse debeant et ad infantes vel
pecora nocere possint, vel dusiolus vel aquaticus vel genis-
cus esse debeat.

Die Dusii werden also auch als kleine Geister gedacht,
und es bestitigt sich durch den Gegensatz zu den andern an-
gefithrten, dass sie Wald- oder Hausgeister sind, denn unter
aquaticus wird ohne Zweifel ein Nix, unter geniscus aber
(von genius, Alp) ein eigentlicher Elfe oder Lichtgeist ver-
standen; beide Worte enthalten wortliche Ubersetzungen. (Hine-
marus remensis, opp. Paris 1645, T. I, p. 654 nennt lamiae sive
geniciales feminae). Sie schaden den Kindern, indem sie
Wechselbilge an ihre Stelle legen, und dass sie das auch bei
den Thieren thun, sagt die schottische Sage ausdriicklich.

4) Monachus Sangallensis (starb 885) de Carolo M.
(Bouquet V, p. 116).

Daemon, qui dicitur larva, cui curae est ludicris ho-
minum illusionibus vacare, fecit consuetudinem ad cuiusdam
fabri ferrarii domum (in Francia quae dicitur antiqua)-venire
et per noctes malleis et incudibus ludere. Cumque
pater ille familias signo salutiferae crucis se suaque munire
conaretur, respondit pilosus: ,mi compater, si non impedieris
me in officina tua iocari, appone hic potiunculam tuam et
quotidie plenam invenies illam. Sum miser ille plus penuriam
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metuens corporalem, quam aeternam animae perditionem, fecit
juxta suasionem adversarii. Qui adsumpto praegrandi flascone
cellarium bromii vel ditis illius (eines habsiichtigen Erzbischofs)
irrampens, rapina perpetrata, reliqua in pavimentum fluere per-
misit. Cumque iam tali modo plurimae cubae exinanitae fuissent,
animadvertens episcopus, quia daemonum fraude periissent, bene-
dicta aqua cellam adspersit et invecto crucis signaculo tutavit.
Nocte antem facta furis antiqui callidus satelles cum vasculo
suo venit et cum vinaria vasa propter impressionem sanctae
crucis non auderet attingere, nec tamen ei liceret exire, in
humana specie repertus et a custode domus alligatus, pro
fare ad supplicium produetus et ad palum caesus, inter caeden-
dum hoc solum proclamavit: ,vae mihi! vae mihi! quia potiun-
culam compatris mei perdidil“

~ Deutlich wird hier der Hausgeist beschrieben, und die
ganze leicht tausendjihrige Sage ist so sehr in dem Geist der
noch heute umgehenden, dass man glauben konnte, sie sei
daraus entnommen. Man nennt ihn larva, das heisst, Wicht,
Schrat, wie die oben angefiihrten alten Glossen iibersetzen;
dann auch wie bei Isidor: Pilosus; er zeigt gleich den Wicht-
lein menschliche Gestalt. Er kommt Nachts und hat sein
Spiel mit den Werkzeugen des Schmieds, so wie der Cluri-
caun klopft und man die Unterirdischen nichtlich himmern
hort. Er ist ihm dafir gewogen, macht ein Geschenk mit
einer nie versiegenden Weinkanne, um nach Art des Kobolds
fir den Vortheil des Hauses zu sorgen. Er macht sich kein
Gewissen daraus den Wein anderwiirts zu stehlen, wie der
irische Cluricaun nichtlich in die angefiillten Keller schliipft,
und um nach seiner Art Gerechtigkeit zu iiben und den Gei-
zigen zu bestrafen, ldsst er den Wein aus den Fissern fliessen.

5) Odericus Vidalis (geb. in England im Jahre 1075,
lebte in der Normandie) hist. eccl. V, p. 556.

Deinde Taurinus fanum Dianae intravit Zabulonque coram
populo visibilem adstare coegit, quo viso ethnica plebs valde
timuit. Nam manifeste apparuit eis aethiops niger. et fuligo,
barbam habens prolixam et scintillas igneas ex ore mittens.
Deinde angelus Dei splendidus ut sol advenit cunetisque
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cernentibus ligatis a dorso manibus daemonem adduxit. Daemon
adhuc in cadem urbe degit et in variis frequenter formis
apparens neminem laedit. Hune vulgus Gobelinum
appellat et per merita S, Taurini ab humana laesione coercitum
usque hoc affirmat. ;

6) Poenitentiale in einer Wiener Handschr. aus dem
12. Jahrh. (Cod. univ. 633); wahrscheinlich ist das Werk ilter.

fol. 12. Fecisti pueriles arcus parvulos et puerorum
sutularia et proiecisti eos in cellarium sive in horreum
ut satyri vel pilosi cum eis ibi iocarentur et tibi aliorum
bona comportarent et inde ditior fieres.

Den Hauswichtlein werden, da sie klein sind, Kinder-
spielsachen, in den Keller oder die Scheune, ihren gewdhn-
lichen Aufenthaltsort, hingelegt: ein Bogen, um kleine P feile
auf die Menschen abzuschiessen und sie damit, wie sonst mit
Steinchen zu necken, denn der gefihrliche Elfenpfeil der
schottischen Sage hat gewiss sein Gegenstiick in einem unschiid-
lichen. Ein Paar Kinderschuhe, das sind die sutularia (bei
Notker, Capella 16. 37 suftelire, petasus, subtalare, was man
unter den Fuss bindet, sie wurden nur bei Nacht und im
Sommer getragen, s. Dii Cange), denn die Wichte lieben Klei-
dungsstiicke iiber alles. Das thut der Hausherr, damit der
listige Kobold andern heimlich etwas (meist Nahrungsmittel)
stehle und es ihm bringe, denn wo er haust, da ist Zufluss
von allen Dingen.

7) Radevicus (im 12. Jabrh.) de gestis Frid. 1. L. IL
¢. 13 bemerkt die Vorzeichen, ehe die Kirche zu Freisingen
abbrannte, darunter:

Pilosi, quos Satyros vocant, in domibus plerumque
auditi.

Man hért nimlich die Kobolde in den Héusern klopfen
und pochen, als Warnung, wie die Wichte dem Bergmann
den Tod anklopfen (Deutsche Sagen No. 47) und die Haus-
geister Ungliick voraus verkiindigen.

8) Hieran schliessen sich die in den vorigen Abschnitten
angefiihrten Stellen aus dem Gervasius Tilburensis, dessen Otia
imperalia in das 13. Jahrh. gehoren, worin der Glaube von

W. GRIMM, KL. SCHRIFTEN. I. 31



482 ZU DEN MARCHEN.

dem Brownie, Wechselbale und Nachtmahr iibereinstimmend
mit den heutigen Sagen dargestellt wird.

9) Endlich fithren wir ein Mirchen von einem Hausgeist
an, das in einem Heidelberger Codex (No. 341. f. 371. 372)
sich befindet und dessen mit der heutigen Sage vollig iiber-
einstimmender Inhalt ebenso merkwiirdig, als seine Darstellung
artig ist. Die Handschrift gehort in das 14. Jahrhundert,
das Gedicht selbst aller Wahrscheinlichkeit nach ist élter und
noch in dem 13. Jahrhundert abgefasst. Was die Quelle
dieser Erziihlung betrifft, so scheint am natiirlichsten anzunehmen,
dass ein Deutscher im Norden die Sage gehort oder ein
reisender Norwege sie in Deutschland erziihlt habe.

Der Konig von Norwegen will dem Koénig von Dinemark
einen zahmen, weissen Biren zum Geschenk machen. Der Nor-
mann, der ihn dahin ftihrt, kehrt unterwegs in einem Dorfe ein
und bittet einen Dinen um Nachtherberge. Dieser schligt es
nicht ab, klagt aber dem Fremden, dass er seines Hauses und
Hofes nicht Herr sei, weil ihn ein Geist darin quiéle:

mit niht’ ich daz ervarn kan

SWaz (‘l'ﬂfltil“'eﬂ ez Si.

sin hant ist sweer” alsam ein bli:
wen ez erreichet mit dem slage —
ez slet in, daz er vellet nider.

sin gestalt unt sinin gelider

din moht ich leider nie gesehen,
wan daz ich des viirwdr muoz jehen
unde sage ez iu ze wunder,

daz ich gevriesch nie kunder

s6 stark noch so gelenke:

tische, stuele unde benke

die sint im ringe alsam ein bal;
ez wirfet if unde ze tal

die schiizzeln unde die topfe gar,
ez rumpelt stete vir sich dar,
ovenbrete unt ovensteine,

korbe, kisten algemeine,

die wirfet ez hin unde her.

ez gét ot allez daz entwer

waz ist in dem hove min.

Darauf habe er mit seinem Gesinde das Haus verlassen und
sich lieber auf dem Ield eine Hiitte gebaut. Der Normann
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will nur die Nacht fiber in dem Haus zubringen, kehrt in die
Kiiche ein, briit sich bei angemachtem Feuer die Speise und
ist guter Dinge; endlich legt er sich schlafen. Der Bir, der
auch gefressen hat und wegmiide ist, ruht neben dem Feuer aus:

d6 ni der guote man gelac

unde slifes ndch der muede pflac
unt ouch der muede ber entslief,
heeret, wie ein schretel dort her lief,
daz waz kime drier spannen lanec,
gein dem viure ez vaste spranc.
ez was gar eislich getin,

unde hat ein rdtez keppel an,
daz ir die wirheit wizzet,

ez hewet ein vleisch gespizzet

an einen spiz isenin,

den truoc ez in der hende sin.
daz schretel ungehiure

sich sazte zuo dem viure

unde briet sin vleisch durch lipnar,
unz ez des bern wart gewar.

ez dihte in sinem sinne:

waz tuot diz kunder hinne?

ez ist so griuliche getin!

unde sol ez hi dir hie bestin,

di muost sin lihte schaden nemen;
nein, blibens darf ez niht gezemen.
ich hin die andern gar verjaget,
unde bin ouch noch niht so verzaget,
ez muoz mir ramen diz gemach.
nitlich’ ez if den bern sach,

ez sach ot dar unt allez dar,
zelest erwac ez sich sin gar

unde gap dem bern einen slac
mit dem spizze af den nac.

er rampf sich unde grein ez an,
daz schretel spranc von im hindan
unde briet sin vleischel viirbaz,
unz daz ez wart von smalze naz,
dem bern ez aber cines sluoe,

der ber im aber daz vertruoc,

ez briet sin vleiseh viir sich dar
unz daz ez rehte wart gewar,

daz nit der brite siisete,

unt in der hitze brusete,

den spiz ez mit dem briten zoch
vaste 0f Gber daz houbet hoch,

g1
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daz beese tuster (oder custer?) ungeslaht
sluoe fiz aller siner maht

den mueden bern itber daz mil.

nlt was der ber doch niht s6 viil,

er vuor uf unde lief ez an.

Nun geht es an ein Balgen und Kratzen zwischen dem Biiren
und Schretel, der Bir brillt laut, dass sein Meister erwacht
und vor Angst in einen Backofen kriecht:

ni bizd biz, ni limma lim!

ni kratzd kraz, nd krimmi krim!
si bizzen unde lummen,

sie krazten unde krummen.

Der Kampf ist lange ungewiss, endlich tiberwindet der Biir
und das Schretel verschwindet plétzlich. Der Bir, zerzaust
und zerkratzt, legt sich auf dem Estrich nieder und rastet die
kampfmiiden Glieder. Morgens frithe kriecht der Normann
ganz russig aus dem Ofen, nimmt von dem Dinen Abschied,
der sich verwundert, ihn noch lebendig zu erblicken,
und zieht mit dem Thiere seines Weges fort. Unterdessen
riistet der Dine seinen Pfluy:

ze acker er damite gienc,

er mente sin ohsen, hin treip er,
ni lief daz schretel dorther

unde trat ob im Gf einen stein,
mit bluote wiren siniu bein
berunnen Gf unt ze tal,

sin libel daz was tiberal

zekratzet unde zebizzen,

zezerret unde zerizzen

was sin keppel daz ez truoc.

ez rief eislich’ unt lite genuoc
unde sprach dem bimanne zuo,
ez rief wol dristunt: ,heerest diz di?
heerest diz dia? heerest diz iedoch?
lebet din groze katze noch?*

er luoget if unde sach ez an,

sus antwurt’ im der biman:

»i4, jd, min gréze katze,

dir ze trutze unt ze tratze

lebet sie, di beesez wihtel, noch:
sam mir daz éhsel unde daz joch!
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viimf jungen sic mir hint gewan,

die sint scheene unde wolgetan
lanesitic, wiz unde herlich,

der alten katzen alle gelich.”

,viimf jungen?* sprach daz schretelin..
i, sprach er, of die frinwe min,
louf hin unde schouwe sie,

di ne gesmhe so scheener katzen nie,
besich doch, ob ez war si.“

Lpfi dich! sprach daz schretel, pfi!
sol ich sie schouwen, wé mir wart,
nein, nein, ich kom niht Gf die vart,
sint ir nit sehse worden,

sic begunden mich ermorden.

din eine twt mir é s6 We,

in dinen hof ich niemer mé

kom, die wile ich hin min leben.”
din rede kam dem biman eben,

daz schretel s vor im verswant,
der biman kérte heim zehant,

in sinen hof zoch er sich wider
unde was di mit gemache sider,

er unde sin wip unt siniu kint,

din lebeten di mit vrouden sint.

Merkenswerth ist, dass der Schrat Nachts zum Feuer
herbeinaht, Fleisch zu braten, denn dies stimmt zu dem, was
Gervasius von Tilbury in der vorhin angefithrten Stelle sagt:
die Kleinen kimen in der Nacht zum Feuer, wo sie sich
Frosche brieten und solche verzehrten. Das Schretel hat dem
Eigenthimer Haus und Hof verleidet, wie der oben genannte
teuflische Geist Grendel seine Burg dem dinischen Konig, welcher
gleichfalls durch einen fremden Helden von der Plage befreit wird.
Und Grendel treibt sein Spiel immer bei Nacht. In dieser Be-
ziehung dst nicht zu verkennen, dass vielen heutigen Kindermdrchen,
worin ein muthiger Wanderer seine Nachtherberge von Geistern
und Spuk reinigt, ganz dieselbe Idee unterliegt. Frihmorgens
bezeigt sich der Wirth ehenso verwundert, dass der Gast mit dem
Leben davon gekommen sei; zwweilen wird auch der Reisende
von Thieren begleitet, die thm, wie hier der Bar dem Kinig,
eigentlich die Sache gegen die Geister ausrichten.
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XV. ELFISCHE THIERE.

Auf den Firder glaubt man, dass grosse und fette Kiihe
und Schafe der Elfen unsichtbar unter dem iibrigen Vieh
weiden und dass manchmal ein Stiick davon oder einer ihrer
Hunde gesehen werde. Derselbe Glaube herrscht auf Island,
man hilt ihre Heerden nicht fiir zahlreich, aber fiir sehr frucht-
bar, sie zeigen sich nur, wenn es ihnen gefilllt. In Norwegen
treiben die Huldre Vieh vor sich her, das blau ist, wie sie
selbst. Auch in Deutschland erzihlt man von einer elfischen
blauen Kuh, die voraus wusste, wenn Feinde sich niherten und
den Menschen sichere Zufluchtsorte zeigte (Strack Beschr. von
Eilsen. S. 7). In Schweden treibt die Meerfrau schnee-
weisses Vieh auf Inseln und auf den Strand, da zn weiden
(Schwed. Volksl. III, 148), und die Elfenjungfrauen versprechen
in einem Lied (das. ITI, 171 und 175) zwolf weisse Stiere.

Ausfihrlich ist die schottische Sage von dem Elfstier,
gleichwohl schon sehr alt, denn bereits im Anfang des drei-
zehnten Jahrhunderts muss sie in Island bekannt gewesen sein,
wie aus der in jene Zeit fallende BEyrbygoia-Saga (Cap. 63)
erhellt. Eine Kuh kam abhanden, man wollte sie anf der Weide
mit einem Stier, der die Farbe eines Grauschimmels hatte
(apalgrar) und der offenbar dem miusefarbigen Stier der
schottischen Sage entspricht, gesehen haben. Im Winter findet
sie sich auf einmal wieder vor dem Stall ein, ist tréichtig und
wirft gegen den Sommer ein Stierkalb, das so gross ist, dass
sie beim Kalben umkommt. Eine alte blinde Fraun, die in ihrer
Jugend hellsehend gewesen war, ruft, als sie das Kalb briillen
hort: ,das ist das Gebriill eines Elfen und nicht eines leben-
digen Wesens, Thr werdet wohl thun, es sogleich zu todten!®
Sie wiederholt ihren Aussprach, dem aber wegen der Schonheit
des Thiers nicht Folge geleistet wird. Es wichst gewaltig
heran, brillt zum Entsetzen und durchbohrt mit den Hérnern
im vierten Jahr seinen eigenen Herrn.

Auch in Deutschland scheint der Elfstier nicht unbekannt
gewesen zu sein. Im Simplicissimus (Buch V, Cap. 10) wird
erzithlt, dass aus dem Mummelsee (d. h. dem See der Wasser-
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nixen, denn sie heissen auch Muhmen, Mummeln, so wie die
Landelfinnen Roggenmuhmen vgl. No. 89), als Hirten ihr Vieh
dabei gehiitet, ein brauner Stier herausgestiegen sei und sich
ou dem andern Vieh gesellt habe; doch ein Wassernixe sel
ihm sogleich nachgefolgt, um ihn wieder zuriickzutreiben, dem
er aber nicht gehorchen wollen, bis ihm dieser gewiinscht, es
solle ihm sonst aller Menschen Ieid ankommen, worauf beide
sich wieder in den See begeben hitten. Man muss hiernat die
irische Sage von der Kuh mit den sicben Férsen und die Sclweizer-
sage von dem gespenstigen Thier, das die Alpen verheerte und
nur durch einen besonders dazu auferzogenen Stier gebdndigt
werden konnte (Deutsche Sagen Num. 142), vergleichen.

XVI. HEXEN UND UNHOLDE.

Wir schliessen diese Betrachtungen muat jfolgender aus ihnen
zugleich hervorgehender. Der Glawbe an Elfen und Geister hat
in ganz Buwropa dem Christenthum lange voraus bestanden. Die
Lehrer des newen Glaubens suchten die tiefgewurzelten hetdnischen
Tdeen und Gebriuche des Volks dadurch zu bekdmpfen und zuw
vertilgen, dass sie solche als sindlich wnd im Zusammenhang mit
dem Teufel darstellten. Dadurch nalmen allméhlich wviele wr-
spriinglich heitere  Mythen und  Volkslustbarkeiten eine finstere,
gemischte und zweideutige Farbe an. Nicht als hitte der Gegen-
satz des Bosen dem heidnischen Glauben gemangelt; die nordische
Fabel weiss von Wesen, die nicht gehewer sind, zumal weiblichen,
die Nachts auf Schaden ausreiten, Sturm und Unwetter stiften;
in Deutschland waren sie nicht unbekannt*).

Auch lat das Volk die wnschuldige Ansicht seuner alten
Meinungen sich wie willig abgewinnen lassen, es sind selbst, wie
wir darzuthun bemiiht waren, in den Legenden, G ebrdwchen wnd

1) Folgende Glossen gehdren hierher: gl. vindoh. lamia: holzmuwa und
holzmove. gl trev. 70a holzmvia, lamia. — gl. lindenbrog. 996 b lamia:
holzmuwo — gl. flor. 988h holzruna, lamia. gl. doe. 219b holzmuoja,
wildaz wip, lamia. muoja scheint die schreiende, brillende, muhende zu be-
deuten. — Tradit. fuldens. IL p. 544 domus wildero wibo, ein Ort. — REin
solches wildes Waldweib scheint die rauche Else, die den Wolfdietrich an
sich zu locken sucht und Zauber iiber ihn wirft.
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Festen der christlichen Kirche einzelne Ziige wnd Bilder aus dens
Heidenthwm unvermerkt awfgenommen worden. Doch vm Ganzen
hat sich der Gesichispunkt wnd die Beurtheilung Jener wralten
Uberlieferungen im Sinne des gemeinen Manns getribt. Zu der
Schew des Geisterhaften ist auch die des Sindlichen wnd Teuf-
lischen getreten.  Er meidet das stille Volk, wie man etwa einem
Ketzer aus dem Wege geht, wvielleicht ist manches von dem, was
die Ketzer auszeichnet, darwm auch den Elfen zugeschrieben
worden, namentlich die Enthaltsambert vorn Fluchen und Schwdiren.
Die Rethen auf dem Brocken, die Tdnze wm das Johannisfeuer
waren sicher nichts anders, als Feste der Lichtelfen, sie haben
sich in greuliche, teuflische Hewentinze verkehrt, und die Spuren.
am . Wiesenthaw, vorvher den leichten Fusstritten der Geister bei-
gelegt, wurden aus jener Ursache hergeleitet. Auwch die vormals
hold wnd gnddig geglaubten Wesen sind gehdssige und feindliche
geworden, Unholde aus Holden, wenn schon der alte, milde Name
noch hin und wieder fortdawert (in Hessen und Thiringen Fraw
Holle, woraus man die abgittischere Fraw Venus gemacht hat) ‘).
Alle Heaxengeschichten haben etwas Diirves, Iinformiges; es ist
bloss die Hefe der alten Phantasie darin zurickgeblieben. Sie
sind unfruchtbar und freudenlos, wie die Heaerev selbst, die den
Ausiibenden arm wnd dirftig lasst, ohne weltlichen Ersatz fiir den
Verlust der Seele; Cervantes sagt (Persiles I, 8), die Hewen thun
nichts, das zu einem Zweck [fuhre. Aber man sieht dennoch
durch, wie genaw, was die gemarterte Einbildungskrart der Un-
gliicklichen 2w bekennen weiss, in so tricbem Fluss auf die Quelle
der Geistersage fithrt?®). Die Hewen tanzen in ndchtlicher Stille
auf' Kreuzwegen, entlegnen Bergen, auf Wiesen im Wald. Naht
sich ein Ungeweihter, ruft er einen helligen Namen aus, so zer-
stiebt alles Blendwerk. Auwch Hahnenkrat (der Anbruch des Tages)

1) Die dltesten Verordnungen gegen die Hewven sind lex salica it, 67, lev
langod. L. I. tit. XI. cap. 9, Caroli M. Capitul. de partibus Saxvoniae cap. 5,
8. eine besonders merkwiirdige Stelle bei Regino ecel. discipl. lib. 2. § 364, Vgl
Mone Heidenthum 2, 128, der die Sache richtig ansieht.

2) Die alte Benennung kommt hier und da nock vor (s. oben S. LIX) [442]:
im niederdeutschen Roman von Malagis (Heldelberg. Handschr. f. 1185) heisst das
Zauberwerh ausdriicklich die Elfin.
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unterbricht die Zusammenkunft (Remigius Daemonolatria, deutsche
Ubers. Frankf. 1598. 8.°S.121); Salz wnd Brot fehlt bei thren
Mallzeiten (das. S. 126. Actenmdssige Heaenprocesse, Eichstddt
1811. 8. 32), wie bei denen der Elfen. Der Drudenschuss ist der
Elfenpfeil; Freitags (5. oben 8. XX1I) [S. 414] hort die Drud am
schirfsten. In der Dunkelheit reiten die Hexen airf Thieren schnell
dureh die Liifte, oder aufleblosenmit Zaubersalbe gekriftigten Sticken
und Gabeln, wie jener irische Cluricaun auf Binsen; wer, ihnen
unbemerkt, mit dahin gefahven, hat Tage und Wochen lang zur
Heimreise nithig. Sie brauen Wetter in Tdpfen, dass ein Hagel-
schlag aufsteigt und ,das licbe Getreide* trift, wic das Jfranz.
Volksbuch vom Oberon berichtet, dass er Sturm, Hagel und Regen
machte oder die serbische Vile Wolken sammelt (bei Wuk I,
No. 323).. Thr Blick, kv Hindedruck thut es dem Vieh an,
seltner dem Menschen, zumeist kleinen Kindern. Fast jedes Be-
kenntnis solcher Handlungen musste auf ein wirkliches Ereignis
gerecht sein, dessen tausendfdltige natiirliche Veranlassungen iiber-
sehen wurden. Aber weniger das Volk, als die Richter haben
gegen die Heaen gewiithet, ein Process zeugte den andern, und
warum soll in einem hkleinen Landstrich, in einem Stidtchen, wo
man friher so wenig von Zauberern hirte, wie jetzt in unsern
Tagen, im 16. 17. bis in die Hdlfte des 18. Jahrhwunderts
die entsetzliche Menge von Hexen gehaust haben? Der Umgang
mit dem bisen Feindel), dessen man sie zich, st michts als was
die friiheren Uberlieferungen von Verbindungen der Elfen und
Elfinnen mit den Sterblichen erzihlen. Die peinlichen Gesetze
jener Zeit (bestirkt und hervorgerufen durch Innocenz des VIIL.
Bulle von 1484) nach Carls V. Halsgerichtsordnung (cce. 109),
sprachen grausame Wasserprobe, Folter und Feuertod dagegen
aus, und Tausende wurden hingerichtet. Der angeklagten, un-
méglichen Verbrechen alle unschuldig; den wnbarmherzigen Irrthum

V) Fr heisst Meister Hemmerlein (Remigivs aa0. S. 181. 240. 280.
208, 359. 387. 408. 448) grade wie der Berggeist (Deutsche Sagen 1, 3); hingt
das mit dem Ziircher Himmerlin (geb. 1389) zusammen? vgl. Joh. Miiller 3,
164. 4, 290 und Kirchhofers Spriichwirter S. 79. Oder ist Hammer ein viel
ilterer Mann fir Teufel und Hevenmeister? vgl. Frisch unter Himmerlein:
Poltergeist, Erdschmidlein, Klopfer.
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mag, wenn es kann, entschuldigen, dass die meisten Verurthei-

lungen Weiber von unreinem, auch sonst zur Strafe rejfem Lebens-
wandel getrofien zu haben scheinen. Nicht in allen Léindern hat
ein unscheinbarer Aberglaube des Volks so schreckliche Macht aus-
geiibt; es war eine schauderhafte Parodie des baaren Lebens auf
das in der alten Poesie gegriindete Geisterwesen.
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